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PODER LEGISLATIVO
AUDITORIA SUPERIOR DE LA FEDERACION

DISPOSICIONES generales que regulan el presupuesto, la contabilidad y la cuenta publica de la Auditoria
Superior de la Federacion.

Al margen un logotipo, que dice: Auditoria Superior de la Federacion.- Camara de Diputados.

DISPOSICIONES GENERALES QUE REGULAN EL PRESUPUESTO, LA CONTABILIDAD Y LA CUENTA PUBLICA
DE LA AUDITORIA SUPERIOR DE LA FEDERACION.

CPC. JUAN MANUEL PORTAL M., Auditor Superior de la Federacion, con fundamento en los articulos 79
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 89, fraccion VI, y 98, parrafo segundo, de la
Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion; 3, parrafo segundo y tercero, 5, y 60, de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 1, parrafo segundo, de la Ley General de
Contabilidad Gubernamental, y

CONSIDERANDO

. Que la Auditoria Superior de la Federacion (ASF), es la entidad de fiscalizacion superior de la
Federacion de la Camara de Diputados, responsable de la fiscalizacion superior de la Cuenta
Publica, para lo cual la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos en su articulo 79 le
otorga autonomia técnica y de gestion para decidir sobre su organizacion interna, funcionamiento y
resoluciones, en los términos que disponga la Ley.

Il Que la Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion en su articulo 98 establece
que la ASF ejercera autbonomamente su presupuesto aprobado, con sujecion a la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, al Presupuesto de Egresos de la Federacion
correspondiente y a las demas disposiciones que resulten aplicables.

I1l. Que el articulo 89, fraccion VI, parrafo segundo, de la misma Ley de Fiscalizacién y Rendicion de
Cuentas, establece la atribucidon de ejercicio exclusivo del Auditor Superior de la Federacion, la
expedicion de las normas para el ejercicio, manejo y aplicacion del presupuesto de la ASF,
ajustandose a las disposiciones aplicables del Presupuesto de Egresos de la Federacion y de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

V. La Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, en sus articulos 1 y 5, fraccion |,
establece que la administracion de los recursos publicos federales se realice con base en criterios
de legalidad, honestidad, eficiencia, eficacia, economia, racionalidad, austeridad, transparencia,
control, rendicion de cuentas y equidad de género; ademdas de establecer los alcances de la
autonomia presupuestaria.

V. Finalmente, los articulos 3, parrafos segundo y tercero y, 60, de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, faculta al Poder Legislativo para que por conducto de sus unidades
de administracion emita las disposiciones generales que den correcta aplicacion a lo dispuesto por
ella, asi como aquellas que regulen las adecuaciones a sus respectivos presupuestos; en ese
sentido, con el propdsito de actualizar el marco regulatorio de la ASF, en materia de presupuesto,
contabilidad y Cuenta Publica, se emiten las siguientes:

DISPOSICIONES GENERALES QUE REGULAN EL PRESUPUESTO, LA CONTABILIDAD
Y LA CUENTA PUBLICA DE LA AUDITORIA SUPERIOR DE LA FEDERACION

TiTULO |
DISPOSICIONES GENERALES
Alcance

Articulo 1. El presente ordenamiento tiene por objeto regular las materias de programacion,
presupuestacion, aprobacion, ejercicio, contabilidad, control y evaluacion del presupuesto de la Auditoria
Superior de la Federacion.

Estas disposiciones son de observancia obligatoria para todos los servidores publicos de la ASF, en el
ambito de sus respectivas competencias.

El incumplimiento de estas disposiciones, sera sancionado en los términos de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas, sin perjuicio de lo establecido en otras disposiciones aplicables.
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Definiciones

Articulo 2. Son aplicables a las presentes Disposiciones, las definiciones siguientes:

Iv.

V.
VL.

VIL.

VIIL.

XI.

XIl.
Xl

XIv.
XV.
XVI.
XVIL.
XVIil.

XIX.

XX.

XXl

XXIil.

XXIV.

ASF: Auditoria Superior de la Federacion.
APF: Administracion Publica Federal.

Calendario de Presupuesto: Distribucion mensual del monto de recursos presupuestarios
autorizados a la ASF con los cuales puede atender sus compromisos.

Centros de Costo: Los de las Unidades Administrativas asi como los especiales que se requieran
para el control y ejercicio del gasto.

Clasificador: Clasificador por Objeto del Gasto para la APF.

Comision: La Comisién de Vigilancia de la Auditoria Superior de la Federacion de la H. Camara
de Diputados.

Cuenta por Liquidar Certificada: Documento por el cual la ASF solicita los recursos a la Tesoreria
de la Federacion, con base en el presupuesto autorizado, asi como sus ampliaciones liquidas.

DCF: Direccion de Contabilidad y Finanzas.

DGRF: La Direccion General de Recursos Financieros adscrita a la Unidad General de
Administracion.

DGRMS: La Direccién General de Recursos Materiales y Servicios adscrita a la Unidad General
de Administracion.

DGRH: La Direccién General de Recursos Humanos adscrita a la Unidad General de
Administracion.

DPC: Direccion de Presupuesto y Control.

Estructura Econédmica: Conjunto de Capitulos, Conceptos y Partidas que integran el Presupuesto
Aprobado.

LFPRH: Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.
LFRCF: Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion
LGCG: Ley General de Contabilidad Gubernamental.

PEF: Decreto del Presupuesto de Egresos de la Federacion.

Presupuesto Aprobado: Las asignaciones presupuestarias anuales segun lo establecido en el
Decreto de Presupuesto de Egresos y sus anexos.

Presupuesto Comprometido: Registro de la aprobacion por una autoridad competente de un acto
administrativo u otro instrumento juridico que formaliza una relacién juridica con terceros para la
adquisicion de bienes y servicios o ejecucion de obra.

Presupuesto Devengado: El reconocimiento de obligaciones de pago a favor de terceros por parte
de las Unidades Administrativas, por compromisos o requisitos cumplidos conforme a las
disposiciones aplicables, considerando ademas aquellas obligaciones de pago que derivan de
avance por trabajos ejecutados en obra publica, inclusive pendiente de su definicion, asi como las
que derivan por tratados, leyes o decretos, y resoluciones definitivas.

Presupuesto Disponible: El saldo que resulta de restar al presupuesto aprobado o modificado, el
ejercido, el comprometido y el reservado.

Presupuesto Ejercido: El reconocimiento de la emisién de una cuenta por liquidar certificada o
documento equivalente debidamente aprobado por la autoridad competente.

Presupuesto Modificado: Las asignaciones presupuestarias que resultan de incorporar las
adecuaciones presupuestarias al gasto aprobado.

Presupuesto Pagado El registro de la cancelacion total o parcial de las obligaciones de pago, que
se concreta mediante el desembolso de efectivo o cualquier otro medio de pago.

Presupuesto Reservado: El registro de la autorizacion para gastar emitida por una autoridad
competente y que implica el inicio de un tramite para la adquisicion de bienes o la contratacion de
obras y servicios, ante una solicitud formulada por las unidades responsables de ejecutar los
programas y proyectos.
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XXVI. Programa: Los que defina la DGRF para administrar los recursos asignados o ampliaciones
liquidas de la ASF.

XXVII. RIASF: Reglamento Interior de la Auditoria Superior de la Federacion.
XXVIII.SHCP: La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

XXIX. TESOFE: Tesoreria de la Federacion.

XXX. UGA: La Unidad General de Administracion de la ASF.

XXXI. Unidad Administrativa: Las unidades responsables del ejercicio presupuestario, que
corresponden a las Oficinas del Auditor Superior de la Federacion, a Iqs Titulares de las Auditorias
Especiales, Titulares de Unidad, Directores Generales y Directores de Area.

Adicionalmente, seran aplicables supletoriamente las definiciones previstas en los articulos 2, de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 2, del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria y, 4 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental, segin corresponda a
las funciones de la ASF.

Responsabilidad en el Control y Ejercicio Presupuestario

Articulo 3. En el ejercicio del presupuesto de egresos autorizado a la ASF las Unidades Administrativas
en sus respectivos ambitos de competencia, seran responsables de:

. Apegarse a los montos y calendarios de gasto autorizados;

Il Efectuar sus erogaciones conforme a criterios establecidos en la LFPRH y en estas Disposiciones
Generales;

L. Abstenerse de contraer obligaciones que impliquen comprometer recursos de los subsecuentes
ejercicios fiscales, salvo lo dispuesto en estas disposiciones;

Iv. Ejercer el gasto con sujecion a los capitulos, conceptos, partidas genéricas, partidas especificas y
disposiciones transitorias del Clasificador;

V. Cumplir con las obligaciones fiscales y de seguridad social, asi como las que deriven de
resoluciones emitidas por autoridad competente;

VL. Consignar en los documentos de tramite presupuestario, los elementos que permitan identificar
cada operacion y remitirlos a la DGRF en los plazos y términos establecidos en estas disposiciones
y en los lineamientos internos, para efectos de su gestion, autorizacion y registro presupuestario
correspondiente; y

VII. Proporcionar a la DGRF la informacién que permita cumplir con los requerimientos presupuestarios,
contables y financieros que solicite la Comisién, asi como aquellos que obliguen a la ASF las
diferentes disposiciones legales vigentes en la materia y las instancias de la SHCP, en el marco de
los convenios que al efecto se celebren.

Ingresos Extraordinarios

Articulo 4. Los ingresos extraordinarios y demas recursos que en términos de las disposiciones legales
sean asignados a la ASF, previo registro y ampliacion presupuestaria, seran destinados al Capitulo de
Gasto que contribuya a la fiscalizacion superior, que incluira los programas y fondos que asignan recursos
para la fiscalizacion.

Interpretacion

Articulo 5. La UGA, por conducto de la DGRF, sera la facultada para interpretar administrativamente las
presentes disposiciones.

TiTULO Il
DISPOSICIONES PRESUPUESTARIAS
CAPITULO |
DE LA FORMULACION Y PRESENTACION DEL PROYECTO DE PRESUPUESTO DE EGRESOS
Objeto

Articulo 6. La presupuestacion del gasto de la ASF, comprendera las previsiones que realicen las
Unidades Administrativas para cubrir las erogaciones por concepto de recursos humanos, materiales,
financieros y tecnolégicos, necesarios para el desarrollo de sus actividades. El proyecto de presupuesto de
egresos de la ASF se sujetard a la estructura programatica acordada con la SHCP.
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Calendario de Actividades

Articulo 7. Las actividades para la integracion del proyecto de presupuesto de egresos de la ASF, se
realizaran de acuerdo al calendario que al efecto establezca la DGRF, con base en las necesidades de
entrega de informacion a la Comision y a la SHCP, con sujecion al Lineamiento aplicable para la elaboracion
del Anteproyecto y Proyecto de Presupuesto Anual de la ASF.

Integracion y Elaboracién del Anteproyecto de Presupuesto

Articulo 8. El Titular de la UGA definira, conjuntamente con las DGRF, DGRH, DGRMS, Instituto de
Capacitacion y Desarrollo en Fiscalizacién Superior y Direccion General de Sistemas, las necesidades y
bases de calculo para la elaboracién del Anteproyecto de Presupuesto de Egresos de la ASF, mismas que
seran sometidas a consideracion del Auditor Superior de la Federacion por conducto del Titular de la UGA.

Articulo 9. Los Titulares de los Centros de Costo, seran los responsables de proporcionar la informacion
necesaria para la formulacién e integracion del Anteproyecto de Presupuesto de Egresos, en la forma y
términos que determine el Titular de la UGA, a través de la DGRF y comprendera la estimacion de los
requerimientos que demanda el cumplimiento eficiente y oportuno de las actividades encomendadas.

La DGREF sera la responsable de consolidar la informacion recibida de parte de los Centros de Costo, asi
como de analizar y proponer al Titular de la UGA las adecuaciones que sean necesarias.

Articulo 10. Las Direcciones Generales de la UGA, asi como la Direccion General de Sistemas, seran las
responsables de elaborar el Anteproyecto de Presupuesto de las partidas centralizadas en las mismas, de
conformidad con los Lineamientos internos aplicables de la ASF. De la misma manera, la DGRF sera la
responsable de coordinar las actividades de planeacion, programacion y presupuestacion del gasto.

Aprobacién del Anteproyecto de Presupuesto

Articulo 11. El Titular de la UGA sometera a la aprobacion del Auditor Superior de la Federacion, el
Anteproyecto de Presupuesto de Egresos de la ASF, el cual una vez realizadas las modificaciones que en su
caso determine el Auditor Superior de la Federacion, y dentro de los plazos establecidos se remitira a la
Comision para su inclusién en el Proyecto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el siguiente
ejercicio fiscal.

De la Informacion a la SHCP

Articulo 12. La DGREF, a solicitud de la SHCP, proporcionara la informaciéon que requiera en la forma y
términos que al efecto se establezcan.

CAPITULO Il
DE LA OPERACION PRESUPUESTARIA
Clasificador por Objeto del Gasto

Articulo 13. Con la finalidad de lograr la homogeneidad y congruencia de la informacion presupuestaria, la
ASF adopta el uso del Clasificador establecido en la APF, el cual permite el registro presupuestario del gasto
a nivel de Capitulo, Concepto y Partida. En las partidas que la ASF considere conveniente, abrira subpartidas.

Desglose del Gasto

Articulo 14. El control y registro presupuestario en la ASF, debera permitir el desglose del gasto por
Centros de Costo.

Clave Presupuestaria

Articulo 15. La ASF se coordinara con la SHCP para definir las claves presupuestarias que permitan la
homologacion de la informacion para efectos de la integracion de su Presupuesto de Egresos; estas claves se
utilizaran para reportar informacion a la propia SHCP.

Calendarizacion del Gasto

Articulo 16. A partir del presupuesto autorizado por la H. Camara de Diputados, la DGRF sera la
responsable de formular el calendario del Presupuesto basado en la informacion recabada durante el proceso
de elaboracion del Anteproyecto de Presupuesto, asi como en la informacion recibida posteriormente de cada
una de las unidades administrativas al darles a conocer la asignacion presupuestaria respectiva.
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Comunicacion de Calendarios a la SHCP

Articulo 17. La DGRF comunicara a la SHCP la calendarizacion del Presupuesto de Egresos en términos
de los lineamientos establecidos por la ASF y en el articulo anterior.

Cuentas por Liquidar Certificadas

Articulo 18. La DGRF sera la responsable de elaborar y tramitar las Cuentas por Liquidar Certificadas, de
acuerdo al Presupuesto de Egresos aprobado y a sus ampliaciones liquidas respectivas y de presentarlas en
forma impresa con las firmas autografas de los servidores publicos autorizados ante la TESOFE, asi como
en medio magnético para la ministracion de los recursos.

Adelantos de Calendario

Articulo 19. La DGRF, con la autorizacion del Titular de la UGA, podra solicitar a la SHCP, en casos
plenamente justificados, anticipos de recursos presupuestarios. Una vez aceptados éstos por la SHCP, la
DGRF procedera a la elaboracién de la adecuacion presupuestaria correspondiente. Dichos anticipos se
regularizaran mediante la disminuciéon de recursos en las cuentas por liquidar certificadas de los meses
siguientes.

Acuerdos de Ministracion

Articulo 20. En el mes de diciembre del ejercicio fiscal que corresponda, la DGRF podra presentar a la
SHCP un acuerdo de ministracién por medio del cual se solicitan recursos para hacer frente a las obligaciones
de la primera quincena del mes de enero del ejercicio siguiente. Este acuerdo se regularizara en el momento
en que la SHCP informe que ha quedado registrado el Presupuesto de Egresos de la ASF con la
calendarizacién comunicada. En caso de retrasarse este proceso, la DGRF presentara tantos acuerdos de
ministracién como sean necesarios.

Adecuaciones Presupuestarias

Articulo 21. Las Unidades Administrativas, seran las facultadas para solicitar adecuaciones
presupuestarias a la DGRF, la cual evaluara la viabilidad de las solicitudes que se reciban. Las adecuaciones
presupuestarias de la ASF se sujetaran a lo establecido en la LFPRH y a estas Disposiciones.

Adecuaciones Presupuestarias Internas

Articulo 22. Las adecuaciones presupuestarias internas seran autorizadas por el titular de la DGRF,
consistentes en:

. Traspasos entre partidas de un mismo concepto de gasto, excepto las partidas del capitulo 1000
servicios personales; y

Il Traspasos de una misma partida entre distintos Centros de Costo
Adecuaciones Presupuestarias Externas

Articulo 23. Las adecuaciones presupuestarias externas seran autorizadas por el titular de la UGA,
consistentes en los siguientes movimientos:

. Ampliaciones y reducciones liquidas al presupuesto de egresos de la ASF
Il Traspasos entre capitulos de gasto

lil. Traspasos entre conceptos de gastos

IV. Traspasos entre partidas del capitulo 1000 servicios personales

Las adecuaciones presupuestarias externas netas se daran a conocer a la SHCP dentro de los quince
dias habiles siguientes al cierre de cada mes, en la forma y conductos establecidos para tal efecto.

Disminucién de los Ingresos

Articulo 24. En caso de que durante el ejercicio fiscal disminuyan los ingresos previstos en la Ley de
Ingresos de la Federacion y dicha disminucion afecte el presupuesto de egresos de la ASF, éste se debera
ajustar aplicando en lo conducente la LFPRH.

Los ajustes deberan realizarse en el siguiente orden:

a) Ahorros y economias presupuestarias determinadas con base al calendario de presupuesto
autorizado a la ASF;
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b) Gastos de comunicacion social;
c) Gasto administrativo no vinculado directamente a las tareas de fiscalizacion;

d) Gastos de servicios personales, prioritariamente las erogaciones por concepto de percepciones
extraordinarias.

Ingresos Excedentes

Articulo 25. La ASF podra generar ingresos adicionales a los aprobados en su Presupuesto de Egresos.
El ejercicio de dichos recursos se sujetara a lo previsto en la LFPRH. Las ampliaciones presupuestarias con
cargo a Ingresos, seran comunicadas y tramitadas ante la SHCP en los términos de la LFPRH.

TITULO I
DEL EJERCICIO DEL GASTO
CAPITULO|
GENERALIDADES
Administracion de los Recursos

Articulo 26. La ASF administrara autdnomamente los recursos publicos federales con base en criterios de
legalidad, honestidad, eficiencia, eficacia, economia, racionalidad, austeridad, transparencia, control, rendicion
de cuentas y equidad de género.

Facultades para ejercer el Presupuesto

Articulo 27. Las Unidades Administrativas, seran las Unicas facultadas para ejercer los recursos
presupuestarios que les son asignados, con sujeciéon al calendario y disponibilidad correspondiente. El
ejercicio del presupuesto de la ASF se sujetara también a lo que establecen sus lineamientos internos.

Responsabilidad en el Control y Registro

Articulo 28. La DGRF sera responsable de controlar el presupuesto, autorizar la documentacion para su
ejercicio y operar los registros correspondientes por cada uno de los programas que se operen.

Anualidad Presupuestaria

Articulo 29. Una vez concluida la vigencia del Presupuesto de Egresos, solo procedera efectuar pagos
con cargo al mismo, por conceptos efectivamente devengados no pagados, siempre que éstos hubieran
quedado registrados debida y oportunamente y contemplados en el Presupuesto de Egresos.

Los recursos no devengados al cierre del ejercicio fiscal deberan reintegrarse a la TESOFE en los
términos de la LFPRH.

Obligaciones Fiscales y Laborales

Articulo 30. La ASF debera cubrir las contribuciones fiscales federales, locales y las aportaciones
de seguridad social, y cumplir los compromisos que se deriven de resoluciones emitidas por
autoridad competente.

Las adecuaciones presupuestarias que, en su caso, sean necesarias para el pago de las obligaciones a
que se refiere el parrafo anterior, no podran afectar el cumplimiento de los objetivos y las metas aprobados en
el Presupuesto de Egresos. Si las obligaciones son superiores a la disponibilidad presupuestal, la UGA
efectuara una propuesta a la autoridad correspondiente, la cual podra afectar ejercicios fiscales subsecuentes
conforme a lo previsto en la LFPRH.

Contratos Plurianuales

Articulo 31. La ASF, por conducto de la UGA, podra celebrar contratos plurianuales de obras publicas,
adquisiciones, y arrendamientos o servicios durante el ejercicio fiscal, siempre que:

. Justifiquen que su celebracién representa ventajas econdémicas, o bien que sus términos o
condiciones resultan mas favorables;

Il Justifiquen el plazo de la contratacion;
L. Identifiquen el gasto corriente o de inversiéon correspondiente; y

V. Desglosen el gasto a precios del afio, tanto para el ejercicio fiscal correspondiente como para
los subsecuentes.
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Procedimientos de Adquisicion Anticipada

Articulo 32. La UGA, de conformidad con la normativa aplicable, podra realizar todos los tramites
necesarios para la contratacion de adquisiciones, arrendamientos, servicios y obra publica, con el objeto de
que los recursos se ejerzan oportunamente a partir del inicio del ejercicio fiscal correspondiente. Los contratos
estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria del afio en el que se prevé el inicio de su vigencia.

Garantias

Articulo 33. La ASF sera la beneficiaria de todas las garantias que se otorguen en los contratos que
celebre. Las garantias deberan satisfacer los requisitos previstos en la normatividad aplicable. La DGRF
conservara la documentacion respectiva y, en su caso, la Unidad de Asuntos Juridicos ejercitara las acciones
que procedan.

CAPITULO Il
DE LOS SERVICIOS PERSONALES
Normatividad Aplicable

Articulo 34. Las remuneraciones, prestaciones y estimulos al personal se ajustaran a lo previsto en el
Manual que regula las remuneraciones de los Servidores Publicos de la ASF, que anualmente se publica de
conformidad con la LFPRH y el PEF correspondiente; en los Lineamientos de la ASF; en el Convenio para el
Otorgamiento de Prestaciones Econdmicas, Sociales y Culturales suscrito con el Sindicato de Trabajadores
de la ASF, asi como en lo previsto en la legislacién aplicable en la materia.

Alcance
Articulo 35. El gasto de servicios personales en el presupuesto aprobado a la ASF comprende:

. Las remuneraciones, prestaciones y estimulos al personal que correspondan a los servidores
publicos por concepto de percepciones ordinarias y extraordinarias;

Il Las aportaciones de seguridad social;

lil. Las primas de los seguros que se contratan en favor de los servidores publicos y demas
asignaciones autorizadas en los términos de sus lineamientos internos especificos; y

V. Las obligaciones fiscales que generen los pagos a que se refieren las fracciones anteriores,
Modificaciones a Estructuras Organicas, Ocupacionales y Salariales

Articulo 36. Las modificaciones a las estructuras organicas, ocupacionales y salariales que impliquen
adecuaciones presupuestarias, se deberan operar atendiendo a lo dispuesto en los articulos 21, 22 y 23 de
las presentes disposiciones.

Percepciones Extraordinarias

Articulo 37. Los estimulos, incentivos, reconocimientos o equivalentes a los mismos para el personal de
mando, se podran otorgar de conformidad con las disposiciones que al efecto establezca el Manual que regula
las remuneraciones de los Servidores Publicos de la ASF y Lineamientos aplicables en la ASF. Los estimulos
s6lo podran ser cubiertos a servidores publicos que cuenten con su nombramiento y ocupen plaza
presupuestaria. Cuando el otorgamiento de esta prestacién implique adecuaciones presupuestarias, se
deberan operar atendiendo a lo dispuesto en los articulos 21, 22 y 23 de las presentes Disposiciones.

Honorarios

Articulo 38. La contratacion por honorarios de personas fisicas, con cargo al presupuesto de servicios
personales, se sujetara a lo siguiente:

. Los recursos presupuestarios deberan estar autorizados en la partida correspondiente, incluyendo
las adecuaciones que se efectuen;
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L. La vigencia de los contratos no podra exceder el ejercicio fiscal en que se celebren;

L. La persona que se contrate no debera realizar actividades o funciones equivalentes a las que
desempefia el personal que ocupe una plaza presupuestaria, salvo aquellas actividades que se
requieran para fortalecer la fiscalizacion superior, o bien, aquellas que surjan para atender las
necesidades de las Unidades Administrativas; y

IV. El monto mensual bruto por honorarios no rebasara los limites que al efecto establezca el
Manual que regula las remuneraciones de los Servidores Publicos de la ASF y los lineamientos
internos especificos.

CAPITULO Il
DE LA TESORERIA
Administracion Centralizada de Recursos

Articulo 39. Los pagos con cargo al Presupuesto de Egresos de la ASF, se realizaran de manera
centralizada por conducto de la DGRF.

Apertura de Cuentas Bancarias

Articulo 40. La DGRF abrira las cuentas bancarias necesarias para el manejo de los recursos asignados a
la institucion, debiendo operarse al menos una cuenta por cada programa.

Inversion de Remanentes Financieros

Articulo 41. Las disponibilidades financieras que excedan los requerimientos diarios de la ASF, se
invertiran en Mesa de Dinero, atendiendo a los lineamientos internos de la ASF.

Creacion de los Fondos

Articulo 42. Se asignaran fondos fijos y revolventes a las unidades administrativas y a otras areas
operativas, para sufragar gastos y requerimientos urgentes y extraordinarios que se generan en el desempefio
de sus funciones. La asignacion, ejercicio, comprobacién y reembolso se sujetaran a los lineamientos internos
emitidos por la ASF.

CAPITULO IV
DE LOS DONATIVOS

Articulo 43. La ASF, previa autorizacion de su Titular, podra otorgar donativos en especie, sujetandose a
lo dispuesto en la Ley General de Bienes Nacionales y demas disposiciones aplicables.

TITULO IV
DE LA CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL
CAPITULO|
DEL SISTEMA DE CONTROL PRESUPUESTARIO
Registro

Articulo 44. La ASF administrara el presupuesto, por medio de un sistema electrénico que permita llevar
su control y registro, y generara informacién oportuna en sus diferentes niveles: autorizado, modificado,
reservado, comprometido, devengado, ejercido, pagado y disponible. Dicho sistema debera promover que las
fases de programacion, presupuestacion, ejecucion, el registro e informacién del gasto se lleven a cabo de
conformidad con los requisitos establecidos en la LGCG y la LFPRH.

Documentacién Soporte del Registro

Articulo 45. La DGRF, por conducto de la DPC y de la DCF, revisara que la documentacion soporte para
el registro de las erogaciones y compromisos presupuestarios, cumpla con los requisitos legales y normativos
aplicables.
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CAPITULOII
DEL SISTEMA DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL
Registro

Articulo 46. La ASF contara con un registro contable de sus operaciones por medio de un sistema
electronico que, con base acumulativa, facilite el registro y la fiscalizaciéon de los activos, pasivos, ingresos,
costos y gastos, cumpliendo asi con lo establecido en la LGCG.

Soporte Documental

Articulo 47. La contabilidad de las operaciones de la ASF estara respaldada por los documentos
comprobatorios y justificatorios originales, cuya conservacion se sujetara a lo dispuesto en los lineamientos
internos y en la LGCG.

Libros de Contabilidad

Articulo 48. Sera responsabilidad de la DCF, el que las cifras de cierre contenidas en los libros de
contabilidad sean iguales a las del Informe de Cuenta Publica correspondiente.

CAPITULO 1l
DE LA CUENTA PUBLICA
Responsabilidad

Articulo 49. La elaboracion de los informes programaticos, presupuestarios y contables, para su
incorporacion a la Cuenta de la Hacienda Publica Federal, sera responsabilidad de la DGRF, la que se debera
coordinar en lo conducente con las unidades administrativas, cumpliendo con los plazos de presentacion que
establecen las disposiciones legales correspondientes.

Informacion

Articulo 50. La informacion que se remite a la SHCP para cumplir con los compromisos establecidos en
las disposiciones legales, incluird los siguientes Informes: Trimestral Sobre la Situacion Econdmica, las
Finanzas Publicas y la Deuda Publica; Informes Mensuales; Avance de Gestion Financiera, asi como
la Cuenta Publica Anual, en los formatos y términos que la misma SHCP disponga.

TITULOV
DE LA INFORMACION, TRANSPARENCIA Y EVALUACION
CAPIiTULO UNICO
Informacién

Articulo 51. LA DGRF informara, con la periodicidad y mecanismos que se establezcan en las
disposiciones legales aplicables, sobre el estado del ejercicio del presupuesto, estados financieros y
patrimoniales a las instancias internas y externas respectivas.

Transparencia

Articulo 52. La ASF, en el manejo de los recursos publicos federales, observara las disposiciones
derivadas de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y, demas normatividad
aplicable.

Articulo 53. La DGRF tendra a su cargo el seguimiento de la ejecucion del presupuesto por medio de
indicadores que permitan conocer la eficacia del ejercicio presupuestario.

TRANSITORIOS

PRIMERO: Las presentes Disposiciones Generales que regulan el presupuesto, la contabilidad y la cuenta
publica de la Auditoria Superior de la Federacion entraran en vigor el dia siguiente de su publicacién en el
Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO: Se abrogan las Disposiciones Generales que regulan el presupuesto, la contabilidad y la
cuenta publica de la Auditoria Superior de la Federacién publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 29
de septiembre de 2009.

En la Ciudad de México, a los ocho dias del mes de diciembre de 2017.- EI Auditor Superior de la
Federacion, Juan Manuel Portal M.- Rubrica.- El Titular de la Unidad General de Administracion, Arturo
Peifia Zazueta.- Rubrica.
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MODIFICACIONES al Programa Anual de Auditorias para la Fiscalizacién Superior de la Cuenta Publica 2016.

Al margen un logotipo, que dice: Auditoria Superior de la Federacion.- Camara de Diputados.

MODIFICACIONES AL PROGRAMA ANUAL DE AUDITORIAS PARA LA FISCALIZACION SUPERIOR DE LA CUENTA
PUBLICA 2016.

Con fundamento en el articulo 6 y 47 de la Ley de Fiscalizacién y Rendiciéon de Cuentas de la Federacion,
la Auditoria Superior de la Federacion de la Camara de Diputados del H. Congreso de la Unién, realiza
modificaciones al PROGRAMA ANUAL DE AUDITORIAS PARA LA FISCALIZACION SUPERIOR DE LA
CUENTA PUBLICA 2016 publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 20 de Enero de 2017.

PRIMERO. Se adicionan las siguientes auditorias:

Num. Num. Gpo.
Entidad Titulo Tipo de Auditoria -
Cons. Aud. Funcional

Municipio de San Recursos del Fondo de Aportaciones para la
Financiera y de
1 Martin Itunyoso, Infraestructura Social Municipal y de las Demarcaciones 1879-DS-GF

Cumplimiento
Oaxaca Territoriales del Distrito Federal

Municipio de San Recursos del Fondo de Aportaciones para el

Financiera 'y de
2 Martin ltunyoso, Fortalecimiento de los Municipios y de las 1880-DS-GF
Cumplimiento
Oaxaca Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal

Recursos del Fondo de Aportaciones para el
Municipio de Tepoztlan, Financiera y de
3 Fortalecimiento de los Municipios y de las 1881-DS-GF
Morelos Cumplimiento
Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal

SEGUNDO. Se modifican las siguientes auditorias:

Num. Num. Gpo.
Entidad Titulo Tipo de Auditoria -
Cons. Aud. Funcional

Municipio de San José . .
) ) Financiera y de
1 de Gracia, Proyectos de Desarrollo Regional 503-DS-GF
Cumplimiento
Aguascalientes

Universidad Auténoma Financiera y de
2 Proyectos de Desarrollo Regional 600-DS-GF
de Campeche Cumplimiento

TERCERO. Se dan de baja las siguientes auditorias:

Num. Num. Gpo.
Entidad Titulo Tipo de Auditoria -
Cons. Aud. Funcional

Consejo Nacional de ) o ) L
1 Educacion Inicial y Basica Comunitaria Desempefio 172-DS

Fomento Educativo

Secretaria del Trabajo y Financiera y de

2 Programa de Apoyo al Empleo 379-DE
Prevision Social Cumplimiento
Secretaria de Financiera con

3 Desarrollo Agrario, Contraloria Social en el Programa de Infraestructura Enfoque de 384-DE
Territorial y Urbano Desempefio

Ciudad de México, a los trece dias del mes de diciembre de dos mil diecisiete.- Autorizé: el Auditor
Superior de la Federacion, Juan Manuel Portal M.- Rubrica.
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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizaciéon integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y el Estado de Baja California.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE
POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA, EL PODER EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA EN ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIO GENERAL
DE GOBIERNO, REPRESENTADO POR SU TITULAR EL C.P. FRANCISCO RUEDA GOMEZ, SECRETARIO GENERAL DE
GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DEL MTRO. BLADIMIRO HERNANDEZ DiAZ, SECRETARIO DE PLANEACION Y
FINANZAS, CON LA ASISTENCIA DEL LIC. JAVIER MAYORAL MURILLO, DIRECTOR DEL REGISTRO CIVIL; A QUIENES
AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES

ANTECEDENTES

Con fecha 9 de diciembre de 2002, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinaciéon para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informaciéon de manera confiable, homogénea vy
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAS PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacién Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacién, “LAs PARTES” convienen en apoyar el
Programa de Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al
presupuesto que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacién se
establecera a través de la firma de un Anexo de Ejecucion con las ampliaciones necesarias para la
continuidad de las acciones y la consolidaciéon de la Modernizacion Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 10 de diciembre de 2002, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucion del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacién Integral del Registro Civil.

Con fecha 24 de octubre de 2003, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de
Recursos, el cual en su Base Quinta sefiala que “LAs PARTES” estan de acuerdo en que podran realizar
aportaciones econémicas posteriores, o que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucion mencionado, a la fecha se han suscrito seis Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aporté a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, la cantidad de $1°322,966.00 (Un millon trescientos veintidos mil
novecientos sesenta y seis Pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de Modernizacién Integral
del Registro Civil, del Estado de Baja California.

Con fecha 2 de junio de 2009, “LAs PARTES", suscribieron el Convenio de Coordinacion, el cual tiene por
objeto establecer las acciones a seguir por parte de “LA SECRETARIA” y de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” para
coordinar los métodos de identificacion y registro de personas, asi como el intercambio de informacion
poblacional entre “LAs PARTES”, en estricto apego al marco juridico establecido por “LA SECRETARIA”.

Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacion y Colaboracion para
implementar la consulta e impresidén de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que
tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresién de actas del
registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando
inicio formal a la conexién interestatal.
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En la clausula Séptima del convenio anterior "LAS PARTES" pactaron que para el cumplimiento del
Objeto del mismo suscribirian los Anexos Técnicos de Ejecucion asi como los Anexos de Asignacion y
Transferencia de Recursos en los que se determinaran las particularidades de la operacion. Asimismo en el
convenio de mérito se previé que estos anexos de Asignacion y Transferencia de Recursos debian incluir una
clausula con la que se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

DECLARACIONES

l. “LA SECRETARIA” declara que:

1.1.

7.

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccion |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacién (RISEGOB).

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de Identificacion Personal.

La Subsecretaria de Poblaciéon, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su ftitular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccién lll, 6, fracciones IX y Xli
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacién General de la
Secretaria de Gobernacion publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015.

La Direccion General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2, inciso B
fraccion XXIl, del RISEGOB.

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacion
e ldentificacién Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB.

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la calle de
Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México.

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacién prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313420.

Il. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” declara que:

1.1

1.2

.3

.4

.5

De conformidad con los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43 y 116, primer parrafo de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos vy el articulo 1 y 4 de la Constitucion Politica
del Estado de Baja California, es un Estado autdbnomo, libre y soberano en su régimen interior.

Que el C.P. Francisco Rueda Gomez, Secretario General de Gobierno, cuenta con las facultades
necesarias para la celebracion del presente instrumento, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 17 primer parrafo y 19, fracciones XIV, XXIl y XXIV de la Ley Organica de la Administracién
Publica del Estado de Baja California.

Que el Mtro. Bladimiro Hernandez Diaz, Secretario de Planeacion y Finanzas, suscribe el presente
Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos con fundamento en lo que sefialan los articulos 17
fraccion Il y 24 fracciones X, XVII, XXVI y XXVII, de la Ley Organica de la Administracion Publica del
Estado de Baja California, y con base en lo dispuesto en los articulos 1, 8 y 10 fracciones XVII, XX,
XXVII'y XXXI de su Reglamento Interno.

Que el titular de la Direccion del Registro Civil, Lic. Javier Mayoral Murillo, tiene facultades para
participar en el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de conformidad con lo
establecido en los articulos 2 fracciones lll, inciso D), 16 y 17 fracciones Xl y XIV del Reglamento
Interno de la Secretaria General de Gobierno.

Que para fines y efectos legales del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos,
sefiala como su domicilio legal el ubicado en Calzada Independencia niumero 994, Poder Ejecutivo y
Pioneros, Centro Civico Mexicali, Baja California, Cédigo Postal 21000.
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lil. “LAs PARTES” declaran que:

1.6 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacion Integral del
Registro Civil y en el Convenio de Coordinacién y Colaboracién para implementar la consulta
e impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

Il.7 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO.- El objeto del presente Anexo de Asignaciéon y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Baja California.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA.- A fin de garantizar la transparencia en la distribucion, aplicacion y
comprobacién de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, debera establecer una cuenta bancaria
productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion: Fortalecimiento del
Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales y sus respectivos
rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.

Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, en términos de la normatividad federal y estatal aplicable, debera
entregar mensualmente a “LA SECRETARIA”, copia de los estados de cuenta de las cuentas bancarias que se
hayan establecido para la transferencia de los recursos del programa, a fin de verificar la aplicacion y uso de
los mismos.

TERCERA.- RECURSOS.- Para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera, “LAS PARTES”
aportaran las siguientes cantidades:

a) “LA SECRETARIA” hara una aportacion con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo
por parte de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, por la cantidad de $1°000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.) que transferira a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a la cuenta No. 13200752800 del Banco
Scotiabank, Sucursal 01 Mexicali, Plaza 132 Mexicali, y Clabe No. 044020132007528004 a favor del
Gobierno del Estado de Baja California/Programa de Registro e Identificacion de Poblacion:
Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Baja California Ejercicio Fiscal 2017.

b) “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizard una aportaciéon, con recursos estatales por $428,571.43
(Cuatrocientos veintiocho mil quinientos setenta y un pesos 43/100 M.N.) que transferira a la cuenta
referida en la Base anterior, dentro de los 25 dias siguientes a aquél en que se haya depositado el
recurso federal, informando del depdsito de recursos estatales por escrito a “LA SECRETARIA”,
dentro de los 15 dias siguientes, situacion que quedara solventada con base en lo dispuesto en la
Base Segunda.

CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS.- Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva
y prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacion total, los
montos que se sefalan a continuacion:

a) La cantidad de $432,658.00 (Cuatrocientos treinta y dos mil seiscientos cincuenta y ocho pesos
00/100 M.N.) para la captura de al menos 61,808 registros de nacimiento o defunciones de su
archivo registral, que abarca el periodo comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios
de captura aprobados por el Consejo Nacional de Funcionarios del Registro Civil y acordados entre
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” y la DGRNPIP. Para este fin, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a
depositar en la Vista Local de la Solucién Integral de la Conexion Interestatal las capturas
comprometidas y realizadas, siendo contabilizadas uUnicamente aquellas que se registren
exitosamente en la Base de Datos Nacional del Registro Civil. Para ello, la DGRNPIP notificara
oficialmente a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” la cantidad de registros contenidos en la Vista Local de la
Solucion Integral de la Conexion Interestatal, previo al inicio de los trabajos de captura. Asimismo,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara mensualmente a la DGRNPIP sobre las capturas realizadas de
conformidad con el correspondiente programa de trabajo.
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b)

d)

e)

f)

g)

h)

La cantidad de $300,480.00 (Trescientos mil cuatrocientos ochenta pesos 00/100 M.N.) para la
digitalizacion de al menos 50,080 registros de nacimientos o defunciones de su archivo registral, que
abarca el periodo comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios de digitalizacion
establecidos en el Estado y a los propuestos por la DGRNPIP y aprobados por el Consejo Nacional
de Funcionarios del Registro Civil. Para este fin, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a
depositar en la Vista Local de la Solucion Integral de la Conexion Interestatal las digitalizaciones
comprometidas y realizadas, siendo contabilizadas uUnicamente aquellas que se registren
exitosamente en la Base de Datos Nacional del Registro Civil, y que se asocien con su respectivo
acto registral capturado. Para ello, la DGRNPIP notificara oficialmente a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
la cantidad de registros contenidos en la Vista Local de la Soluciéon Integral de la Conexion
Interestatal, previo al inicio de los trabajos de digitalizacion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
informara mensualmente a la DGRNPIP sobre las digitalizaciones realizadas de conformidad con el
correspondiente programa de trabajo.

La cantidad de $240,004.86 (Doscientos cuarenta mil cuatro pesos 86/100 M.N.) para implementar
campanfas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para implementar campairias especiales en
coordinacion con la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) en el
Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $120,000.00 (Ciento veinte mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias
especiales para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de
América, hijas de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacion de la Clave Unica
de Registro de Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
implemente una campafa permanente especial de regularizacion del Registro Civil de las Personas,
en el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacién, captura o digitalizacion de aquellos
registros de identidad que solicitados o consultados por la poblacién residente en el territorio nacional
o en el extranjero, a través de la Conexion Interestatal, que no se encuentren en la Base de Datos
(Captura bajo demanda).

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en este apartado,
al personal que realice la validacion, busqueda, localizacion, captura y digitalizacion de los registros
de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizacion establecidos por “LA SECRETARIA”; lo
que permitira la actualizacion e integracion permanente de la Base de Datos Local y de la Base de
Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
derivado de la formalizacién del Convenio sefialado en el octavo parrafo del apartado “Antecedentes”
y a fin de garantizar el funcionamiento 6ptimo de la Solucion Integral de la Conexion Interestatal,
contrate el servicio de internet con un ancho de banda simétrico 6ptimo y suficiente para asegurar el
servicio con el que actualmente opera la Unidad Coordinadora Estatal del Registro Civil de
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”, lo que permitira integrar y actualizar con mayor rapidez la Base de Datos
Local y la Base de Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

La cantidad de $34,000.00 (Treinta y cuatro mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacion de
competencias laborales de 17 oficiales del Registro Civil de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, de acuerdo
con el estandar de competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos al
estado civil de las personas”, en coordinacién con el Comité Técnico del Consejo Nacional de
Normalizacion y Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria
de Educacion Publica.

La cantidad de $1,428.57 (Mil cuatrocientos veintiocho pesos 57/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” la destine a favor de la Contraloria Interna del Gobierno Estatal o su equivalente, misma
que realizara la vigilancia, inspeccién, control y evaluacion sobre las acciones y servicios ejecutados
mediante este instrumento.
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QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO.- Para garantizar que la ministracion y aplicacion de los recursos
sefialados en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia,
economia, honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revisién y aprobacion, un
Programa de trabajo, en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que se
hayan transferido los recursos federales, el cual contendrda de manera enunciativa mas no limitativa los
puntos siguientes:

a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversion o costos aproximados;
c) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacién de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacién tecnolégica, automatizacién o interconexion;

e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y modalidades;
f)  Lafecha de inicio y término o calendarizacién de las actividades a realizar, y

g) Eltiempo estimado para la implementacion y operacion de los trabajos. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier modificacién o
adecuacioén al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha modificacion
0 adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION.- Para el ejercicio 2017, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara la captura
de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los Criterios
para la recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefialados en el anexo “A” previamente remitidos a
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”. En cuanto a la digitalizacion, la base de datos de las imagenes de las actas de
nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el Registro Civil, se debera
realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en el anexo “B” previamente
remitido a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, respetando la llave de identificacion que permita ligar la imagen con su
respectivo registro.

SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a enviar de
manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los Criterios indicados
en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizaciéon de los actos del estado
civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el propdsito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la persona titular de la
Unidad Coordinadora Estatal del Registro Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son
copia fiel de las actas que se encuentran bajo su resguardo; ademas “EL GOBIERNO DEL ESTADO” apoyara en la
busqueda, localizacién y revisién de las actas registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de
la DGRNPIP, en apoyo a los proyectos del Registro Nacional de Poblacién.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL.- La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefalizacion, transcodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAS PARTES”, para la conformacion y actualizaciéon de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetandose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAS PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DEcIMA.- FTP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” utilizara el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP (Secure File
Transfer Protocol) para el intercambio de la informacion con la DGRNPIP.

La informacién permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“LAs PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacién compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.
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DEciIMA PRIMERA.- CURP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administracion Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la de
Asignacion y Uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava
del Anexo de Ejecucion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” integrara la CURP en la base de datos del
Registro Civil, utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion
y certificacion implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones y
certificaciones de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se
compromete a realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripcion y Certificacion del Registro
Civil, en coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a través de los
servicios web de CURP.

DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera las acciones necesarias
para hacer efectivo el “Derecho a la Identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando los tramites
correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de registro de
nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DECIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacion de Personas que “LA SECRETARIA”
disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley General de
Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura de Informacion y
el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacién, publicado en el DOF el 23 de noviembre del 2009;
asi mismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” adoptara; las modificaciones respectivas que sean publicadas en el
citado 6rgano de difusion.

DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CiviL.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera los acuerdos,
decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro extemporaneo
de nacimiento, de rectificacion y de aclaraciéon por la via administrativa de actas, a fin de abatir el rezago
registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de la
poblacién, acorde al reconocimiento del “Derecho a la Identidad” que tiene toda persona. “EL GOBIERNO DEL
EsTADO” informara mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de los
programas especiales que realice.

DECIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS.- Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara las acciones necesarias para iniciar los procedimientos de
contratacion establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacion estatal; para lo cual, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder de 40 dias habiles a partir de que se
hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el inicio de los trabajos del procedimiento
de contratacion de que se trate para la aplicacion y ejecucidon de los recursos en el ejercicio fiscal
correspondiente.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” garantizara mediante el programa de trabajo, que los recursos se canalizaran
exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa de Trabajo,
a fin de ejercer los recursos sefalados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su caso,
previamente a la realizaciéon de cualquier accidon no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fracciéon VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS.- Los recursos asignados a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” no
pierden el caracter federal, por lo que para la ministracién de los recursos, éste informara mensualmente a la
DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente a “LA SECRETARIA” para su
fiscalizaciéon, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones realizadas, sujetandose y
respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento, el Programa de trabajo, para el
cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.
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La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera registrar en su contabilidad
los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y aquella
informacién relativa a la rendiciéon de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.

DEcIMA SEPTIMA.- REMANENTES.- Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que existan
recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos recursos,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” previo acuerdo de la Comisién de Seguimiento, podra asignar dichos recursos a los
fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal correspondiente.

DEcIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS.- Los recursos federales transferidos a “EL GOBIERNO DEL
EsTADO” mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos, deberan
concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federacion dentro de los 15 dias naturales siguientes
al cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a partir de la
entrega de los mismos a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, conforme lo dispuesto en los articulos 122, ultimo parrafo
y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

DEcIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES.- “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdmicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacién y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplaran los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.

VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregard mensualmente a
“LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en virtud
del cumplimiento o consecucion de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa y del
presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA”, quien, en su caso,
informaré las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL GOBIERNO DEL ESTADO” acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAs PARTES” acuerden, a través
de la “Comisién de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base
Cuarta del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregue a
“LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerara como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION.- “LAS PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”

- Director General del Registro Nacional de |- Director del Registro Civil.

Poblacion e Identificacion Personal. - Responsable del Programa de Registro e

- Responsable del enlace con el Registro Civil y de Identificacion de Poblacion.
la coordinacién de los trabajos del Programa
de Registro e Identificacion de Poblacién:
Fortalecimiento del Registro Civil

Para efectos del seguimiento y evaluacién, “LAs PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del funcionario
responsable, encargado del vinculo entre “LAS PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES.- “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacion, Migracion
y Asuntos Religiosos, por conducto de la DGRNPIP, efectuara visitas de supervisién y seguimiento a la
Unidad Coordinadora Estatal y sus oficialias o juzgados, lo que permitira corroborar la correcta aplicacion de
los recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion,
y de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.
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VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA.- El control, vigilancia y evaluaciéon de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a “LA SECRETARIA”, a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en el articulo 31
fracciones XVIIl y XXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria Superior de
la Federacion conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4 y 15 que le confiere la Ley de Fiscalizacién
y Rendicion de Cuentas de la Federacion, y demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las acciones de
control, vigilancia y evaluacion que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal o su equivalente.

“Las PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.

“LAs PARTES” convienen que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” destine el uno al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Contraloria Estatal o su
equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccién, control y evaluacién sobre las acciones y servicios
ejecutados por administracién directa de dichos recursos. Esto significa que, del total de recursos en efectivo,
se restara el uno al millar establecido en el inciso i) de la Base Cuarta y la diferencia se aplicara a las acciones
que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como quedd determinado en el presente instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO.- “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacion y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecucién suscrito en el afio 2002.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION.- Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, revisaran periddicamente su contenido y adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacion requerida para dar el debido seguimiento a
los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacién de los recursos federales a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, cuando se
determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”; informando de
inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspension o cancelacion debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accién, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duracion de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comision de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias hébiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacion o suspension de recursos.

Entre las causas que determinaran la suspension o cancelacion de la asignacion de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento, con
especial mencién a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracion de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”, respecto al
seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento, acreditandose
fehacientemente la falta de atencion a dichas solicitudes.
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VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA.- “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescisiéon, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas o mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.

Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” desee cancelar el presente
instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo cual se
convocara a una sesion del Comité de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.

Para que dicha cancelacion surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y los recursos
ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA.- El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicacién de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripcion y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
o servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacion de los recursos, e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al Programa de Trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” que intervienen en este Anexo
de Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito o de
fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se produce
fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de cumplir con
las obligaciones del presente instrumento. Es obligacion de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito o de fuerza
mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situacion, misma que quedara debidamente
formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comisién de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“LAas PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comisiéon de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO.- De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion, en
caso de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“LAs PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comisién de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacion y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecuciéon y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAs PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacion federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacién, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la ciudad de Mexicali, Baja California, a los 12 dias del mes de julio de 2017.- Por la Secretaria:
el Subsecretario de Poblacion, Migracién y Asuntos Religiosos, Humberto Roque Villanueva.- Rubrica.-
El Director General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge Rojo Garcia de
Alba.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Secretario General de Gobierno, Francisco Rueda Gomez.-
Rubrica.- El Secretario de Planeacion y Finanzas, Bladimiro Hernandez Diaz.- Rubrica.- El Director del
Registro Civil, Javier Mayoral Murillo.- Rubrica.
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ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizacion integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y el Estado de Campeche.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE
POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE CAMPECHE EN
ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO POR EL LIC. CARLOS MIGUEL AYSA GONZALEZ,
SECRETARIO DE GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DE LA C.P. AMERICA DEL CARMEN AZAR PEREZ,
SECRETARIA DE FINANZAS, DEL ING. GUSTAVO MANUEL ORTIZ GONZALEZ, SECRETARIO DE ADMINISTRACION E
INNOVACION GUBERNAMENTAL, DE LA LIC. LAURA LUNA GARCIA, SECRETARIA DE LA CONTRALORIA, CON
LA ASISTENCIA DE LA LIC. INGRID OMMUNDSEN PEREZ, DIRECTORA DEL REGISTRO DEL ESTADO CIVIL DE LA
SECRETARIA DE GOBIERNO; A QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES’, AL
TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES

ANTECEDENTES

Con fecha 12 de diciembre de 2002, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinaciéon para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informaciéon de manera confiable, homogénea vy
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAs PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacién Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacion, “LAs PARTES” convienen apoyar la
Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al presupuesto
que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacién se establecera a través de
la firma de un Anexo de Ejecucién con las ampliaciones necesarias para la continuidad de las acciones y la
consolidacion de la Modernizacion Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 15 de diciembre de 2002, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucion del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacién Integral del Registro Civil.

Con fecha 27 de octubre de 2003, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de
Recursos, el cual en su Base Quinta sefiala que “LAs PARTES” estan de acuerdo en que podran realizar
aportaciones econémicas posteriores, o que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucién mencionado, a la fecha se han suscrito nueve Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aportdé a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, la cantidad de 1,322,966.00 (Un millon trescientos veintidés mil
novecientos sesenta y seis pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de Modernizacion Integral
del Registro Civil del Estado de Campeche.

Con fecha 22 de febrero de 2010, “LAs PARTES”, suscribieron el Convenio de Coordinacién, el cual tiene
por objeto establecer las acciones a seguir por parte de “LA SECRETARIA” y de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” para
coordinar los métodos de identificacion y registro de personas, asi como el intercambio de informacion
poblacional entre “LAsS PARTES”, en estricto apego al marco juridico establecido por “LA SECRETARIA”.

Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacion y Colaboracion para
implementar la consulta e impresion de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que
tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresién de actas del
registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando
inicio formal a la conexidn interestatal.
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En la cldusula Séptima del convenio anterior “LAS PARTES” pactaron que para el cumplimiento del Objeto
del mismo suscribirian los Anexos Técnicos de Ejecucion asi como los Anexos de Asignacion y Transferencia
de Recursos en los que se determinaran las particularidades de la operacién. Asimismo en el convenio de
meérito se previé que estos anexos de Asignacion y Transferencia de Recursos debian incluir una clausula con
la que se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

DECLARACIONES

I. “LA SECRETARIA” declara que:

1.

L.7.

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccion |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacion (RISEGOB).

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de Identificacion Personal.

La Subsecretaria de Poblacién, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su ftitular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccién lll, 6, fracciones IX y Xli
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacién General de la
Secretaria de Gobernaciéon publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015.

La Direccion General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2, inciso B
fraccion XXII, del RISEGOB.

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacion
e ldentificacion Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB.

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la
calle de Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México.

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacion prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313299.

Il. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” declara que:

i1

1.2

.3

De conformidad con los articulos 40, 42 fracciéon | y 43 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 1, 23, 59 y 71, fraccidon XV inciso a), y 72 de la Constitucion Politica del Estado de
Campeche; 25, fraccion |, 26 y 27 del Cédigo Civil Federal; y 29 fraccién |, y 30 del Cédigo Civil del
Estado de Campeche, es un Estado Libre y Soberano que forma parte integrante de la federacion,
cuyo Poder Ejecutivo lo ejerce el Gobernador del Estado, quien puede suscribir convenios, contratos
y demas actos juridicos en nombre del mismo, quedando facultados los titulares de las
dependencias, para suscribir en representacion del Estado, dentro de la orbita de sus atribuciones.

El Lic. Carlos Miguel Aysa Gonzalez, en su caracter de Secretario de Gobierno, tiene facultades para
celebrar el presente instrumento, de conformidad con la designacion de que fue objeto por parte del
Ejecutivo Estatal, con fecha 16 de septiembre de 2015, y segun lo previsto en los articulos 4 parrafo
tercero, 16, fraccion | y 21 fraccion XXI, Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de
Campeche, y los articulos 8 y 9, fraccion XXII del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobierno
de la Administracion Publica del Estado de Campeche.

La C.P. América Del Carmen Azar Pérez, Secretaria de Finanzas, de la Administracion Publica
del Estado de Campeche, tiene la capacidad juridica para celebrar el presente instrumento de
conformidad con lo dispuesto por los articulos 4, 10, 16 fraccién Il y 22 fracciones XXVIII y XXXVIII
de la Ley Orgénica de la Administracién Publica del Estado de Campeche.
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.4 El Ing. Gustavo Manuel Ortiz Gonzalez, Secretario de Administracién e Innovacion Gubernamental,
de la Administracion Publica del Estado de Campeche, tiene la capacidad juridica para celebrar el
presente instrumento de conformidad con lo dispuesto por los articulos 4, fraccion tercera, 10, 16
fraccion 11l y 23 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Campeche.

1.6 La Lic. Laura Luna Garcia la Secretaria de Contraloria, de la Administracién Publica del Estado de
Campeche, tiene la capacidad juridica para celebrar el presente instrumento de conformidad con
lo dispuesto por los articulos 4, 10, 16 fraccion IV y 24 fraccion Xlll de la Ley Organica de la
Administracién Publica del Estado de Campeche.

1.6 La Lic. Ingrid Ommundsen Pérez, en su caracter de Directora del Registro del Estado Civil de la
Secretaria de Gobierno, se encuentra facultada para intervenir en el presente documento, en razén
del nombramiento expedido a su favor por el Gobernador del Estado y de conformidad con los
articulos 3, apartado A, fracciones 1X, y 20 del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobierno de la
Administracion Publica del Estado de Campeche y; 8 y 10, fraccién XIV del Reglamento Interior del
Registro del Estado Civil para el Estado de Campeche;

1.7 Para los fines y efectos legales del presente Anexo de Transferencia, sefiala como su domicilio legal
el ubicado en Azucenas MZ 5 LT 2, Frac. Los Laureles, C.P. 24096, Campeche, Campeche.

lll. “LAs PARTES” declaran que:

lll.1 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacion Integral del
Registro Civil y en el Convenio de Coordinacion y Colaboracién para implementar la consulta
e impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

lll.2 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO. El objeto del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Campeche.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA. A fin de garantizar la transparencia en la distribucién, aplicacion vy
comprobaciéon de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, debera establecer una cuenta bancaria
productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion: Fortalecimiento del
Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales y sus respectivos
rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.

Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, en términos de la normatividad federal y estatal aplicable, debera
entregar mensualmente a “LA SECRETARIA”, copia de los estados de cuenta de las cuentas bancarias que se
hayan establecido para la transferencia de los recursos del programa, a fin de verificar la aplicacion y uso
de los mismos.

TERCERA.- RECURSOS. Para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera, “LAs PARTES”
aportaran las siguientes cantidades:

a) “LA SECRETARIA” hara una aportacion con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo por
parte de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, por la cantidad de $1,300,000.00 (Un millén trescientos mil
pesos 00/100 M.N.) que transferira a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a la cuenta No. 0302916836
del Banco Mercantil del Norte, S.A., Sucursal 0987, Plaza 050 Campeche y Clabe No.
072050003029168364 a favor de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”.

b) “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizard una aportaciéon, con recursos estatales por $400,000.00
(Cuatrocientos mil pesos 00/100 M.N.) que transferira a la cuenta referida en la Base anterior, dentro
de los 25 dias siguientes a aquél en que se haya depositado el recurso federal, informando del
depdsito de recursos estatales por escrito a “LA SECRETARIA”, dentro de los 15 dias siguientes,
situacion que quedara solventada con base en lo dispuesto en la Base Segunda.
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CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS. Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva y
prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacién total, los
montos que se sefalan a continuacion:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

La cantidad de $835,296.00 (Ochocientos treinta y cinco mil doscientos noventa y seis pesos
00/100 M.N.) para la digitalizacion de al menos 139,216 registros de nacimiento o defunciones de su
archivo registral, que abarca el periodo comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios
de digitalizacion establecidos en el Estado, a los propuestos por la DGRNPIP y aprobados por el
Consejo Nacional de Funcionarios del Registro Civil. Para este fin, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se
compromete a depositar en la Vista Local de la Solucion Integral de la Conexion Interestatal
digitalizaciones comprometidas y realizadas, siendo contabilizadas Unicamente aquellas que se
registren exitosamente en la Base de Datos Nacional de Registro Civil, y que se asocien con su
respectivo acto registral capturado. Para ello, la DGRNPIP notificara oficialmente a “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” la cantidad de registros contenidos en la Vista Local de la Solucién Integral de la Conexion
Interestatal, previo al inicio de los trabajos de digitalizacion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
informara mensualmente a la DGRNPIP sobre las digitalizaciones realizadas de conformidad con el
correspondiente Programa de trabajo.

La cantidad de $280,000.00 (Doscientos ochenta mil pesos 00/100 M.N.) para la actualizacion
tecnolégica de la Unidad Coordinadora Estatal y de al menos 8 oficialias. “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
una vez concluida la licitacion, debera completar la instalacién del equipo con base en el Programa
de trabajo, en un plazo no mayor a seis meses, informando mensualmente a la DGRNPIP, los
avances realizados.

La cantidad de $325,000.00 (Trescientos veinticinco mil pesos 00/100 M.N.) para implementar
campanfas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias especiales en
coordinacion con la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) en el
Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $60,000.00 (Sesenta mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias especiales
para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de América, hijas
de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacién de la Clave Unica de Registro de
Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $80,004.00 (Ochenta mil cuatro pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL
ESTADO”, implemente una campafia permanente especial de regularizacién del estado civil de las
personas, en el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacién, captura o digitalizacion de
aquellos registros de identidad que sean solicitados o consultados por la poblacion residente en el
territorio nacional o en el extranjero, a través de la Conexion Interestatal, que no se encuentren en
la Base de Datos Nacional de Regsitro Civil (Captura bajo demanda).

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en este apartado,
al personal que realice la validacion, busqueda, localizacion, captura y digitalizacion de los registros
de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizaciéon establecidos por “LA SECRETARIA”; lo
que permitird la actualizacién e integracion permanente de la Base de Datos local y de la Base de
Datos Nacional de Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

La cantidad de $18,000.00 (Dieciocho mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacion de competencias
laborales de 9 oficiales del Registro Civil de “EL GOBIERNO DEL ESTADQ”, de acuerdo con el
estandar de competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos
al estado civil de las personas”, en coordinacién con el Comité Técnico del Consejo Nacional de
Normalizacion y Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria
de Educacion Publica.

La cantidad de $1,700.00 (Mil setecientos pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” la destine, en caso de ser procedente, a favor de la Contraloria Interna de “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” o su equivalente, misma que realizara la vigilancia, inspeccioén, control y evaluacién
sobre las acciones y servicios ejecutados mediante este instrumento.



Jueves 21 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 25

QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO. Para garantizar que la ministracion y aplicacion de los recursos
sefialados en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia,
economia, honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revisién y aprobacion, un
Programa de trabajo, en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que se hayan
transferido los recursos federales, el cual contendra de manera enunciativa mas no limitativa los
puntos siguientes:

a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversion o costos aproximados;
c) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacién de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacién tecnolégica, automatizacién o interconexion;

e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y modalidades;
f)  Lafecha de inicio y término o calendarizacién de las actividades a realizar, y

g) Eltiempo estimado para la implementacion y operacion de los trabajos. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier modificacién o
adecuacioén al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha modificacion
0 adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION. Para el ejercicio 2017, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara la captura
de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los Criterios para la
recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefialados en el anexo “A” previamente remitidos a
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”. En cuanto a la digitalizacion, la base de datos de las imagenes de las actas de
nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el Registro Civil, se debera
realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en el anexo “B” previamente
remitido a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, respetando la llave de identificacion que permita ligar la imagen con su
respectivo registro.

SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a enviar de
manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los criterios indicados
en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizaciéon de los actos del estado
civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el propdsito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la persona titular de la
Unidad Coordinadora Estatal de Registro Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son
copia fiel de las actas que se encuentran bajo su resguardo; ademas “EL GOBIERNO DEL ESTADO” apoyara
en la busqueda, localizacion y revision de las actas registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de
la DGRNPIP, en apoyo a los proyectos del Registro Nacional de Poblacién.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL. La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefializacion, trascodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAS PARTES”, para la conformacion y actualizaciéon de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetandose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAS PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DEcIMA.- FTP. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” utilizara el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP (Secure File
Transfer Protocol) para el intercambio de la informacion con la DGRNPIP.

La informacién permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“LAs PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacién compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.
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DEcimA PRIMERA.- CURP. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizard acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administracion Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la asignacién
y uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava del Anexo de
Ejecucion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” integrara la CURP en la base de datos del Registro Civil,
utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion y certificacion
implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones vy certificaciones
de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a
realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripcion y Certificacion del Registro Civil, en
coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a través de los servicios
web de CURP.

DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera las acciones necesarias
para hacer efectivo el “derecho a la identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando los tramites
correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de registro de
nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DECIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacion de Personas que “LA SECRETARIA”
disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley General de
Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura de Informacion y
el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacidn, publicado en el DOF el 23 de noviembre del 2009;
asi mismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” adoptara; las modificaciones respectivas que sean publicadas en el
citado 6rgano de difusion.

DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CiviL. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera los acuerdos,
decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro extemporaneo
de nacimiento, de rectificacion y de aclaraciéon por la via administrativa de actas, a fin de abatir el rezago
registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de la
poblacién, acorde al reconocimiento del “derecho a la identidad” que tiene toda persona. “EL GOBIERNO DEL
EsTADO” informara mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de los
programas especiales que realice.

DEcIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS. Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara las acciones necesarias para iniciar los procedimientos de
contratacion establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacion estatal; para lo cual, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder de 40 dias habiles a partir de que se
hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el inicio de los trabajos del procedimiento
de contratacion de que se trate para la aplicacion y ejecucidon de los recursos en el ejercicio fiscal
correspondiente.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” garantizara mediante el Programa de trabajo, que los recursos se canalizaran
exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa de Trabajo
fin de ejercer los recursos sefialados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su caso,
previamente a la realizaciéon de cualquier accidon no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fraccion VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS. Los recursos asignados a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” no
pierden el caracter federal, por lo que para la ministracién de los recursos, éste informara mensualmente a la
DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente a “LA SECRETARIA” para su
fiscalizaciéon, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones realizadas, sujetandose y
respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento, el Programa de trabajo, para el
cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.
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La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera registrar en su contabilidad
los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y aquella
informacién relativa a la rendiciéon de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.

DEcIMA SEPTIMA.- REMANENTES. Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que existan
recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos recursos,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” previo acuerdo de la Comisién de Seguimiento, podra asignar dichos recursos a los
fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal correspondiente.

DEcIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS. Los recursos federales transferidos a “EL GOBIERNO DEL
EsTADO” mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos, deberan
concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federacion dentro de los 15 dias naturales siguientes
al cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a partir de la
entrega de los mismos a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, conforme lo dispuesto en los articulos 122, ultimo parrafo
y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

DEcIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES. “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdémicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacién y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplaran los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.

VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregara mensualmente a
“LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en virtud
del cumplimiento o consecucion de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa y del
presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA”, quien, en su caso,
informaré las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL GOBIERNO DEL ESTADO” acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAs PARTES” acuerden, a través
de la “Comisién de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base
Cuarta del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregue a
“LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerara como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION. “LAS PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”

- Director General del Registro Nacional de Directora del Registro del Estado Civil de la
Poblacion e Identificacion Personal Secretaria de Gobierno

- Responsable del enlace con el Registro Civil y de Responsable del Programa de Registro e
la coordinacién de los trabajos del Programa Identificacion de Poblacién
de Registro e Identificacion de Poblacién:
Fortalecimiento del Registro Civil

Para efectos del seguimiento y evaluacién, “LAs PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del funcionario
responsable, encargado del vinculo entre “LAS PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES. “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacién Migracion y
Asuntos Religiosos, por conducto de la DGRNPIP, efectuard visitas de supervisién y seguimiento a la Unidad
Coordinadora Estatal y a sus oficialias o juzgados, lo que permitira corroborar la correcta aplicacion de los
recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion y
de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.
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VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA. El control, vigilancia y evaluacion de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a “LA SECRETARIA”, a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en el articulo 31
fracciones XVIIl y XXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria Superior de
la Federacion conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4 y 15 que le confiere la Ley de Fiscalizacién
y Rendicion de Cuentas de la Federacién, y demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las acciones de
control, vigilancia y evaluacion que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal o su equivalente.

“LAs PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.

“LAs PARTES” convienen que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” destine el uno al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Contraloria Estatal o su
equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccioén, control y evaluacién sobre las acciones y servicios
ejecutados por administracién directa de dichos recursos. Esto significa que, del total de recursos en efectivo,
se restara el uno al millar establecido en el inciso h) de la Base Cuarta y la diferencia se aplicara
a las acciones que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como queddé determinado en el
presente instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO. “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacién y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecuciodn suscrito en el afio 2002.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION. Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, revisaran periédicamente su contenido y adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicaciéon requerida para dar el debido seguimiento
a los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacién de los recursos federales a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, cuando se
determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”; informando
de inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspension o cancelacion debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accioén, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duracion de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comision de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias habiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacidon o suspension de recursos.

Entre las causas que determinardn la suspension o cancelacion de la asignacién de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento, con
especial mencién a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracion de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al Programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”, respecto al
seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento, acreditandose
fehacientemente la falta de atencién a dichas solicitudes.

VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA. “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescision, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas o mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.
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Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” desee cancelar el presente
instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo cual se
convocard a una sesion del Comité de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.

Para que dicha cancelacién surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por el “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y los
recursos ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA. El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicaciéon de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripcion y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
o servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacién de los recursos e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al Programa de trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” que intervienen en este Anexo de
Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito o de
fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se produce
fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de cumplir con
las obligaciones del presente instrumento. Es obligacion de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito o de fuerza
mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situacion, misma que quedara debidamente
formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comision de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“Las PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comisién de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO. De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacién, en caso
de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“Las PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comision de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacién y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecucion y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAsS PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacion federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la ciudad de San Francisco de Campeche, Campeche, a los 15 dias del mes de junio de 2017.-
Por la Secretaria: el Subsecretario de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos, Humberto Roque
Villanueva.- Rubrica.- El Director General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge
Rojo Garcia de Alba.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Secretario de Gobierno, Carlos Miguel Aysa
Gonzalez.- Rubrica.- La Secretaria de Finanzas, América del Carmen Azar Pérez.- Rubrica.- El Secretario
de Administracion e Innovacion Gubernamental, Gustavo Manuel Ortiz Gonzalez.- Rubrica.- La Secretaria
de Contraloria, Laura Luna Garcia.- Rubrica.- La Directora del Registro del Estado Civil de la Secretaria de
Gobierno, Ingrid Ommundsen Pérez.- Rubrica.
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ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizacion integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y el Estado de Chihuahua.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE
POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA EN
ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO POR EL MTRO. SERGIO CESAR ALEJANDRO JAUREGUI
ROBLES, SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DEL DR. ARTURO FUENTES VELEZ,
SECRETARIO DE HACIENDA Y DE LA MTRA. ROCIO STEFANY OLMOS LOYA, SECRETARIA DE LA FUNCION
PUBLICA, CON LA ASISTENCIA DE LA LIC. INES AURORA MARTINEZ BERNAL, DIRECTORA DEL REGISTRO CIVIL; A
QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES:

ANTECEDENTES

Con fecha 9 de diciembre de 2002, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinacion para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informacion de manera confiable, homogénea vy
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAs PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacion Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacion, “LAs PARTES” convienen en apoyar la
Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al presupuesto
que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacién se establecera a través de
la firma de un Anexo de Ejecucién con las ampliaciones necesarias para la continuidad de las acciones y la
consolidacion de la Modernizacion Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 10 de diciembre de 2002, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucion del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacion Integral del Registro Civil.

Con fecha 24 de octubre de 2003, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de
Recursos, el cual en su Base Quinta sefiala que “LAs PARTES” estan de acuerdo en que podran realizar
aportaciones econoémicas posteriores, lo que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucion mencionado, a la fecha se han suscrito ocho Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aporté a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, la cantidad de $1°322,966.00 (Un millon trescientos veintidés mil
novecientos sesenta y seis pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de Modernizacion Integral
del Registro Civil del Estado de Chihuahua.

Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacion y Colaboracion para
implementar la consulta e impresion de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que
tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresion de actas del
registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando
inicio formal a la conexién interestatal.

En la clausula Séptima del convenio anterior "LAS PARTES" pactaron que para el cumplimiento del
Objeto del mismo suscribirian los Anexos Técnicos de Ejecucidon asi como los Anexos de Asignacion y
Transferencia de Recursos en los que se determinaran las particularidades de la operacion. Asimismo en el
convenio de mérito se previd que estos anexos de Asignacion y Transferencia de Recursos debian incluir
una clausula con la que se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.
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DECLARACIONES

l. “LA SECRETARIA” declara que:

1.

L.7.

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccion |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacion (RISEGOB);

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de ldentificacion Personal;

La Subsecretaria de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su titular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccién lll, 6, fracciones IX y Xli
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacion General de la
Secretaria de Gobernacion publicado en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015;

La Direccién General del Registro Nacional de Poblacién e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2, inciso B
fraccion XXII, del RISEGOB;

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacion
e ldentificacion Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB;

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la
calle de Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México; y

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacién prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313422,

Il. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” declara que:

1.1

1.2

.3

.4

.5

1.6

De conformidad con los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43 y 116 primer parrafo de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos y el articulo 10. y 20., 30., 30 y 31 de la Constituciéon
Politica del Estado de Chihuahua, es un Estado auténomo, Libre y Soberano en su régimen interior;

Que el Mtro. Sergio César Alejandro Jauregui Robles, Secretario General de Gobierno, cuenta con
las facultades necesarias para la celebracion del presente instrumento, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 24, fraccion | y 25, fracciones I, XVIIl y XXVII de la Ley Organica del
Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua;

Que el Dr. Arturo Fuentes Vélez, Secretario de Hacienda del Estado de Chihuahua, con fundamento
en lo que sefalan los articulos 24, fraccion Il y 26, fracciones |, VI, XXXI| y LI de la Ley Organica del
Poder Ejecutivo, suscribe el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos;

Que la Mtra. Rocio Stefany Olmos Loya, Secretaria de la Funcion Publica del Estado de Chihuahua,
con fundamento en lo que sefalan los articulos 24, fraccion Xlll y 34, fracciones Ill y V de la Ley
Organica del Poder Ejecutivo del Estado, suscribe el presente Anexo de Asignacion y Transferencia
de Recursos;

Que la titular de la Direccién del Registro Civil, Lic. Inés Aurora Martinez Bernal, tiene facultades para
participar en el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de conformidad con lo
establecido en el articulo 9, fracciones |, XlIl y XXII del Reglamento Interior del Registro Civil del
Estado de Chihuahua; y

Que para los fines y efectos legales del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos,
sefiala como su domicilio legal el ubicado en Calle Venustiano Carranza, nimero 601, Palacio de
Gobierno Primer Piso, Colonia Obrera, Chihuahua, Chihuahua, Cédigo Postal 31350.
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lll. “LAs PARTES” declaran que:

lll.1 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacién Integral
del Registro Civil y en el Convenio de Coordinacion y Colaboracién para implementar la consulta e
impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

lll.2 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO.- El objeto del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Chihuahua.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA.- A fin de garantizar la transparencia en la distribucion, aplicacion y
comprobacién de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, deberd establecer una cuenta bancaria
productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacién: Fortalecimiento del
Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales y sus respectivos
rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.

TERCERA.- RECURSOS.- para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera, “LA SECRETARIA”
hara una aportacién con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo por parte de “EL GOBIERNO
DEL ESTADO”, por la cantidad de $1,250,000.00 (Un millén doscientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.) que
transferira a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a la cuenta No. 0110624438 del Banco Grupo Financiero BBVA
Bancomer, Sucursal 0711, Plaza 078 y, CLABE No. 012150001106244380, a favor de la Secretaria de
Hacienda de “EL GOBIERNO DEL ESTADO".

CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS.- Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva
y prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacion total, los
montos que se sefalan a continuacion:

a) La cantidad de $140,000.00 (Ciento cuarenta mil pesos 00/100 M.N.) para la captura de al menos
20,000 registros de nacimiento o defuciones de su archivo registral, que abarca el periodo
comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios de captura aprobados por el Consejo
Nacional de Funcionarios del Registro Civil y acordados entre “EL GOBIERNO DEL ESTADO” y la
DGRNPIP. Para este fin, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a depositar en la Vista Local de
la Solucion Integral de la Conexidn Interestatal las capturas comprometidas y realizadas, siendo
contabilizadas unicamente aquellas que se registren exitosamente en la Base de Datos Nacional del
Registro Civil. Para ello, la DGRNPIP notificara oficialmente a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” la cantidad
de registros contenidos en la Vista Local de la Solucion Integral de la Conexion Interestatal, previo al
inicio de los trabajos de captura. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara mensualmente a la
DGRNPIP sobre las capturas realizadas de conformidad con el correspondiente programa de trabajo.

b) La cantidad de $133,746.00 (Ciento treinta y tres mil setecientos cuarenta y seis pesos 00/100 M.N.)
para la digitalizacion de al menos 22,291 registros de nacimientos o defunciones de su archivo
registral, que abarca el periodo comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios de
digitalizacion establecidos en el Estado y a los propuestos por la DGRNPIP y aprobados por el
Consejo Nacional de Funcionarios del Registro Civil. Para este fin, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se
compromete a depositar en la Vista Local de la Soluciéon Integral de la Conexion Interestatal
digitalizaciones comprometidas y realizadas, siendo contabilizadas Unicamente aquellas que se
registren exitosamente en la Base de Datos Nacional del Registro Civil, y que se asocien con su
respectivo acto registral capturado. Para ello, la DGRNPIP notificara oficialmente a “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” la cantidad de registros contenidos en la Vista Local de la Solucion Integral de la Conexion
Interestatal, previo al inicio de los trabajos de digitalizacion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
informara mensualmente a la DGRNPIP sobre las digitalizaciones realizadas de conformidad con el
correspondiente programa de trabajo.
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c) La cantidad de $245,004.00 (Doscientos cuarenta y cinco mil cuatro pesos 00/100 M.N.) para la
actualizacion tecnolégica de la Unidad Coordinadora Estatal y de, al menos, 7 oficialias.
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”, una vez concluida la licitacion, deberd completar la instalacion del equipo
con base en el programa de trabajo, en un plazo no mayor a seis meses, informando mensualmente
a la DGRNPIP, los avances realizados.

d) La cantidad de $240,000.00 (Doscientos cuarenta mil pesos 00/100 M.N.) para implementar
campafas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

e) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para implementar campanas especiales
en coordinacion con la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) en el
Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

f) La cantidad de $120,000.00 (Ciento veinte mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias
especiales para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de
América, hijas de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacién de la Clave Unica
de Registro de Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

g) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
implemente una campafa permanente especial de regularizacion del Registro Civil de las Personas,
en el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacion, captura o digitalizacion de aquellos
registros de identidad solicitados o consultados por la poblacion residente en el territorio nacional o
en el extranjero, a través de la Conexién Interestatal, que no se encuentren en la Base de Datos
(Captura bajo demanda).

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en este apartado,
al personal que realice la validacion, busqueda, localizacién, captura y digitalizacion de los registros
de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizacion establecidos por “LA SECRETARIA”; lo
que permitira la actualizacion e integracion permanente de la Base de Datos Local y de la Base de
Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

h) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
derivado de la formalizacién del Convenio sefialado en el octavo parrafo del apartado “Antecedentes”
y a fin de garantizar el funcionamiento 6ptimo de la Solucion Integral de la Conexion Interestatal,
contrate el servicio de internet con un ancho de banda simétrico 6ptimo y suficiente para asegurar el
servicio con el que actualmente la Direccion del Registro Civil de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, lo que
permitira integrar y actualizar con mayor rapidez la Base de Datos Local y la Base de Datos Nacional
del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

i) La cantidad de $70,000.00 (Setenta mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacion de competencias
laborales de 35 oficiales del Registro Civil de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, de acuerdo con el estandar
de competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos al estado civil de
las personas”, en coordinaciéon con el Comité Técnico del Consejo Nacional de Normalizacion y
Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria de Educacion Publica.

j) La cantidad de $1,250.00 (Mil doscientos cincuenta pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” la destine a favor de la Secretaria de la Funcién Publica del Gobierno Estatal o su
equivalente, misma que realizara la vigilancia, inspeccion, control y evaluacion sobre las acciones y
servicios ejecutados mediante este instrumento.

QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO.- Para garantizar que la ministracion y aplicacion de los recursos
sefialados en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia,
economia, honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revisién y aprobacion, un
Programa de trabajo, en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que se hayan
transferido los recursos federales, el cual contendra de manera enunciativa mas no limitativa los
puntos siguientes:
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a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversion o costos aproximados;
c¢) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacién de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacién tecnoldgica, automatizacién o interconexion;

e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y modalidades;
f)  Lafecha de inicio y término o calendarizacion de las actividades a realizar, y

g) Eltiempo estimado para la implementacion y operacién de los trabajos. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier modificacion o
adecuacion al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha modificacion
o adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION.- Para el ejercicio 2017, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara la captura
de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los Criterios para la
recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefialados en el anexo “A” previamente remitidos a
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”. En cuanto a la digitalizacion, la base de datos de las imagenes de las actas de
nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el Registro Civil, se debera
realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en el anexo “B” previamente
remitido a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, respetando la llave de identificacion que permita ligar la imagen con su
respectivo registro.

SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a enviar de
manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los Criterios indicados
en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizacion de los actos del estado
civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el proposito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Direccion del Registro
Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son copia fiel de las actas que se encuentran bajo
su resguardo; ademas “EL GOBIERNO DEL ESTADO” apoyara en la busqueda, localizacién y revision de las actas
registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, en apoyo a los proyectos del Registro
Nacional de Poblacion.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL.- La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefalizacion, transcodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAs PARTES”, para la conformacion y actualizacién de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetdndose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAs PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DEcIMA.- FTP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” utilizara el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP (Secure File
Transfer Protocol) para el intercambio de la informacién con la DGRNPIP.

La informacién permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“LAs PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacién compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.

DEciIMA PRIMERA.- CURP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizard acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administracion Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacion (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la Asignacion
y Uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava del Anexo de
Ejecucion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” integrara la CURP en la base de datos del Registro Civil,
utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion y certificacion
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implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones vy certificaciones
de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a
realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripcion y Certificacion del Registro Civil, en
coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a través de los servicios
web de CURP.

DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera las acciones necesarias
para hacer efectivo el “Derecho a la Identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando los tramites
correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de registro de
nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DECIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacion de Personas que “LA SECRETARIA”
disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley General de
Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura de Informacién y
el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacién, publicado en el DOF el 23 de noviembre del 2009;
asi mismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” adoptara las modificaciones respectivas que sean publicadas en el
citado 6rgano de difusion.

DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CivIL.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera los acuerdos,
decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro extemporaneo
de nacimiento, de rectificacion y de aclaracién por la via administrativa de actas, a fin de abatir el rezago
registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de la
poblacién, acorde al reconocimiento del “Derecho a la Identidad” que tiene toda persona. “EL GOBIERNO DEL
EsTAaDO” informarda mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de los
programas especiales que realice.

DECIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS.- Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara las acciones necesarias para iniciar los procedimientos de
contratacion establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacion estatal; para lo cual, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder de 40 dias habiles a partir de que se
hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el inicio de los trabajos del procedimiento
de contratacién de que se ftrate para la aplicacion y ejecucion de los recursos en el ejercicio fiscal
correspondiente.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” garantizara mediante el programa de trabajo, que los recursos se canalizaran
exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa de Trabajo,
a fin de ejercer los recursos sefialados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su caso,
previamente a la realizacion de cualquier accion no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fraccién VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DEcIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS.- Los recursos asignados a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” no
pierden el caracter federal, por lo que para la ministracién de los recursos, éste informara mensualmente a la
DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente a “LA SECRETARIA” para su
fiscalizacién, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones realizadas, sujetandose y
respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento y el Programa de trabajo, para el
cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.

La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deberd registrar en su contabilidad
los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y aquella
informacién relativa a la rendiciéon de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.



36 (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 21 de diciembre de 2017

DEcIMA SEPTIMA.- REMANENTES.- Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que existan
recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos recursos,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” previo acuerdo de la Comisidon de Seguimiento, podra asignar dichos recursos a los
fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal correspondiente.

DEcIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS.- Los recursos federales transferidos a “EL GOBIERNO DEL
EsTADO” mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos, deberan
concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federacion dentro de los 15 dias naturales siguientes al
cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a partir de la
entrega de los mismos a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, conforme lo dispuesto en los articulos 122, ultimo parrafo
y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

DECIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES.- “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdmicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacién y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplaran los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.

VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregara mensualmente a
“LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en virtud
del cumplimiento o consecucion de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa y del
presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA”, quien, en su caso,
informara las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL GOBIERNO DEL ESTADO” acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAS PARTES” acuerden, a través
de la “Comision de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base Cuarta
del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregue a
“LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerara como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION.- “LAS PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”

- Director General del Registro Nacional de |- Titular de la Direccion del Registro Civil

Poblacion e Identificacion Personal - Responsable del Programa de Registro e

- Responsable del enlace con el Registro Civil y de Identificacion de Poblacién
la coordinacion de los trabajos del Programa
de Registro e Identificacion de Poblacién:
Fortalecimiento del Registro

Para efectos del seguimiento y evaluacion, “LAS PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del funcionario
responsable, encargado del vinculo entre “LAS PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES.- “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacion, Migracion
y Asuntos Religiosos, por conducto de la DGRNPIP, efectuara visitas de supervisién y seguimiento a la
Unidad Coordinadora Estatal y sus oficialias o juzgados, lo que permitira corroborar la correcta aplicacion de
los recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacién de Poblacién
y de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.
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VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA.- El control, vigilancia y evaluacion de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a “LA SECRETARIA”, a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en el articulo 31
fracciones XVIIl y XXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria Superior de
la Federacién conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4, y 15, fraccion Xl, articulos 6 y 17 que le
confiere la Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion, y demas disposiciones aplicables,
sin perjuicio de las acciones de control, vigilancia y evaluacidon que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal
0 su equivalente.

“LAs PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.

“LAs PARTES” convienen que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” destine el uno al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Secretaria de la Funcién
Publica Estatal o su equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccion, control y evaluacion sobre las
acciones y servicios ejecutados por administracion directa de dichos recursos. Esto significa que del total de
recursos en efectivo, se restara el uno al millar establecido en el inciso j) de la Base Cuarta y la diferencia se
aplicara a las acciones que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como quedé determinado en el
presente instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO.- “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacion y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecuciodn suscrito en el afio 2002.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION.- Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblaciéon, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, revisaran periédicamente su contenido y adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacién requerida para dar el debido seguimiento
a los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacion de los recursos federales a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, cuando se
determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”; informando
de inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspensiéon o cancelacidon debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accion, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duracion de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comision de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias habiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacidon o suspension de recursos.

Entre las causas que determinaran la suspension o cancelacion de la asignacion de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento, con
especial mencién a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracion de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”, respecto al
seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento, acreditandose
fehacientemente la falta de atencién a dichas solicitudes.
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VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA.- “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescision, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas o mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.

Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” desee cancelar el presente
instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo cual se
convocard a una sesion del Comité de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.

Para que dicha cancelacién surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y los recursos
ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA.- El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicacién de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripcion y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
0 servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacion de los recursos e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al Programa de trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” que intervienen en este Anexo
de Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito o de
fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se produce
fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de cumplir con
las obligaciones del presente instrumento. Es obligacion de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito o de fuerza
mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situacion, misma que quedara debidamente
formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comision de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“LAs PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comision de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO.- De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion, en
caso de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“Las PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comisiéon de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancion correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacion y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecuciéon y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAsS PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacion federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la ciudad de Chihuahua, Chihuahua, a los diez dias del mes de julio de 2017.- Por la Secretaria:
el Subsecretario de Poblacion, Migracién y Asuntos Religiosos, Humberto Roque Villanueva.- Rubrica.-
El Director General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge Rojo Garcia de
Alba.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Secretario General de Gobierno, Sergio César Alejandro
Jauregui Robles.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda, Arturo Fuentes Vélez.- Rubrica.- La Secretaria de la
Funcién Publica, Rocio Stefany Olmos Loya.- Rubrica.- La Directora del Registro Civil, Inés Aurora
Martinez Bernal.- Rubrica.
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ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizacion integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y la Ciudad de México.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE
POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO, EN
ADELANTE “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, REPRESENTADO POR EL DR. MANUEL GRANADOS
COVARRUBIAS, CONSEJERO JURIDICO Y DE SERVICIOS LEGALES, CON LA PARTICIPACION DEL LIC. EDGAR
ABRAHAM AMADOR ZAMORA, SECRETARIO DE FINANZAS Y DEL MTRO. EDUARDO ROVELO PICO, CONTRALOR
GENERAL, CON LA ASISTENCIA DEL MTRO. ANTONIO PADIERNA LUNA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO
CIVIL; A QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES

ANTECEDENTES

Con fecha 23 de octubre de 2003, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinacién para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informaciéon de manera confiable, homogénea vy
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAs PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacion Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacion, “LAs PARTES” convienen apoyar la
Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al presupuesto
que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacion se establecera a través de
la firma de un Anexo de Ejecucién con las ampliaciones necesarias para la continuidad de las acciones y la
consolidacion de la Modernizacién Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 29 de octubre de 2003, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucién del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacién Integral del Registro Civil.

Con fecha 22 de mayo de 2007, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de Recursos,
el cual en su Base Quinta sefiala que “LAs PARTES” estan de acuerdo en que podran realizar aportaciones
economicas posteriores, lo que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucién mencionado, a la fecha se han suscrito siete Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aportd a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, la cantidad de $1°984,449.00 (Un millén novecientos ochenta
y cuatro mil cuatrocientos cuarenta y nueve pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de
Modernizacion Integral del Registro Civil de la Ciudad de México.

Con fecha 10 de agosto de 2011, “LAas PARTES”, suscribieron el Convenio de Coordinacion, el cual tiene por
objeto establecer las acciones a seguir por parte de “LA SECRETARIA” y de “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE
MEexico” para coordinar los métodos de identificacion y registro de personas, asi como el intercambio
de informacion poblacional entre “LAS PARTES”, en estricto apego al marco juridico establecido por
“LA SECRETARIA”.
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Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacién y Colaboracién para

implementar la consulta e impresién de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que

tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresién de actas del

registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando

inicio formal a la conexién interestatal.

En la clausula Séptima del convenio anterior “LAS PARTES” pactaron que para el cumplimiento del Objeto

del mismo suscribirian Anexos Técnicos de Ejecucion asi como los Anexos de Asignacion y Transferencia de

Recursos en los que se determinaran las particularidades de la operacion. Asimismo en el convenio de mérito

se previo que estos anexos de Asignacion y Transferencia de Recursos debian incluir una clausula con la que

se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

DECLARACIONES
“LA SECRETARIA” declara que:

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccién |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacion (RISEGOB).

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de Identificacién Personal.

La Subsecretaria de Poblacién, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su titular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccién lll, 6, fracciones IX y Xli
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacién General de la
Secretaria de Gobernacion publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015.

La Direccién General del Registro Nacional de Poblacién e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2, inciso B
fraccion XXII, del RISEGOB.

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacion e
Identificacion Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB.

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la
calle de Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México.

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacion prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313423.

“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” declara que:

Que es una Entidad Federativa con personalidad juridica y patrimonio propio, y que su 6rgano
ejecutivo local cuenta con atribuciones para formalizar el presente instrumento, de conformidad con
lo dispuesto por los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43, 44 y 122 apartado C, de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en relacién con los articulos 20., 70. y 80.,
fraccion |l del Estatuto de Gobierno del Distrito Federal, 20., 50., 80. y 12 de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Distrito Federal;
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I.2 Que cuenta entre sus dependencias con la Consejeria Juridica y de Servicios Legales, a cargo del
Dr. Manuel Granados Covarrubias, segun lo dispuesto por los articulos 15, fraccién XVI, 16, fraccidon
IV y 35 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Distrito Federal, a esta dependencia le
corresponde, suscribir los documentos relativos al ejercicio de sus atribuciones, asi como celebrar,
otorgar y suscribir los contratos, convenios, escrituras publicas y demas actos juridicos de caracter
administrativo o de cualquier otra indole dentro del ambito de su competencia, necesarios para el
ejercicio de sus funciones y en su caso de las unidades administrativas y 6érganos desconcentrados
que les estén adscritos, asi como el despacho de las materias relativas a la revisién y elaboracién de
los proyectos de reglamentos, decretos, acuerdos y demas instrumentos juridicos y administrativos
que se sometan a consideracion del Jefe de Gobierno de los servicios relacionados con el
Registro Civil;

1.3 Que el Lic. Edgar Abraham Amador Zamora, Secretario de Finanzas, tiene entre sus atribuciones el
determinar, recaudar y cobrar los ingresos federales coordinados, con base en las leyes, convenios
de coordinacion y acuerdos que rijan la materia, asi como ejercer las facultades de comprobacion
que las mismas establezcan, con fundamento en lo sefialado por el articulo 15 fraccion VIl y el
articulo 30 fraccion VI de la Ley Organica de la Administracion Publica del Distrito Federal;

I.4 Que con fundamento en lo que sefialan los articulos 15 fraccion XV, 16 fraccion IV y 34 fraccion Xl
de la Ley Organica de la Administracion Publica del Distrito Federal, a la Contraloria General a cargo
del Mtro. Eduardo Rovelo Pico, le corresponde el despacho de las materias relativas al control y
evaluacion de la gestion publica de las dependencia, 6rganos desconcentrados y entidades que
integran la Administracion Publica del Distrito Federal, y tiene entre sus facultades, fiscalizar el
ejercicio de los recursos federales derivados de los acuerdos y convenios respectivos ejercidos por
las dependencias, 6rganos desconcentrados y entidades paraestatales, en coordinaciéon con las
autoridades federales competentes; por lo que suscribe el presente Anexo de Asignacion y
Transferencia de Recursos, el Contralor General de la Ciudad de México;

I.5 Que la Direccidon General del Registro Civil, a cargo del Mtro. Antonio Padierna Luna, es una Unidad
Administrativa adscrita a la Consejeria Juridica y de servicios Legales de conformidad con lo
dispuesto por los articulos 7 fraccion XV numeral 4 y 118 del Reglamento Interior de la
Administracion Publica del Distrito Federal; y

I.6 Que para fines y efectos legales del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos,
sefiala como su domicilio legal el ubicado en Plaza de la Constitucion s/n, Centro de la Ciudad de
México, Area 1, Distrito Federal, C.P. 06000.

. “LAs PARTES” declaran que:

ll.1 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacion Integral del
Registro Civil y en el Convenio de Coordinacion y Colaboracion para implementar la consulta e
impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

lll.2 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO. El objeto del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil de la Ciudad de México.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA. A fin de garantizar la transparencia en la distribucion, aplicacion y
comprobacién de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, debera establecer una
cuenta bancaria productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion:
Fortalecimiento del Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales
y sus respectivos rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.
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Asimismo, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, en términos de la normatividad federal y estatal
aplicable, debera entregar mensualmente a “LA SECRETARIA”, copia de los estados de cuenta de la cuenta
bancaria que se haya establecido para la transferencia de los recursos del programa, a fin de verificar la
aplicacioén y uso de los mismos.

TERCERA.- RECURSOS. Para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera, “LAS PARTES”
aportaran las siguientes cantidades:

a)

b)

“LA SECRETARIA” hara una aportacion con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo por
parte de “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, por la cantidad de $2'333,000.00 (Dos millones
trescientos treinta y tres mil pesos 00/100 M.N.) que transferira a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE
MEexico”, a la cuenta No. 00000030509 del Banco Sabadell, S.A., Sucursal 0001, Plaza 001 y Clabe
No. 156180000000305090 a favor del Gobierno de la Ciudad de México Secretaria de Finanzas
Tesoreria de la CDMX.

“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” realizara una aportacién presupuestal, con recursos estatales
por $999,857.14 (Novecientos noventa y nueve mil ochocientos cincuenta y siete pesos
14/100 M.N.), dentro de los 25 dias siguientes a aquél en que se haya depositado el recurso
federal, informando de la aportacién presupuestal por escrito a “LA SECRETARIA”, dentro de los 15
dias siguientes.

CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS. Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva y
prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacion total, los
montos que se sefalan a continuacion:

a)

b)

d)

e)

La cantidad de $1'592,524.29 (Un milldén quinientos noventa y dos mil quinientos veinticuatro pesos
29/100 M.N.) para la digitalizacion de al menos 265,420 registros de nacimiento y/o del resto de los
actos de su archivo registral en lo concerniente a lo enviado por los Consulados y/o representaciones
diplomaticas de México en el exterior que abarca el periodo comprendido entre 1930 a la fecha, de
acuerdo a los criterios de digitalizacion establecidos Consejo Nacional de Funcionarios del Registro
Civil y acordados entre “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEexico” y la DGRNPIP. Para este fin,
“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” se compromete a depositar en la Vista Local de la Solucion
Integral de la Conexion Interestatal las capturas comprometidas y realizadas, siendo contabilizadas
Unicamente aquellas que se registren exitosamente en la Base de Datos Nacional del Registro Civil.
Para ello, la DGRNPIP notificara oficialmente a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” la cantidad de
registros contenidos en la Vista Local de la Solucién Integral de la Conexién Interestatal, previo al
inicio de los trabajos de captura. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara mensualmente a la
DGRNPIP sobre las capturas realizadas de conformidad con el correspondiente Programa de trabajo.

La cantidad de $1°050,000.00 (Un millén cincuenta mil pesos 00/100 M.N.) para la actualizacion
tecnoldgica de la Direccion General del Registro Civil y de, al menos, 30 oficialias. “EL GOBIERNO DE
LA CIubAD DE MEXICO”, una vez concluida la licitacion, debera completar la instalacion del equipo con
base en el Programa de trabajo, en un plazo no mayor a seis meses, informando mensualmente a la
DGRNPIP, los avances realizados.

La cantidad de $325,000.00 (Trescientos veinticinco mil pesos 00/100 M.N.) para implementar
campanas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $80,000.00 (Ochenta mil pesos 00/100 M.N.) para implementar campafas especiales
en coordinacion con la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) en la
Ciudad de México, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $80,000.00 (Ochenta mil pesos 00/100 M.N.) para implementar campafas especiales
para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de América, hijas
de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacién de la Clave Unica de Registro de
Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.
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f) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE
MEexico”, implemente una campafa permanente especial de regularizacion del estado civil de las
personas, en el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacién, captura o digitalizacion de
aquellos registros de identidad que sean solicitados o consultados por la poblacion residente en el
territorio nacional o en el extranjero, a través de la Conexidn Interestatal, que no se encuentren en
la Base de Datos Nacional del Registro Civil (Captura bajo demanda).

“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en
este apartado, al personal que realice la validacion, busqueda, localizacion, captura y digitalizacion
de los registros de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizacién establecidos por
“LA SECRETARIA”; lo que permitira la actualizacién e integracion permanente de la Base de Datos
Local y de la Base de Datos Nacional de Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

g) Lacantidad de $102,000.00 (Ciento dos mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacion de competencias
laborales de 51 jueces del Registro Civil de “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, de acuerdo con el
estandar de competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos
al estado civil de las personas”, en coordinacion con el Comité Técnico del Consejo Nacional de
Normalizacion y Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria
de Educacion Publica.

h) La cantidad de $3,332.85 (Tres mil trescientos treinta y dos pesos 85/100 M.N.) para que
“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” la destine, en caso de ser procedente, a favor de la
Contraloria Interna de “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” 0 su equivalente, misma que realizara
la vigilancia, inspeccion, control y evaluacion sobre las acciones y servicios ejecutados mediante
este instrumento.

QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO. Para garantizar que la ministracion y aplicaciéon de los recursos sefialados
en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia, economia,
honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion,
“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revisiéon y
aprobacioén, un Programa de trabajo, en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que
se hayan transferido los recursos federales, el cual contendra de manera enunciativa mas no limitativa los
puntos siguientes:

a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversion o costos aproximados;
c¢) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacién de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacién tecnoldgica, automatizacién o interconexion;

e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y modalidades;
f)  Lafecha de inicio y término o calendarizacion de las actividades a realizar, y

g) El tiempo estimado para la implementacién y operacion de los trabajos. Asimismo, “EL GOBIERNO DE
LA CiubAD DE MEexicO” se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier
modificacién o adecuacién al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha
modificacién o adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION. Para el ejercicio 2017, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”
realizara la captura de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los
Criterios para la recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefialados en el anexo “A” previamente
remitidos a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”. En cuanto a la digitalizacion, la base de datos de las
imagenes de las actas de nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el
Registro Civil, se debera realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en
el anexo “B” previamente remitido a “EL GoOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, respetando la llave de
identificacion que permita ligar la imagen con su respectivo registro.
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SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” se compromete a
enviar de manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los criterios
indicados en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizacion de los actos del
estado civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el propdsito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” a través de la persona titular
de la Direccion General del Registro Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son copia fiel
de las actas que se encuentran bajo su resguardo; ademas “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” apoyara en
la busqueda, localizacion y revisidon de las actas registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de la
DGRNPIP, en apoyo a los proyectos del Registro Nacional de Poblacién.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL. La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefializacion, trascodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAS PARTES”, para la conformacion y actualizacion de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetandose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAs PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DEcIMA.- FTP. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” utilizara el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP
(Secure File Transfer Protocol) para el intercambio de la informacion con la DGRNPIP.

La informacion permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“LAs PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacion compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.

DEcIMA PRIMERA.- CURP. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” realizara acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administracion Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la asignacién
y uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava del Anexo de
Ejecucion. Asimismo, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” integrara la CURP en la base de datos
del Registro Civil, utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion
y certificacion implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones y
certificaciones de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE
MEXIicO” se compromete a realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripcion y Certificacion
del Registro Civil, en coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a
través de los servicios web de CURP.

DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” promovera las acciones
necesarias para hacer efectivo el “derecho a la identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando
los tramites correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de
registro de nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DEcIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE
MEXxicO” apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacion de Personas que
“LA SECRETARIA” disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley
General de Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura
de Informacion y el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacion, publicado en el DOF el 23 de
noviembre del 2009; asi mismo, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MExICO” adoptara; las modificaciones
respectivas que sean publicadas en el citado 6rgano de difusion.
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DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CivIL. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” promovera los
acuerdos, decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro
extemporaneo de nacimiento, de rectificacion y de aclaracion por la via administrativa de actas, a fin de abatir
el rezago registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de
la poblacién, acorde al reconocimiento del “derecho a la identidad” que tiene toda persona. “EL GOBIERNO DE LA
CiubAD DE MExicO” informara mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de
los programas especiales que realice.

DEcIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS. Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” realizara las acciones necesarias para iniciar los
procedimientos de contratacion establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y su Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacion estatal; para lo cual,
“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder
de 40 dias habiles a partir de que se hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el
inicio de los trabajos del procedimiento de contratacion de que se trate para la aplicacion y ejecucién de los
recursos en el ejercicio fiscal correspondiente.

“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” garantizara mediante el Programa de trabajo, que los recursos se
canalizaran exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa
de Trabajo a fin de ejercer los recursos sefalados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su
caso, previamente a la realizacién de cualquier acciéon no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fraccién VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DEcIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS. Los recursos asignados a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE
MEexico” no pierden el caracter federal, por lo que para la ministracion de los recursos, éste informara
mensualmente a la DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente
a “LA SECRETARIA” para su fiscalizacidon, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones
realizadas, sujetandose y respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento, el
Programa de trabajo, para el cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.

La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” debera registrar en su
contabilidad los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y
aquella informacion relativa a la rendicién de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.

DEcIMA SEPTIMA.- REMANENTES. Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que
existan recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos
recursos, “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” previo acuerdo de la Comision de Seguimiento, podra asignar
dichos recursos a los fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal
correspondiente.

DECIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS. Los recursos federales transferidos a “EL GOBIERNO DE LA
CIUDAD DE MEXICO” mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos,
deberan concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federacion dentro de los 15 dias naturales
siguientes al cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a
partir de la entrega de los mismos a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, conforme lo dispuesto en los
articulos 122, ultimo parrafo y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria.
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DEcIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES. “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdémicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacion y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplaran los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.

VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS. “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” entregara
mensualmente a “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en
virtud del cumplimiento o consecucién de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa
y del presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA”, quien, en su
caso, informara las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por
“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAS PARTES” acuerden, a través
de la “Comision de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base Cuarta
del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” entregue a
“LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerara como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION. “LAs PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”

- Director General del Registro Nacional de Titular de la Direccion General del Registro
Poblacién e Identificacion Personal Civil

- Responsable del enlace con el Registro Civil y de Responsable del Programa de Registro e
la coordinacién de los trabajos del Programa Identificacion de Poblacién
de Registro e Identificacion de Poblacién:
Fortalecimiento del Registro Civil

Para efectos del seguimiento y evaluacién, “LAs PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MExICO” informara a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del
funcionario responsable, encargado del vinculo entre “LAS PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES. “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacién, Migracién
y Asuntos Religiosos, por conducto de la DGRNPIP, efectuara visitas de supervision y seguimiento a la
Direccion General del Registro Civil y a sus oficialias o juzgados, lo que permitira corroborar la correcta
aplicacién de los recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacion
de Poblacién y de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.

VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA. El control, vigilancia y evaluacion de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”,
a “LA SECRETARIA”, a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en
el articulo 31 fracciones XVIII y XXIIl de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria
Superior de la Federacion conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4 y 15 que le confiere la Ley de
Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacién, y demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las
acciones de control, vigilancia y evaluacion que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal o su equivalente.

“Las PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.
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“LAs PARTES” convienen que “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” destine el uno al millar del monto total
de los recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Contraloria Estatal o su
equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccién, control y evaluacién sobre las acciones y servicios
ejecutados por administracion directa de dichos recursos. Esto significa que, del total de recursos en efectivo,
se restard el uno al millar establecido en el inciso h) de la Base Cuarta y la diferencia se aplicara
a las acciones que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como quedd determinado en el
presente instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO. “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacién y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecucion suscrito en el afio 2003.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION. Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblacidn, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, revisaran periddicamente su contenido y
adoptaran las medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacién requerida para dar el debido
seguimiento a los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacion de los recursos federales a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”,
cuando se determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”;
informando de inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspension o cancelacion debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accion, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duraciéon de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comision de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias habiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacidon o suspension de recursos.

Entre las causas que determinardn la suspension o cancelacién de la asignacién de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL GoBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento,
con especial mencién a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracion de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al Programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”,
respecto al seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento,
acreditandose fehacientemente la falta de atencion a dichas solicitudes.

VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA. “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescision, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas o mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.
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Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO” deseé cancelar el
presente instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo
cual se convocara a una sesion del Comité de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.

Para que dicha cancelacion surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por “EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y
los recursos ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA. El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicacion de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripcion y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
o servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacion de los recursos e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al Programa de trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” que intervienen en este Anexo de
Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito
o de fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se
produce fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de
cumplir con las obligaciones del presente instrumento. Es obligacion de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito
o de fuerza mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situaciéon, misma que quedara
debidamente formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comisiéon de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“LAs PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comision de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO. De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion, en caso
de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“LAas PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comision de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancion correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacion y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecucién y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAs PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacion federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la Ciudad de México, a los 12 dias del mes de julio de 2017.- Por la Secretaria: el Subsecretario de
Poblacion, Migraciéon y Asuntos Religiosos, Humberto Roque Villanueva.- Rubrica.- El Director General
del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge Rojo Garcia de Alba.- Rubrica.- Por el
Gobierno de la Ciudad de Meéxico: el Consejero Juridico y de Servicios Legales, Manuel Granados
Covarrubias.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas, Edgar Abraham Amador Zamora.- Rubrica.- El Contralor
General, Eduardo Rovelo Pico.- Rubrica.- El Director General del Registro Civil, Antonio Padierna Luna.-
Rubrica.
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ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizacion integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y el Estado de Coahuila de Zaragoza.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL
DE POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE COAHUILA DE
ZARAGOZA EN ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO POR EL PROF. VICTOR MANUEL
ZAMORA RODRIGUEZ, SECRETARIO DE GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DEL ING. ISMAEL EUGENIO RAMOS
FLORES, SECRETARIO DE FINANZAS Y DEL LIC. CARLOS EDUARDO CABELLO GUTIERREZ, SECRETARIO DE
FISCALIZACION Y RENDICION DE CUENTAS, CON LA ASISTENCIA DE LA LIC. DORA ALICIA DE LA GARZA
VILLANUEVA, DIRECTORA DEL REGISTRO CIVIL; A QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA
“LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES

ANTECEDENTES

Con fecha 4 de noviembre de 2002, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinacién para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informaciéon de manera confiable, homogénea vy
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAs PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacion Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacion, “LAs PARTES” convienen apoyar la
Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al presupuesto
que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacién se establecera a través de
la firma de un Anexo de Ejecucién con las ampliaciones necesarias para la continuidad de las acciones y la
consolidacion de la Modernizacion Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 4 de noviembre 2002, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucion del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacion Integral del Registro Civil.

Con fecha 27 de junio 2003, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de Recursos, el
cual en su Base Quinta sefiala que “LAs PARTES” estdn de acuerdo en que podran realizar aportaciones
economicas posteriores, lo que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucion mencionado, a la fecha se han suscrito doce Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aportd a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, la cantidad de $1'322,966.00 (Un millon trescientos veintidos mil
novecientos sesenta y seis pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de Modernizacion Integral
del Registro Civil del Estado de Coahuila de Zaragoza.

Con fecha 13 de febrero de 2009, “LAs PARTES”, suscribieron el Convenio de Coordinacion, el cual tiene
por objeto establecer las acciones a seguir por parte de “LA SECRETARIA” y de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” para
coordinar los métodos de identificacion y registro de personas, asi como el intercambio de informacion
poblacional entre “LAs PARTES”, en estricto apego al marco juridico establecido por “LA SECRETARIA”.

Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacién y Colaboracién para
implementar la consulta e impresion de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que
tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresién de actas del
registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando
inicio formal a la conexion interestatal.
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1.2

.3

.4

DECLARACIONES
“LA SECRETARIA” declara que:

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccién |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacién (RISEGOB).

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de Identificacion Personal.

La Subsecretaria de Poblacién, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su ftitular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccion lll, 6, fracciones IX y Xl
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacién General de la
Secretaria de Gobernacion publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015.

La Direccion General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2,
apartado B fraccién XXII, del RISEGOB.

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacion e
Identificacion Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB.

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la
calle de Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México.

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacién prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313298.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” declara que:

De conformidad con los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43 y 116, primer parrafo de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y el articulo 1 de la Constitucion Politica del
Estado libre y soberano de Coahuila de Zaragoza, es un Estado Independiente, libre y soberano en
lo que toca en su administracion y régimen interior;

Que el Prof. Victor Manuel Zamora Rodriguez, Secretario de Gobierno, cuenta con las facultades
necesarias para la celebracion del presente instrumento, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 86 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Coahuila de Zaragoza,
articulos 1, 18, 20 fraccién |, 21 fraccion XX, de la Ley Organica de la Administracion Publica del
Estado de Coahuila de Zaragoza;

Que el Ing. Ismael Eugenio Ramos Flores, Secretario de Finanzas, Con fundamento en lo que sefiala
el articulo 86 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Coahuila de Zaragoza, y lo
que sefialan los articulos de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Coahuila de
Zaragoza en los articulos 1, 18, 20 fraccion VII, 21 fracciones XX, XXVI y 29 fraccion XXVII de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Coahuila de Zaragoza, cuenta con las
facultades necesarias para la celebracién del presente documento;

Que el Lic. Carlos Eduardo Cabello Gutiérrez, Secretario de Fiscalizacion y Rendicién de Cuentas
con fundamento en lo que sefiala el articulo 86 de la Constitucién Politica del Estado Libre y
Soberano de Coahuila de Zaragoza, y lo que sefialan los articulos 20 fraccion XVII y 21 fracciones |,
XX, XXVI de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Coahuila de Zaragoza,
cuenta con las facultades necesarias para la celebracién del presente documento;
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1.5 Que el titular de la Direccidon del Registro Civil, Lic. Dora Alicia de la Garza Villanueva, tiene
facultades para asistir al presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido en los articulos 44 y 46 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Gobierno del Estado de Coahuila de Zaragoza; y

1.6 Que para fines y efectos legales del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos,
sefiala como su domicilio legal el ubicado en la calle Castelar S/N Col. Saltillo Centro, C.P. 25000,
Saltillo, Coahuila de Zaragoza.

lll. “LAs PARTES” declaran que:

I.7 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacion Integral del
Registro Civil y en el Convenio de Coordinacién y Colaboraciéon para implementar la consulta e
impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

1.8 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO.- El objeto del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Coahuila de Zaragoza.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA.- A fin de garantizar la transparencia en la distribucion, aplicacion y
comprobacién de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, debera establecer una cuenta bancaria
productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion: Fortalecimiento del
Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales y sus respectivos
rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.

Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” en términos de la normatividad federal y estatal aplicable, debera
entregar mensualmente a “LA SECRETARIA” copia de los estados de cuenta de las cuentas bancarias que se
hayan establecido para la transferencia de los recursos del programa, a fin de verificar la aplicacion y uso de
los mismos.

TERCERA.- RECURSOS.- Para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera,
“LA SECRETARIA” hara una aportacion con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo por parte de
“EL GOBIERNO DEL ESTADO", por la cantidad de $2,000,000.00 (Dos millones de pesos 00/100 M.N.) que
transferira a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a la cuenta No. 0315178942 del Banco Banorte, Sucursal 0605, Plaza
Saltillo y, CLABE No. 072078003151789428, a favor del Gobierno del Estado de Coahuila,

CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS.- Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva
y prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacion total, los
montos que se sefalan a continuacion:

a) La cantidad de $609,000.00 (Seiscientos nueve mil pesos 00/100 M.N.) para la digitalizacion de al
menos 101,500 registros de nacimientos o defunciones de su archivo registral, que abarca el periodo
comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios de digitalizacion establecidos en el
Estado y a los propuestos por la DGRNPIP y aprobados por el Consejo Nacional de Funcionarios del
Registro Civil. Para este fin, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a depositar en la Vista Local
de la Solucién Integral de la Conexion Interestatal digitalizaciones comprometidas y realizadas,
siendo contabilizadas Unicamente aquellas que se registren exitosamente en la Base de Datos
Nacional del Registro Civil, y que se asocien con su respectivo acto registral capturado. Para ello, la
DGRNPIP notificara oficialmente a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” la cantidad de registros contenidos en
la Vista Local de la Solucion Integral de la Conexidn Interestatal, previo al inicio de los trabajos de
digitalizaciéon. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara mensualmente a la DGRNPIP sobre
las digitalizaciones realizadas de conformidad con el correspondiente programa de trabajo.
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b) La cantidad de $665,000.00 (Seiscientos sesenta y cinco mil pesos 00/100 M.N.) para la
actualizacion tecnolégica de la Unidad Coordinadora Estatal y de, al menos, 14 oficialias.
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”, una vez concluida la licitacion, debera completar la instalacion del equipo
con base en el programa de trabajo, en un plazo no mayor a seis meses, informando mensualmente
a la DGRNPIP, los avances realizados.

c) La cantidad de $340,000.00 (Trecientos cuarenta mil pesos 00/100 M.N.) para implementar
campanfas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

d) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias especiales en
coordinacion con la Comisidn Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) en el
Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

e) La cantidad de $120,000.00 (Ciento veinte mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias
especiales para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de
América, hijas de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacion de la Clave Unica
de Registro de Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

f) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
implemente una campafa permanente especial de regularizacion del Registro Civil de las Personas,
en el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacién, captura o digitalizacion de aquellos
registros de identidad que sean solicitados o consultados por la poblacion residente en el territorio
nacional o en el extranjero, a través de la Conexion Interestatal, que no se encuentren en la Base de
Datos (Captura bajo demanda).

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en este apartado,
al personal que realice la validacion, busqueda, localizacién, captura y digitalizacion de los registros
de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizacion establecidos por “LA SECRETARIA”; lo
que permitird la actualizacion e integracién permanente de la Base de Datos Local y de la Base de
Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

g) La cantidad de $64,000.00 (Sesenta y cuatro mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacion de
competencias laborales de 32 oficiales del Registro Civil de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, de acuerdo
con el estandar de competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos al
estado civil de las personas”, en coordinacién con el Comité Técnico del Consejo Nacional de
Normalizacién y Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria
de Educacion Publica.

h) La cantidad de $2,000.00 (Dos mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” la destine
a favor de la Contraloria Interna del Gobierno Estatal o su equivalente, misma que realizara la
vigilancia, inspeccioén, control y evaluacion sobre las acciones y servicios ejecutados mediante
este instrumento.

QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO.- Para garantizar que la ministracion y aplicacion de los recursos
considerados en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia,
economia, honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revision y aprobacion, un programa
de trabajo en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que se hayan transferido los
recursos federales, el cual contendra de manera enunciativa mas no limitativa los puntos siguientes:

a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversidn o costos aproximados;
c) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacién de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacién tecnoldgica, automatizacién o interconexion;
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e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y modalidades;
f) Lafecha de inicio y término o calendarizacion de las actividades a realizar, y

g) Eltiempo estimado para la implementacion y operacién de los trabajos. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier modificacién o
adecuacion al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha modificacién o
adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION.- Para el ejercicio 2017, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara la captura
de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los Criterios para la
recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefialados en el anexo “A” previamente remitidos
a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”. En cuanto a la digitalizacion, la base de datos de las imagenes de las actas de
nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el Registro Civil, se debera
realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en el anexo “B” previamente
remitido a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, respetando la llave de identificacion que permita ligar la imagen con su
respectivo registro.

SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a enviar de
manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los Criterios indicados
en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizacion de los actos del estado
civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el propdsito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la persona titular de la
Direccion del Registro Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son copia fiel de las actas
que se encuentran bajo su resguardo; ademas “EL GOBIERNO DEL ESTADO” apoyara en la busqueda,
localizacién y revision de las actas registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, en
apoyo a los proyectos del Registro Nacional de Poblacién.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL.- La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefalizacion, transcodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAS PARTES”, para la conformacion y actualizacion de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetandose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAsS PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DECIMA.- FTP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” utilizara el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP (Secure File
Transfer Protocol) para el intercambio de la informacion con la DGRNPIP.

La informacién permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“LAas PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacién compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.

DEcimA PRIMERA.- CURP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administraciéon Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacion (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la Asignacion
y Uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava del Anexo de
Ejecucién. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” integrara la CURP en la base de datos del Registro Civil,
utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion y certificacion
implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones y certificaciones
de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a
realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripciéon y Certificacion del Registro Civil, en
coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a través de los servicios
web de CURP.
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DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera las acciones necesarias
para hacer efectivo el “Derecho a la Identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando los tramites
correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de registro de
nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DECIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacién de Personas que “LA SECRETARIA”
disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley General de
Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura de Informacién y
el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacion, publicado en el DOF el 23 de noviembre del 2009;
asi mismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” adoptara; las modificaciones respectivas que sean publicadas en el
citado 6rgano de difusion.

DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CivIL.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera los acuerdos,
decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro extemporaneo
de nacimiento, de rectificacion y de aclaraciéon por la via administrativa de actas, a fin de abatir el rezago
registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de la
poblacién, acorde al reconocimiento del “Derecho a la Identidad” que tiene toda persona. “EL GOBIERNO DEL
EsTADO” informara mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de los
programas especiales que realice.

DEcIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS.- Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara las acciones necesarias para iniciar los procedimientos de
contratacion establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacion estatal; para lo cual, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder de 40 dias habiles a partir de que se
hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el inicio de los trabajos del procedimiento
de contratacion de que se trate para la aplicacion y ejecucidon de los recursos en el ejercicio fiscal
correspondiente.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” garantizara mediante el programa de trabajo, que los recursos se canalizaran
exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa de Trabajo a
fin de ejercer los recursos sefialados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su caso,
previamente a la realizacion de cualquier accion no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fraccion VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS.- Los recursos asignados a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” no
pierden el caracter federal, por lo que para la ministracién de los recursos, éste informara mensualmente a la
DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente a “LA SECRETARIA” para su
fiscalizaciéon, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones realizadas, sujetandose y
respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento, el Programa de trabajo, para el
cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.

La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera registrar en su contabilidad
los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y aquella
informacion relativa a la rendiciéon de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.

DECIMA SEPTIMA.- REMANENTES.- Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que
existan recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos
recursos, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” previo acuerdo de la Comision de Seguimiento, podra asignar dichos
recursos a los fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal correspondiente.
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DEcIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS.- Los recursos federales transferidos a “EL GOBIERNO DEL
EsSTADO” mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos, deberan
concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federacion dentro de los 15 dias naturales siguientes al
cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a partir de la
entrega de los mismos a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, conforme lo dispuesto en los articulos 122, dltimo parrafo
y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

DECIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES.- “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdmicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacion y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplaran los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.

VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregara mensualmente
a “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en virtud del
cumplimiento o consecucion de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa
y del presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA” quien en su caso,
informara las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL GOBIERNO DEL ESTADO” acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAS PARTES” acuerden, a través
de la “Comisién de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base Cuarta
del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregue a
“LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerara como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION.- “LAS PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”

- Director General del Registro Nacional de Titular de la Unidad Coordinadora Estatal de
Poblacion e Identificacion Personal Registro Civil.

- Responsable del enlace con el Registro Civil y de Responsable del Programa de Registro e
la coordinacion de los trabajos del Programa Identificacion de Poblacién
de Registro e Identificacion de Poblacion:
Fortalecimiento del Registro Civil .

Para efectos del seguimiento y evaluacién, “LAs PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” informard a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del funcionario
responsable, encargado del vinculo entre “LAS PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES.- “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacién Migracion
y Asuntos Religiosos por conducto de la DGRNPIP, efectuara visitas de supervisién y seguimiento a la Unidad
Coordinadora Estatal y sus oficialias o Juzgados, lo que permitira corroborar la correcta aplicacion de los
recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion y
de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.

VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA.- El control, vigilancia y evaluacion de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a “LA SECRETARIA”, a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en el articulo 31
fracciones XVIII y XXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria Superior
de la Federacion conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4, y 15, que le confiere la Ley de
Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion, y demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las
acciones de control, vigilancia y evaluacién que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal o su equivalente.
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“Las PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.

“LAs PARTES” convienen que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” destine el uno al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Contraloria Estatal o su
equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccioén, control y evaluacién sobre las acciones y servicios
ejecutados por administracion directa de dichos recursos. Esto significa que del total de recursos en efectivo,
se restara el uno al millar establecido en el inciso h) de la Base Cuarta y la diferencia se aplicara
a las acciones que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como quedd determinado en el
presente instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO.- “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacion y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecucion suscrito en el afio 2002.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION.- Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, revisaran periédicamente su contenido y adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicaciéon requerida para dar el debido seguimiento
a los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacién de los recursos federales a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, cuando se
determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”; informando de
inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspension o cancelacion debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accion, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duracion de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comisién de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias habiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacidon o suspension de recursos.

Entre las causas que determinaran la suspension o cancelacidon de la asignacién de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento, con
especial mencién a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracion de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”, respecto al
seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento, acreditandose
fehacientemente la falta de atencion a dichas solicitudes.

VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA.- “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescision, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas o mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.
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Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deseé cancelar el presente
instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo cual se
convocara a una sesion del Comité de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.

Para que dicha cancelacion surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y los recursos
ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA.- El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicacién de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripcion y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
o servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacion de los recursos e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al programa de trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” que intervienen en este Anexo de
Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito o de
fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se produce
fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de cumplir con
las obligaciones del presente instrumento. Es obligacion de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito o de fuerza
mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situacion, misma que quedara debidamente
formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comisién de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“LAs PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comision de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO.- De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion, en
caso de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“LAas PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comision de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancion correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacion y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecuciéon y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAs PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacion federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la ciudad de Coahuila de Zaragoza, a los 12 dias del mes de junio de 2017.- Por la Secretaria:
el Subsecretario de Poblacion, Migracién y Asuntos Religiosos, Humberto Roque Villanueva.- Rubrica.-
El Director General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge Rojo Garcia de
Alba.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Secretario de Gobierno, Victor Manuel Zamora Rodriguez.-
Rubrica.- El Secretario de Finanzas, Ismael Eugenio Ramos Flores.- Rubrica.- El Secretario de Fiscalizacion
y Rendicion de Cuentas, Carlos Eduardo Cabello Gutiérrez.- Rubrica.- La Directora del Registro Civil, Dora
Alicia de la Garza Villanueva.- Rubrica.
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ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizacion integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y el Estado de Colima.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE
POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE COLIMA EN
ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO’, REPRESENTADO POR EL LIC. ARNOLDO OCHOA GONZALEZ,
SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DEL C.P. CARLOS ARTURO NORIEGA GARCIA,
SECRETARIO DE PLANEACION Y FINANZAS, DEL LIC. KRISTIAN MEINERS TOVAR, SECRETARIO DE
ADMINISTRACION Y GESTION PUBLICA Y DE LA C.P. AGUEDA CATALINA SOLANO PEREZ, CONTRALORA
GENERAL DEL ESTADO, CON LA ASISTENCIA DEL M.C. MIGUEL ANGEL ANAYA ROJAS, DIRECTOR GENERAL DEL
INSTITUTO COLIMENSE PARA LA SOCIEDAD DE LA INFORMACION Y EL CONOCIMIENTO Y DEL LIC. ARTURO DIAZ
RIVERA, DIRECTOR DEL REGISTRO CIVIL; A QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA
“LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES

ANTECEDENTES

Con fecha 29 de noviembre de 2002, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinacién para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informacion de manera confiable, homogénea y
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAs PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacién Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacién, “LAS PARTES” convienen apoyar la
Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al presupuesto
que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacion se establecera a través de
la firma de un Anexo de Ejecucién con las ampliaciones necesarias para la continuidad de las acciones y la
consolidacion de la Modernizacién Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 29 de noviembre de 2002, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucién del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacion Integral del Registro Civil.

Con fecha 20 de octubre de 2003, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de
Recursos, el cual en su Base Quinta sefiala que “LAs PARTES” estan de acuerdo en que podran realizar
aportaciones econoémicas posteriores, lo que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucién mencionado, a la fecha se han suscrito nueve Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aportd a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, la cantidad de $1'322,966.00 (Un millon trescientos veintidos mil
novecientos sesenta y seis pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de Modernizacion Integral
del Registro Civil del Estado de Colima.

Con fecha 31 de marzo de 2008, “LAs PARTES”, suscribieron el Convenio de Coordinacién, el cual tiene por
objeto establecer las acciones a seguir por parte de “LA SECRETARIA” y de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” para
coordinar los métodos de identificacion y registro de personas, asi como el intercambio de informacion
poblacional entre “LAS PARTES”, en estricto apego al marco juridico establecido por “LA SECRETARIA”.
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Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacién y Colaboracién para
implementar la consulta e impresién de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que
tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresién de actas del
registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando
inicio formal a la conexion interestatal.

En la clausula Séptima del convenio anterior "LAS PARTES" pactaron que para el cumplimiento del Objeto
del mismo suscribirian los Anexos Técnicos de Ejecucion asi como los Anexos de Asignacion y Transferencia
de Recursos en los que se determinaran las particularidades de la operacion. Asimismo en el convenio de
mérito se previo que estos anexos de Asignacién y Transferencia de Recursos debian incluir una clausula con
la que se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

1.2

DECLARACIONES
“LA SECRETARIA” declara que:

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccién |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacién (RISEGOB).

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de Identificacién Personal.

La Subsecretaria de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su ftitular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccién lll, 6, fracciones IX y Xli
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacién General de la
Secretaria de Gobernacion publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015.

La Direccion General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2, inciso B
fraccion XXII, del RISEGOB.

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacién
e ldentificacion Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB.

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la
calle de Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México.

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacion prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313300.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” declara que:

De conformidad con los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43 y 116, primer parrafo de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y el articulo 20. de la Constitucion Politica del
Estado Libre y Soberano de Colima, es un Estado libre y soberano en su régimen interior;

Que el Lic. Arnoldo Ochoa Gonzalez, Secretario General de Gobierno, cuenta con las facultades
necesarias para la celebracion del presente instrumento de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 60, 63 y 66 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Colima, articulos 6, 7,
8, 13 fraccion | y 22 fracciones |, Xll, y XXI de la Ley Organica de la Administracion Publica del
Estado de Colima y articulos 10., 30. y 4o0. fraccién X del Reglamento Interior de la Secretaria
General de Gobierno;
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1.3 Que el C.P. Carlos Arturo Noriega Garcia, Secretario de Planeacion y Finanzas, con fundamento en
lo que sefalan los articulos 60, 63 y 66 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Colima; 6, 7, 8, y 13 fracciéon Il y 23 fracciones |, IV, XVII y XXXIII de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Colima y articulos 1, 6, y 7, fracciones I, I, XII, XX, XXIII'y XXV
del Reglamento Interior de la Secretaria de Planeacion y Finanzas, cuenta con las facultades
necesarias para la celebracién del presente documento;

1.4 Que el Lic. Kristian Meiners Tovar, Secretario de Administracion y Gestion Publica, con fundamento
en lo que sefialan articulos 60, 63 y 66 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Colima; 6, 7, 8, 13 fraccion Il y 24 fracciones |, lll, XIl y XVII de la Ley Organica de la Administracion
Publica del Estado de Colima y articulos 10., 50. y 60., fracciones |, XVIIl y XX del Reglamento
Interior de la Secretaria de Administraciéon y Gestion Publica, cuenta con las facultades necesarias
para la celebracion del presente documento;

II.5 Que la C.P. Agueda Catalina Solano Pérez, Contralora General del Estado, cuenta con las facultades
para suscribir el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos, de conformidad con lo
establecido por los articulos 10. fraccion 1V, 3o0., 70. fracciones | y X del Decreto que determina las
funciones de la Unidades Administrativas Dependientes del Titular del Poder Ejecutivo del Estado,
cuenta con las facultades necesarias para la celebracion del presente documento;

1.6 Que el Director General del Instituto Colimense para la Sociedad de la Informacion y el Conocimiento
tiene facultades para asistir al presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos de
conformidad con lo establecido en los articulos 7 fraccion XVI, 8 fraccion lll, 23, 24, fraccion | de la
Ley para el Impulso de la Sociedad de la Informacién y el Conocimiento;

1.7 Que el titular de la Direccion del Registro Civil, Lic. Arturo Diaz Rivera, tiene facultades para asistir al
presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de conformidad con lo establecido en
los articulos 20. y 14 fracciones Ill y XV del Reglamento Interior de la Secretaria General de
Gobierno y articulos 50., 70., 80. y 10 del Reglamento del Registro Civil para el Estado de Colima; y

1.8 Que para los fines y efectos legales del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos,
sefiala como su domicilio legal el Palacio de Gobierno, ubicado en Reforma 37, Colonia Centro,
C.P. 28000, de la Ciudad de Colima, Colima.

. “LAs PARTES” declaran que:

lll.1 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacion Integral del
Registro Civil y en el Convenio de Coordinacién y Colaboracién para implementar la consulta
e impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

lll.2 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO. El objeto del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Colima.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA. A fin de garantizar la transparencia en la distribucion, aplicacion y
comprobacién de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, debera establecer una cuenta bancaria
productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacién: Fortalecimiento del
Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales y sus respectivos
rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.
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Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, en términos de la normatividad federal y estatal aplicable, debera

entregar mensualmente a “LA SECRETARIA”, copia de los estados de cuenta de las cuentas bancarias que se

hayan establecido para la transferencia de los recursos del programa, a fin de verificar la aplicacion y uso de

los mismos.

TERCERA.- RECURSOS. Para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera, “LAs PARTES”

aportaran las siguientes cantidades:

a)

b)

“LA SECRETARIA” hara una aportacion con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo
por parte de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, por la cantidad de $1'000,000.00 (Un millon de pesos
00/100 M.N.) que transferira a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a la cuenta No. 186361590101 del Banco
del Bajio, S.A., Sucursal 101, Plaza Colima y Clabe No. 030090900010733696 a favor de la
Secretaria de Planeacion y Finanzas de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara una aportacion, con recursos estatales por $428,571.43
(Cuatrocientos veintiocho mil quinientos setenta y un pesos 43/100 M.N.) que transferira a la cuenta
referida en la Base anterior, dentro de los 25 dias siguientes a aquél en que se haya depositado el
recurso federal, informando del depdsito de recursos estatales por escrito a “LA SECRETARIA”,
dentro de los 15 dias siguientes, situacion que quedara solventada con base en lo dispuesto en la
Base Segunda.

CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS. Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva y

prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacién total, los

montos que se sefalan a continuacion:

a)

b)

c)

d)

La cantidad de $851,142.86 (Ochocientos cincuenta y un mil ciento cuarenta y dos pesos
86/100 M.N.) para la actualizacion tecnolédgica de la Unidad Coordinadora Estatal y de, al menos, 19
oficialias. “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, una vez concluida la licitaciéon, debera completar la instalacion
del equipo con base en el Programa de trabajo, en un plazo no mayor a seis meses, informando
mensualmente a la DGRNPIP, los avances realizados.

La cantidad de $275,000.00 (Doscientos setenta y cinco mil pesos 00/100 M.N.) para implementar
campafas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $85,000.00 (Ochenta y cinco mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias
especiales para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de
América, hijas de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacion de la Clave Unica
de Registro de Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
implemente una camparfia permanente especial de regularizacion del estado civil de las personas, en
el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacidn, captura o digitalizacion de aquellos
registros de identidad que sean solicitados o consultados por la poblacion residente en el territorio
nacional o en el extranjero, a través de la Conexion Interestatal, que no se encuentren en la Base de
Datos Nacional del Registro Civil (Captura bajo demanda).

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en este apartado,
al personal que realice la validacion, busqueda, localizacién, captura y digitalizacion de los registros
de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizaciéon establecidos por “LA SECRETARIA”; lo
que permitird la actualizacion e integracién permanente de la Base de Datos Local y de la Base de
Datos Nacional de Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.
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e) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
derivado de la formalizacién del Convenio sefialado en el octavo parrafo del apartado “Antecedentes”
y a fin de garantizar el funcionamiento éptimo de la Solucién Integral de la Conexion Interestatal,
contrate el servicio de internet con un ancho de banda simétrico 6ptimo y suficiente para asegurar el
servicio con el que actualmente opera la Unidad Coordinadora Estatal del Registro Civil de
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”, lo que permitira integrar y actualizar con mayor rapidez la Base de Datos
Local y la Base de Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

f) La cantidad de $16,000.00 (Dieciséis mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacién de competencias
laborales de oficiales del Registro Civil de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, de acuerdo con el estandar de
competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos al estado civil de las
personas”, en coordinacion con el Comité Técnico del Consejo Nacional de Normalizacion vy
Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria de Educacién Publica.

g) La cantidad de $1,428.57 (Mil cuatrocientos veintiocho pesos 57/100 M.N.) para que
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” la destine, en caso de ser procedente, a favor de la Contraloria Interna
de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” 0 su equivalente, misma que realizara la vigilancia, inspeccion, control
y evaluacion sobre las acciones y servicios ejecutados mediante este instrumento.

QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO. Para garantizar que la ministracion y aplicacion de los recursos sefialados
en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia, economia,
honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revisién y aprobacion, un
Programa de trabajo, en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que se hayan
transferido los recursos federales, el cual contendra de manera enunciativa mas no limitativa los
puntos siguientes:

a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversion o costos aproximados;
c) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacion de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacién tecnoldgica, automatizacién o interconexion;

e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y modalidades;
f)  Lafecha de inicio y término o calendarizacion de las actividades a realizar, y

g) Eltiempo estimado para la implementacion y operacion de los trabajos. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier modificacién o
adecuacion al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha modificacion
o adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION. Para el ejercicio 2017, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara la captura
de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los Criterios para la
recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefialados en el anexo “A” previamente remitidos
a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”. En cuanto a la digitalizacién, la base de datos de las imagenes de las actas de
nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el Registro Civil, se debera
realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en el anexo “B” previamente
remitido a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, respetando la llave de identificacion que permita ligar la imagen con su
respectivo registro.



Jueves 21 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 63

SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a enviar de
manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los criterios indicados
en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizacion de los actos del estado
civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el propdsito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la persona titular de la
Unidad Coordinadora Estatal de Registro Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son
copia fiel de las actas que se encuentran bajo su resguardo; ademas “EL GOBIERNO DEL ESTADO” apoyara en la
busqueda, localizacién y revisién de las actas registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de
la DGRNPIP, en apoyo a los proyectos del Registro Nacional de Poblacion.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL. La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefalizacion, transcodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAS PARTES”, para la conformacion y actualizacion de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetandose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAs PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DEcIvA.- FTP. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” utilizarg el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP (Secure File
Transfer Protocol) para el intercambio de la informacion con la DGRNPIP.

La informacion permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“LAs PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacion compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.

DEciMA PRIMERA.- CURP. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizard acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administracion Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la asignacién
y uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava del Anexo de
Ejecucion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” integrara la CURP en la base de datos del Registro Civil,
utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion y certificacion
implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones vy certificaciones
de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a
realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripcion y Certificacion del Registro Civil, en
coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a través de los servicios
web de CURP.

DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera las acciones necesarias
para hacer efectivo el “derecho a la identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando los tramites
correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de registro de
nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DECIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacién de Personas que “LA SECRETARIA”
disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley General de
Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura de Informacién y
el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacién, publicado en el DOF el 23 de noviembre del 2009;
asi mismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” adoptara; las modificaciones respectivas que sean publicadas en el
citado 6rgano de difusion.
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DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CiviL. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera los acuerdos,
decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro extemporaneo
de nacimiento, de rectificacion y de aclaraciéon por la via administrativa de actas, a fin de abatir el rezago
registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de la
poblacién, acorde al reconocimiento del “derecho a la identidad” que tiene toda persona. “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” informara mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de los
programas especiales que realice.

DECIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS. Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara las acciones necesarias para iniciar los procedimientos de
contratacion establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacion estatal; para lo cual, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder de 40 dias habiles a partir de
que se hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el inicio de los trabajos
del procedimiento de contratacién de que se trate para la aplicacion y ejecucion de los recursos en el ejercicio
fiscal correspondiente.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” garantizara mediante el Programa de trabajo, que los recursos se canalizaran
exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa de Trabajo a
fin de ejercer los recursos sefialados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su caso,
previamente a la realizacion de cualquier accién no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fraccién VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DEcIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS. Los recursos asignados a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” no
pierden el caracter federal, por lo que para la ministracién de los recursos, éste informara mensualmente a la
DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente a “LA SECRETARIA” para su
fiscalizaciéon, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones realizadas, sujetandose y
respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento, el Programa de Trabajo, para el
cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.

La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacién de Poblacién, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deberd registrar en su contabilidad
los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y aquella
informacion relativa a la rendiciéon de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.

DEcIMA SEPTIMA.- REMANENTES. Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que
existan recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos
recursos, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” previo acuerdo de la Comisién de Seguimiento, podra asignar dichos
recursos a los fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal correspondiente.

DEcIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS. Los recursos federales transferidos a “EL GOBIERNO DEL
EsSTADO” mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos, deberan
concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federacion dentro de los 15 dias naturales siguientes al
cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a partir de la
entrega de los mismos a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, conforme lo dispuesto en los articulos 122, ultimo parrafo
y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

DEcIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES. “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdémicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacion y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplardan los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.
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VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS. “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregara mensualmente
a “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en virtud del
cumplimiento o consecuciéon de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa y
del presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA”, quien, en su caso,
informaré las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL GOBIERNO DEL ESTADO” acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAS PARTES” acuerden, a través
de la “Comision de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base Cuarta
del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregue
a “LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerara como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION. “LAs PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”

- Director General del Registro Nacional de Direccion del Registro Civil

Poblacién e Identificacion Personal - Director General del Instituto Colimense para

- Responsable del enlace con el Registro Civil y de la Sociedad de la Informacion y el
la coordinacién de los trabajos del Programa Conocimiento
de Registro e Identificacion de Poblacion:
Fortalecimiento del Registro Civil

Para efectos del seguimiento y evaluacién, “LAs PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del funcionario
responsable, encargado del vinculo entre “LAs PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES. “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacién Migracion y
Asuntos Religiosos, por conducto de la DGRNPIP, efectuara visitas de supervision y seguimiento a la Unidad
Coordinadora Estatal y a sus oficialias o juzgados, lo que permitira corroborar la correcta aplicacion de los
recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion y
de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.

VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA. El control, vigilancia y evaluacién de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a “LA SECRETARIA”, a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en el articulo 31
fracciones XVIIl y XXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria Superior de
la Federacion conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4 y 15 que le confiere la Ley de Fiscalizaciéon
y Rendicion de Cuentas de la Federacion, y demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las acciones de
control, vigilancia y evaluacion que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal o su equivalente.

“LAs PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.

“LAs PARTES” convienen que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” destine el uno al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Contraloria Estatal o su
equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccion, control y evaluacién sobre las acciones y servicios
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ejecutados por administracion directa de dichos recursos. Esto significa que, del total de recursos en efectivo,
se restara el uno al millar establecido en el inciso g) de la Base Cuarta y la diferencia se aplicara a las
acciones que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como quedd determinado en el presente
instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO. “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacion y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecucion suscrito en el afio 2002.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION. Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, revisaran periddicamente su contenido y adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacion requerida para dar el debido seguimiento a
los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacién de los recursos federales a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, cuando se
determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”; informando de
inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspensiéon o cancelacidon debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accion, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duracion de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comisién de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias habiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacidon o suspension de recursos.

Entre las causas que determinardn la suspension o cancelacién de la asignacién de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento, con
especial mencion a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracién de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al Programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”, respecto al
seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento, acreditandose
fehacientemente la falta de atencion a dichas solicitudes.

VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA. “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescision, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas o mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.

Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deseé cancelar el presente
instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo cual se
convocara a una sesién de la Comision de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.
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Para que dicha cancelacién surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y los recursos
ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA. El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicacion de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripcion y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
o servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacién de los recursos e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al Programa de trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” que intervienen en este Anexo de
Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito
o de fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se
produce fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de
cumplir con las obligaciones del presente instrumento. Es obligacion de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito
o de fuerza mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situaciéon, misma que quedara
debidamente formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comision de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“LAs PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comisiéon de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO. De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion, en caso
de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“LAs PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comisién de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancion correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacion y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecucién y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAsS PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacion federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacién, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la ciudad de Colima, Estado de Colima, a los 12 dias del mes de junio de 2017.- Por La Secretaria:
el Subsecretario de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos, Humberto Roque Villanueva.- Rubrica.-
El Director General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge Rojo Garcia de
Alba.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Secretario General de Gobierno, Arnoldo Ochoa Gonzalez.-
Rubrica.- El Secretario de Planeacién y Finanzas, Carlos Arturo Noriega Garcia.- Rubrica.- El Secretario de
Administracion y Gestion Publica, Kristian Meiners Tovar.- Rubrica.- La Contralora General del Estado,
Agueda Catalina Solano Pérez.- Rubrica.- El Director General del Instituto Colimense para la Sociedad de la
Informacién y el Conocimiento, Miguel Angel Anaya Rojas.- Rubrica.- El Director del Registro Civil, Arturo
Diaz Rivera.- Rubrica.
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ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizacion integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y el Estado de Durango.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE
POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE DURANGO EN
ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO’, REPRESENTADO POR EL ARQ. ADRIAN ALANiS QUINONES,
SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DEL C.P. JESUS ARTURO DIAZ
MEDINA, SECRETARIO DE FINANZAS Y ADMINISTRACION Y DE LA LIC. MARIA DEL ROSARIO CASTRO LOZANO,
SECRETARIA DE CONTRALORIA, CON LA ASISTENCIA DEL LIC. GAMALIEL OCHOA SERRANO, DIRECTOR
GENERAL DEL REGISTRO CIVIL; A QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES’,
AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES

ANTECEDENTES

Con fecha 3 de octubre de 2002, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinacién para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informaciéon de manera confiable, homogénea vy
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAS PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacién Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacién, “LAs PARTES” convienen en apoyar la
Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al presupuesto
que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacion se establecera a través de
la firma de un Anexo de Ejecucién con las ampliaciones necesarias para la continuidad de las acciones y la
consolidacion de la Modernizacién Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 7 de octubre 2002, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucién del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacion Integral del Registro Civil.

Con fecha 9 de diciembre de 2005, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de
Recursos, el cual en su Base Quinta sefiala que “LAs PARTES” estan de acuerdo en que podran realizar
aportaciones econoémicas posteriores, lo que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucion mencionado, a la fecha se han suscrito seis Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aportd a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, la cantidad de $1'322,966.00 (Un millon trescientos veintidos mil
novecientos sesenta y seis pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de Modernizacion Integral
del Registro Civil del Estado de Durango.

Con fecha 19 de julio 2006, “LAs PARTES”, suscribieron el Convenio de Coordinacion, el cual tiene por
objeto establecer las acciones a seguir por parte de “LA SECRETARIA” y de “EL GOBIERNO DEL ESTADO” para
coordinar los métodos de identificacion y registro de personas, asi como el intercambio de informacién
poblacional entre “LAS PARTES”, en estricto apego al marco juridico establecido por “LA SECRETARIA”.

Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacién y Colaboracién para
implementar la consulta e impresién de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que
tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresién de actas del
registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando
inicio formal a la conexion interestatal.
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En la clausula Séptima del convenio anterior "LAS PARTES" pactaron que para el cumplimiento del Objeto
del mismo suscribirian los Anexos Técnicos de Ejecucion asi como los Anexos de Asignacion y Transferencia
de Recursos en los que se determinaran las particularidades de la operacion. Asimismo en el convenio de
meérito se previé que estos anexos de Asignacion y Transferencia de Recursos debian incluir una clausula con
la que se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

1.2

.3

.4

.5

DECLARACIONES
“LA SECRETARIA” declara que:

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccion |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacion (RISEGOB).

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de Identificacién Personal.

La Subsecretaria de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su ftitular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccion lll, 6, fracciones IX y Xl
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacién General de la
Secretaria de Gobernacion publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015.

La Direccion General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2, inciso B
fraccion XXII, del RISEGOB.

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacion
e ldentificacién Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB.

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la
calle de Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México.

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacion prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313424.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” declara que:

De conformidad con los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43 y 116 primer parrafo de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y el articulo 62 de la Constitucion Politica del
Estado de Durango, es un Estado auténomo, libre y soberano en su régimen interior.

Que el Arq. Adrian Alanis Quifiones, Secretario General de Gobierno, cuenta con las facultades
necesarias para la celebracion del presente instrumento, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 99 y 100 de la Constitucion Politica del Estado de Durango y en relacion con el articulo 28
fracciones | y 29 Fraccion XXXI y XL de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado
de Durango.

Que el C.P. Jesus Arturo Diaz Medina, Secretario de Finanzas y Administracion, con fundamento en
lo que sefialan el articulo 30 fracciones VIl y LXXV, de la Ley Organica de la Administracion Publica
del Estado, suscribe el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos.

Que la Lic. Maria del Rosario Castro Lozano, Secretaria de Contraloria, con fundamento en lo que
sefialan los articulos 28 fraccion VIII y 36 fracciones XXII, XXXVII y XLI de la Ley Organica de la
Administracién Publica del Estado de Durango, suscribe el presente Anexo de Asignacion y
Transferencia de Recursos.

Que el Director General del Registro Civil, Lic. Gamaliel Ochoa Serrano, tiene facultades para
participar en el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de conformidad con lo
establecido en el articulo 14 fracciones lll, VII, XXXIIl y XXXV del Reglamento del Registro Civil; y
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1.6 Que para los fines y efectos legales del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos,
sefiala como su domicilio legal el ubicado en Calle Felipe Pescador 800, Zona Centro, Oriente 04,
C.P. 34000, Durango, Dgo.

Il “LAs PARTES” declaran que:

lll.1 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacion Integral del
Registro Civil y en el Convenio de Coordinacion y Colaboracién para implementar la consulta
e impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

lll.2 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO.- El objeto del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Durango.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA.- A fin de garantizar la transparencia en la distribucion, aplicacion y
comprobaciéon de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, debera establecer una cuenta bancaria
productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion: Fortalecimiento del
Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales y sus respectivos
rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.

Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, en términos de la normatividad federal y estatal aplicable, debera
entregar mensualmente a “LA SECRETARIA”, copia de los estados de cuenta de las cuentas bancarias que se
hayan establecido para la transferencia de los recursos del programa, a fin de verificar la aplicacion y uso de
los mismos.

TERCERA.- RECURSOS.- Para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera, “LAS PARTES”
aportaran las siguientes cantidades:

a) “LA SECRETARIA” hara una aportacion con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo por
parte de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, por la cantidad de $1'000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.) que transferira a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a la cuenta No. 3709231 del Banco
Nacional de México, S.A., Sucursal 7012, Plaza 190 y Clabe No. 002190701237092315 a favor de la
Secretaria de Finanzas y Administracion de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”.

b) “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizard una aportacion, con recursos estatales por $428,571.43
(Cuatrocientos veintiocho mil quinientos setenta y un pesos 43/100 M.N.) que transferira a la cuenta
referida en la Base anterior, dentro de los 25 dias siguientes a aquél en que se haya depositado el
recurso federal, informando del depdsito de recursos estatales por escrito a “LA SECRETARIA”, dentro
de los 15 dias siguientes, situacion que quedara solventada con base en lo dispuesto en la
Base Segunda.

CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS.- Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva
y prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacion total, los
montos que se sefalan a continuacion:

a) La cantidad de $357,138.00 (Trescientos cincuenta y siete mil ciento treinta y ocho pesos
00/100 M.N.) para la digitalizaciéon de al menos 59,523 registros de nacimientos o defunciones de su
archivo registral, que abarca el periodo comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios
de digitalizacion establecidos en el Estado y a los propuestos por la DGRNPIP y aprobados por el
Consejo Nacional de Funcionarios del Registro Civil. Para este fin, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se
compromete a depositar en la Vista Local de la Solucién Integral de la Conexion Interestatal
digitalizaciones comprometidas y realizadas, siendo contabilizadas Unicamente aquellas que se
registren exitosamente en la Base de Datos Nacional del Registro Civil, y que se asocien con su
respectivo acto registral capturado. Para ello, la DGRNPIP notificara oficialmente a “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” la cantidad de registros contenidos en la Vista Local de la Solucién Integral de la Conexion
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Interestatal, previo al inicio de los trabajos de digitalizacion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
informara mensualmente a la DGRNPIP sobre las digitalizaciones realizadas de conformidad con el
correspondiente programa de trabajo.

b) La cantidad de $350,004.86 (Trescientos cincuenta mil cuatro pesos 86/100 M.N.) para la
actualizacion tecnoldgica de la Unidad Coordinadora Estatal y de, al menos, 10 oficialias.
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”, una vez concluida la licitacion, debera completar la instalacion del equipo
con base en el programa de trabajo, en un plazo no mayor a seis meses, informando mensualmente
a la DGRNPIP, los avances realizados.

c) La cantidad de $240,000.00 (Doscientos cuarenta mil pesos 00/100 M.N.) para implementar
campafas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

d) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias especiales en
coordinacion con la Comisidon Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) en el
Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

e) La cantidad de $120,000.00 (Ciento veinte mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias
especiales para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de
América, hijas de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacion de la Clave Unica
de Registro de Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

f) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”,
implemente una campafa permanente especial de regularizacion del Registro Civil de las Personas,
en el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacion, captura o digitalizacion de aquellos
registros de identidad que solicitados o consultados por la poblacién residente en el territorio nacional
o en el extranjero, a través de la Conexion Interestatal, que no se encuentren en la Base de Datos
(Captura bajo demanda).

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en este apartado,
al personal que realice la validacion, busqueda, localizacion, captura y digitalizacion de los registros
de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizacion establecidos por “LA SECRETARIA”; lo
que permitira la actualizacion e integracién permanente de la Base de Datos Local y de la Base de
Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

g) La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO DEL ESTADO”",
derivado de la formalizacién del Convenio sefialado en el octavo parrafo del apartado “Antecedentes”
y a fin de garantizar el funcionamiento 6ptimo de la Solucién Integral de la Conexién Interestatal,
contrate el servicio de internet con un ancho de banda simétrico éptimo y suficiente para asegurar el
servicio con el que actualmente opera la Unidad Coordinadora Estatal del Registro Civil de
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”, lo que permitira integrar y actualizar con mayor rapidez la Base de Datos
Local y la Base de Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

h) La cantidad de $60,000.00 (Sesenta mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacion de competencias
laborales de 30 oficiales del Registro Civil de “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, de acuerdo con el estandar
de competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos al estado civil de
las personas”, en coordinacion con el Comité Técnico del Consejo Nacional de Normalizacién y
Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria de Educacion Publica.

i) La cantidad de $1,428.57 (Mil cuatrocientos veintiocho pesos 57/100 M.N.) para que “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” la destine a favor de la Contraloria Interna del Gobierno Estatal o su equivalente, misma
que realizara la vigilancia, inspeccién, control y evaluacion sobre las acciones y servicios ejecutados
mediante este instrumento.

QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO.- Para garantizar que la ministracion y aplicacion de los recursos
sefialados en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia,
economia, honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion,
“EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revisién y aprobacion, un
Programa de trabajo, en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que se hayan
transferido los recursos federales, el cual contendra de manera enunciativa mas no limitativa los
puntos siguientes:
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a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversidn o costos aproximados;
c) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacién de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacion tecnoldgica, automatizacion o interconexion;

e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y +modalidades;
f)  Lafecha de inicio y término o calendarizacion de las actividades a realizar, y

g) Eltiempo estimado para la implementacion y operacion de los trabajos. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO” se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier modificacion o
adecuacion al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha modificacion
0 adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION.- Para el ejercicio 2017, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara la captura
de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los Criterios para la
recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefalados en el anexo “A” previamente remitidos
a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”. En cuanto a la digitalizacion, la base de datos de las imagenes de las actas de
nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el Registro Civil, se debera
realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en el anexo “B” previamente
remitido a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, respetando la llave de identificacion que permita ligar la imagen con su
respectivo registro.

SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a enviar de
manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los Criterios indicados
en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizaciéon de los actos del estado
civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el propdsito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la persona titular de la
Unidad Coordinadora Estatal del Registro Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son
copia fiel de las actas que se encuentran bajo su resguardo; ademas “EL GOBIERNO DEL ESTADO” apoyara en la
busqueda, localizacién y revisién de las actas registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de
la DGRNPIP, en apoyo a los proyectos del Registro Nacional de Poblacién.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL.- La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefalizacion, transcodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAS PARTES”, para la conformacion y actualizaciéon de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetandose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAS PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DECIMA.- FTP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” utilizara el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP (Secure File
Transfer Protocol) para el intercambio de la informacion con la DGRNPIP.

La informacion permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“Las PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacion compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.

DEciIMA PRIMERA.- CURP.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administracion Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacion (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la Asignacion
y Uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava del Anexo de
Ejecucion. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” integrara la CURP en la base de datos del Registro Civil,
utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion y certificacion
implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones y certificaciones
de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a



Jueves 21 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 73

realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripciéon y Certificacion del Registro Civil, en
coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a través de los servicios
web de CURP.

DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera las acciones necesarias
para hacer efectivo el “Derecho a la Identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando los tramites
correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de registro de
nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DECIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacion de Personas que “LA SECRETARIA”
disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley General de
Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura de Informacién y
el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacion, publicado en el DOF el 23 de noviembre del 2009;
asi mismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” adoptara; las modificaciones respectivas que sean publicadas en el
citado 6rgano de difusion.

DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CiviL.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” promovera los acuerdos,
decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro extemporaneo
de nacimiento, de rectificacion y de aclaracion por la via administrativa de actas, a fin de abatir el rezago
registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de la
poblacién, acorde al reconocimiento del “Derecho a la Identidad” que tiene toda persona. “EL GOBIERNO DEL
EsTAaDO” informarda mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de los
programas especiales que realice.

DECIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS.- Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” realizara las acciones necesarias para iniciar los procedimientos de
contratacion establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacion estatal; para lo cual, “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder de 40 dias habiles a partir de que se
hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el inicio de los trabajos del procedimiento
de contratacion de que se trate para la aplicacion y ejecucidon de los recursos en el ejercicio fiscal
correspondiente.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” garantizara mediante el programa de trabajo, que los recursos se canalizaran
exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa de Trabajo,
a fin de ejercer los recursos sefialados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su caso,
previamente a la realizacion de cualquier accion no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fraccion VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DEcIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS.- Los recursos asignados a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” no
pierden el caracter federal, por lo que para la ministracién de los recursos, éste informara mensualmente a la
DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente a “LA SECRETARIA” para su
fiscalizacién, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones realizadas, sujetandose y
respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento y el Programa de trabajo, para el
cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.

La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” debera registrar en su contabilidad
los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y aquella
informacion relativa a la rendiciéon de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.

DECIMA SEPTIMA.- REMANENTES.- Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que
existan recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos
recursos, “EL GOBIERNO DEL ESTADO” previo acuerdo de la Comision de Seguimiento, podra asignar dichos
recursos a los fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal correspondiente.
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DEcIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS.- Los recursos federales transferidos a “EL GOBIERNO DEL
EsSTADO” mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos, deberan
concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federacion dentro de los 15 dias naturales siguientes al
cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a partir de la
entrega de los mismos a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, conforme lo dispuesto en los articulos 122, ultimo parrafo
y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

DEcCIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES.- “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdmicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacion y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplardan los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.

VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregara mensualmente
a “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en virtud del
cumplimiento o consecuciéon de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa y
del presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA”, quien, en su caso,
informaré las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por “EL GOBIERNO
DEL ESTADO” para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL GOBIERNO DEL ESTADO” acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAS PARTES” acuerden, a través
de la “Comisién de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base Cuarta
del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” entregue a
“LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerara como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION.- “LAS PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”
- Director General del Registro Nacional de |- Titular de la Direccién General del Registro
Poblacion e Identificacién Personal Civil.

- Responsable del enlace con el Registro Civil y de Responsable del Programa de Registro e
la coordinacién de los trabajos del Programa Identificacion de Poblacién
de Registro e Identificacion de Poblacién:
Fortalecimiento del Registro Civil

Para efectos del seguimiento y evaluacién, “LAs PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” informara a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del funcionario
responsable, encargado del vinculo entre “LAS PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES.- “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacion, Migracion
y Asuntos Religiosos, por conducto de la DGRNPIP, efectuara visitas de supervision y seguimiento a la
Unidad Coordinadora Estatal y sus oficialias o juzgados, lo que permitira corroborar la correcta aplicacion de
los recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacién de Poblacién
y de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.

VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA.- El control, vigilancia y evaluaciéon de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, a “LA SECRETARIA”, a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en el articulo 31
fracciones XVIII y XXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria Superior
de la Federacion conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4, y 15 que le confiere la Ley de
Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion, y demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las
acciones de control, vigilancia y evaluacion que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal o su equivalente.
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“Las PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.

“LAs PARTES” convienen que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” destine el uno al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Contraloria Estatal o su
equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccioén, control y evaluacién sobre las acciones y servicios
ejecutados por administracion directa de dichos recursos. Esto significa que, del total de recursos en efectivo,
se restara el uno al millar establecido en el inciso i) de la Base Cuarta y la diferencia se aplicara a las acciones
que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como quedd determinado en el presente instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO.- “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacion y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecucién suscrito en el afio 2002.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION.- Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, revisaran periédicamente su contenido y adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacién requerida para dar el debido seguimiento
a los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacion de los recursos federales a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, cuando se
determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL GOBIERNO DEL ESTADO”; informando de
inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspension o cancelacion debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accioén, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duraciéon de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comision de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias habiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacion o suspension de recursos.

Entre las causas que determinaran la suspension o cancelaciéon de la asignacién de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento, con
especial mencién a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracion de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al Programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”, respecto al
seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento, acreditandose
fehacientemente la falta de atencion a dichas solicitudes.

VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA.- “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescision, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas 0 mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.
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Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL GOBIERNO DEL ESTADO” deseé cancelar el presente
instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo cual se
convocard a una sesion del Comité de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.

Para que dicha cancelacién surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y los recursos
ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA.- El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicacién de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripciéon y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
o servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacion de los recursos e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al Programa de Trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” que intervienen en este Anexo de
Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito
o de fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se
produce fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de
cumplir con las obligaciones del presente instrumento. Es obligacion de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito
o de fuerza mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situaciéon, misma que quedara
debidamente formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comision de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“Las PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comisiéon de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO.- De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion, en
caso de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“LAs PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comisién de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacién y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecuciéon y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAs PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacién federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacién, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la ciudad de Durango, Durango, a los diez dias del mes de julio de 2017.- Por la Secretaria:
el Subsecretario de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos, Humberto Roque Villanueva.- Rubrica.-
El Director General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge Rojo Garcia de
Alba.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Secretario General de Gobierno, Adrian Alanis Quiifiones.-
Rubrica.- El Secretario de Finanzas y Administracion, Jesus Arturo Diaz Medina.- Rubrica.- La Secretaria de
Contraloria, Maria del Rosario Castro Lozano.- Rubrica.- El Director General del Registro Civil, Gamaliel
Ochoa Serrano.- Rubrica.
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ANEXO de asignacion y transferencia de recursos para la modernizacion integral del Registro Civil, que para el
ejercicio fiscal 2017, celebran la Secretaria de Gobernacion y el Estado de Guanajuato.

ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA LA MODERNIZACION INTEGRAL DEL
REGISTRO CIVIL, QUE PARA EL EJERCICIO FISCAL 2017 CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA
POR EL LIC. HUMBERTO ROQUE VILLANUEVA, SUBSECRETARIO DE POBLACION, MIGRACION Y ASUNTOS
RELIGIOSOS Y POR EL LIC. JORGE ROJO GARCIA DE ALBA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE
POBLACION E IDENTIFICACION PERSONAL; Y POR LA OTRA EL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUANAJUATO EN
ADELANTE “EL ESTADO DE GUANAJUATO’, REPRESENTADO POR EL LIC. GUSTAVO RODRIGUEZ JUNQUERA,
SECRETARIO DE GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DEL C.P. JUAN IGNACIO MARTIN SOLIS, SECRETARIO DE
FINANZAS, INVERSION Y ADMINISTRACION, DE LA LIC. MA. ISABEL TINOCO TORRES, SECRETARIA DE LA
TRANSPARENCIA Y RENDICION DE CUENTAS Y DEL LIC. ARTURO NAVARRO NAVARRO, SUBSECRETARIO DE
SERVICIOS A LA COMUNIDAD DE LA SECRETARIA DE GOBIERNO, CON LA ASISTENCIA DEL LIC. RITO PADILLA
GARCIA, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO CIVIL; A QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES’, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y BASES

ANTECEDENTES

Con fecha 1 de octubre de 2002, “LAs PARTES”, celebraron el Acuerdo de Coordinacién para la
Modernizacion Integral del Registro Civil, que tiene por objeto, dar continuidad al desarrollo de los programas
para sistematizar y eficientar la operacion de los Registros Civiles, asi como coadyuvar a elevar la calidad de
los servicios que proporciona a la sociedad y obtener informacion de manera confiable, homogénea vy
oportuna, que permita la integracion y conformacion del Registro Nacional de Poblacion.

De conformidad con lo dispuesto en la clausula Segunda del mencionado Acuerdo de Coordinacion,
“LAs PARTES”, se comprometen en el ambito de sus respectivas competencias a fomentar el desarrollo de las
diferentes vertientes que comprenden la Modernizacion Integral del Registro Civil.

En la clausula Vigésima Quinta del Acuerdo de Coordinacion, “LAs PARTES” convienen apoyar la
Modernizacion Integral del Registro Civil con recursos federales y estatales, de conformidad al presupuesto
que se asigne a cada una de “LAs PARTES”. Asimismo, sefiala que dicha asignacion se establecera a través de
la firma de un Anexo de Ejecucién con las ampliaciones necesarias para la continuidad de las acciones y la
consolidacion de la Modernizacién Integral del Registro Civil en el Estado.

Con fecha 1 de octubre de 2002, “LAs PARTES”, suscribieron el Anexo de Ejecucion del Acuerdo de
Coordinacion para la Modernizacion Integral del Registro Civil.

Con fecha 22 de octubre de 2003, “LAs PARTES”, suscribieron el primer Anexo de Transferencia de
Recursos, el cual en su Base Quinta sefiala que “LAS PARTES” estan de acuerdo en que podran realizar
aportaciones econoémicas posteriores, lo que se formalizara a través de Anexos de Transferencia y Convenios
Modificatorios subsecuentes, por ejercicio fiscal, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y en su Reglamento.

A partir del Anexo de Ejecucion mencionado, a la fecha se han suscrito ocho Anexos de Transferencia de
Recursos, siendo el ultimo el Anexo correspondiente al ejercicio fiscal 2016, mediante el cual “LA SECRETARIA”
aportd a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, la cantidad de $1'322,966.00 (Un milldén trescientos veintidos mil
novecientos sesenta y seis pesos 00/100 M.N.) para dar continuidad al Programa de Modernizacion Integral
del Registro Civil del Estado de Guanajuato.

Con fecha 9 de abril de 2008, “LAs PARTES”, suscribieron el Convenio de Coordinacion, el cual tiene por
objeto establecer las acciones a seguir por parte de “LA SECRETARIA” y de “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, para
coordinar los métodos de identificacion y registro de personas, asi como el intercambio de informacién
poblacional entre “LAS PARTES”, en estricto apego al marco juridico establecido por “LA SECRETARIA”.

Con fecha 5 de enero de 2015, “LAs PARTES”, celebraron el Convenio de Coordinacién y Colaboracién para
implementar la consulta e impresién de las actas del registro del estado civil de las personas en linea, que
tiene por objeto, establecer los mecanismos y acciones para implementar la consulta e impresién de actas del
registro del estado civil de las personas en linea a través de las oficialias o juzgados del Registro Civil; dando
inicio formal a la conexion interestatal.
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En la clausula Séptima del convenio anterior “LAs PARTES” pactaron que para el cumplimiento del Objeto
del mismo suscribirian Anexos Técnicos de Ejecucién asi como los Anexos de Asignacion y Transferencia de
Recursos en los que se determinaran las particularidades de la operacion. Asimismo en el convenio de mérito
se previo que estos anexos de Asignacion y Transferencia de Recursos debian incluir una clausula con la que
se dé cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

1.2

.3

.4

DECLARACIONES
“LA SECRETARIA” declara que:

Es una dependencia de la Administracién Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccién |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacién (RISEGOB).

De conformidad al articulo 27, fraccion XXXVI de la LOAPF, cuenta con facultades para manejar el
Servicio Nacional de Identificacion Personal.

La Subsecretaria de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos es parte integrante de
“LA SECRETARIA” y que su ftitular, Lic. Humberto Roque Villanueva, cuenta con las facultades
suficientes para suscribir el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, apartado A, fraccion lll, 6, fracciones IX y Xl
del RISEGOB, y por lo establecido en el numeral 1.4 del Manual de Organizacién General de la
Secretaria de Gobernacion publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 25 de junio
de 2015.

La Direccién General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal (DGRNPIP), es
una Unidad Administrativa dependiente de “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 2, inciso B
fraccion XXII, del RISEGOB.

El Lic. Jorge Rojo Garcia de Alba, Director General del Registro Nacional de Poblacion
e ldentificacion Personal cuenta con las atribuciones para participar en el presente instrumento, de
conformidad con los articulos 9, fraccion V y 22 fracciones | y IV del RISEGOB.

Para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en la
calle de Bucareli, No. 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad
de México.

Cuenta con los recursos suficientes, en la partida 43801 para hacer la asignacién prevista en este
instrumento, como consta en la suficiencia presupuestal 313425.

“EL EsTADO DE GUANAJUATO”, declara que:

Que de conformidad con los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccién |, 43 y 116 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 28 y 29 de la Constitucién
Politica para el Estado de Guanajuato, es un Estado libre, soberano e independiente en su
administracion y gobierno interiores y articulo 24, fraccion | del Codigo Civil para el Estado
de Guanajuato;

Que el Lic. Gustavo Rodriguez Junquera, Secretario de Gobierno, cuenta con las facultades
necesarias para la celebracion del presente instrumento, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 3, 13 fraccion | y 23 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo para el Estado de Guanajuato y
2, 5y 6 del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobierno;

Que el C.P. Juan Ignacio Martin Solis, Secretario de Finanzas, Inversion y Administracion, suscribe
el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, con fundamento en lo que sefialan
los articulos 13 fraccién 1l y 24 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo para el Estado de Guanajuato,
y 1, 4 y 5 del Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion;

Que la Lic. Ma. Isabel Tinoco Torres, Secretaria de la Transparencia y Rendicion de Cuentas, con
fundamento en lo que sefalan los articulos 13 fraccion X y 32 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo
para el Estado de Guanajuato y articulos 2, 5 y 6, fracciones XI y XXV del Reglamento Interior de la
Secretaria de la Transparencia y Rendicion de Cuentas, suscribe el presente Anexo de Asignacion y
Transferencia de Recursos;
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I.5 Que el Lic. Arturo Navarro Navarro, Subsecretario de Servicios a la Comunidad de la Secretaria de
Gobierno, tiene facultades para asistir al presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos
de conformidad con lo establecido en el articulo 7 fraccion IV del Reglamento Interior de la Secretaria
de Gobierno;

1.6 Que el Director General del Registro Civil, Lic. Rito Padilla Garcia, tiene facultades para asistir al
presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos, de conformidad con lo establecido en el
articulo 8 fraccion VIl y 66 del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobierno; y

I.7 Que para fines y efectos legales del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos,
sefiala como su domicilio legal el ubicado en Paseo de la Presa No. 103, Colonia Paseo de la Presa.
C.P. 36000, en la Ciudad de Guanajuato, Guanajuato.

Il “LAs PARTES” declaran que:

lll.1 Ratifican los compromisos hechos en el Acuerdo de Coordinacién para la Modernizacion Integral del
Registro Civil y en el Convenio de Coordinacién y Colaboracion para implementar la consulta e
impresion de actas del estado civil de las personas en linea.

lll.2 Estan de acuerdo en suscribir este Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, de conformidad con las siguientes:

BASES

PRIMERA.- OBJETO. El objeto del presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Ejercicio Fiscal 2017, es establecer las acciones y compromisos para dar continuidad al desarrollo de los
programas y acciones para el Fortalecimiento del Registro Civil del Estado de Guanajuato.

SEGUNDA.- CUENTA BANCARIA. A fin de garantizar la transparencia en la distribucion, aplicaciéon y
comprobacién de los recursos asignados para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
acuerdo a los montos establecidos en la Base Tercera y conforme a lo establecido en el articulo 69 de la Ley
General de Contabilidad Gubernamental, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, debera establecer una cuenta bancaria
productiva especifica a nombre del Programa de Registro e Identificacion de Poblacion: Fortalecimiento del
Registro Civil en la que se depositaran y manejaran exclusivamente los recursos federales y sus respectivos
rendimientos financieros, hasta su total aplicacion.

Asimismo, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, en términos de la normatividad federal y estatal aplicable, debera
entregar mensualmente a “LA SECRETARIA”, copia de los estados de cuenta de las cuentas bancarias que se
hayan establecido para la transferencia de los recursos del programa, a fin de verificar la aplicacion y uso
de los mismos.

TERCERA.- RECURSOS. Para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Base Primera, “LAS PARTES”
aportaran las siguientes cantidades:

a) “LA SECRETARIA” hara una aportacion con recursos federales, previa entrega del recibo respectivo por
parte de “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, por la cantidad de $1°000,000.00 (un millén de pesos
00/100 M.N.) que transferira a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, a la cuenta No. 2638529 del Banco
Nacional de México, S.A., Sucursal 7011, Plaza 11 y Clabe No. 002210701126385291 a favor de la
Secretaria de Finanzas Inversion y Administracion.

b) “EL EsTADO DE GUANAJUATO”, realizard una aportacion, con recursos estatales por $428,571.43
(Cuatrocientos veintiocho mil quinientos setenta y un pesos 43/100 M.N.) que transferira a la cuenta
referida en la Base anterior, dentro de los 25 dias siguientes a aquél en que se haya depositado el
recurso federal, informando del depdsito de recursos estatales por escrito a “LA SECRETARIA”, dentro
de los 15 dias siguientes, situacion que quedara solventada con base en lo dispuesto en la
Base Segunda.

CUARTA.- DESTINO DE LOS RECURSOS. Los recursos sefialados en la Base Tercera, se destinaran exclusiva y
prioritariamente para alcanzar las siguientes metas, para lo cual deberan destinar de la asignacién total, los
montos que se sefalan a continuacion:

a) La cantidad de $237,142.86 (Doscientos treinta y siete mil ciento cuarenta y dos pesos 86/100 M.N.)
para la digitalizacion de al menos 39,523 registros de nacimientos o defunciones de su archivo
registral, que abarca el periodo comprendido entre 1930 a la fecha, de acuerdo a los criterios de
digitalizaciéon establecidos en el Estado, a los propuestos por la DGRNPIP y aprobados por el
Consejo Nacional de Funcionarios del Registro Civil. Para este fin, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, se
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

compromete a depositar en la Vista Local de la Soluciéon Integral de la Conexion Interestatal
digitalizaciones comprometidas y realizadas, siendo contabilizadas Unicamente aquellas que se
registren exitosamente en la Base de Datos Nacional del Registro Civil, y que se asocien con su
respectivo acto registral capturado. Para ello, la DGRNPIP notificard oficialmente a “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, la cantidad de registros contenidos en la Vista Local de la Solucion Integral de la
Conexion Interestatal, previo al inicio de los trabajos de digitalizacion. Asimismo, “EL ESTADO
DE GUANAJUATO”, informara mensualmente a la DGRNPIP sobre las digitalizaciones realizadas de
conformidad con el correspondiente Programa de trabajo.

La cantidad de $420,000.00 (Cuatrocientos veinte mil pesos 00/100 M.N.) para la actualizacion
tecnolégica de la Direccion General del Registro Civil y de, al menos, 12 oficialias. “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, una vez concluida la licitacion, debera completar la instalacion del equipo con base en
el Programa de trabajo, en un plazo no mayor a seis meses, informando mensualmente a la
DGRNPIP, los avances realizados.

La cantidad de $360,000.00 (Trescientos sesenta mil pesos 00/100 M.N.) para implementar
campanfas especiales conjuntamente con el Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia
en el Estado, relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para implementar camparias especiales
para la regularizacion del estado civil de personas nacidas en los Estados Unidos de América, hijas
de padres o madres mexicanos por nacimiento, para la Asignacion de la Clave Unica de Registro de
Poblacion (NAPHSIS), relacionadas directamente con el objeto del presente anexo.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL ESTADO DE GUANAJUATO”,
implemente una campafia permanente especial de regularizacion del estado civil de las personas, en
el ejercicio fiscal 2017, orientada a la busqueda, localizacién, captura o digitalizacién de aquellos
registros de identidad que sean solicitados o consultados por la poblacion residente en el territorio
nacional o en el extranjero, a través de la Conexion Interestatal, que no se encuentren en la Base de
Datos Nacional del Registro Civil (Captura bajo demanda).

“EL ESTADO DE GUANAJUATO”, podra contratar, de acuerdo con los recursos asignados en este
apartado, al personal que realice la validacion, busqueda, localizacién, captura y digitalizaciéon de los
registros de identidad, conforme a los criterios de captura y digitalizacion establecidos por
“LA SECRETARIA”; lo que permitira la actualizacion e integracién permanente de la Base de Datos
Local y de la Base de Datos Nacional de Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

La cantidad de $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para que “EL ESTADO DE GUANAJUATO”,
derivado de la formalizacidon del Convenio sefialado en el octavo parrafo del apartado “Antecedentes”
y a fin de garantizar el funcionamiento 6ptimo de la Solucion Integral de la Conexidn Interestatal,
contrate el servicio de internet con un ancho de banda simétrico éptimo y suficiente para asegurar el
servicio con el que actualmente opera la Direccidon General del Registro Civil de “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, lo que permitira integrar y actualizar con mayor rapidez la Base de Datos Local y la
Base de Datos Nacional del Registro Civil operada por “LA SECRETARIA”.

La cantidad de $110,000.00 (Ciento diez mil pesos 00/100 M.N.) para la certificacion de
competencias laborales de oficiales del Registro Civil de “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, de acuerdo con
el estandar de competencia laboral EC0778: “Inscripcion de actos y hechos juridicos relativos al
estado civil de las personas”, en coordinacién con el Comité Técnico del Consejo Nacional de
Normalizacién y Certificacion de Competencias Laborales, entidad paraestatal de la Secretaria
de Educacién Publica.

La cantidad de $1,428.57 (Mil cuatrocientos veintiocho pesos 57/100 M.N.) para que “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, la destine, en caso de ser procedente, a favor de la Contraloria Interna de “EL ESTADO
DE GUANAJUATO”, 0 su equivalente, misma que realizara la vigilancia, inspeccion, control y evaluacion
sobre las acciones y servicios ejecutados mediante este instrumento.

QUINTA.- PROGRAMA DE TRABAJO. Para garantizar que la ministracion y aplicacion de los recursos sefialados
en la Base Tercera del presente instrumento se realice con oportunidad, eficiencia, eficacia, economia,
honradez y transparencia, asi como para medir los avances, entregables y su correcta ejecucion, “EL ESTADO
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DE GUANAJUATO”, debera elaborar y enviar a la DGRNPIP para su revisiéon y aprobacion, un Programa de
trabajo, en un plazo que no podra exceder de 10 dias habiles a partir de que se hayan transferido los recursos
federales, el cual contendra de manera enunciativa mas no limitativa los puntos siguientes:

a) Las metas de las vertientes y modalidades comprometidas;
b) Lainversion o costos aproximados;
c¢) Cantidad de los bienes a adquirir o servicios a contratar;

d) Relacién de las oficialias o juzgados beneficiados, en caso de que las vertientes y modalidades
consideradas sean equipamiento, actualizacion tecnoldgica, automatizacion o interconexion;

e) Las acciones a realizar a fin de dar cumplimiento a las metas de las vertientes y modalidades;
f) Lafecha de inicio y término o calendarizacion de las actividades a realizar, y

g) El tiempo estimado para la implementacion y operacion de los trabajos. Asimismo, “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, se compromete a informar y presentar a “LA SECRETARIA”, cualquier modificacion o
adecuacioén al Programa de trabajo, dentro de los 15 dias habiles siguientes a dicha modificacion
o adecuacion, la cual no podra exceder del ejercicio fiscal correspondiente.

SEXTA.- CAPTURA Y LA DIGITALIZACION. Para el ejercicio 2017, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, realizara la
captura de los registros de los actos del estado civil de las personas, conforme a lo previsto en los Criterios
para la recepcion de actos registrales del Registro Civil, sefialados en el anexo “A” previamente remitidos a
“EL EsTADO DE GUANAJUATO”. En cuanto a la digitalizacion, la base de datos de las imagenes de las actas de
nacimiento y de los demas actos del estado civil de las personas asentados en el Registro Civil, se debera
realizar conforme al Criterio para el envio de imagenes digitalizadas, mencionado en el anexo “B” previamente
remitido a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, respetando la llave de identificacion que permita ligar la imagen con su
respectivo registro.

SEPTIMA.- ACTUALIZACION DE LA BASE DE DATOS. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, se compromete a enviar de
manera automatica a “LA SECRETARIA”, a través de la conexion interestatal y conforme los criterios indicados
en la Base Sexta, copia de la base de datos generada de la captura y digitalizaciéon de los actos del estado
civil de las personas del acervo registral y de todas aquellas modificaciones de que fueron objeto los
diferentes actos del Registro Civil, asi como de los nuevos registros que se hayan generado, con el propdsito
de mantener permanentemente actualizada la Base de Datos del Registro Nacional de Poblacion.

OCTAVA.- CERTIFICACION DE REGISTROS. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, a través de la persona titular de la
Direccion General del Registro Civil, certificara que los registros que envien a la DGRNPIP, son copia fiel de
las actas que se encuentran bajo su resguardo; ademas “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, apoyara en la busqueda,
localizacién y revision de las actas registrales que le solicite “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, en
apoyo a los proyectos del Registro Nacional de Poblacién.

NOVENA.- CONEXION INTERESTATAL. La conexion interestatal efectuara al menos las funciones de busqueda,
consulta, sefalizacion, trascodificacion y transferencia de datos de los registros del estado civil de las
personas entre “LAs PARTES”, para la conformacion y actualizacién de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil a cargo de la DGRNPIP, observando y sujetandose en todo momento a lo establecido el instrumento
juridico suscrito entre “LAs PARTES”, sefialado en el octavo parrafo del apartado Antecedentes.

DECIMA.- FTP. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, utilizara el FTP (File Transfer Protocol) y el SFTP (Secure File
Transfer Protocol) para el intercambio de la informacién con la DGRNPIP.

La informacion permanecera temporalmente en la correspondiente carpeta del FTP, misma que
“LAs PARTES” se comprometen a depurarla trimestralmente.

La informacién compartida de los actos del estado civil de las personas, se ajustara a la correspondiente
normatividad de proteccion de datos personales.

DEciIMA PRIMERA.- CURP. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, realizara acciones con las dependencias e
Instituciones de la Administracion Publica Estatal, con la finalidad de incorporar en sus registros de personas
el uso de la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP) y, con ello apoyar y dar continuidad a la asignacion
y uso de la CURP en el Estado, en los términos establecidos en la Base Décima Octava del Anexo de
Ejecucion. Asimismo, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, integrara la CURP en la base de datos del Registro Civil,
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utilizando los sistemas e-CURP y en su caso, el sistema automatizado para la inscripcion y certificacion
implementado en el Estado, incorporando de igual forma la CURP en todas las inscripciones y certificaciones
de los actos del estado civil de las personas. En este aspecto, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, se compromete a
realizar las modificaciones y ajustes a sus Sistemas de Inscripcion y Certificacion del Registro Civil, en
coordinacion con la DGRNPIP, a fin de incluir la asignacién “en linea” de la CURP, a través de los servicios
web de CURP.

DECIMA SEGUNDA.- DERECHO A LA IDENTIDAD. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, promovera las acciones
necesarias para hacer efectivo el “derecho a la identidad” que toda persona tiene, agilizando y simplificando
los tramites correspondientes asi como expidiendo gratuitamente la primera copia certificada del acta de
registro de nacimiento; conforme a lo dispuesto en el parrafo octavo del articulo 40. de la Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos, adicionado y publicado el 17 de junio de 2014 en el DOF.

DECIMA TERCERA.- PROYECTOS DE REGISTRO E IDENTIFICACION DE PERSONAS. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”,
apoyara en la instrumentacion de los proyectos de Registro e Identificacion de Personas que “LA SECRETARIA”
disefie en beneficio de la poblacion, en apego a lo establecido por el articulo 93 de la Ley General de
Poblacion y en el Acuerdo por el cual se dan a conocer el Procedimiento Técnico de Captura de Informacion y
el Procedimiento Técnico de Intercambio de Informacion, publicado en el DOF el 23 de noviembre del 2009;
asi mismo, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, adoptara; las modificaciones respectivas que sean publicadas en el
citado 6rgano de difusion.

DECIMA CUARTA.- REGULARIZACION DEL ESTADO CIvIL. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, promovera los acuerdos,
decretos y demas lineamientos juridicos, asi como el establecimiento de campafias de registro extemporaneo
de nacimiento, de rectificacion y de aclaraciéon por la via administrativa de actas, a fin de abatir el rezago
registral, la inconsistencia e incongruencia de los datos asentados y la falta de identidad juridica de la
poblacién, acorde al reconocimiento del “derecho a la identidad” que tiene toda persona. “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, informara mensualmente a la DGRNPIP, de las acciones y el numero de beneficiados de los
programas especiales que realice.

DECIMA QUINTA.- MINISTRACION DE RECURSOS. Con el objeto de asegurar la ejecucion y efectividad del
ejercicio de los recursos asignados, para garantizar las mejores condiciones en el cumplimiento de las metas
establecidas, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, realizara las acciones necesarias para iniciar los procedimientos de
contratacién establecidos en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, de conformidad con lo sefialado en la legislacién estatal; para lo cual, “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, debera entregar a “LA SECRETARIA”, en un plazo que no podra exceder de 40 dias habiles a
partir de que se hayan transferido los recursos, copia de la convocatoria que acredite el inicio de los trabajos
del procedimiento de contratacion de que se trate para la aplicacion y ejecucion de los recursos en el ejercicio
fiscal correspondiente.

“EL EsTADO DE GUANAJUATO”, garantizara mediante el Programa de trabajo, que los recursos se canalizaran
exclusivamente para contratar los servicios o realizar las adquisiciones indicadas en el Programa de Trabajo a
fin de ejercer los recursos sefialados en la Base Tercera de este instrumento; consultando en su caso,
previamente a la realizacion de cualquier accién no contemplada en los documentos antes citados, a la
DGRNPIP, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, fraccién VI de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEXTA.- COMPROBACION DE RECURSOS. Los recursos asignados a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, no
pierden el caracter federal, por lo que para la ministracién de los recursos, éste informara mensualmente a la
DGRNPIP de las acciones efectuadas para su ejercicio y enviara trimestralmente a “LA SECRETARIA” para su
fiscalizacién, copia de los documentos comprobatorios de las erogaciones realizadas, sujetdndose y
respetando lo sefialado en la Base Décima Quinta del presente instrumento, el Programa de trabajo, para el
cumplimiento de las metas establecidas en la Base Cuarta.

La documentacion comprobatoria debera ser identificada con un sello o leyenda que indique que dichos
recursos corresponden al Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, que su origen es federal o
estatal y el ejercicio correspondiente. Asimismo, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, debera registrar en su
contabilidad los recursos federales que reciba, de acuerdo a los principios de contabilidad gubernamental, y
aquella informacién relativa a la rendicién de informes y Cuenta Publica ante los Congresos Locales.
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DEcCIMA SEPTIMA.- REMANENTES. Cumplidas las metas sefialadas en la Base Cuarta y en caso de que
existan recursos de las economias generadas o de los intereses bancarios que hayan generado dichos
recursos, “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, previo acuerdo de la Comisién de Seguimiento, podra asignar dichos
recursos a los fines del Programa, siempre y cuando se realice dentro del ejercicio fiscal correspondiente.

DEcIMA OCTAVA.- RECURSOS NO DEVENGADOS. Los recursos federales transferidos a “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, mediante el presente Anexo y que al final del ejercicio fiscal 2017 no hayan sido ejercidos,
deberan concentrarse invariablemente en la Tesoreria de la Federaciéon dentro de los 15 dias naturales
siguientes al cierre del ejercicio fiscal. Los recursos se consideraran devengados para “LA SECRETARIA”, a
partir de la entrega de los mismos a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, conforme lo dispuesto en los articulos 122,
ultimo parrafo y 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

DEcIMA NOVENA.- APORTACIONES POSTERIORES. “LAS PARTES”, podran realizar aportaciones econdémicas
posteriores con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, lo que
se formalizara a través de ampliaciones al Anexo de Asignacion y Transferencia o Convenios Modificatorios
subsecuentes, por ejercicio fiscal, los cuales contemplaran los anexos o programas de ejecucion
correspondientes para calendarizar la ministracion de los recursos respectivos y facilitar su aplicacion.

VIGESIMA.- INFORME DE AVANCES Y RESULTADOS. “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, entregara mensualmente
a “LA SECRETARIA” por conducto de la DGRNPIP, un informe con los avances obtenidos en virtud del
cumplimiento o consecucion de las metas y objetivos contemplados en el marco del citado Programa y
del presente instrumento; de esta forma, los avances seran evaluados por “LA SECRETARIA”, quien, en su caso,
informaré las observaciones que deban atenderse, conforme a los resultados presentados por “EL ESTADO DE
GUANAJUATO”, para el cumplimiento de lo establecido en la Base Cuarta.

Concluida la vigencia del presente instrumento juridico “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, acreditara
fehacientemente el cumplimiento de las metas, en los métodos y formas que “LAsS PARTES” acuerden, a través
de la “Comision de Seguimiento”, de conformidad con cada una de las metas especificadas en la Base Cuarta
del presente instrumento.

De esta forma, el informe de avances y resultados que “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, entregue
a “LA SECRETARIA”, una vez que ésta haya corroborado su cumplimiento, se considerard como el entregable.

VIGESIMA PRIMERA.- SEGUIMIENTO Y EJECUCION. “LAS PARTES” designan, como responsables del seguimiento
y ejecucion de las actividades objeto del presente instrumento, a:

Por “LA SECRETARIA” Por “EL EsTADO DE GUANAJUATO”

- Director General del Registro Nacional de |- Director General del Registro Civil

Poblacion e Identificacion Personal _ Responsable del Programa de Registro e

- Responsable del enlace con el Registro Civil y Identificacion de Poblacion
de la coordinacién de los trabajos del Programa
de Registro e Identificacion de Poblacion:
Fortalecimiento del Registro Civil

Para efectos del seguimiento y evaluacién, “LAs PARTES” acuerdan que los responsables podran a su vez,
designar a los funcionarios del nivel jerarquico inmediato inferior, para que los asistan a las funciones
encomendadas o en su caso, los suplan en sus ausencias.

“EL ESTADO DE GUANAJUATO”, informara a “LA SECRETARIA” y viceversa, el nombre y cargo del funcionario
responsable, encargado del vinculo entre “LAS PARTES”.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPERVISIONES. “LA SECRETARIA” a través de la Subsecretaria de Poblacién, Migracion
y Asuntos Religiosos, por conducto de la DGRNPIP, efectuara visitas de supervisién y seguimiento a la
Direccion General del Registro Civil y a sus oficialias o juzgados, lo que permitira corroborar la correcta
aplicacion de los recursos federales aportados para el cumplimiento del Programa de Registro e Identificacion
de Poblacién y de las presentes Bases, elaborando para tal fin una minuta de trabajo.
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VIGESIMA TERCERA.- CONTROL Y VIGILANCIA. El control, vigilancia y evaluacién de los recursos a que se
refiere la Base Tercera del presente Anexo, correspondera a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, a “LA SECRETARIA”, a
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico conforme a las atribuciones establecidas en el articulo 31
fracciones XVIIl y XXIII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, y a la Auditoria Superior de
la Federacion conforme a las atribuciones de los articulos 1, 2, 3, 4 y 15 que le confiere la Ley de Fiscalizacién
y Rendicion de Cuentas de la Federacion, y demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las acciones de
control, vigilancia y evaluacion que realice la Contraloria del Ejecutivo Estatal o su equivalente.

“LAs PARTES” son responsables de verificar, supervisar y evaluar en cualquier momento el cumplimiento de
los compromisos del presente instrumento.

“LAs PARTES” convienen que “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, destine el uno al millar del monto total de los
recursos aportados en efectivo mediante el presente instrumento, a favor de la Contraloria Estatal o su
equivalente, para que realice la vigilancia, inspeccion, control y evaluacién sobre las acciones y servicios
ejecutados por administracién directa de dichos recursos. Esto significa que, del total de recursos en efectivo,
se restara el uno al millar establecido en el inciso h) de la Base Cuarta y la diferencia se aplicara a las
acciones que se detallan en la base anteriormente citada, tal y como quedd determinado en el presente
instrumento.

VIGESIMA CUARTA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO. “LAS PARTES” acuerdan que los asuntos no
expresamente previstos en el presente instrumento, asi como las dudas que pudieran surgir con motivo de la
interpretacion y cumplimiento del mismo, se resolveran en el seno de la Comision de Seguimiento de
conformidad a lo establecido en la Base Décimo Quinta del Anexo de Ejecucién suscrito en el afio 2002.

VIGESIMA QUINTA.- REVISION. Con objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente instrumento,
asi como evaluar los avances y resultados, fortalecimiento o en su caso, la reorientacion en virtud de la
consecucion de las metas del Programa de Registro e Identificacion de Poblacidn, “LA SECRETARIA”, por
conducto de la DGRNPIP y “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, revisaran peridédicamente su contenido y adoptaran
las medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacién requerida para dar el debido seguimiento
a los compromisos asumidos.

VIGESIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LAS ASIGNACIONES. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 223 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, “LA SECRETARIA”, podra
suspender o cancelar a futuro la asignacion de los recursos federales a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, cuando
se determine que los mismos se destinaron a fines distintos a los previstos en este Anexo, o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas, previa audiencia a “EL ESTADO DE GUANAJUATO”; informando de
inmediato a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Dicha suspensiéon o cancelacidon debera quedar formalizada a través de un acta de la “Comision de
Seguimiento”, en la cual se fundamente y motive las causas que generaron dicha accion, especificando
claramente el momento en que se cancelaran o suspenderan las asignaciones de recursos, en este ultimo
aspecto se debera precisar el tiempo de duracion de la suspension para la entidad federativa. Para llevar a
cabo lo anterior, la “Comision de Seguimiento” debera sesionar en los 15 dias habiles posteriores a que tenga
conocimiento de los hechos que motiven la posible cancelacidon o suspension de recursos.

Entre las causas que determinaran la suspension o cancelaciéon de la asignacién de recursos,
se encuentran:

a. Que “EL EsTAaDO DE GUANAJUATO”, deje de observar lo dispuesto en el presente instrumento, con
especial mencion a lo dispuesto en:

I. La Base Décima Quinta referente a la ministracion de los recursos.

Il. En las Bases Quinta y Vigésima referentes al Programa de trabajo y el informe de avances,
respectivamente.

b. Que “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, haga caso omiso a las solicitudes de “LA SECRETARIA”, respecto al
seguimiento y verificacion de los compromisos suscritos en el presente instrumento, acreditandose
fehacientemente la falta de atencién a dichas solicitudes.
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VIGESIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA. “LAS PARTES” acuerdan que
el presente Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos podra revisarse, adicionarse, modificarse o
cancelarse de comun acuerdo y por escrito para su fortalecimiento o rescision, con apego a las disposiciones
legales aplicables. Asi también, podra modificarse para establecer las medidas o mecanismos que permitan
afrontar contingencias que impidan el cumplimiento integral de las metas del presente instrumento.

Por lo anterior, en el caso especifico de que “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, deseé cancelar el presente
instrumento, debera informarlo a “LA SECRETARIA” de forma inmediata a su determinacion, para lo cual se
convocard a una sesion del Comité de Seguimiento, en donde queden asentados los motivos de la
cancelacion del presente instrumento, se determine el cumplimiento de las obligaciones que hasta el momento
se hubieren ocasionado y se establezca claramente que ninguna de “LAs PARTES” tiene obligaciones
pendientes por cumplir.

Para que dicha cancelacién surta efecto, se debera realizar un corte de los avances y resultados
alcanzados por “EL ESTADO DE GUANAJUATO”, realizandose una confronta entre dichos resultados y los recursos
ejercidos, a efecto de que los recursos federales no ejercidos, sean reintegrados a la Federacion.

VIGESIMA OCTAVA.- VIGENCIA. El presente instrumento, respecto al ejercicio y la aplicacion de los recursos,
tendra una vigencia a partir de su fecha de suscripcion y hasta el 31 de diciembre del 2017, para efectos de
las aportaciones a que se refiere la Base Tercera.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
0 servicios contratados o adquiridos; éstos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando se encuentre prevista la erogacion de los recursos e iniciados los trabajos o
acciones correspondientes, con estricto apego al Programa de trabajo.

VIGESIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAs PARTES” que intervienen en este Anexo
de Asignacion y Transferencia de Recursos no seran responsables de eventos derivados de caso fortuito o de
fuerza mayor, debiéndose entender el caso fortuito o fuerza mayor como algo imprevisible que se produce
fuera de la esfera de responsabilidad de “LAs PARTES”; y que ocasione la imposibilidad material de cumplir con
las obligaciones del presente instrumento. Es obligacién de “LAs PARTES” anunciar el caso fortuito o de fuerza
mayor, en el término de 5 dias a partir de que se dé dicha situacion, misma que quedara debidamente
formalizada y circunstanciada a través de un acta de la Comision de Seguimiento.

Una vez que hayan quedado determinadas claramente las causas de fuerza mayor o caso fortuito,
“LAs PARTES” se comprometen a coordinar acciones tendientes a reestablecer el cumplimiento de sus
obligaciones. En caso contrario, en donde la Comisién de Seguimiento determine que no existe la posibilidad
de restablecer el cumplimiento de las obligaciones, el presente instrumento juridico podra cancelarse, con
base en lo dispuesto en la base Vigésima Séptima.

TRIGESIMA.- INCUMPLIMIENTO. De acuerdo a lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacién, en caso
de suscitarse el incumplimiento de lo estipulado en alguna de las bases del presente instrumento,
“Las PARTES” acuerdan, previa acreditacion fehaciente del mismo ante la Comision de Seguimiento respectiva,
sujetarse a la sancién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Poblacion y demas
leyes aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. El presente instrumento es producto de la buena fe, por
lo que las controversias que se susciten en su interpretacion, ejecucién y cumplimiento, seran resueltas de
comun acuerdo por “LAsS PARTES”, sin perjuicio de la competencia que corresponda a los 6érganos
administrativos de vigilancia o fiscalizacion federales y estatales, asi como los judiciales mediante la Suprema
Corte de Justicia de la Nacién, en términos de lo dispuesto por el articulo 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento, lo suscriben en siete
tantos en la ciudad de Guanajuato, Guanajuato, a los diez dias del mes de julio de 2017.- Por la Secretaria:
el Subsecretario de Poblacion, Migracién y Asuntos Religiosos, Humberto Roque Villanueva.- Rubrica.-
El Director General del Registro Nacional de Poblacion e Identificacion Personal, Jorge Rojo Garcia de
Alba.- Rubrica.- Por el Estado de Guanajuato: el Secretario de Gobierno, Gustavo Rodriguez Junquera.-
Rubrica.- El Secretario de Finanzas, Inversion y Administracion, Juan Ignacio Martin Solis.- Rubrica.-
La Secretaria de la Transparencia y Rendicion de Cuentas, Ma. Isabel Tinoco Torres.- Rubrica.-
El Subsecretario de Servicios a la Comunidad de la Secretaria de Gobierno, Arturo Navarro Navarro.-
Rubrica.- El Director General del Registro Civil, Rito Padilla Garcia.- Rubrica.
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DECLARATORIA de Emergencia por la presencia de helada severa los dias 9 y 10 de diciembre de 2017, en los
municipios de Durango, Suchil y Vicente Guerrero del Estado de Durango.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.

LUIS FELIPE PUENTE ESPINOSA, Coordinador Nacional de Proteccion Civil de la Secretaria de
Gobernacion, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 19, fraccién Xl, 21, 58, 59, 61, 62 y 64 de la Ley
General de Proteccion Civil; 102 del Reglamento de la Ley General de Proteccién Civil; 59, fracciones |, XX
y XXI del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion; 3o., fraccion | del “Acuerdo por el que se
emiten las Reglas Generales del Fondo de Desastres Naturales” (Reglas Generales); y 10 del “Acuerdo que
establece los Lineamientos del Fondo para la Atencién de Emergencias FONDEN” (LINEAMIENTOS), y

CONSIDERANDO

Que mediante oficio numero TPE/132/2017, recibido con fecha 12 de diciembre de 2017 en la
Coordinacion Nacional de Proteccion Civil (CNPC), y suscrito por el Gobernador del Estado de Durango, Dr.
José Rosas Aispuro Torres, se solicitd a la Secretaria de Gobernacion (SEGOB) a través de la CNPC, la
emision de la Declaratoria de Emergencia para los municipios de Durango, Suchil y Vicente Guerrero de dicha
entidad federativa por la presencia de helada severa del 8 al 11 de diciembre de 2017, ello, con el propdsito
de acceder a los recursos del Fondo para la Atencién de Emergencias FONDEN.

Que mediante oficio niumero CNPC/1638/2017, de fecha 12 de diciembre de 2017, la CNPC solicité a la
Comision Nacional del Agua (CONAGUA) el dictamen técnico correspondiente para, en su caso, emitir
la Declaratoria de Emergencia para los municipios del Estado de Durango solicitados en el oficio numero
TPE/132/2017 referido con anterioridad.

Que con oficio numero B00.8.-667 de fecha 13 de diciembre de 2017, la CONAGUA emiti6 el dictamen
técnico correspondiente, corroborando el fendmeno de helada severa los dias 9 y 10 de diciembre de 2017
para los municipios de Durango, Suchil y Vicente Guerrero del Estado de Durango.

Que el dia 13 de diciembre de 2017 se emitié el Boletin de Prensa nimero 403/17, mediante el cual se dio
a conocer que la SEGOB por conducto de la CNPC emite una Declaratoria de Emergencia para los municipios
de Durango, Suchil y Vicente Guerrero del Estado de Durango, por la presencia de helada severa ocurrida los
dias 9 y 10 de diciembre de 2017, con lo que se activan los recursos del Fondo para la Atencién de
Emergencias FONDEN, y a partir de esa Declaratoria las autoridades contaran con recursos para atender las
necesidades alimenticias, de abrigo y de salud de la poblacién afectada.

Con base en lo anterior se consideré procedente en este acto emitir la siguiente:

DECLARATORIA DE EMERGENCIA POR LA PRESENCIA DE HELADA SEVERA
LOS DiAS 9 Y 10 DE DICIEMBRE DE 2017, EN LOS MUNICIPIOS DE DURANGO,
SUCHIL Y VICENTE GUERRERO DEL ESTADO DE DURANGO

Articulo 10.- Se emite Declaratoria de Emergencia para los municipios de Durango, Suchil y Vicente
Guerrero del Estado de Durango, por la presencia de helada severa ocurrida los dias 9 y 10 de diciembre
de 2017.

Articulo 20.- La presente se expide para que el Estado de Durango pueda acceder a los recursos del
Fondo para la Atenciéon de Emergencias FONDEN de la Secretaria de Gobernacién.

Articulo 3o0.- La determinacion de los apoyos a otorgar se hara en los términos de los LINEAMIENTOS y
con base en las necesidades prioritarias e inmediatas de la poblacién para salvaguardar su vida y su salud.

Articulo 40.- La presente Declaratoria se publicara en el Diario Oficial de la Federaciéon de conformidad
con el articulo 61 de la Ley General de Proteccion Civil y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 10,
fraccion IV de los LINEAMIENTOS.

Ciudad de México, a trece de diciembre de dos mil diecisiete.- Con fundamento en los articulos 8, 10
fraccion | y 132 del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion (DOF.-02-IV-2013), en ausencia del
Coordinador Nacional de Proteccién Civil y con base en el comunicado T1/057/2017, de fecha 8 de diciembre
de 2017, lo firma el Director General de Proteccién Civil, Ricardo de la Cruz Musalem.- Rubrica.
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EXTRACTO de la solicitud de registro de la agrupacion denominada Iglesia de Cristo Ministerio Internacional
Casa Elohim, para constituirse en asociacion religiosa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.- Subsecretaria de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos.- Direccion General de
Asociaciones Religiosas.

EXTRACTO DE LA SOLICITUD DE REGISTRO CONSTITUTIVO COMO ASOCIACION RELIGIOSA QUE PRESENTO
EL C. JOSE SERAFIN JUAREZ VAZQUEZ Y FIRMANTES DE LA AGRUPACION DENOMINADA IGLESIA DE CRISTO
MINISTERIO INTERNACIONAL CASA ELOHIM.

En cumplimiento a lo dispuesto por el ultimo parrafo del articulo 7° de la Ley de Asociaciones Religiosas y
Culto Publico y 10 de su Reglamento, se publica el correspondiente extracto de la solicitud de registro de la
agrupacion denominada IGLESIA DE CRISTO MINISTERIO INTERNACIONAL CASA ELOHIM, para constituirse en
asociacion religiosa; solicitud presentada en la Direccién General de Asociaciones Religiosas, para su tramite
respectivo; cuyos datos principales son los que a continuacién se sefialan:

I.- Domicilio: Avenida de las Torres, lote 6, manzana 9, colonia Héroes de la Independencia, municipio de
Ecatepec de Morelos, Estado de México, C.P. 55490.

Il.- Bienes inmuebles: Se relacioné para cumplir con su objeto un inmueble, denominado Templo Casa
Elohim, ubicado en calle Papalotla, lote 11, manzana 19, colonia el Cegor, municipio de Ecatepec de Morelos,
Estado de México, C.P. 55127, manifestado de manera unilateral bajo contrato de comodato.

lll.- Estatutos: Presenté estatutos, los que contienen las bases fundamentales de su doctrina, la
determinacion de los asociados, ministros de culto y representantes, mismos que sefialan como objeto, el
siguiente: “Proclamar el bendito evangelio de nuestro Sefior Jesucristo, como salvador y redentor de la
humanidad”.

IV.- Se exhiben las pruebas suficientes que acreditan que la agrupacion religiosa cuenta con notorio
arraigo entre la poblacion.

V.- Representantes: José Serafin Juarez Vazquez, José Abraham Juarez Peralta y/o Rut Peralta Salinas.

VI.- Relacién de asociados: José Serafin Juarez Vazquez, José Abraham Juarez Peralta y Rut Peralta
Salinas.

VII.- Exhiben el convenio propuesto a la Secretaria de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento a lo
dispuesto en la fraccion | del articulo 27 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

VIII.- Organo de Direccién o Administracién: De conformidad con los estatutos exhibidos, se denomina
“Consejo Directivo”, integrado por las personas y cargos siguientes: José Serafin Juarez Vazquez, Presidente;

José Abraham Juarez Peralta, Secretario; y

Rut Peralta Salinas, Tesorera.

IX.- Ministros de culto: José Serafin Juarez Vazquez.
X.- Credo religioso: cristiano evangélico pentecostés.

En cumplimiento a lo dispuesto por el primer parrafo del articulo 11 del Reglamento de la Ley de
Asociaciones Religiosas y Culto Publico, se notifica lo anterior, a efecto de que las personas fisicas,
asociaciones religiosas, agrupaciones religiosas o iglesias que pudieran considerarse afectadas en su esfera
juridica, comparezcan dentro del término de veinte dias habiles, contados a partir del dia siguiente de esta
publicacion, a presentar su oposicion ante esta Direccion General. Asimismo, se comunica que el expediente
de la solicitud de referencia, estara a la vista de los interesados para su consulta, solamente durante el
término sefalado.

Expedido en la Ciudad de México, a los once dias del mes de diciembre de dos mil diecisiete.- El Director
General de Asociaciones Religiosas de la Secretaria de Gobernacion, Arturo Manuel Diaz Leén.- Rubrica.
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ACTUALIZACION del Extracto de la solicitud de registro de la agrupacién denominada Iglesia Evangélica el
Lugar de su Presencia para constituirse en asociacion religiosa, publicado el 20 de septiembre de 2017.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.- Subsecretaria de Poblacion, Migracion y Asuntos Religiosos.- Direccion General
de Asociaciones Religiosas.

En cumplimiento al resolutivo SEXTO, de la resolucion de fecha trece de diciembre de dos mil diecisiete,
emitida por la Direccion General de Asociaciones Religiosas, se actualiza el Extracto de la solicitud de registro
constitutivo de la agrupacion religiosa denominada Iglesia Evangélica el Lugar de su Presencia, para

constituirse en asociacion religiosa, publicado el 20 de septiembre de 2017.
En el primer y segundo parrafo dice:

EXTRACTO DE LA SOLICITUD DE REGISTRO CONSTITUTIVO COMO ASOCIACION RELIGIOSA QUE PRESENTO
EL C. MARTIN COCIO PANCHANO Y FIRMANTES DE LA AGRUPACION DENOMINADA IGLESIA EVANGELICA EL

LUGAR DE SU PRESENCIA.

En cumplimiento a lo dispuesto por el Ultimo parrafo del articulo 70. de la Ley de Asociaciones Religiosas y
Culto Publico y 10 de su Reglamento, se publica el correspondiente extracto de la solicitud de registro de
la agrupacion denominada IGLESIA EVANGELICA EL LUGAR DE SU PRESENCIA, para constituirse en
asociacion religiosa; solicitud presentada en la Direccion General de Asociaciones Religiosas, para su

tramite respectivo; cuyos datos principales son los que a continuacién se sefialan:
Debe decir:

EXTRACTO DE LA SOLICITUD DE REGISTRO CONSTITUTIVO COMO ASOCIACION RELIGIOSA QUE PRESENTO
EL C. MARTIN COCIO PANCHANO Y FIRMANTES DE LA AGRUPACION DENOMINADA IGLESIA EVANGELICA

FUENTE DE MANA MEXICO.

En cumplimiento a lo dispuesto por el Ultimo parrafo del articulo 70. de la Ley de Asociaciones Religiosas y
Culto Publico y 10 de su Reglamento, se publica el correspondiente extracto de la solicitud de registro de
la agrupacion denominada IGLESIA EVANGELICA FUENTE DE MANA MEXICO, para constituirse en
asociacion religiosa; solicitud presentada en la Direccion General de Asociaciones Religiosas, para su

tramite respectivo; cuyos datos principales son los que a continuacién se sefialan:

Expedido en la Ciudad de México, a los trece dias del mes de diciembre de dos mil diecisiete.- El Director

General de Asociaciones Religiosas de la Secretaria de Gobernacion, Arturo Manuel Diaz Ledn.- Rubrica.



SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

CALENDARIO de presupuesto autorizado a las unidades administrativas responsables que forman parte del Ramo 05 Relaciones Exteriores, para el ejercicio fiscal 2018.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Relaciones Exteriores.

MARIA FERNANDA CASANUEVA DE DIEGO, Oficial Mayor de la Secretaria de Relaciones Exteriores, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 26 y 28
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal y 11 del Reglamento Interior de la Secretaria de Relaciones Exteriores, y en cumplimiento a lo dispuesto por
los articulos 23, cuarto parrafo, de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y 22, fraccién IX, inciso b), de su Reglamento, se da a conocer el
calendario de presupuesto autorizado a las unidades administrativas responsables que forman parte del ramo 05 Relaciones Exteriores, de acuerdo
a la siguiente tabla:

PRESUPUESTO DE EGRESOS DE LA FEDERACION 2018
CALENDARIO DE GASTOS
(millones de pesos)

Ramo: 05 Relaciones Exteriores

Mes
Unidad Responsable
Anual 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12

Total Ramo 9,003.2 1,306.8 461.6 468.0 646.3 598.6 504.8 1,307.7 578.6 431.5 1,269.6 894.7 535.0
Sector Central 8,360.7 1,230.6 408.6 441.0 581.3 514.6 490.7 1,254.8 519.8 415.0 1,111.0 876.3 517.0
100  Secretaria 1371 9.3 239 9.3 10.0 9.6 9.6 10.6 9.5 9.9 11.0 125 11.9
103 Direccién General de Coordinacion Politica 14.6 11 1.1 11 1.1 1.0 1.1 1.2 1.1 1.1 14 1.6 1.7
111 Direccién General de Protocolo 95.9 1.8 3.6 11.6 9.7 11.2 7.9 7.8 75 77 76 11.0 8.5
112 Direccién General de Comunicacién Social 63.8 29 2.6 14.3 4.9 7.8 2.8 4.8 7.7 3.1 4.9 4.0 4.0
121 Consultoria Juridica 371 2.0 29 6.7 6.1 21 23 24 21 25 22 2.8 3.0
123  Direccion General del Acervo Histérico Diplomatico 311 1.7 1.9 2.9 21 3.2 23 23 2.0 3.6 25 34 3.2
124 Direccién General de Asuntos Juridicos 33.3 1.9 1.8 1.9 20 35 1.9 23 1.8 21 21 3.1 8.9
200  Subsecretaria para América del Norte 1,675.7 162.4 76.0 94.0 108.8 139.5 1371 148.4 151.6 109.7 110.6 321.1 16.5
210  Direccion General para América del Norte 51.1 1.8 1.6 1.8 8.3 1.9 8.4 25 4.1 2.7 11.0 4.3 2.7
211 Direccion General de Proteccion a Mexicanos en el Exterior 198.9 26.6 14.5 16.7 14.9 15.5 16.7 15.4 15.0 15.2 15.1 16.3 17.0
212 Direccion General de Servicios Consulares 235.3 2179 1.2 1.3 1.3 1.3 1.3 1.5 1.2 1.3 14 1.9 37
213  Direccion General de Asuntos Especiales 5.1 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.3 0.2 0.3 0.3 0.3 25
300 Subsecretaria para América Latina y el Caribe 668.1 100.3 57.8 43.5 46.8 55.2 50.6 47.4 57.6 44.0 47.8 80.3 36.8
310  Direccién General para América Latina y el Caribe 28.0 1.6 1.5 1.7 1.7 1.8 1.8 2.4 2.4 25 29 4.7 3.0

311 Direccién General de Organismos y Mecanismos Regionales
Americanos 142.5 124.2 4.3 14 1.2 1.1 1.4 1.3 1.2 1.5 1.3 1.8 1.8
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Unidad Responsable

Anual 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
400  Subsecretaria de Relaciones Exteriores 1,544.4 182.6 105.2 102.1 107.5 133.4 128.1 106.6 143.9 103.1 110.0 267.9 54.0
411 Direccién General para Europa 216.3 201.1 1.1 1.2 1.2 1.2 1.2 1.4 1.3 1.4 1.8 2.0 1.4
412 Direccion General para Asia-Pacifico 241 1.4 1.2 1.4 1.4 2.0 1.5 2.2 2.3 23 29 2.9 2.6
413  Direccién General para Africa y Medio Oriente 20.7 1.1 1.0 1.2 1.2 1.3 1.3 1.9 2.0 21 2.6 2.7 2.3
600  Oficialia Mayor 65.6 52 4.9 54 5.3 5.2 52 57 52 53 5.6 6.7 59
610 Direccion General del Servicio Exterior y de Recursos
Humanos 193.5 8.9 14.5 11.0 17.0 13.8 13.1 16.3 15.6 11.9 17.3 19.3 34.8
611  Direccion General de Delegaciones 330.1 17.7 16.3 17.8 17.7 17.8 17.3 19.3 16.6 17.8 17.9 259 28.0
612  Direccion General de Programacion, Organizacion y
Presupuesto 84.0 9.9 5.8 6.1 6.4 59 6.3 77 6.2 6.8 6.5 8.1 8.3
613  Direccion General de Bienes Inmuebles y Recursos
Materiales 401.8 229 41.0 39.1 58.3 413 32.8 34.7 30.0 246 23.8 26.6 26.7
614  Direccion General de Tecnologias de Informaciéon e
Innovacién 191.5 33 3.1 243 45.5 15.8 15.8 12.6 8.9 9.0 10.5 18.9 23.8
615  Organo Interno de Control 299 22 2.2 2.2 2.2 21 29 24 2.0 2.2 2.4 3.1 4.0
800  Subsecretaria para Asuntos Multilaterales y Derechos
Humanos 271.8 6.0 52 75 6.7 6.7 6.8 9.3 79 77 7.2 11.8 189.0
810  Direccion General para Temas Globales 234 1.7 1.7 2.1 21 2.0 1.6 2.0 1.8 1.9 1.9 2.7 1.9
811 Direccién General para la Organizacion de las Naciones
Unidas 1,548.5 21 20 21 80.4 22 21 7725 21 23 673.9 28 4.0
812  Direccion General de Derechos Humanos y Democracia 18.6 1.6 1.4 1.5 1.4 1.4 1.5 1.7 1.4 1.7 1.5 2.0 1.5
813  Direccion General de Vinculaciéon con las Organizaciones de
la Sociedad Civil 10.9 0.6 0.6 0.9 1.1 0.8 1.0 1.1 1.1 0.9 1.0 0.9 0.9
B0OO  Seccién Mexicana de la Comision Internacional de Limites y
Aguas entre México y Estados Unidos 48.9 4.8 4.7 4.9 4.9 4.9 4.9 4.9 4.7 4.9 1.4 2.0 1.9
C00  Secciones Mexicanas de las Comisiones Internacionales de
Limites y Aguas entre México y Guatemala y entre México y
Belize 19.1 1.8 1.8 1.8 1.9 1.9 1.9 1.9 1.8 1.9 0.7 0.9 0.8
Organos Administrativos Desconcentrados 642.5 76.2 53.0 27.0 65.0 84.0 141 52.9 58.8 16.5 158.6 18.4 18.0
100 Instituto Matias Romero 20.3 1.0 1.0 11 1.5 22 1.5 1.6 1.3 14 2.8 27 22
Joo Instituto de los Mexicanos en el Exterior 72.2 42.3 2.0 21 2.7 34 1.3 43 24 3.6 1.7 3.0 34
KOO  Agencia Mexicana de Cooperacién Internacional para el
Desarrollo 550.0 329 50.0 23.8 60.8 78.4 11.3 47.0 55.1 115 154.1 12.7 12.4
1,306.8 461.6 468.0 646.3 598.6 504.8 1,307.7 578.6 431.5 1,269.6 894.7 535.0

Dado en la Ciudad de México, a los catorce dias del mes de diciembre de 2017.- La Oficial Mayor de la Secretaria de Relaciones Exteriores, Maria Fernanda

Casanueva de Diego.- Rubrica.
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SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA,
DESARROLLO RURAL, PESCA Y ALIMENTACION

ACUERDO por el que se establece veda temporal para la captura del recurso almeja chocolata (Megapitaria
squalida), en el Sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el Estado de Baja California Sur.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.

JOSE EDUARDO CALZADA ROVIROSA, Secretario de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y
Alimentacion, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 26 y 35, fracciones XXI y XXl de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4o0. de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo;
40. y 90. de la Ley de Planeacion; 10., 4o0., fracciéon XLVII, 8o., fracciones |, Ill, V, IX, XII, XIX, XXII, XXIII,
XXXVII, XXXIX y XLI, 10, 17, 29, fracciones I, 1l y XIl, 72, segundo parrafo, 75, 76, 77, 124, 125, 132, fraccion
XIX, 133, 137, fraccion 1, 138, fraccion 1V, 140, 141, 142, 143 y 144 de la Ley General de Pesca y Acuacultura
Sustentables; 10., 20., letra “D”, fraccion lll, 3o., 50., fraccion XXIl, 44 y Octavo Transitorio del Reglamento
Interior de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacién, vigente; en
correlacion con los articulos 37 y 39, fracciones VII y VIII del Reglamento Interior de la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacién, publicado en el Diario Oficial de la Federacion
el 10 de julio de 2001; Primero, Segundo y Tercero del Decreto por el que se establece la organizacion y
funcionamiento del organismo descentralizado denominado Instituto Nacional de Pesca, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 1 de julio de 2013; de conformidad con la “Norma Oficial Mexicana
NOM-009-SAG/PESC-2015, que establece el procedimiento para determinar las épocas y zonas de veda para
la captura de las diferentes especies de la flora y fauna acuaticas, en aguas de jurisdiccion federal de los
Estados Unidos Mexicanos”, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de febrero de 2016, y

CONSIDERANDO

Que es facultad de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion a
través de la Comisién Nacional de Acuacultura y Pesca, administrar y regular el uso, asi como promover el
aprovechamiento sustentable de los recursos de la flora y fauna acuaticas, ordenando las actividades de las
personas que intervienen en ella y estableciendo las condiciones en que deberan realizarse las operaciones
pesqueras;

Que la captura de moluscos bivalvos en Baja California Sur representa el 78% del total de capturas de
este recurso en el pais, siendo la almeja chocolata (Megapitaria squalida) una de las pesquerias de bivalvos
mas importantes en dicha entidad, la cual durante 1966 al 2001 aport6 el 10.5 de la captura de almejas;

Que el sistema lagunar Bahia Magdalena-Almejas, en Baja California Sur, es un ecosistema costero de
gran importancia para el desarrollo socioeconémico regional, no sélo por su amplia extension sino también por
la alta productividad que prevalece durante la mayor parte del ciclo anual;

Que la administracion y regulacion del aprovechamiento de la almeja chocolata (Megapitaria squalida) se
efectlia a través de permisos de pesca, asi como con recomendaciones de la Carta Nacional Pesquera, tal
como el establecimiento de cuotas de captura anuales y establecimientos de talla minima para su proteccion;

Que derivado de los estudios de evaluacion poblacional de la almeja chocolata (Megapitaria squalida), en
el sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el Estado de Baja California Sur, se registré una reduccién
en los valores de densidad por banco y en el valor de densidad promedio de almeja chocolata en esta zona en
valores cercanos al 50% de la densidad registrada en el 2015;

Que el Instituto Nacional de Pesca y Acuacultura ha registrado que la abundancia poblacional de la almeja
chocolata (Megapitaria squalida), en el sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el Estado de Baja
California Sur, esta por debajo de la abundancia recomendada para la pesca comercial y que su abundancia
actual corresponde aproximadamente al 10% de la abundancia total estimada en el 2015, por lo que el
recurso se considera sobreexplotado;

Que debido a lo anterior, se hace necesario establecer medidas de manejo que incidan en la recuperacion
de la especie del sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el Estado de Baja California Sur, por lo que el
Instituto Nacional de Pesca y Acuacultura mediante Opinién Técnica No. RJL/INAPESCA/CRIP-LP/0804/2016,
de fecha 6 de diciembre de 2016, recomienda el establecimiento de una veda por un periodo de dos afios;
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Que en consecuencia, fundandose las presentes disposiciones en razones de orden técnico y de interés
publico, he tenido a bien emitir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECE VEDA TEMPORAL PARA LA CAPTURA DEL
RECURSO ALMEJA CHOCOLATA (Megapitaria squalida), EN EL SISTEMA LAGUNAR

ARTICULO PRIMERO. Se establece veda temporal para la pesca comercial de almeja chocolata
(Megapitaria squalida), en el Sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el Estado de Baja California Sur
(zona delimitada en el Anexo Unico), durante un periodo de dos afios, contados a partir de la entrada en vigor

del presente Acuerdo.

Coordenadas geograficas de los vértices que limitan el sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el

Estado de Baja California Sur.

BAHIA MAGDALENA-ALMEJAS EN EL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR

vy Coordenadas sexagesimales Coordenadas Métricas
Veértice (UTM)-ZONA 12
X-Latitud Y-Longitud X Y
1 -112.116126 24.689053 387085.523 2730977.132
2 -112.077606 24.725057 391014.176 2734932.919
3 -112.071127 24.742138 391684.288 2736819.278
4 -112.042098 24.754627 394630.562 2738179.629
5 -112.051473 24.784533 393707.935 2741498.673
6 -112.0508 24.797684 393787.187 2742954.383
7 -112.044117 24.798357 394463.344 2743023.744
8 -112.051618 24.803165 393709.235 2743562.005
9 -112.055993 24.809944 393272.769 2744316.166
10 -112.049839 24.812108 393896.674 2744550.968
11 -112.050704 24.804127 393802.397 2743667.783
12 -112.041581 24.799114 394720.365 2743105.646
13 -112.040186 24.806567 394867.599 2743929.859
14 -112.056534 24.830523 393235.737 2746595.458
15 -112.049178 24.839995 393987.242 2747638.64
16 -112.048039 24.83419 394097.392 2746994.826
17 -112.030065 24.835896 395915.139 2747170.008
18 -112.03628 24.840428 395290.948 2747676.595
19 -112.037001 24.844611 395221.591 2748140.377
20 -112.025533 24.837429 396374.36 2747336.274
21 -112.02474 24.827584 396446.34 2746245.493
22 -112.030269 24.822927 395883.643 2745733.897
23 -112.024932 24.82408 396423.989 2745857.622
24 -112.024043 24.815137 396506.455 2744866.603
25 -112.033178 24.822488 395589.285 2745687.534
26 -112.027385 24.829189 396180.425 2746425.206
27 -112.036562 24.834021 395257.011 2746967.329
28 -112.054304 24.829273 393460.006 2746455.279
29 -112.038179 24.811351 395074.531 2744458.096
30 -112.036664 24.81902 395234.064 2745306.181
31 -112.037049 24.805293 395183.641 2743786.35
32 -112.027962 24.80135 396098.9 2743342.802
33 -112.027625 24.794775 396127.443 2742614.432
34 -112.045367 24.78838 394328.522 2741919.891
35 -112.033647 24.775326 395502.383 2740465.3
36 -112.038407 24.766695 395013.866 2739513.216
37 -112.028983 24.764868 395965.205 2739303.687
38 -112.032493 24.758281 395604.801 2738576.919
39 -112.019655 24.745082 396892.025 2737105.642
40 -112.029993 24.743784 395845.535 2736969.711
41 -112.030041 24.736187 395834.342 2736128.496
42 -111.991654 24737582 399717.717 2736254.239
43 -111.996685 24.740533 399211.344 2736584.714
44 -111.987741 24.743538 400118.172 2736910.93
45 -111.991948 24.747985 399696.282 2737406.508
46 -111.984688 24.74337 400426.799 2736890.07
47 -111.986972 24.738694 400192.102 2736373.942
48 -111.965356 24.73732 402377.058 2736206.279
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49 -111.954646 24.75066 403470.506 2737675.845
50 -111.964473 24.747246 402474.153 2737304.787
51 -111.973536 24.755865 401564.413 2738265.661
52 -111.96392 24.760451 402540.369 2738766.583
53 -111.976848 24.784239 401251.996 2741410.076
54 -111.971992 24.797209 401753.154 2742842.819
55 -111.982642 24.797401 400676.753 2742871.819
56 -111.987137 24.80263 400226.501 2743454.121
57 -111.980718 24.807126 400878.897 2743947.275
58 -111.984613 24.814999 400491.533 2744821.975
59 -111.979234 24.810347 401031.505 2744302.931
60 -111.98046 24.805852 400904.006 2743805.992
61 -111.984571 24.801512 400485.015 2743328.457
62 -111.974239 24.801614 401529.415 2743332.282
63 -111.966835 24.792467 402270.702 2742314.006
64 -111.970585 24.780999 401882.567 2741046.837
65 -111.925662 24.748199 406399.577 2737383.172
66 -111.911153 247242 407849.044 2734715.858
67 -111.928319 24742714 406126.824 2736777.691
68 -111.937478 24.745599 405202.731 2737103.461
69 -111.936516 24.738868 405294.876 2736357.396
70 -111.841081 24.638786 414878.338 2725212.509
71 -111.815754 24.570655 417396.946 2717652.844
72 -111.82174 24.523276 416759.502 2712410.271
73 -111.819216 24.512795 417008.331 2711248.116
74 -111.813091 24.518606 417632.587 2711887.988
75 -111.814726 24.506971 417459.373 2710600.554
76 -111.810501 24.51827 417894.791 2711849.177
77 -111.757581 24.513462 423252.949 2711286.335
78 -111.783539 24.52892 420632.871 2713012.672
79 -111.788116 24.525635 420167.18 2712651.617
80 -111.79433 24.527426 419538.788 2712853.545
81 -111.78802 24.529296 420179.236 2713056.85
82 -111.806038 24.543909 418363.46 2714685.561
83 -111.814038 24.561483 417564.708 2716636.255
84 -111.804061 24.570114 418580.662 2717585.989
85 -111.810023 24.581608 417984.395 2718862.305
86 -111.80233 24.572779 418757.663 2717880.118
87 -111.801789 24.580815 418817.616 2718769.58
88 -111.812142 24.586513 417773.079 2719406.622
89 -111.816601 24.598437 417329.373 2720729.661
90 -111.799875 24.585695 419014.584 2719308.843
91 -111.800536 24.572584 418939.206 2717857.432
92 -111.7915 24.569537 419852.308 2717514.735
93 -111.806949 24.566682 418285.995 2717207.695
94 -111.807709 24.556948 418202.686 2716130.361
95 -111.794066 24.545688 419577.215 2714875.515
96 -111.762885 24.541229 422732.601 2714363.889
97 -111.736829 24.549538 425376.615 2715269.591
98 -111.732504 24.560129 425820.967 2716440.027
99 -111.720692 24.54867 427010.542 2715164.872
100 -111.731743 24.550587 425892.393 2715383.06
101 -111.732321 24.541201 425828.286 2714344.033
102 -111.699552 24.537753 429145.411 2713944.98
103 -111.687385 24.558054 430389.062 2716186.649
104 -111.691751 24.570033 429953.523 2717515.355
105 -111.699612 24.565375 429154.843 2717003.616
106 -111.702305 24.564426 428881.639 2716899.855
107 -111.703477 24.565201 428763.393 2716986.309
108 -111.693434 24.570289 429783.254 2717544.495
109 -111.692194 24.58465 429916.847 2719134.063
110 -111.683096 24.583363 430837.315 2718986.881
111 -111.636748 24.548607 435512.309 2715116.04
112 -111.645282 24.544929 434646.037 2714712.78
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113 -111.652567 24.552748 433912.357 2715582.051
114 -111.628911 24.515894 436289.555 2711490.163
115 -111.606036 24.434314 438567.31 2702446.934
116 -111.503484 24.427862 439836.681 2701727.039
117 -111.58183 24.433139 441020.541 2702306.312
118 -111.5683732 24.414829 440819.169 2700279.763
119 -111.577163 24.417221 441486.29 2700541.832
120 -111.573103 24.410168 441894.668 2699759.195
121 -111.567721 24.411731 442441.067 2699929.971
122 -111.569512 24.414484 442260.729 2700235.501
123 -111.568454 24.417296 442369.252 2700546.501
124 -111.566868 24.417633 442530.269 2700583.109
125 -111.566531 24.41256 442562.096 2700021.313
126 -111.571111 24.405516 442094.552 2699243.288
127 -111.564361 24.413276 442782.397 2700099.606
128 -111.557173 24.404717 443507.376 2699149.031
129 -111.541607 24.414754 445090.05 2700254.108
130 -111.527687 24.410926 446499.681 2699824.763
131 -111.475924 24.362538 451729.434 2694448.141
132 -111.477268 24.348831 451587.977 2692931.03
133 -111.379004 24.304689 461542.22 2688012.924
134 -111.349951 24.285914 464485.076 2685926.435
135 -111.505744 24.355861 448702.246 2693719.585
136 -111.567147 24.376314 442483.229 2696008.214
137 -111.616388 24.379012 437490.644 2696328.299
138 -111.645195 24.366715 434562.868 2694980.019
139 -111.653273 24.376644 433748.759 2696083.211
140 -111.670775 24.359719 431964.733 2694217.7

141 -111.66789 24.353878 432254.24 2693569.45
142 -111.695104 24.345223 429488.958 2692624.707
143 -111.697682 24.369216 429240.743 2695282.597
144 -111.688306 24.38245 430198.947 2696743.231
145 -111.702895 24.371376 428713.299 2695524.502
146 -111.741805 24.417889 424794.496 2700695.21

147 -111.749387 24.441883 424040.176 2703356.136
148 -111.781455 24.463009 420802.665 2705713.312
149 -111.819066 24.467433 416993.748 2706225.167
150 -111.821663 24.479439 416738.438 2707556.225
151 -111.828579 24.479401 416037.528 2707556.102
152 -111.841913 24.502801 414702.056 2710155.336
153 -111.863072 24.519511 412569.815 2712018.924
154 -111.969123 24.518247 401825.148 2711950.21

155 -111.991957 24.525777 399517.857 2712800.417
156 -112.006974 24.515234 397988.002 2711644.019
157 -112.055598 24.538714 393081.696 2714280.884
158 -112.071723 24.585676 391488.76 2719493.742
159 -112.078391 24.585171 390813.108 2719443.108
160 -112.10424 24.617119 388224.07 2723001.644
161 -112.138435 24.634753 384778.581 2724982.602
162 -112.142991 24.651751 384333.114 2726868.785
163 -112.116126 24.689053 387085.523 2730977.132

ARTICULO SEGUNDO. Las personas que incumplan o contravengan el presente Acuerdo, se haran
acreedoras a las sanciones que para el caso establece la Ley General de Pesca y Acuacultura Sustentables y
demas disposiciones legales aplicables.

ARTICULO TERCERO. Las personas que en la fecha de inicio de la veda en el sistema Lagunar Bahia
Magdalena-Almejas, en el Estado de Baja California Sur, mantengan en existencia almeja chocolata
(Megapitaria squalida), proveniente de la pesca en estado fresco, enhielado, congelado o en cualquier otra
forma de conservacion para su comercializacién al mayoreo o industrializacién, deberan formular inventario
conforme al formato CONAPESCA-01-069 Inventario de Existencias de Especies en Veda, el cual, estara
disponible en las Subdelegaciones de Pesca y en las Oficinas de Pesca de esta Secretaria, para su
presentacién ante las mismas instancias, en un plazo de tres dias habiles contados a partir del inicio
de la veda.
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ARTICULO CUARTO. Para transportar desde las zonas litorales en donde se establece la veda, almeja
chocolata (Megapitaria squalida), fresca, enhielada, congelada, seca o en cualquier otra forma de
conservacion, inventariado en los términos del articulo anterior, los interesados deberan solicitar la Guia
de Pesca en las Subdelegaciones de Pesca y en las Oficinas de Pesca de esta Secretaria, previamente
a su transportacion.

ARTICULO QUINTO. Para dar cumplimiento a lo dispuesto en los articulos Tercero y Cuarto del presente
Acuerdo, los tramites relativos deberan realizarse por los interesados en las Subdelegaciones de Pesca y en
las Oficinas de Pesca de esta Secretaria.

ARTICULO SEXTO. La vigilancia del cumplimiento de este Acuerdo estard a cargo de la Secretaria de
Marina y de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion, por conducto
de la Comision Nacional de Acuacultura y Pesca, en el ambito de sus respectivas competencias.

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO. El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

Ciudad de México, a 4 de diciembre de 2017.- El Secretario de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural,
Pesca y Alimentacion, José Eduardo Calzada Rovirosa.- Rubrica.

ANEXO UNICO

Figura 1.- Delimitacién geografica del sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el Estado de Baja
California Sur.
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Coordenadas geograficas de los vértices que limitan el sistema Lagunar Bahia Magdalena-Almejas en el
Estado de Baja California Sur.

i Coordenadas sexagesimales Coordenadas Métricas
Vértice (UTM)-ZONA 12
X-Latitud Y-Longitud X Y

1 -112.116126 24.689053 387085.523 2730977.132
2 -112.077606 24.725057 391014.176 2734932.919
3 -112.071127 24.742138 391684.288 2736819.278
4 -112.042098 24.754627 394630.562 2738179.629
5 -112.051473 24.784533 393707.935 2741498.673
6 -112.0508 24.797684 393787.187 2742954.383
7 -112.044117 24.798357 394463.344 2743023.744
8 -112.051618 24.803165 393709.235 2743562.005
9 -112.055993 24.809944 393272.769 2744316.166
10 -112.049839 24.812108 393896.674 2744550.968
11 -112.050704 24.804127 393802.397 2743667.783
12 -112.041581 24.799114 394720.365 2743105.646
13 -112.040186 24.806567 394867.599 2743929.859
14 -112.056534 24.830523 393235.737 2746595.458
15 -112.049178 24.839995 393987.242 2747638.64
16 -112.048039 24.83419 394097.392 2746994.826
17 -112.030065 24.835896 395915.139 2747170.008
18 -112.03628 24.840428 395290.948 2747676.595
19 -112.037001 24.844611 395221.591 2748140.377
20 -112.025533 24.837429 396374.36 2747336.274
21 -112.02474 24.827584 396446.34 2746245.493
22 -112.030269 24.822927 395883.643 2745733.897
23 -112.024932 24.82408 396423.989 2745857.622
24 -112.024043 24.815137 396506.455 2744866.603
25 -112.033178 24.822488 395589.285 2745687.534
26 -112.027385 24.829189 396180.425 2746425.206
27 -112.036562 24.834021 395257.011 2746967.329
28 -112.054304 24.829273 393460.006 2746455.279
29 -112.038179 24.811351 395074.531 2744458.096
30 -112.036664 24.81902 395234.064 2745306.181
31 -112.037049 24.805293 395183.641 2743786.35
32 -112.027962 24.80135 396098.9 2743342.802
33 -112.027625 24.794775 396127.443 2742614.432
34 -112.045367 24.78838 394328.522 2741919.891
35 -112.033647 24.775326 395502.383 2740465.3
36 -112.038407 24.766695 395013.866 2739513.216
37 -112.028983 24.764868 395965.205 2739303.687
38 -112.032493 24.758281 395604.801 2738576.919
39 -112.019655 24.745082 396892.025 2737105.642
40 -112.029993 24.743784 395845.535 2736969.711
41 -112.030041 24.736187 395834.342 2736128.496
42 -111.991654 24.737582 399717.717 2736254.239
43 -111.996685 24.740533 399211.344 2736584.714
44 -111.987741 24.743538 400118.172 2736910.93
45 -111.991948 24.747985 399696.282 2737406.508
46 -111.984688 24.74337 400426.799 2736890.07
47 -111.986972 24.738694 400192.102 2736373.942
48 -111.965356 24.73732 402377.058 2736206.279
49 -111.954646 24.75066 403470.506 2737675.845
50 -111.964473 24.747246 402474.153 2737304.787
51 -111.973536 24.755865 401564.413 2738265.661
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52 -111.96392 24.760451 402540.369 2738766.583
53 -111.976848 24.784239 401251.996 2741410.076
54 -111.971992 24.797209 401753.154 2742842.819
55 -111.982642 24.797401 400676.753 2742871.819
56 -111.987137 24.80263 400226.501 2743454.121
57 -111.980718 24.807126 400878.897 2743947.275
58 -111.984613 24.814999 400491.533 2744821.975
59 -111.979234 24.810347 401031.505 2744302.931
60 -111.98046 24.805852 400904.006 2743805.992
61 -111.984571 24.801512 400485.015 2743328.457
62 -111.974239 24.801614 401529.415 2743332.282
63 -111.966835 24.792467 402270.702 2742314.006
64 -111.970585 24.780999 401882.567 2741046.837
65 -111.925662 24.748199 406399.577 2737383.172
66 -111.911153 24.7242 407849.044 2734715.858
67 -111.928319 24742714 406126.824 2736777.691
68 -111.937478 24.745599 405202.731 2737103.461
69 -111.936516 24.738868 405294.876 2736357.396
70 -111.841081 24.638786 414878.338 2725212.509
7 -111.815754 24.570655 417396.946 2717652.844
72 -111.82174 24.523276 416759.502 2712410.271
73 -111.819216 24.512795 417008.331 2711248.116
74 -111.813091 24.518606 417632.587 2711887.988
75 -111.814726 24.506971 417459.373 2710600.554
76 -111.810501 24.51827 417894.791 2711849.177
77 -111.757581 24.513462 423252.949 2711286.335
78 -111.783539 24.52892 420632.871 2713012.672
79 -111.788116 24.525635 420167.18 2712651.617
80 -111.79433 24.527426 419538.788 2712853.545
81 -111.78802 24.529296 420179.236 2713056.85
82 -111.806038 24.543909 418363.46 2714685.561
83 -111.814038 24.561483 417564.708 2716636.255
84 -111.804061 24.570114 418580.662 2717585.989
85 -111.810023 24.581608 417984.395 2718862.305
86 -111.80233 24.572779 418757.663 2717880.118
87 -111.801789 24.580815 418817.616 2718769.58
88 -111.812142 24.586513 417773.079 2719406.622
89 -111.816601 24.598437 417329.373 2720729.661
90 -111.799875 24.585695 419014.584 2719308.843
91 -111.800536 24.572584 418939.206 2717857.432
92 -111.7915 24.569537 419852.308 2717514.735
93 -111.806949 24.566682 418285.995 2717207.695
94 -111.807709 24.556948 418202.686 2716130.361
95 -111.794066 24.545688 419577.215 2714875.515
96 -111.762885 24.541229 422732.601 2714363.889
97 -111.736829 24.549538 425376.615 2715269.591
98 -111.732504 24.560129 425820.967 2716440.027
99 -111.720692 24.54867 427010.542 2715164.872
100 -111.731743 24.550587 425892.393 2715383.06
101 -111.732321 24.541201 425828.286 2714344.033
102 -111.699552 24537753 429145.411 2713944.98
103 -111.687385 24.558054 430389.062 2716186.649
104 -111.691751 24.570033 429953.523 2717515.355
105 -111.699612 24.565375 429154.843 2717003.616
106 -111.702305 24.564426 428881.639 2716899.855
107 -111.703477 24.565201 428763.393 2716986.309
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108 -111.693434 24.570289 429783.254 2717544.495
109 -111.692194 24.58465 429916.847 2719134.063
110 -111.683096 24.583363 430837.315 2718986.881
111 -111.636748 24.548607 435512.309 2715116.04
112 -111.645282 24.544929 434646.037 2714712.78
113 -111.652567 24.552748 433912.357 2715582.051
114 -111.628911 24.515894 436289.555 2711490.163
115 -111.606036 24.434314 438567.31 2702446.934
116 -111.593484 24.427862 439836.681 2701727.039
17 -111.58183 24.433139 441020.541 2702306.312
118 -111.583732 24.414829 440819.169 2700279.763
119 -111.577163 24.417221 441486.29 2700541.832
120 -111.573103 24.410168 441894.668 2699759.195
121 -111.567721 24.411731 442441.067 2699929.971
122 -111.569512 24.414484 442260.729 2700235.501
123 -111.568454 24.417296 442369.252 2700546.501
124 -111.566868 24.417633 442530.269 2700583.109
125 -111.566531 24.41256 442562.096 2700021.313
126 -111.571111 24.405516 442094.552 2699243.288
127 -111.564361 24.413276 442782.397 2700099.606
128 -111.557173 24.404717 443507.376 2699149.031
129 -111.541607 24.414754 445090.05 2700254.108
130 -111.527687 24.410926 446499.681 2699824.763
131 -111.475924 24.362538 451729.434 2694448.141
132 -111.477268 24.348831 451587.977 2692931.03
133 -111.379004 24.304689 461542.22 2688012.924
134 -111.349951 24.285914 464485.076 2685926.435
135 -111.505744 24.355861 448702.246 2693719.585
136 -111.567147 24.376314 442483.229 2696008.214
137 -111.616388 24.379012 437490.644 2696328.299
138 -111.645195 24.366715 434562.868 2694980.019
139 -111.653273 24.376644 433748.759 2696083.211
140 -111.670775 24.359719 431964.733 2694217.7

141 -111.66789 24.353878 432254.24 2693569.45
142 -111.695104 24.345223 429488.958 2692624.707
143 -111.697682 24.369216 429240.743 2695282.597
144 -111.688306 24.38245 430198.947 2696743.231
145 -111.702895 24.371376 428713.299 2695524.502
146 -111.741805 24.417889 424794.496 2700695.21

147 -111.749387 24.441883 424040.176 2703356.136
148 -111.781455 24.463009 420802.665 2705713.312
149 -111.819066 24.467433 416993.748 2706225.167
150 -111.821663 24.479439 416738.438 2707556.225
151 -111.828579 24.479401 416037.528 2707556.102
152 -111.841913 24.502801 414702.056 2710155.336
153 -111.863072 24.519511 412569.815 2712018.924
154 -111.969123 24.518247 401825.148 2711950.21

155 -111.991957 24.525777 399517.857 2712800.417
156 -112.006974 24.515234 397988.002 2711644.019
157 -112.055598 24.538714 393081.696 2714280.884
158 -112.071723 24.585676 391488.76 2719493.742
159 -112.078391 24.585171 390813.108 2719443.108
160 -112.10424 24.617119 388224.07 2723001.644
161 -112.138435 24.634753 384778.581 2724982.602
162 -112.142991 24.651751 384333.114 2726868.785
163 -112.116126 24.689053 387085.523 2730977.132




SECRETARIA DE CULTURA

CALENDARIO de presupuesto autorizado al Ramo 48 Cultura para el ejercicio fiscal 2018.

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 23 y 44, segundo parrafo de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 22, fraccién X, inciso
b) de su Reglamento, 24 del Reglamento Interior de la Secretaria de Cultura, y con base en las erogaciones aprobadas en el Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el Ejercicio Fiscal 2018 se da a conocer el siguiente:

CALENDARIO DE PRESUPUESTO AUTORIZADO AL RAMO 48 CULTURA PARA EL EJERCICIO FISCAL 2018

Presupuesto de Egresos de la Federacion

Calendario de Gasto
(Pesos)
Ramo 48 Cultura

Mes
Total Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre Octubre Noviembre Diciembre
TOTAL 12,916,173,982 996,054,874 771,980,218 1,006,380,667 1,008,252,660 1,130,581,277 764,511,204 1,397,753,740 1,231,616,084 1,484,763,532 1,246,965,090 1,009,112,710 868,201,926
Sector Central 5,005,366,477 74,696,465 155,335,341 255,207,495 276,200,961 338,377,770 231,461,822 591,613,631 575,543,391 770,896,724 543,745,923 367,396,775 824,890,179
100 Oficina de la C. 211,189,288 2,532,169 3,436,832 10,732,759 112,124,122 46,697,255 6,948,353 4,528,448 10,408,245 2,394,104 4,458,241 2,913,058 4,015,702
Secretaria
110 Unidad de Asuntos 18,535,575 1,241,257 942,524 1,039,426 1,760,292 1,289,394 1,486,306 1,665,896 1,416,011 1,692,391 1,643,557 1,585,256 2,773,265
Juridicos
120 Direccién General de 20,744,676 829,475 568,806 1,408,672 548,948 1,119,743 1,285,134 1,386,616 2,428,428 894,091 1,335,292 4,955,191 3,984,280
Asuntos
Internacionales
130  Direccion General de 66,120,187 1,917,185 25,408,995 12,159,960 1,442,203 5,929,538 2,888,290 2,757,559 2,455,989 2,248,553 2,630,331 2,247,280 4,034,304
Comunicacién Social
140 Organo Interno de 12,800,114 1,036,634 886,818 921,946 903,817 917,842 754,418 1,062,885 832,431 859,401 1,047,378 1,021,537 2,555,007
Control
200 Subsecretaria de 111,093,914 3,410,915 1,929,035 34,839,916 2,878,312 3,766,245 4,509,550 4,633,670 16,504,894 6,807,813 5,026,675 5,186,447 21,600,442
Desarrollo Cultural
210 Direccion General del 258,276,849 10,560,966 10,607,859 21,393,448 7,397,092 44,590,120 30,629,404 21,012,258 21,871,025 36,417,964 22,788,779 11,450,123 19,557,811
Centro Nacional de las
Artes
220 Direccién General de 14,964,220 0 0 0 217,176 1,167,228 2,695,281 1,212,066 1,527,853 1,206,728 1,523,618 1,364,823 4,049,447
la Fonoteca Nacional
230 Direccién General de 100,793,366 740,917 529,770 2,509,583 938,585 1,040,562 857,349 1,248,795 1,414,858 75,060,841 2,673,004 1,273,215 12,505,887
Promocién y
Festivales Culturales
300 Subsecretaria de 7,767,316 494,043 313,678 345,732 335,622 332,767 312,322 367,140 321,563 713,230 812,797 446,659 2,971,763
Diversidad Cultural y
Fomento a la Lectura
310 Direccién General de 66,770,180 3,425,860 2,860,076 3,677,658 4,004,403 4,253,688 3,419,589 15,864,619 4,245,423 4,668,101 10,266,756 5,558,463 4,525,544
Vinculacién Cultural
320 Direccién General de 270,994,401 17,333,661 13,164,215 18,807,224 30,485,760 17,993,558 19,466,935 29,249,158 20,167,735 20,292,188 22,644,565 20,419,553 40,969,849
Bibliotecas
330 Direccion General del 144,421,264 3,908,332 11,685,093 25,167,660 3,438,173 5,330,537 4,454,164 19,749,887 16,685,238 5,477,127 27,398,107 6,581,102 14,545,844

Libro y la Lectura
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Total Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre Octubre Noviembre Diciembre
340 Direccion General de 135,019,066 9,358,862 7,219,279 9,470,823 12,204,916 9,506,690 7,139,356 18,811,537 11,896,836 9,046,785 8,925,068 10,915,824 20,523,090
Culturas Populares,
Indigenas y Urbanas
350  Direccion General de 220,676,954 3,964,885 3,005,412 4,644,556 4,578,303 4,002,777 3,852,815 9,705,452 9,410,163 7,932,789 18,743,383 6,081,436 144,574,983
Sitios y Monumentos
del Patrimonio Cultural
400  Oficialia Mayor 260,294,391 1,005,236 707,099 782,562 746,608 830,437 691,443 865,482 730,675 741,405 768,431 910,760 251,514,253
410 Direccion General de 2,989,182,165 11,909,317 53,207,564 74,640,351 75,418,403 186,859,149 134,082,153 452,734,922 450,646,242 590,584,844 409,002,841 282,184,949 267,911,430
Administracion
420 Direccion General de 95,722,551 1,026,751 18,772,286 32,665,219 16,778,226 2,660,240 5,988,960 4,757,241 2,579,782 3,858,369 2,057,100 2,301,099 2,277,278
Tecnologias de la
Informacién y
Comunicaciones
ggacgﬁi Q}‘::‘;L”;SS""“"“ 7,128,839,162 872,592,787 557,867,355 696,403,130 642,457,681 721,372,609 479,585,828 710,414,376 591,672,311 664,579,967 620,511,947 549,518,693 21,862,478
D00 Instituto Nacional de 3,668,582,423 520,963,212 295,681,583 323,175,885 381,946,575 351,563,435 214,564,380 323,712,740 320,399,685 342,634,414 340,365,318 248,460,179 5,115,017
Antropologia e Historia
E00 Instituto Nacional de 3,260,834,371 338,122,910 249,226,811 356,681,455 245,977,843 353,288,383 250,163,373 369,795,084 255,272,276 301,243,764 259,309,623 278,788,244 2,964,605
Bellas Artes y
Literatura
FO0  Radio Educacion 85,691,238 6,383,908 6,120,489 8,236,196 6,910,086 7,197,337 6,834,569 6,980,711 6,975,126 6,992,332 7,107,354 7,341,726 8,611,404
100 Instituto Nacional del 75,937,347 4,432,650 3,336,702 4,883,484 4,426,387 6,037,541 4,383,650 6,820,168 5,314,684 10,331,259 10,098,282 12,261,627 3,610,913
Derecho de Autor
J0O  Instituto Nacional de 37,793,783 2,690,107 3,501,770 3,426,110 3,196,790 3,285,913 3,639,856 3,105,673 3,710,540 3,378,198 3,631,370 2,666,917 1,560,539
Estudios Histéricos de
las Revoluciones de
Meéxico
CD’;iac!'j“";TiSZ;‘fs“°°s 359,375,813 12,744,550 20,478,288 17,323,717 47,104,407 24,911,635 22,498,021 51,317,153 26,250,572 21,511,175 46,024,047 65,422,831 3,789,417
MDB Instituto Nacional de 85,103,491 4,563,362 9,043,606 7,847,917 6,226,843 6,775,341 5,061,727 8,167,795 5,745,768 6,622,705 6,912,175 18,081,252 55,000
Lenguas Indigenas
MDC  Instituto Mexicano de 274,272,322 8,181,188 11,434,682 9,475,800 40,877,564 18,136,294 17,436,294 43,149,358 20,504,804 14,888,470 39,111,872 47,341,579 3,734,417
Cinematografia
Eg:g{;sasa;’:rf :r:‘a'“pac"’" 375,375,874 33,453,772 33,961,347 33,872,164 39,045,836 42,328,013 27,798,498 40,577,642 34,532,516 23,962,610 32,892,691 20,705,155 12,245,630
L3N Centrode 30,368,580 1,265,627 2,371,090 2,151,898 3,089,175 3,380,636 2,296,498 3,359,106 3,135,447 2,378,580 3,152,677 2,650,840 1,137,006
Capacitacion
Cinematografica, A.C.
L6U  Compaiiia Operadora 99,958,841 4,150,574 6,742,580 9,375,176 9,906,823 8,550,780 8,524,780 10,330,342 8,815,057 9,084,580 8,932,153 9,710,733 5,835,263
del Centro Cultural y
Turistico de Tijuana,
SA deC.V.
L8G  Educal SA deC.V. 32,936,736 17,299,484 2,096,432 2,096,432 2,096,431 2,096,431 2,096,432 1,031,018 1,031,018 1,031,018 1,031,018 1,031,022 0
L8P  Estudios Churubusco 39,388,807 12,000 9,807,879 3,238,019 5,745,484 4,476,792 3,434,384 3,095,923 2,535,258 2,721,977 1,776,931 2,544,160 0
Azteca, S.A.
MHL  Television 172,722,910 10,726,087 12,943,366 17,010,639 18,207,923 23,823,374 11,446,404 22,761,253 19,015,736 8,746,455 17,999,912 4,768,400 5,273,361
Metropolitana S.A. de
cVv.
Fideicomisos Publicos 47,216,656 2,567,300 4,337,887 3,574,161 3,443,775 3,591,250 3,167,035 3,830,938 3,617,204 3,813,056 3,790,482 6,069,256 5,414,222
L9Y  Fideicomiso para la 47,216,656 2,567,300 4,337,887 3,574,161 3,443,775 3,591,250 3,167,035 3,830,938 3,617,204 3,813,056 3,790,482 6,069,256 5,414,222

Cineteca Nacional

Ciudad de México, a 18 de diciembre de 2017.- La Directora General de Administracion, Maria Eugenia Araizaga Caloca.- Rubrica.
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SECRETARIA DE TURISMO

SEGUNDO Convenio Modificatorio al Convenio de Coordinaciéon para el otorgamiento de un subsidio que, en el
marco del Programa de Desarrollo Regional Turistico Sustentable y Pueblos Magicos, celebran la Secretaria de
Turismo y el Estado de Puebla.

SEGUNDO CONVENIO MODIFICATORIO AL CONVENIO DE COORDINACION PARA EL OTORGAMIENTO DE UN
SUBSIDIO, QUE EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE DESARROLLO REGIONAL TURISTICO SUSTENTABLE Y
PUEBLOS MAGICOS CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA
DE TURISMO, A LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA “LA SECTUR”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
SU TITULAR, EL LIC. ENRIQUE DE LA MADRID CORDERO, CON LA INTERVENCION DEL LIC. RUBEN GERARDO
CORONA GONZALEZ, SUBSECRETARIO DE INNOVACION Y DESARROLLO TURISTICO, DEL MTRO. JOSE ANGEL
DIAZ REBOLLEDO, DIRECTOR GENERAL DE GESTION DE DESTINOS, Y DEL LIC. JOSE ERNESTO RUIZ DELGADO,
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO REGIONAL Y FOMENTO TURISTICO; Y POR LA OTRA PARTE, EL ESTADO
LIBRE Y SOBERANO DE PUEBLA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA ENTIDAD FEDERATIVA’,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL C. JOSE ANTONIO GALI FAYAD, EN SU CARACTER DE GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE PUEBLA, ASISTIDO POR EL SECRETARIO GENERAL DE
GOBIERNO, C. DIODORO HUMBERTO CARRASCO ALTAMIRANO, EL SECRETARIO DE FINANZAS Y
ADMINISTRACION, C. RAUL SANCHEZ KOBASHI, LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA, MOVILIDAD
Y TRANSPORTES, C. MARTHA VELEZ XAXALPA, EL SECRETARIO DE CULTURA Y TURISMO, C. ROBERTO
ANTONIO TRAUWITZ ECHEGUREN, Y EL SECRETARIO DE LA CONTRALORIA, C. RODOLFO SANCHEZ CORRO,
CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

1. De conformidad con los articulos 74 y 79 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria (LFPRH), la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, autorizara la ministracién de los
subsidios con cargo a los presupuestos de las dependencias que se aprueben en el Presupuesto de
Egresos de la Federacion del ejercicio fiscal correspondiente; determinando la forma y términos en
que deberan invertirse los subsidios que se otorguen, entre otros, a las entidades federativas; las que
deberan proporcionar la informacion que se les solicite sobre la aplicacion que hagan de
los subsidios.

2. Conforme los Articulos 74 y 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; con
fecha 28 de febrero de 2017, el Ejecutivo Federal, por conducto de “LA SECTUR” y “LA ENTIDAD
FEDERATIVA” celebraron el Convenio de Coordinacién para el Otorgamiento de un Subsidio en el
marco del Programa de Desarrollo Regional Turistico Sustentable y Pueblos Magicos, en adelante el
CONVENIO, con objeto de que “... “LA SECTUR” otorgue a “LA ENTIDAD FEDERATIVA” los
recursos publicos federales, que corresponden al subsidio que en materia de desarrollo turistico para
el ejercicio fiscal 2017, le fueron autorizados; definir la aplicacién que se dara a tales recursos;
establecer los mecanismos para verificar la correcta aplicacion y ejecucion de los subsidios
otorgados; y determinar la evaluacién y control de su ejercicio y los compromisos que sobre el
particular asume “LA ENTIDAD FEDERATIVA”.

3. Por otra parte, con fecha 25 de abril del afio en curso se firmé un Convenio Modificatorio al
CONVENIO, por medio del cual se realizé una serie de ajustes a los proyectos autorizados.

4. Enla Clausula SEGUNDA del CONVENIO en concatenacion con la modificacidn realizada por medio
del primer Convenio Modificatorio suscrito, se determind que el monto de los subsidios autorizados a
otorgar por el Ejecutivo Federal por conducto de “LA SECTUR” a “LA ENTIDAD FEDERATIVA”,
dentro del marco del programa presupuestario “Programa de Desarrollo Regional Turistico
Sustentable y Pueblos Magicos” y el “Programa Especial Concurrente”, seria por un importe de
$30°500,000.00 (Treinta millones quinientos mil pesos 00/100 M.N.), los cuales seran aplicados a los
proyectos que a continuacion se sefialan; hasta por los importes que se mencionan en el
cuadro siguiente:

No. Tipo de Proyecto Nombre del Proyecto Subsidio autorizado
1 Infraestructura y Mejoramiento en la Avenida Juarez del Boulevard $30°000,000.00
servicios Atlixco a la Calle 23 Sur, en el municipio de Puebla.
2 Transferencia de Programa de Transferencia de Tecnologia 2017 $500,000.00
Tecnologias
Importe total del subsidio otorgado $30°500,000.00
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5. En la Clausula TERCERA del CONVENIO en congruencia con el Primer Modificatorio suscrito, se
comprometié un monto total de recursos publicos destinados para los proyectos objeto del mismo,
por la cantidad total de $61°000,000.00 (Sesenta y un millones de pesos 00/100 M.N.), de los cuales
“LA ENTIDAD FEDERATIVA” destinara una cantidad de $30°500,000.00 (Treinta millones quinientos
mil pesos 00/100 M.N.), adicionalmente a la que se otorgara por parte de “LA SECTUR".

6. Que con fecha 25 de septiembre de 2017, mediante oficio No. SCyT/SDyC/156-A/2017, emitido por
el Lic. Irving Mayett Mucifio, Subsecretario de Desarrollo y Capacitacién de la Secretaria de Cultura 'y
Turismo de “LA ENTIDAD FEDERATIVA” solicité a “LA SECTUR”, realizar una modificacién respecto
a los proyectos sefialados en el Anexo 1y generar un Convenio Modificatorio al CONVENIO.

7. El segundo parrafo de la Clausula QUINTA del CONVENIO dispone que los recursos objeto del
subsidio se destinaran en forma exclusiva a cubrir compromisos de pago relacionados con la
ejecucion de los proyectos para los que fueron otorgados a “LA ENTIDAD FEDERATIVA”; por lo que
cualquier modificacién en monto, alcance, o proyecto debera estar formalizada mediante un convenio
modificatorio.

8. La Clausula DECIMA OCTAVA del CONVENIO establece que éste podra ser modificado de comun
acuerdo y por escrito, sin alterar su estructura y en estricto apego a las disposiciones juridicas
federales aplicables. Para el caso de modificaciones a los montos, objetivos o metas de los proyectos
en que seran aplicados los subsidios otorgados, se sujetara a lo establecido en el numeral 4.1.6 del
“Acuerdo por el que se emiten las Reglas de Operacion del Programa de Desarrollo Regional
Turistico Sustentable y Pueblos Magicos para el ejercicio fiscal 2017”.

9. Que en atencién a los sismos acontecidos en el pais en el mes de septiembre de 2017 y con la
finalidad de dar atenciéon a los dafios causados por los mismos, en términos de los procesos y
facultades establecidos en las Reglas de Operacion del PRODERMAGICO, con fecha 26 de octubre
de 2017, fue autorizada por el Comité Dictaminador del PRODERMAGICO la modificacién de los
proyectos, por medio de la cual en el Anexo 1 del Convenio se realicen los siguientes ajustes:

e Modificacion de metas presupuestales, conforme al monto contratado del proyecto denominado
“Mejoramiento en la Avenida Juarez del Boulevard Atlixco a la Calle 23 Sur, en el Municipio
de Puebla”.

e Incorporacién del proyecto denominado “Imagen urbana, rehabilitacién de la plaza y explanada
de la Iglesia en Atlixco (Intervencion de la imagen urbana del primer cuadro de la cabecera
municipal)” con un subsidio federal de $3°000,000.00 (Tres millones de pesos 00/100 M.N.), y
una aportacién estatal diferenciada de $1°650,000.00 (Un millén seiscientos cincuenta mil pesos
00/100 M.N.).

e Incorporacion del proyecto denominado “Rehabilitacion del Templo de la Soledad, en el
municipio de Atlixco”, con un subsidio federal de $1°000,000.00 (Un milldbn de pesos
00/100 M.N.), sin aportacion estatal.

e Incorporacion del proyecto denominado “Rehabilitacion del Santuario de Nuestra Sefora de los
Remedios, en el municipio de San Andrés Cholula”, con un subsidio federal de $2’300,000.00
(Dos millones trescientos mil pesos 00/100 M.N.), sin aportacion estatal.

e Incorporacién del proyecto denominado “Imagen urbana en Zacatlan de las Manzanas
(Construcciéon del Andador de los Jilgueros)”, con un subsidio federal de $1°'500,000.00 (Un
millén quinientos mil pesos 00/100 M.N.), y una aportacion estatal de $1'500,000.00 (Un millon
quinientos mil pesos 00/100 M.N.).

DECLARACIONES
I. De “LA SECTUR”:
1.1 Que reproduce y ratifica todas y cada una de las declaraciones insertas en el CONVENIO.
Il. De “LA ENTIDAD FEDERATIVA”:

1.1 Reproduce y ratifica todas y cada una de las declaraciones insertas en el CONVENIO, con excepcion
delall.3, 1.4, 1.5y 1.7, las cuales quedaran en los términos siguientes:

1.3 El C. Diédoro Humberto Carrasco Altamirano, en su caracter de Secretario General de
Gobierno, suscribe el presente instrumento de conformidad con lo establecido en los articulos
1, 3, 10, 11 parrafo segundo, 14 parrafo primero, 17 fraccién I, 19 y 34, fraccién L de la Ley
Organica de la Administracién Publica del Estado Libre y Soberano de Puebla y 3, 14 y 16,
fracciones |, Ill y XXIV, del Reglamento Interior de la Secretaria General de Gobierno del
Estado Libre y Soberano de Puebla, conforme a los cuales cuenta con las facultades
suficientes y necesarias que le permiten suscribir el presente Convenio.
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.4

.5

.7

lll. Comun

EL C. Raul Sanchez Kobashi, en su caracter de Secretario de Finanzas y Administracion,
suscribe el presente instrumento de conformidad con lo establecido en los articulos 3, 11
parrafo segundo, 14, 19 y 35 fraccidon V de la Ley Organica de la Administracién Publica del
Estado Libre y Soberano de Puebla, y 4 fraccion | y 8, fracciones Il y LXXXV, del Reglamento
Interior de la Secretaria de Finanzas y Administracion del Estado Libre y Soberano de Puebla,
conforme a los cuales cuenta con las facultades suficientes y necesarias que le permiten
suscribir el presente Convenio.

La C. Martha Vélez Xaxalpa, en su caracter de Secretaria de Infraestructura, Movilidad y
Transportes, acredita su personalidad en términos de su nombramiento expedido por el
Gobernador del Estado de Puebla de fecha 1 de febrero del afio 2017 y cuenta con facultades
para suscribir el presente instrumento de conformidad con lo dispuesto por los articulos 3, 10,
11, parrafo segundo, 14 parrafo primero, 19 y 41 de la Ley Organica de la Administracion
Publica del Estado de Puebla; 3, 5 fraccion |, 14 y 16 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Infraestructura, Movilidad y Transportes.

El C. Rodolfo Sanchez Corro, en su caracter de Secretario de la Contraloria, acredita su
personalidad en términos del nombramiento expedido por el Gobernador del Estado de Puebla
de fecha 28 de julio 2017 ratificado por el Congreso del Estado el 31 de julio de 2017 para
iniciar sus funciones el dia 1 de agosto de 2017, se encuentra facultado para la suscripcion del
presente convenio de conformidad con lo dispuesto en los articulos 3, 10, 11, parrafo segundo,
14 parrafo primero, 19 y 37 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de
Puebla, asi como 11 y 12 del Reglamento Interior de la Secretaria de la Contraloria.

es de “LA SECTUR” y de “LA ENTIDAD FEDERATIVA”:

.1 Que reproducen y ratifican todas y cada una de las declaraciones insertas en el CONVENIO, y
adicionan las declaraciones I11.3, 111.4 y II.5, las cuales quedaran en los términos siguientes:

.3

.4

.5

‘LA SECTUR” manifiesta su conformidad en cuanto a la modificacion solicitada por
“LA ENTIDAD FEDERATIVA” en los términos sefialados en los Antecedentes 5 y 8 del presente
Convenio Modificatorio.

‘LA ENTIDAD FEDERATIVA” manifiesta su conformidad en cuanto a la modificaciéon del
CONVENIO en los términos sefialados en el Antecedente 8 del presente Convenio
Modificatorio.

La modificacion a que se refiere este instrumento, es en relacién a los proyectos contenidos en
el Anexo 1 y con ello, la distribucidén de los recursos comprometidos por las partes en el
CONVENIO, lo que deriva en realizar las adecuaciones correspondientes.

Expuesto lo anterior, las partes estan de acuerdo en modificar el CONVENIO, las Clausulas SEGUNDA y

TERCERA, as

i como el Anexo 1; por lo que manifiestan su conformidad para suscribir el presente Convenio

Modificatorio en los términos y condiciones insertos en las siguientes:

PRIMERA.

CLAUSULAS
Las partes convienen en modificar la Clausula Segunda y Tercera del CONVENIO, para que su

texto integro quede de la siguiente manera:

SEGUNDA.- MONTO DE LOS SUBSIDIOS AUTORIZADOS.- El Ejecutivo Federal por
conducto de “LA SECTUR” y con cargo al presupuesto de ésta, ha determinado otorgar a

“LA
presu

ENTIDAD FEDERATIVA”, por concepto de subsidios y dentro del programa
puestario “S248 Programa de Desarrollo Regional Turistico Sustentable y Pueblos

Magicos”, un importe de $37°'664,681.59 (Treinta y siete millones seiscientos sesenta y
cuatro mil seiscientos ochenta y un pesos 59/100 M.N.), los cuales seran aplicados a los
proyectos que a continuacion se sefialan; hasta por los importes que se mencionan en el
cuadro siguiente:

No.

Tipo de Proyecto Nombre del Proyecto Subsidio autorizado

Mejoramiento en la Avenida Juarez del
Boulevard Atlixco a la Calle 23 Sur, en el $29'364,681.59
municipio de Puebla.

Infraestructura y
servicios

Transferencia de Programa de Transferencia de Tecnologia

Tecnologias 2017 $500,000.00
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Infraestructura y
servicios.

Imagen urbana, rehabilitacion de la plaza y
explanada de la Iglesia en Atlixco
(Intervencion de la imagen urbana del primer
cuadro de la cabecera municipal)

$3°000,000.00

Mejora,
Rehabilitacion o
Creacion de sitios de
interés turistico.

Rehabilitacion del Templo de la Soledad, en
el municipio de Atlixco

$1°000,000.00

Mejora,
Rehabilitacion o
Creacion de sitios de
interés turistico.

Rehabilitaciéon del Santuario de Nuestra
Sefiora de los Remedios, en el municipio de
San Andrés Cholula

$2°300,000.00

Infraestructura y
servicios.

Imagen urbana en Zacatlan de las Manzanas
(Construccién del Andador de los Jilgueros).

$1’500,000.00

Importe total del subsidio otorgado $37°664,681.59

TERCERA. MONTO TOTAL COMPROMETIDO.- Los recursos publicos destinados para los
proyectos objeto del presente Convenio alcanzan un monto total de $70°679,363.18
(Setenta millones seiscientos setenta y nueve mil trecientos sesenta y tres pesos
18/100 M.N.), de los cuales “LA ENTIDAD FEDERATIVA” destinard una cantidad de
$33'014,681.59 (Treinta y tres millones catorce mil seiscientos ochenta y un pesos
59/100 M.N.), adicionalmente a la que se otorgara por parte de “LA SECTUR” conforme a lo
establecido en la clausula anterior.

SEGUNDA. El Anexo que se menciona en las clausulas del CONVENIO, se modifica de la misma manera
y se agrega al presente Convenio Modificatorio como parte integrante del mismo.

TERCERA. Las partes acuerdan que con excepcion de lo que expresamente se establece en este
Convenio Modificatorio, el cual pasara a formar parte integrante del CONVENIO, las clausulas que no fueron
modificadas continuaran vigentes en los términos y condiciones estipulados en el CONVENIO, por lo que
éstas regiran y se aplicaran con toda su fuerza, subsistiendo plenamente todas las demas obligaciones y
derechos contenidos en el mismo, salvo las modificaciones pactadas en este instrumento.

CUARTA. Cualquier duda que surgiese por la interpretacion de este instrumento o sobre los asuntos que
no estén expresamente previstos en el mismo, las partes se sujetaran en todo momento a lo establecido
en el CONVENIO.

QUINTA. Este Convenio Modificatorio empezara a surtir efectos a partir de la fecha de su suscripcién y
sera publicado en el Diario Oficial de la Federacién y en el 6rgano de difusion oficial de “LA ENTIDAD
FEDERATIVA”.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio Modificatorio al
Convenio de Coordinacién para el Otorgamiento de un Subsidio en el marco del Programa de Desarrollo
Regional Turistico Sustentable y Pueblos Magicos para el ejercicio fiscal de 2017, celebrado el 28 de febrero
de 2017 y su Primer Modificatorio de fecha 25 de abril de 2017; lo firman por duplicado de conformidad y para
constancia, el dia 27 de octubre de 2017.- Por el Ejecutivo Federal, la SECTUR: el Titular de la Secretaria de
Turismo, Enrique de la Madrid Cordero.- Rubrica.- El Subsecretario de Innovacién y Desarrollo Turistico,
Rubén Gerardo Corona Gonzalez.- Rubrica.- El Director General de Gestién de Destinos, José Angel Diaz
Rebolledo.- Rubrica.- El Director General de Desarrollo Regional y Fomento Turistico, José Ernesto Ruiz
Delgado.- Rubrica.- Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Gobernador Constitucional del
Estado, José Antonio Gali Fayad.- Rubrica.- El Secretario General de Gobierno, Diédoro Humberto
Carrasco Altamirano.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas y Administracion, Raul Sanchez Kobashi.-
Rubrica.- La Secretaria de Infraestructura, Movilidad y Transportes, Martha Vélez Xaxalpa.- Rubrica.-
El Secretario de Cultura y Turismo, Roberto Antonio Trauwitz Echeguren.- Rubrica.- El Secretario de la
Contraloria, Rodolfo Sanchez Corro.- Rubrica.



CALENDARIO del Presupuesto de Egresos para el Ejercicio Fiscal 2018 por Programa Presupuestario.

TALLERES GRAFICOS DE MEXICO

CALENDARIO DEL PRESUPUESTO DE EGRESOS PARA EL EJERCICIO FISCAL 2018 POR PROGRAMA PRESUPUESTARIO

ARIEL GARCIA CONTRERAS, Director General, con fundamento en la fraccién Il del articulo 21 del Estatuto Organico de Talleres Graficos de México y en

cumplimiento a lo que establece el cuarto parrafo del articulo 23 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria e inciso b), fraccion 1X del articulo

22 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, doy a conocer el calendario de presupuesto autorizado por programa

presupuestario para el ejercicio fiscal 2018.

CALENDARIO DEL PRESUPUESTO DE GASTO 2018

(pesos)
TOTAL Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre Octubre Noviembre Diciembre
Gasto Total 1,477,936,388 79,196,433 99,602,095 170,610,844 226,622,584 328,086,833 436,493,024 21,350,780 21,676,877 21,822,188 21,435,142 21,705,897 29,333,691
Servicios de edicién y artes gréficas para el
E003 Gobierno Federal 1,353,504,932 72,424,941 92,794,859 164,124,098 213,942,646 321,498,961 383,636,175 15,989,446 16,297,355 16,459,778 16,089,840 16,371,971 23,874,862
MO001 Actividades de apoyo administrativo 115,702,652 6,004,114 6,075,662 5,747,176 11,928,729 5,837,371 52,102,285 4,656,131 4,680,610 4,649,904 4,627,640 4,631,605 4,761,425
Actividades de apoyo a la funcion publica y
0001 buen gobierno 8,728,804 767,378 731,574 739,570 751,209 750,501 754,564 705,203 698,912 712,506 717,662 702,321 697,404

México, Distrito Federal, a 20 de diciembre de dos mil diecisiete.- El Director General de Talleres Graficos de México, Ariel Garcia Contreras.- Rubrica.

(R.- 460840)
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CENTRO NACIONAL DE CONTROL DEL GAS NATURAL

AVISO mediante el cual se informa la publicacién de Norma Interna Administrativa en la Normateca Interna del
Centro Nacional de Control del Gas Natural.

Al margen un logotipo, que dice: Centro Nacional de Control del Gas Natural.

AVISO MEDIANTE EL CUAL SE INFORMA LA PUBLICACION DE NORMA INTERNA ADMINISTRATIVA EN LA
NORMATECA INTERNA DEL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DEL GAS NATURAL

EMILIO GUILLERMO SANDERS ROMERO, Jefe de la Unidad de Finanzas y Administracion del Centro
Nacional de Control del Gas Natural (CENAGAS), organismo publico descentralizado de la Administracion
Publica Federal, sectorizado a la Secretaria de Energia, con fundamento en lo previsto en el articulo segundo,
ultimo parrafo, del "ACUERDO por el que se instruye a las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, asi como a la Procuraduria General de la Republica a abstenerse de emitir regulacion en las
materias que se indican”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de agosto de 2010 y reformado
mediante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacién el dia 21 de agosto de 2012; he tenido a
bien emitir el siguiente:

AVISO MEDIANTE EL CUAL SE INFORMA LA PUBLICACION DE NORMA
INTERNA ADMINISTRATIVA EN LA NORMATECA INTERNA DEL
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DEL GAS NATURAL

Denominacion de la norma: Normas Generales para la Adquisicion, Arrendamiento, Enajenacion
y Aprovechamiento Accesorio de los Bienes Inmuebles del Centro Nacional de Control del Gas Natural.

Emisor: Consejo de Administracion del CENAGAS.
Fecha de emision: 5 de diciembre de 2017.
Materia de la norma: Recursos Materiales.

Medio de consulta: el texto integro del documento en cita se encuentra publicado para su difusién y
consulta en la Normateca del CENAGAS, disponible en:

https://www.gob.mx/cenagas/es/documentos/normatividad-interna-110808

https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/279675/NORMAS_GENERALES_INMUEBLES__ VERSI_
N_FINAL_CA 5DIC17_.pdf

Fundamento juridico por el que se publica la norma: Articulo 116, segundo parrafo, de la Ley General
de Bienes Nacionales; 58, fracciéon XIV, de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales, y fraccién |l del
Articulo Segundo del "ACUERDO por el que se instruye a las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, asi como a la Procuraduria General de la Republica a abstenerse de emitir regulacion en las
materias que se indican”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de agosto de 2010 y reformado
mediante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia 21 de agosto de 2012.

Datos de identificacion de la norma: Norma Interna Administrativa.

Ciudad de México, a 12 de diciembre de 2017.- El Jefe de la Unidad de Finanzas y Administracion del
Centro Nacional de Control del Gas Natural, Emilio Guillermo Sanders Romero.- Rubrica.

(R.- 460745)

AVISO AL PUBLICO

Las cuotas por derechos de publicacion son las siguientes:

1/8 de plana $1,827.00
2/8 de plana $3,654.00
3/8 de plana $5,481.00
4/8 de plana $7,308.00
6/8 de plana $10,962.00

1 plana $14,616.00
14/8 planas $21,924.00
2 planas $29,232.00

Atentamente

Diario Oficial de la Federacion
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BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA

EXTRANJERA PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

El Banco de México, con fundamento en los articulos 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos
Mexicanos; 35 de la Ley del Banco de México, asi como 80. y 10 del Reglamento Interior del Banco de
México, y segun lo previsto en el Capitulo V del Titulo Tercero de su Circular 3/2012, informa que el tipo
de cambio obtenido el dia de hoy fue de $19.2291 M.N. (diecinueve pesos con dos mil doscientos noventa y

un diezmilésimos moneda nacional) por un délar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la cotizacién
que rija para estas ultimas contra el ddlar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el dia en que se
haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones

de crédito del pais.
Atentamente,

Ciudad de México, a 20 de diciembre de 2017.- BANCO DE MEXICO: El Director de Disposiciones de
Banca Central, Mario Ladislao Tamez Lopez Negrete.- Rubrica.- El Director de Operaciones Nacionales,

Juan Rafael Garcia Padilla.- Rubrica.

TASAS de interés interbancarias de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TASAS DE INTERES INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO

El Banco de México, con fundamento en los articulos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de
México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capitulo IV del Titulo Tercero de su Circular
3/2012, informa que las Tasas de Interés Interbancarias de Equilibrio en moneda nacional (TIIE) a plazos de

28, 91 y 182 dias obtenidas el dia de hoy, fueron de 7.6109, 7.6627 y 7.8583 por ciento, respectivamente.

Las citadas Tasas de Interés se calcularon con base en las cotizaciones presentadas por las siguientes
instituciones de banca multiple: BBVA Bancomer S.A., Banco Santander S.A., HSBC México S.A., Banco

Inbursa S.A., Banco Interacciones S.A., ScotiaBank Inverlat, S.A. y Banco Mercantil del Norte S.A.

Ciudad de México, a 20 de diciembre de 2017.- BANCO DE MEXICO: El Director de Disposiciones de
Banca Central, Mario Ladislao Tamez Lépez Negrete.- Rubrica.- El Director de Operaciones Nacionales,

Juan Rafael Garcia Padilla.- Rubrica.
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INSTITUTO NACIONAL DE TRANSPARENCIA, ACCESO A LA
INFORMACION Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES

MODIFICACION a la Tabla de aplicabilidad de las obligaciones de transparencia comunes de los sujetos
obligados del ambito federal, respecto de las obligaciones de transparencia a cargo de los sindicatos que se indican.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Nacional de
Transparencia, Acceso a la Informacion y Proteccion de Datos Personales.

ANEXO

DICTAMEN DTA 0041/17

MODIFICACION A LA TABLA DE APLICABILIDAD DE LAS OBLIGACIONES DE TRANSPARENCIA COMUNES DE
LOS SUJETOS OBLIGADOS DEL AMBITO FEDERAL, RESPECTO DE LAS OBLIGACIONES DE TRANSPARENCIA A
CARGO DE LOS SINDICATOS QUE SE INDICAN.

Con fundamento en los numerales Octavo, Décimo Cuarto, Décimo Sexto y Décimo Octavo del Acuerdo
mediante el cual se aprueban las modificaciones al procedimiento para la modificacion de la tabla de
aplicabilidad para el cumplimiento de las obligaciones de transparencia comunes de los sujetos obligados
del ambito federal, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 01 de septiembre de 2017 y de
conformidad con el Dictamen mediante el cual se modifica la tabla de aplicabilidad de las obligaciones
de transparencia comunes de los sujetos obligados del ambito federal, respecto de las obligaciones de
transparencia a cargo de los sindicatos identificados con las claves unicas 60141, 60232, 60239 y 60302, en
términos de lo dispuesto en el dltimo parrafo del articulo 70 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, elaborado por la Direccion General de Enlace con Autoridades Laborales, Sindicatos,
Universidades, Personas Fisicas y Morales; el 14 de noviembre de 2017 la Secretaria de Acceso a la
Informacion aprobé la modificaciéon de la “Tabla de aplicabilidad de las obligaciones de transparencia comunes
de los sujetos obligados del ambito federal, en términos del Ultimo parrafo del articulo 70 de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica”, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 03
de noviembre de 2016, en los siguientes términos:

Obligaciones de transparencia comunes de los sujetos obligados
Articulo 70 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica

XIl. SINDICATOS

Clave | Nombre del Sujeto Obligado Aplican No aplican
60141 | Sindicato Independiente de | I, I, 1, IX, XHI, XIX, XX, [ IV, V, VI, VII, VIII, X, XI, XIl, XIV, XV, XVI,
Empleados de Servicios a la|XXIll, XXIV, XXVII, | XVIIl, XVII, XXI, XX, XXV, XXVI, XXVIII,
Navegacién en el Espacio Aéreo [ XXIX, XXX,  XXXIV, | XXXI, XXXII, XXXIIl, XXXV, XXXVI, XXXVII,
Mexicano XXXIX, XLI, XLV, XLVIII | XXXVII, XL, XLI, XLHI, XLIV, XLVI, XLVII
60232 | Sindicato Unico de Trabajadores del | I, Il, 1l IX, XIII, XIX, XX, [ IV, V, VI, VII, VIII, X, XI, XII, XIV, XV, XVI,
Centro de Ensefianza Técnica [ XXII,  XXIV,  XXVII, [ XVII, XVII, XXI, XXII, XXV, XXVI, XXVIII,
Industrial XXIX, XXX, XXXIV, | XXXI, XXX, XXXII, XXXV, XXXVI, XXXVII,
XXXIX, XLI, XLV, XLV | XXXV, XL, XLII, XLHI, XLIV, XLVI, XLVII
60239 | Sindicato Unico de Trabajadores | I, II, ll, IX, XIII, XIX, XX, [ IV, V, VI, VII, VIII, X, XI, XII, XIV, XV, XVI,
del Instituto Mexicano de | XX, XXIV,  XXVII, [ XVI, XVII, XXI, XXII, XXV, XXVI, XXVIII,
Cinematografia XXIX, XXX, XXXIV, | XXXI, XXX, XXXII, XXXV, XXXVI, XXXVII,
XXXIX, XLI, XLV, XLV | XXXV, XL, XLII, XLHI, XLIV, XLVI, XLVII
60300 | Sindicato Mexicano de Trabajadores | I, Il, Ill, IX, XIIl, XIX, XX, | IV, V, VI, VII, VIII, X, XI, XII, XIV, XV, XVI,
en Servicios Especializados, | XXII, ~ XXIV,  XXVII, [ XVII, XVII, XXI, XX, XXV, XXVI, XXVIII,
Emergentes, Asistenciales y [ XXIX, XXX, XXXV, [ XXXI, XXXII, XXXI, XXXV, XXXVI, XXXVII,
Administrativos XXXIX, XLI, XLV, XLV | XXXVHI, XL, XLII, XLHI, XLIV, XLVI, XLVII
60302 | Sindicato Nacional de Trabajadores, | I, Il, lll, IX, XIIl, XIX, XX, | IV, V, VI, VII, VIII, X, XI, XII, XIV, XV, XVI,
Académicos e Investigadores del | XXIII,  XXIV,  XXVII, [ XVII, XVII, XXI, XX, XXV, XXVI, XXVIII,
Instituto Nacional de Bellas Artes y | XXIX, XXX, XXXIV, [ XXXI, XXXII, XXXIIl, XXXV, XXXVI, XXXVII,
Literatura XXXIX, XLI, XLV, XLV | XXXV, XL, XLII, XLHI, XLIV, XLVI, XLVII

El Dictamen DTA 0041/17 y su anexo pueden ser consultados en la siguiente direccion electrénica:
http://inicio.inai.org.mx/Dictamenes/DTA0041-17 .pdf.

El Secretario de Acceso a la Informacion del Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la Informacién
y Proteccion de Datos Personales firma al calce para todos los efectos a que haya lugar.

El Secretario de Acceso a la Informacion, Adrian Alcala Méndez.- Rubrica.

(R.- 460748)
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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ANEXO 1 de las Reglas Generales de Comercio Exterior para 2018, publicado el 18 de diciembre de 2017.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Servicio de Administracién Tributaria.

ANEXO 1 DE LAS REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2018

Formatos de Comercio Exterior

Contenido
A. Autorizaciones.
B. Avisos.
C. Constancias.
D. Declaraciones.
E. Formatos.
F. Solicitudes.
G. Pedimentos y Anexos.
Referencias A. Autorizaciones Autoridad ante la que Medio de
indicativas Nombre de la Autorizacién se presenta presentacion
A1, Autorizacion de importacion temporal. Aduana que corresponda Escrito libre
A2. Autorizacién de importacién temporal de Aduana que corresponda Escrito libre
embarcaciones/ Authorization for temporal importation
of boats.
A3. Autorizacion de importacion temporal de mercancias, Aduana o seccién de Escrito libre
destinadas al mantenimiento y reparacién de las entrada

mercancias importadas temporalmente.

A4. Autorizacién para importar mercancia por Unica vez sin ACOA Escrito libre
haber concluido el tramite de inscripcion o estando
suspendidos en el padrén de importadores, (Regla
1.3.5.).

AS5. Autorizacion a personas fisicas para importar mercancia ACNCEA / ADJ Escrito libre
por Unica vez, sin estar inscritos en el padréon de

: que corresponda
importadores, (Regla 1.3.6.).

A6. Autorizacion de inscripciébn para el padron de ACIA/ADSC Escrito libre
exportadores sectorial (Regla 1.3.7.).

A7. Autorizacién para la importacion de vehiculos ACAJACE Escrito libre
especialmente construidos o transformados, equipados
con dispositivos o aparatos diversos para cumplir con
contrato derivado de licitacion publica, (Regla 4.2.9.).

A8. Autorizacién de rectificacion de pedimentos. ACAJACE Escrito libre

A9. Autorizacién para importar mercancias con fines de ACAJACE Escrito libre
seguridad nacional.

A10. Autorizacién para la importacion de mercancias ACNCEA Escrito libre /
donadas al Fisco Federal para la atenciéon de Portal del SAT
requerimientos basicos de subsistencia en materia de
salud.

A11. Autorizacién para la importacion de mercancias ACNCEA Escrito libre /
donadas al fisco federal conforme al articulo 61 fraccion Portal del SAT

XVIl de la Ley Aduanera y su Anexo 1.
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B1.

B2.
B3.

B4.

BS.

B6.

B7.

B8.

B9.

B10.

B11.

B12.
B13.

B14.
B15.

B16.

B17.

B18.

B19.
B20.

B. Avisos
Nombre del Aviso

Aviso de compensacion de contribuciones

aprovechamientos al comercio exterior.
Aviso de exportaciéon temporal.

Aviso de importacién o exportaciéon temporal y retorno
de envases.

Aviso de introduccién de mercancia donada a la franja
fronteriza del pais (Regla 3.3.6.).

Aviso de modificacion al registro del despacho de
mercancias.

Aviso unico de renovacion en el registro del despacho
de mercancias.

Aviso de opcién para la determinacion del valor
provisional (seguro global de transporte).

Aviso de registro de aparatos electronicos e
instrumentos de trabajo.

Aviso de transferencia de mercancias sujetas al
régimen de depdsito fiscal de Duty Free.

Aviso de traslado de mercancias de empresas con
Programa IMMEX, RFE u Operador Econémico
Autorizado.

Aviso de traslado de mercancias de empresas con
Programa IMMEX en la modalidad de Operador
Econdémico Autorizado rubro controladora de empresas.

Aviso electrénico de importacion y de exportacion.

Avisos a que se refiere la regla 7.2.1., relacionados con
el Registro en el Esquema de Certificacion de
Empresas.

Carta de cupo electrénica.

Carta de cupo para exposiciones internacionales.

Encargo conferido al agente aduanal para realizar
operaciones de comercio exterior o la revocacion del
mismo.

Reporte de exportaciones de
submanufactura o submaquila.

operaciones de

Aviso Unico de Renovacion en el Registro del Esquema
de Certificacion de Empresas.

Aviso electrénico de operaciones (Regla 1.8.2.).

Aviso electrénico de rechazo (Regla 1.8.2.).

y Aduana que corresponda

Aduana que corresponda

Aduana de entrada o

salida

Aduana donde se
tramitara la operacion.

AGACE

AGACE

ADACE que corresponda

Aduana de entrada

Aduana de entrada o

salida

ADACE o aduana segun

corresponda

AGACE

Aduana

AGACE

Aduana que corresponda

Aduana que corresponda

ACIA / ADSC

AGACE

AGACE

ACIA
ACIA

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre

Ventanilla Digital

Ventanilla Digital

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre

SAAI

SAAI

SAAI

Ventanilla Digital

SAAI

Anexa al
pedimento

Portal del SAT

Ventanilla Digital
(Modalidad IVA e
IEPS)

Escrito Libre
(Comercializadora
y OEA)

Portal del SAT

Portal del SAT
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B21.
B22.

B23.

C1.

Cc2.
C3.

D1.
D2.

D3.

D4.

D5.

D6.

D7.
D8.

D9.

D10.

E1.

E2.

E3.
E4.
ES.

Aviso de retorno seguro de vehiculos extranjeros.

Aviso para prorrogar el plazo otorgado por la SE para
cambiar de régimen o retornar al extranjero mercancias
importadas temporalmente.

Aviso para el traslado de autopartes a la industria
terminal automotriz o manufacturera de vehiculos de

autotransporte.
C. Constancias
Nombre de la Constancia
Constancia de retorno o

importaciéon temporal,

transferencia de contenedores.
Constancia de origen de productos agropecuarios.
Constancia de transferencia de mercancias.
D. Declaraciones
Nombre de la Declaracion
Boleta Aduanal.

Declaracion de aduana para pasajeros procedentes del
extranjero (Espaniol e Inglés).

Declaracién de dinero salida de pasajeros (Espafiol,
Inglés y Francés).

Declaracion de Internacion o Extraccion de Cantidades
en Efectivo y/o Documentos por Cobrar (Espafiol e
Inglés).

Declaracién para Movimiento en Cuenta Aduanera de
Bienes, Importados Para Retornar en su Mismo Estado
conforme al Art. 86 de la L.A.

Documento de origen de productos minerales extraidos,
industrializados o manufacturados.

Formulario multiple de pago para comercio exterior.
Pago de contribuciones al comercio exterior (Espafiol,
Inglés y Francés).
Pedimento de importacion temporal de remolques,
semirremolques y portacontenedores.
Relacién de documentos.
E. Formatos
Nombre del Formato

Engomado oficial para el control de transito interno por
via aérea.

Hoja de calculo para la determinacion del valor en
aduana de mercancia de importacion.

Manifestacién de Valor.
Perfil de la empresa.

Perfil del Agente Aduanal.

ADACE que corresponda
ACAJACE

ACAJACE

Aduana que corresponda

Autoridad Aduanera

Autoridad Aduanera

Aduana

Aduana

Aduana

Aduana

Aduana

AGACE

Aduana

Aduana

Aduana

Aduana

Aduana

Autoridad Aduanera

Autoridad Aduanera
AGACE

AGACE

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre

A requerimiento

A requerimiento

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre /
Portal del SAT

Escrito libre

Escrito libre
Escrito libre /
Portal del SAT

Escrito libre /
SAAI

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre
Ventanilla Digital

Ventanilla Digital
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E6.
E7.
E8.
E9.
E10.
E11.
E12.

F1

F2

F3

F3.1

F3.2

F3.3

F3.4

G1.
G2.

G3.

G4.
G5.
G6.
G7.

Perfil del Auto transportista Terrestre.
Perfil de Mensajeria y Paqueteria.
Perfil del Recinto Fiscalizado.
Perfil del Recinto Fiscalizado Estratégico.
Perfil del Transportista Ferroviario.
Perfil de Parques Industriales.
Formato Unico de Garantias en materia de IVA e IEPS.
F. Solicitudes
Nombre de la Solicitud

Solicitud de expedicion de copias certificadas de
pedimentos y sus anexos.

Solicitud de registro del despacho de mercancias de las
empresas.

Solicitud de Registro en el Esquema de Certificacion de
Empresas.

Instructivo de tramite para obtener el Registro en el
Esquema de Certificacion de Empresas en la modalidad
IVA e IEPS

Instructivo de tramite para obtener el Registro en el
Esquema de Certificacion de Empresas en la modalidad
de Comercializadora e Importadora.

Instructivo de tramite para obtener el Registro en el
Esquema de Certificacion de Empresas en la modalidad
de Operador Econoémico Autorizado bajo los rubros de
Importacion y/o Exportacion; Controladora; Aeronaves;
SECIIT; Textil y Recinto Fiscalizado Estratégico.

Instructivo de tramite para obtener el Registro en el
Esquema de Certificacion de Empresas, modalidad
Certificado,
transportista terrestre, agente aduanal,
ferroviario, parques industriales, recinto fiscalizado y

rubros  auto-

transporte

de Socio Comercial

mensajeria y paqueteria.
G. Pedimentos y anexos
Nombre del pedimento o anexo
Pedimento.

Pedimento de importacion. Parte 1l. Embarque parcial
de mercancias.

Pedimento de exportacion. Parte 1l. Embarque parcial
de mercancias.

Pedimento de transito para el transbordo.
Formato para la Impresion Simplificada del Pedimento.
Aviso consolidado.

Documento de operacion para despacho aduanero.

AGACE
AGACE
AGACE
AGACE
AGACE
AGACE
AGACE

AGA / Autoridad
Aduanera
AGACE

AGACE

AGACE

AGACE

AGACE

AGACE

Aduana

Aduana

Aduana

Aduana que corresponda
Aduana que corresponda
Aduana que corresponda

Aduana que corresponda

Ventanilla Digital
Ventanilla Digital
Ventanilla Digital
Ventanilla Digital
Ventanilla Digital
Ventanilla Digital

Ventanilla Digital

Ventanilla Digital

Ventanilla Digital

Escrito libre /

Ventanilla Digital

Ventanilla Digital

Escrito libre

Escrito libre

Ventanilla Digital

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre

Escrito libre
Escrito libre
Escrito libre

Escrito libre
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A1.

Autorizacién de importacion temporal.

SHCP SAT

SECRETARIA DE HACIEND

SEC A A NDA 3 i 3
Y CREDITO PUBLICO Admlnisu‘aﬂﬂn T‘rihut.anﬂ
Fechade|__|__|__|_ | | | Fechade|__|__|__| | | |

ingreso  dia mes afio vencimiento dia mes afio

Aduana/seccion aduanera Clave | | |

1. Datos del propietario.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social

Domicilio

2. Datos del importador.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social

Domicilio

Licencia de conducir No. Pasaporte No. S.S.N.

Firma

3. Descripcion de la mercancia.

4. Autorizacion de la aduana/seccion aduanera.

Nombre

No. de gafete del empleado

Sello

Aduana/seccion aduanera

Firma

5. Datos del retorno.

Fecha

dia mes afio

Aduana/seccion aduanera

Clave

Lugar

Anverso
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INSTRUCCIONES
-Escribir con claridad, letra de molde y boligrafo.
-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia.

-Conserve su solicitud para ser entregada en la oficina de control vehicular de BANJERCITO por donde vaya a efectuar su retorno. Es su
comprobante de la estancia legal de su mercancia.

-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara acreedor a sanciones relacionadas con la presuncién de
contrabando.

Los campos 1, 2 y 3 seran llenados por el importador, los demas son de uso exclusivo de la autoridad aduanera.

Estos datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:

No. de Folio.- La autoridad aduanera anotara el nimero de folio del registro interno que corresponda.

Fecha de ingreso.- Anotara la fecha de ingreso de la mercancia a territorio nacional, comenzando por el dia, mes y afio.

Fecha de vencimiento.- Se anotara la fecha en que venza la importacién temporal de la mercancia, empezando por el dia, mes y afio.
Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera por la que se introduce la mercancia.

Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccion aduanera por la que se introduce la mercancia.

El importador proporcionara los siguientes datos:
1.- Datos del propietario:
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social.

Anotara el nombre del propietario o razén social, empezando por el apellido paterno, materno y nombre o (s) nombres, asi como su
direccion completa.

2.- Datos del importador:
Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacién social.

Anotara el nombre del importador o de la razén social, residente en el extranjero en su caso, empezando por el apellido paterno, materno
y nombre o nombres, asi como su direccion completa.

Licencia de conducir No.- Anotara el nimero de la licencia de conducir.
Pasaporte No.- Anotara el nimero del pasaporte.

S.S.N.- Anotara el numero de la tarjeta de seguro social.

Firma.- Asentara su firma autégrafa.

3.- Descripcion de la mercancia.- En este recuadro anotara la descripcion, naturaleza, estado, origen y demas caracteristicas de la
mercancia, asi como los demas datos que permitan la identificacion de las mismas, o en su defecto las especificaciones técnicas o
comerciales necesarias para su identificacion, tales como marca, modelo, tipo, nimero de serie, tamafio, color, etc.

Los siguientes datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:

4.- Autorizacién de la aduanal/seccion aduanera:

Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la autorizacién por parte de la aduana.

No. de gafete del empleado.- Anotara el nimero de identificacion (gafete) personal del empleado de la aduana que otorga la autorizacion.
Firma.- Asentara su firma el empleado que haya autorizado la solicitud.

Sello de la Aduana/seccion aduanera.- En este espacio se pondra el sello de la aduana o seccion aduanera que otorga la autorizacion.
5.- Datos del retorno:

Fecha.- Anotara la fecha de retorno de la mercancia, comenzando por el dia, mes y afio.

Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera por la que se retornara(n) la(s) mercancia(s).

Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccion aduanera que le corresponda.

Lugar.- Anotara el nombre de la ciudad, municipio y estado que le corresponda a la aduana o a la seccién aduanera.

Reverso
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A2,

Ve Autorizacién de importacion temporal de embarcaciones / Authorization ..
for temporal importation of boats. SAT
SECRETARIA DE HACIENDA : SEI-‘.'i.('-i'.:' de .
Y cépito roBLICO Administracién Tributaria

No. de Folio/No. Of Folio:

PARA SER LLENADO POR EL IMPORTADOR/THE IMPORTER WILL PROVIDE THE FOLLOWING INFORMATION

1. Fecha de ingreso / Date of entry Fecha de vencimiento / Expiring date

dia/day mes/month afio/year dia/day mes/month afio/year

2. Datos del propietario/Owner’s generals.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social/Full name (Last name/name) or company’s

name.

Domicilio/Address

3. Datos del importador/Importer’s generals.

Apellido paterno/Last name Apellido materno/middle name Nombre(s)/Name

Domicilio/Address

Licencia de conducir/Drivers license

Pasaporte/Passport number

Nacional/Mexican citizen () Extranjero/Non Mexican citizen ( )

Si es extranjero, indique su calidad migratoria/If non Mexican, indicate your migratory status:

Propietario/Owner( ) Cényuge/Spouse ( ) Ascendiente/Ancestor ( ) Descendiente/Descendant () Otro/Other ()

4. Datos de la embarcacion/Boat’s information.

Clase de embarcacion/Class of boat

Nombre/Name Marca/Trademark

Eslora/Lenght Tipo/Model
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Modelo/Model year Num. de registro/Registry number
Motor (es)/Motor (motors) Serie casco/Hull’s series
Color/Color Titulo de propiedad/Ownership’s title
Numero de serie/ Serial number Numero de matricula/Enrol number
VIN/VIN

Finalidad a la que sera destinada la embarcacion/The object of boats

5. Destino de la embarcacion/Boat’s destination: Explotacion/Exploitation

Exploracién/Exploration

6. Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré oportunamente al extranjero la embarcaciéon importada temporalmente a los
Estados Unidos Mexicanos y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con su indebida utilizacion durante su

estancia en este pais.

| hereby declare under oath that | will opportunely return abroad the temporarily imported boat, and that | will abstain myself of commiting

any penalties or felonies related with their improper use while their stay in this country.

Firma/ Signature

ESTE FORMATO DEBIDAMENTE REQUISITADO AMPARA LA LEGAL ESTANCIA EN EL PAIS DE LA EMBARCACION/ THIS
FORM, ONCE STAMPED, COVERS THE LEGAL STAY OF THE BOAT IN MEXICO.

7. Autorizacion de la aduana o seccién aduanera/Customs office or customs section authorization. Sello

Nombre/Name Aduana o seccion

No. de gafete del empleado/Employee gafet number aduanera/
Seal

Customs office or

Firma/Signature customs Section

8. Datos del retorno/Return information.

Fecha/Date

dia /day mes/month afio/year

Aduana o Seccién aduanera/Customs office or customs section

Clave/Code

Lugar/Place

REVERSO/BEHIND REVERSE
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INSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS

-Escribir con claridad, letra de molde y boligrafo/Write clearly with ballpoint pen.

-Esta solicitud se debe de presentar en original y copia/This form should be submitted in original and a copy.

-Conserve su solicitud autorizada para ser entregada en la oficina de control de la aduana por donde vaya a efectuar su retorno. Este

documento es su comprobante de la estancia legal de su embarcacion/This form is your legal importation document, and it should be

provided to the customs control office when returning abroad.

-Este documento no es valido si presenta raspaduras o enmendaduras/This document is not valid if it presents scratchings or

amendments.

-Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hard acreedor a sanciones relacionadas con la presuncién de

contrabando/You are liable for any false statements or inaccurate information provided in this document to penalties related to smuggling

presumption.

- No. de Folio/No. of Folio.- La autoridad aduanera anotara el numero de folio del registro interno que corresponda/Custom’s authority will

provide each form with its corresponding number.

Los campos 1, 2, 3, 4, 5y 6 seran llenados por el importador, los campos 7 y 8 son de uso exclusivo de la autoridad aduanera/Camp 1, 2,

3, 4, 5 and 6 must be completed by the importer, camp 7 and 8 are for official use only.

Estos datos deberan ser llenados por el importador/The importer will provide the following information:

1.- Fecha de ingreso/Date of entry.- Anotara la fecha de ingreso de la embarcacion a territorio nacional/The date on which the boats
has crossed the mexican border.

Fecha de vencimiento/Expyring date.- Se anotara la fecha en que venza la importacion temporal de la embarcacion/The date on
which the authorization for the temporal importation of the boat expires.

2.- Datos del propietario/Owner’s generals.

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)), razén o denominacion social y domicilio fiscal/Full name (last
name/name) or company’s name and complete address should be written down.

3.- Datos del importador/Importer’s generals.

Anotara el nombre del importador, asi como su direcciéon completa/The importer's name and complete address should be written
down.

Licencia de conducir/Drivers license.- Anotara el nimero de la licencia de conducir/The driving license number should be written
down.

Pasaporte/Passport.- Anotara el nimero de pasaporte/The passport number should be written down.

Nacional o Extranjero/Mexican or Non Mexican Citizen.- Anotara con una “X” si es nacional o extranjero/Mark with an “X” whether
you are Mexican or Non Mexican Citizen.

Si es extranjero, indique su calidad migratoria: Indicara mediante numero asignado a su calidad migratoria/lf Non Mexican, state
your migratory status: Indicate by your assigned number your migratory status.

Marcara con una “X” si la persona que solicita la importacion temporal de la embarcacion es el propietario, cényuge, ascendiente o
descendiente/Mark with an “X” whether the person that requires the temporal importation of the boat is the owner, spouse, ancestor
or descendant.

4.- Datos de la embarcacion/Boat’s information.- En este recuadro anotara los datos de la embarcacion, tales como: clase de
embarcaciéon, nombre, marca, eslora, tipo, modelo, nimero de registro, numero de motor, numero de serie del casco, color,
numero del titulo de propiedad, numero de serie, nimero de matricula NIV /The boat’s information should be written down, such as
class, name, trademark, length, model, model year, registry number, motor number, hull's series number, color, real state property,
serial number, enrol number, vehicle identification number.

5.- Destino de la embarcacion/Boat’s destination: Sefalara con una “X” la opciéon correspondiente al destino de la embarcacion,
pudiendo ser: explotacion o exploracion/An “X” mark should be marked at the correspondant boat destination (Exploitation or
exploration). Finalidad a la que sera destinada la embarcacion/The object of boats: El importador sefialara el uso que le dara a la
embarcacién/The importer’s object of boats should be written down.

6.- Firma/Signature.- Asentara su firma autégrafa/Your signature should be written down.

Notas/Notes:

Debera acreditar la propiedad de la embarcacion para lo cual debera anexar a la presente solicitud copia de cualquiera de los siguientes

documentos: factura, el contrato de fletamento, titulo de propiedad, o bien del certificado de registro otorgado por la autoridad

competente/The boats ownership should be proved by annexing to this application form any of the following documents: invoice, transport
contract, ownership’s title or the registry certificate granted by the competent authority.

Debera anexar copia de la siguiente documentacion/A copy of the following documents should be attached:

I Las caracteristicas técnicas de las mercancias antes descritas/The technical characteristics of the above mentioned merchandise
are indicated;

1. Acta constitutiva en la que se establezca dentro del objeto social de la empresa, que se dedicara a la prestacion de los servicios
de exploracion o explotacion, y/Company’s by-laws in which exploration or exploitation should be included at the company’s
purpose, and

1. En su caso, el contrato, concesién o autorizaciéon correspondiente, para la prestacion de los servicios que requieran de dichas
mercancias para su cumplimiento/If the case may be, the contract, concession or correspondant authorization which demonstrates
that with the above mentioned merchandise, the services will be rendered.




10 (Segunda Seccion)

DIARIO OFICIAL

Jueves 21 de diciembre de 2017

A3.

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

Aduana/Seccién Aduanera:

1. Datos del importador.
Nombre o Razén Social:

Autorizacion de importacion temporal de mercancias, destinadas al
mantenimiento y reparacién de las mercancias importadas temporalmente.

SAT

S o
A AR b T Rk

Importacion temporal. { ) Retomo. () Na. de Folio:
Fecha|__|__ ||| |
dia mes afio
Clave:
Paterno Materno Nombre(s)

RFC. |

(Nota: En caso de extranjeros, debera declararse el R.F.C. genérico EXTR 920901 TS4)

Domicilio:

2.- Datos relativos al pedimento, o a la forma oficial utilizada para la importaciéon temporal de los bienes objeto de mantenimiento o

reparacion.

Fecha de importacién temporal |

| Fecha de vencimiento | | | | |

dia mes afio dia mes afio

No. de pedimento/ No. de folio de la forma oficial:

Descripcion de la mercancia:

Marca: Modelo:

Tipo: No. de Serie:

Unidad: Cantidad:

3.- Datos de las partes, refacciones, o bienes destinados al mantenimiento o reparacion.

Descripcion de la mercancia:

Especificaciones técnicas o comerciales:

En su caso:

Marca: Modelo:

Tipo: No. de Serie:

No. de parte:

4.- Destino que se le dara a las partes o refacciones reemplazadas:

Retornadas () Destruidas ( ) Importadas definitivamente ( )
Autoriz6 ingresol/salida en aduana. Sello
Nombre: Aduana

No. de gafete del empleado:

Cargo:

Firma

5.- Datos de la destruccion o importacion definitiva de las partes o refacciones reemplazadas.

Pedimento de importacion definitiva:

Aduana/seccion/clave:

Fecha y No. del acta de destruccion:

Autoridad ante la que se presenté el aviso de destruccion:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en la presente solicitud son ciertos.

Nombre y firma del importador o su representante legal
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INSTRUCCIONES

No. de folio: La aduana de entrada, asignara un numero
consecutivo a la solicitud de la operacion.

Operacion: Se debera marcar con una “X” la operacion que se va
llevar a cabo, importacién temporal o retorno, segun se trate.

Fecha: Se debera anotar la fecha de presentacion de la solicitud
ante la autoridad aduanera.

Aduana y seccién aduanera: Se debera declarar la aduana y/o
seccion aduanera, por la cual se llevara a cabo la operacion.

Clave: Se debera declarar la clave de la aduana y seccion

aduanera, por la cual se llevara a cabo la operacion de
mantenimiento o reparacion, conforme al Apéndice 1 del Anexo 22.

1.

DATOS DEL IMPORTADOR:

Nombre o Razén Social: Se deberan declarar el apellido
paterno, materno y el nombre, de la persona que presenta
la solicitud.

R.F.C.: Se debera declarar el RFC de la persona fisica o
moral encargada en llevar a cabo la operacién. En caso de
extranjeros, se debera declarar el R.F.C., genérico
EXTR920901TS4.

Domicilio: Se debera declarar el domicilio fiscal de la
persona fisica o moral encargada de llevar a cabo la
operacién. En el caso de extranjeros, debera declarar el
domicilio fiscal del residente en territorio nacional.

DATOS RELATIVOS AL PEDIMENTO, O LA FORMA
OFICIAL  UTILIZADA PARA LA IMPORTACION
TEMPORAL DE LOS BIENES OBJETO DE
MANTENIMIENTO O REPARACION:

Fecha de importacion temporal: En este campo se debera
declarar la fecha dia, mes y afio, de la importacién temporal.

Fecha de vencimiento: En este campo se debera declarar la
fecha dia, mes y afio, del vencimiento de la importacién
temporal.

No. de pedimento/No. de folio de la forma oficial: En este
campo se debe declarar el niumero de pedimento o el
numero de folio del documento que la autoridad aduanera
asigno para llevar a cabo la operacion.

Descripcion de la mercancia: Se debera sefialar la
descripcion comercial de la mercancia objeto del
mantenimiento o reparacion.

Marca: En caso de tener marca, se debera anotar la marca
comercial del bien.

Modelo, Tipo, No. de serie: En caso de contar con la
informacion del Modelo, Tipo y/o numero de serie, debera
ser declarada en la solicitud.

Unidad: Se debera declarar la unidad de medida comercial
de las mercancias objeto de mantenimiento o reparacion.

Cantidad: Se debera declarar la cantidad de bienes que
seran objeto del mantenimiento o reparacion

DATOS DE LAS PARTES O REFACCIONES, O BIENES
DESTINADOS AL MANTENIMIENTO O REPARACION:

Descripcion de la mercancia: Se debera sefalar la
descripcion comercial de la mercancia objeto del
mantenimiento o reparacion

Especificaciones técnicas o comerciales: Se debera sefialar
la descripcion comercial de la mercancia objeto del
mantenimiento o reparacion

Marca: Se debera anotar la marca comercial del bien.

Modelo, Tipo, No. de serie: En caso de contar con la
informacién del Modelo, Tipo y/o nimero de serie, debera
ser declarada en la solicitud.

Cantidad: Se debera declarar la cantidad de bienes que
seran objeto de la autorizacion.

DESTINO QUE SE LE DARA A LAS PARTES O
REFACCIONES REEMPLAZADAS

Destino: En este caso se debera marcar con una “X” el uso
al que sera(n) sometida(s) la(s) mercancia(s) que fueron
objeto del reemplazo, retornadas, destruida o importada
definitivamente.

DATOS DE LA DESTRUCCION O IMPORTACION
DEFINITIVA DE LAS PARTES O REFACCIONES
REEMPLAZADAS:

Pedimento de importaciéon definitiva: Se declara el nimero
del pedimento con el cual se efectué el cambio de régimen
de las mercancias reemplazadas.

Aduana/seccion/clave:

Fecha y No. del acta de destruccion: Se debera sefalar la
fecha y No. de acta de destruccion, de las partes o
refacciones reemplazadas.

Autoridad ante la que se presento6 el aviso de destruccion:
Se debera declarar el Nombre de la autoridad aduanera a la
que se presentd el aviso de destruccion de las partes o
refacciones.

NOMBRE Y FIRMA DEL IMPORTADOR O SU
REPRESENTANTE LEGAL:

Se debera declarar el apellido paterno, materno y el nombre,
del importador o el representante legal de la empresa que
presenta la solicitud y asentar la firma autégrafa.

Observaciones:

En la presente solicitud se debera escribir con claridad, letra
de molde y boligrafo, se debe de presentar en original para
la aduana, copia para el importador y copia para quien en su
caso tenga la custodia de la mercancia. Este documento no
es valido si presenta raspaduras o enmendaduras. Recuerde
usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se hara
acreedor a sanciones relacionadas con la presuncién de
contrabando. Debera anexar los documentos que, en su
caso, demuestren el destino de las partes o refacciones
reemplazadas. En el caso de refacciones para aeronaves,
se debera presentar una autorizacion por aeronave. Sélo se
podra hacer uso de esta solicitud, cuando las partes o
refacciones puedan ser susceptibles de ser identificadas
plenamente. No estan sujetas a este tipo de operaciones las
mercancias consumibles, tales como aceites, remaches,
tornillos, cintas adhesivas, material sellante, liquidos, cables,
entre otros.
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Ad4.
: Autorizacion para importar mercancia por Unica vez sin haber concluido el ..
tramite de inscripcion o estando suspendidos en el padrén de
SHCP importadores, (Regla 1.3.5.). SAT
SECRETARIA DE HACIENDA : sermo de -
o Y CR’H)I’ TO I’UHUL(‘) . Admlnisu—aﬂ'ﬂn T‘rihut'ana

Informacién General del Solicitante.

1.- ¢Esta suspendido en el padréon de @ 2.- ¢Ha iniciado el tramite para la EI
importadores inscripcion en el Padrén de
Importadores y no ha concluido?
3.-  Senale el tipo de persona 4.- ¢Ha realizado esta solicitud con El
anterioridad en el presente ejercicio
Persona Moral
— fiscal?
Persona Fisica
5. Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)), razén o Clave del RFC
denominacién social.
6. Domicilio fiscal:
Calle No. y/o letra exterior No. yl/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion
Localidad Entidad Federativa
Teléfonos
7. Domicilio para oir y recibir notificaciones:
Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion
Localidad Entidad Federativa Teléfonos

8. Persona(s) autorizada(s) para oir y recibir notificaciones y teléfonos:

9. Actividades en general a que se dedique el interesado:
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Informacién General de la Mercancia.

1. Descripcion de la mercancia:

a) Descripcion detallada de la mercancia a importar:

b) Cantidad de mercancia:

c) Valor de la mercancia segun factura:

d) Fraccion (es) arancelaria (s) de la mercancia (s) a importar:

2. Aduana por la que ingresara:

3. Razén o justificacion de la necesidad de importar mercancia:

4. La mercancia a importar es:

Explosiva Inflamable
Contaminante Radiactiva
Corrosiva Perecedera
Facil descomposiciéon Animales vivos

Datos del Representante Legal

1. Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s) )

Clave del RFC

2. Domicilio fiscal:

Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién
Localidad Entidad Federativa Teléfonos

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

DIA
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INSTRUCCIONES

Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no deberan

invadir los limites de los recuadros.
Informacion General del Solicitante
Sefialar con una “X” si estd suspendido en el padrén de importadores.
Sefialar con una “X” si ha iniciado el tramite de inscripcion al padrén de importadores y el mismo no ha concluido.
Sefalar con una “X” si se trata de persona fisica o persona moral.
Sefalar con una “X” si ha realizado solicitud con anterioridad en el presente ejercicio fiscal.

Anotar el nombre completo, la razén o denominacién social, asi como el RFC del importador a doce o trece posiciones segln

corresponda.

Anotar el domicilio fiscal, especificando calle, numero exterior e interior, Colonia, Cédigo Postal, Delegacion o Municipio,

Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

Anotar el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle, nimero exterior e interior, Colonia, Delegacién o Municipio,
Codigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos. Este numeral Gnicamente se llenara en el caso que sea diferente del

numeral que antecede.

Sefialar los nombres completos de las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones, asi como el teléfono de cada una de

ellas.
Anotar las actividades generales a las que se dedica el solicitante.

Informaciéon General de la Mercancia
Anotar dentro de la descripcion de la mercancia, lo siguiente:

a) La descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su identificacion individual (niUmero
de serie, parte, marca o modelo), o en su defecto las especificaciones técnicas o comerciales. En el caso de que se trate

de mas de una mercancia, la descripcion debera hacerse por cada una de ellas.

b) La cantidad total de cada mercancia a importar, sefialando la unidad de medida de comercializacion (kilo, gramo, metro,

pieza, litro, par, juego, etc.) y la unidad de medida tarifaria.
c) El valor de cada una de las mercancias, de acuerdo a la factura.
d) La fraccion arancelaria de cada una de las mercancias a importar.
Sefalar la Aduana por la que ingresara la mercancia.
Asentar la razén o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.

Sefalar con una “X” si la mercancia a importar es explosiva, inflamable, contaminante, radiactiva, corrosiva, perecedera, de facil

descomposicién o animales vivos.
Datos del Representante Legal
Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el RFC.

Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando Calle, Nimero exterior e interior, Colonia, Cédigo Postal,

Delegacion o Municipio, Localidad, Entidad Federativa y Teléfonos.
El solicitante o su representante legal-asentara su firma autégrafa.

"Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacién en el Portal del SAT o en las siguientes
direcciones: www.shcp.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx o comunicarse a través de: Marca SAT: 627 22 728,
desde la Ciudad de México, o al 01 55 627 22 728 del resto del pais; o bien, acudir a los Médulos de Asistencia al Contribuyente
de la Administraciéon Desconcentrada que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas y denuncias al 88 52 22 22 desde la Ciudad de

México, o al 01 55 88 52 22 22 del resto del pais".
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Instructivo de tramite de la Autorizacion para importar mercancia por tnica vez, sin haber concluido

el tramite de inscripcion o estando suspendidos en el padrén de importadores, (Regla 1.3.5.)

¢Quiénes lo presentan?

Las personas fisicas y morales obligadas a inscribirse en el Padrén de Importadores que ain no concluyan el tramite de inscripcion o que

se encuentren suspendidas en el citado padron.

¢A quién se dirige?

Ante la ACOA.

Opciones de envio:

También puede enviar la solicitud y los documentos mediante SEPOMEX o utilizando los servicios de empresas de mensajeria.

¢Cuando se presenta la solicitud de autorizacion?

Después de transcurridos 5 dias de haber presentado a través del Portal del SAT, la solicitud de inscripcion al Padrén de Importadores o
en el caso de estar suspendidos, la solicitud para dejar sin efectos dicha suspension en el Padréon de Importadores, conforme a las fichas

de tramite 3/LAy 5/LA.

¢Como se presenta?

Por escrito mediante el formato denominado “Autorizacion para importar mercancia por Unica vez sin haber concluido el tramite de

inscripcion o estando suspendidos en el padron de importadores, (Regla 1.3.5.)”, anexando los documentos previstos en el formato:

a) Copia del documento que acredite que la mercancia se encuentra en depdsito ante la aduana.

b) Documentos que acrediten que la mercancia es explosiva, inflamable, contaminante, radiactiva, corrosiva, perecedera o de facil

descomposiciéon o animales vivos.

c) Copia de la factura o documento que justifique la propiedad de la mercancia a importar, o en su caso, declaracion bajo protesta de

decir verdad, de que es su legitimo propietario.

d) Copia del folio de registro de la solicitud de inscripcion al Padron de Importadores o en el caso de estar suspendidos, de la
solicitud para dejar sin efectos dicha suspension en el Padrén de Importadores, que se presenta electrénicamente en el Portal del

SAT, conforme a las fichas de tramite 3/LA y 5/LA, en el que conste la fecha de envio.

e) Original o copia certificada y copia para cotejo, de la identificacion oficial del representante legal o de la persona fisica que

presente la solicitud.

f) Copia certificada y copia para cotejo, de la escritura publica o carta poder mediante la cual se acredite la representacion legal.

¢ Qué documento se obtiene?

Copia del oficio de Autorizacion por el que se solicita a la ACAJA se permita por Unica vez la importacion de la mercancia sin haber

concluido el tramite de inscripcion o estando suspendido en el padréon de importadores.

¢(En qué plazo se emite la autorizacion?

En un plazo no mayor a 3 meses, contados a partir de la fecha en que se haya presentado la solicitud debidamente requisitada junto con

la documentacion correspondiente.

Disposiciones juridicas aplicables

Articulos 59, fraccion 1V, de la Ley, 86 del Reglamento y la regla 1.3.5.
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AS.

Z Autorizacién a personas fisicas para importar mercancia por Unica vez, sin ..
estar inscritos en el padrén de importadores, (Regla 1.3.6.). SAT
SECRETARIA DE HACIEND Sel'vk'io d'e
SEC A A ENDA = . .
Y CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

Informacion General del Solicitante

(Marque con una X)

1. ¢ Esta inscrito en el padron de importadores? | Sl | | NO |

2. ;Ha iniciado el tramite para la inscripcion en el padron de importadores y no ha concluido? | Sl | | NO |

3. ¢ Ha realizado una solicitud con anterioridad en el presente ejercicio fiscal? | Sl | | NO |

4. Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s)) Clave del RFC
HEEEEEEEEEEE.

5. Domicilio fiscal:

Calle No y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo postal Municipio o Delegacién

Localidad Entidad federativa

Teléfonos:

6. Domicilio para oir y recibir notificaciones:

Calle No y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cédigo postal Municipio o Delegacién

Localidad Entidad federativa

Teléfonos:

7. Persona(s) autorizada(s) para oir y recibir notificaciones y teléfonos:

8. Actividades en general a que se dedique el interesado:
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Informacién General de la Mercancia

1. Descripcién de la mercancia:

a) Descripcion detallada de la mercancia a importar:

b) Cantidad de mercancia:

c) Valor de la mercancia segun factura:

d) Fraccion (es) arancelaria (s) de la mercancia (s) a importar:

2. Aduana por la que ingresara:

3.Razodn o justificacion de la necesidad de importar la mercancia:

4.La mercancia a importar es:

Datos del Representante Legal

Nombre completo (apellido paterno / materno / nombre (s)) Clave del RFC

Domicilio fiscal:

Calle No y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cadigo postal Municipio o Delegacion
Localidad Entidad federativa

Teléfonos:

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autégrafa del solicitante o representante legal

Consultar el “Instructivo de tramite de la autorizacién a personas fisicas para importar mercancia por Unica vez, sin estar inscrito en el

padrén de importadores, (Regla 1.3.6.)".

DIA MES ANO
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INSTRUCCIONES

Esta solicitud sera llenada en 2 tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no deberan invadir

los limites de los recuadros.

Informacién General del Solicitante

1. Se sefialara con una "X" el supuesto en el que se encuentre.

2. Sefialar con una “X” si ha iniciado el tramite de inscripcion al padrén de importadores y el mismo no ha concluido.

3. Sefalar con una “X” si ha realizado solicitud con anterioridad en el presente ejercicio fiscal.

4. Anotara el nombre completo, asi como el RFC del importador a trece posiciones segun corresponda.

5. Anotara el domicilio fiscal, especificando Calle, Numero exterior e interior, Colonia, Cédigo Postal, Delegacion o Municipio,

Localidad, Entidad Federativa y Teléfonos.

6. Anotara el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando Calle, Numero exterior e interior, Colonia, Delegaciéon o
Municipio, Codigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y Teléfonos. Este numeral Unicamente se llenara en el caso que sea

diferente del numeral que antecede.
7. Se sefialaran los nombres completos de las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

8. Se anotaran las actividades en general a que se dedique el interesado.

Informacién General de la Mercancia
1. Anotar dentro de la descripcion de la mercancia, lo siguiente:

a) La descripcion detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su identificacion individual (numero
de serie, parte, marca o modelo), o en su defecto las especificaciones técnicas o comerciales. En el caso de que se trate

de mas de una mercancia, la descripcion debera hacerse por cada una de ellas.

b) La cantidad total de cada mercancia a importar, sefialando la unidad de medida de comercializacion (kilo, gramo, metro,

pieza, litro, par, juego, etc.) y la unidad de medida tarifaria.
c) El valor de cada una de las mercancias, de acuerdo a la factura.
d) La fraccion arancelaria de cada una de las mercancias a importar.
2. Sefialar la Aduana por la que ingresara la mercancia.
3. Asentar la razédn o justificacion de la necesidad por el cual se realiza el tramite.

En caso de que el espacio sea insuficiente se podra describir la mercancia en documento anexo haciendo referencia del mismo en este

formato.
Datos del Representante Legal
1. Se asentaran los datos generales del Representante Legal, especificando el nombre completo y el RFC.
2. Anotara el domicilio fiscal del representante legal, especificando Calle, Nimero exterior e interior, Colonia, Cédigo Postal,

Delegacion o Municipio, Localidad, Entidad Federativa y Teléfonos.
3. El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autografa.

“Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacién en el Portal del SAT o en las siguientes direcciones:
www.shcp.gob.mx; asisnet@shcp.gob.mx; asisnet@sat.gob.mx o comunicarse a través de: Marca SAT: 627 22 728, desde la Ciudad de
México, o al 01 55 627 22 728 del resto del pais; o bien, acudir a los Médulos de Asistencia al Contribuyente de la Administracion
Desconcentrada que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas y denuncias al teléfono 88 52 22 22 desde la Ciudad de México, o al 01 55

88 52 22-22 del resto del pais”.
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Instructivo de tramite de la autorizacion a personas fisicas para importar mercancia por Unica vez, sin estar inscrito en el
padron de importadores, (Regla 1.3.6.)

¢Quiénes lo presentan?

Personas fisicas.

¢Dénde se presenta?

Mediante el formato “Autorizacién a personas fisicas para importar mercancia por Unica vez sin estar inscrito en el padréon de
importadores, (Regla 1.3.6.)".

1. Ante la ACNCEA.

También se puede enviar la solicitud y los documentos mediante SEPOMEX o utilizando los servicios de empresas de mensajeria
a las direcciones antes sefialadas segun sea el caso.

2. Ante la ADJ que corresponda al domicilio fiscal del interesado.

3. De manera electronica a través del Portal del SAT, accediendo al Portal de “Tramites”, opcién Buzén Tributario.

¢Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

Copia del oficio de autorizacion por el que se solicita a la ACAJA se permita la importacion de la mercancia sin estar inscrito en el padron
de importadores.

¢Cuando se presenta?

En cualquier momento.

Requisitos:

1. Manifestar, bajo protesta de decir verdad, que la mercancia que se pretende importar sera destinada para el uso personal del
interesado o para realizar los fines de su objeto social y no serd comercializada.

2. Comprobante que acredite el domicilio.

3. Factura o documento que ampare la propiedad de la mercancia a importar o, en su caso, declarar, bajo protesta de decir verdad,
de que es su legitimo propietario. Si la informacién se encuentra en idioma distinto al espafiol, anexar traduccion de la misma.

4. Escritura publica o carta poder mediante la cual se acredite la representacion legal.
5. Identificacion oficial del representante legal o de la persona fisica que presente la solicitud.
6. Adicionalmente la documentacién con la que se acredite el valor de la mercancia, en caso del supuesto previsto en el segundo

parrafo de la regla 1.3.6.

En el caso de que el tramite se presente ante la ACNCEA, se debera anexar a la documentacion a que se refiere el presente Apartado, lo

siguiente:
1. Tratandose de los numerales 2 y 3, copia simple, para cotejo.
2. Para el caso de los numerales 4 y 5, la documentacién podra presentarse en copia certificada. En caso de que se presente en

copia certificada o en original, se debera anexar copia simple para cotejo.

Condiciones:

1. Estar inscrito y activo en el RFC.

2. Encontrarse al corriente de sus obligaciones fiscales.

3. Contar con e.firma vigente, en caso de presentarse por Buzén Tributario.
4. No encontrarse inscritos en el Padrén de Importadores.

Informacion adicional:

1. La autorizacion se otorgara en un plazo no mayor a 3 meses, contados a partir de la fecha en que se haya presentado la solicitud
debidamente llenada junto con la documentacion correspondiente.

Disposiciones juridicas aplicables

Articulo 59, fraccion 1V, de la Ley, reglas 1.2.1.,1.2.4. y 1.3.6.
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A6.

Autorizacion de inscripcion para el padron de exportadores sectorial

(Regla 1.3.7.).

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
Y CREDITO PUBLICO

LLENAR CLARAMENTE LOS CAMPOS QUE SE INDICAN:

FECHA EN QUE SE PRESENTA:

MARQUE CON UNA “X” EL TRAMITE QUE SOLICITA:
SOLICITUD DE INSCRIPCION

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

DIA MES

DEJAR SIN EFECTOS LA SUSPENSION

A) DATOS DE IDENTIFICACION ACTUAL

CLAVE DEL RFC

PERSONA
FiSICA

PERSONA
MORAL

]

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S), O DENOMINACION O RAZON SOCIAL

CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO
LOCALIDAD MUNICIPIO ENTIDAD FEDERATIVA
GIRO O ACTIVIDAD PRINCIPAL:
MARCAR CON UNA “X” SI ES 100% ENAJENADOR (VENDEDOR) EN TERRITORIO
EXPORTADOR NACIONAL, DE LAS MERCANCIAS INDICADAS EN
LOS SECTORES SOLICITADOS
INDICAR CON UNA “X” SI ES PRODUCTOR ENVASADOR | | COMERCIALIZADOR

B) MARCAR CON UNA “X” EL NOMBRE DEL O LOS SECTORES EN LOS QUE DESEA INSCRIBIRSE O REINCORPORARSE.

-

ALCOHOL, ALCOHOL DESNATURALIZADO Y MIELES

9)

ORO, PLATA'Y COBRE.

INCRISTALIZABLES.
2)  CERVEZA. 10)  PLASTICOS
3)  TEQUILA. 11)  CAUCHO
4)  BEBIDAS ALCOHOLICAS FERMENTADAS (VINOS). 12) MADERA
5)  BEBIDAS ALCOHOLICAS DESTILADAS (LICORES). 13)  VIDRIO
8)  CIGARROS Y TABACOS LABRADOS. 14)  HIERRO Y ACERO
7) BEBIDAS  ENERGETIZANTES, ASI  COMO 15)  ALUMINIO

CONCENTRADOS POLVOS Y JARABES PARA

PREPARAR BEBIDAS ENERGETIZANTES.

8) MINERALES DE HIERRO Y SUS CONCENTRADOS.

C) DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S)

CLAVE DEL RFC

CORREO ELECTRONICO:

TELEFONO: |

DECLARO Y ASUMO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD LA RESPONSABILIDAD DE LA
VERACIDAD Y AUTENTICIDAD DE LA INFORMACION PROPORCIONADA

FIRMA AUTOGRAFA DEL REPRESENTANTE LEGAL O SOLICITANTE
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INSTRUCCIONES

- Llene claramente los campos que se indican.
- No exceda los limites de los recuadros.

- Presentar 2 tantos de esta solicitud debidamente requisitados, cumplir con los requisitos establecidos en el articulo 87 del
Reglamento, la regla 1.3.7., asi como con su instructivo de tramite.

Anote la fecha en que presenta su solicitud dd/mm/aaaa.

- Marque con una “X” el tramite que solicita: Solicitud de Inscripcion o Solicitud de autorizacién para dejar sin efectos la Suspension.
A) DATOS DE IDENTIFICACION ACTUAL.

- Sefiale con una “X” si es persona fisica o persona moral.

- Anote el nombre completo, razén o denominacion social segun corresponda, tal y como se encuentra registrado ante el RFC; en
caso de existir cambio de denominacién o razén social o régimen de capital anotara los nuevos datos que le asigné la ADSC.

- Anote el RFC del exportador a doce o trece posiciones segun corresponda.

- Anote el domicilio fiscal completo especificando Calle, Numero exterior e interior, Colonia, Delegacion o Municipio, Cédigo Postal,
Localidad, Entidad Federativa y Teléfonos.

- Anote Giro o actividad principal.

- Sefiale con una “X”, si es 100% Exportador o si es Enajenador (Vendedor) en Territorio Nacional, de las mercancias indicadas en
los Sectores Solicitados.

- Indicar con una “X” si es, productor, envasador o comercializador.
B) SECTORES.

- Marque con una “X” el nombre del o los sectores en los que desea inscribirse o dejar sin efectos la suspension para
reincorporarse, conforme a las fracciones arancelarias que aparecen listadas en el Rubro B del Anexo 10, relativas al Padron de
Exportadores Sectorial.

C) DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL O SOLICITANTE.
- Anote el nombre completo y el RFC.
- Anote correo electrénico y numero telefénico.

- El solicitante (interesado o representante legal) asentara su firma autégrafa.

Documentos que deberan anexarse

a) Copia de identificacion oficial vigente y/o instrumento notarial que acredite la personalidad juridica del solicitante del tramite, segun
sea el caso (persona fisica o persona moral).

b) Si el representante legal es extranjero, anexe copia simple del documento que compruebe su legal estancia en el pais y que
acredite que su situacién migratoria le permite ostentarse con los cargos que se mencionan en el acta constitutiva o poder notarial
correspondientes, de conformidad con el articulo 65 de la Ley de Migracion.

c) Tratandose de personas fisicas extranjeras residentes en territorio nacional, incluir, ademas, copia del documento mediante el cual
comprueben, su situaciéon migratoria en el pais y que se les autoriza para realizar actividades empresariales.

d) Si la persona fisica es representada por una tercera persona, adjunte poder notarial o carta poder en la que se faculte para realizar
este tramite, conforme a lo dispuesto en el articulo 19 del CFF.

e) Si cambio la denominacion o razén social de la empresa, debera enviar copia simple de la escritura publica protocolizada ante
Notario Publico, en la cual conste dicho cambio.

f) Para el caso de la solicitud de inscripcion en el Padron de Exportadores Sectorial, Sectores 8 al 15 del Apartado B del Anexo 10,
se debera cumplir con los requisitos especificos sefialados en el “Instructivo de tramite para la inscripcién en el padron de
exportadores sectorial (Regla 1.3.7)", conforme a lo establecido en las respectivas “Guias de Inscripcion para el Padron de
Exportadores Sectorial”.

Informes y Consulta de Resultados:

. Via telefénica al Marca SAT: 627 22 728, desde la Ciudad de México, o al 01 55 627 22 728 del resto del pais, opciones
7-1-2, de lunes a viernes de 8:00 a 21:00 horas, y desde Estados Unidos y Canada: 1 877 (4488728).

. En el Portal del SAT podra enviar un caso de aclaracion, conforme a la Guia rapida para la operacién de casos de
aclaracion, orientacioén y servicio o solicitud, en relacion a tramites del Padron de Importadores y Exportadores, publicada en
el Portal del SAT en la seccidn de “Aduanas’, en el apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcion “Guia de Tramites para
Padrones”

. En cualquiera de las 67 ADSC con cita, acreditando el interés juridico que representa.

. A través del Portal del SAT en la seccién de “Aduanas”, apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcion “Guia de Tramites
para Padrones”, en la seccion de “Padron de Exportadores Sectorial”, en “Consulta de Resultados”.
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Instructivo de tramite para la inscripcion en el padron de exportadores sectorial (Regla 1.3.7.)

A. Inscripcion en el padron de exportadores sectorial.

¢Quiénes lo presentan?

Las personas fisicas y morales que requieran exportar mercancias clasificadas en las fracciones arancelarias de los Sectores listados en

el Apartado B, del Anexo 10.

¢ Coémo se presenta?

Mediante el formato denominado “Autorizacion de inscripcion para el padrén de exportadores sectorial (Regla 1.3.7.)".

¢Donde se presenta?
En cualquiera de las 67 ADSC.
Por servicio de mensajeria o correo certificado y en la Oficialia de Partes de la ACIA.

Una vez ingresado el tramite, cuando se requiera aportar informacion o documentacion adicional para que sea considerada antes de que
se resuelva la solicitud de inscripcion al Padréon de Exportadores Sectorial en un término no mayor a 2 dias, podra enviar un caso de
aclaracion denominado INSCRIPCION_PGIYSE_EXS, conforme a la Guia rapida para la operacién de casos de aclaracioén, orientacion y
servicio o solicitud, en relacién a tramites del Padrén de Importadores y Exportadores, publicada en Portal del SAT, en la seccion de

“Aduanas’, en el Apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcién “Guia de Tramites para Padrones”.

¢En qué casos no procede la inscripcion en el Padron de Exportadores Sectorial?
Cuando no se cumpla con lo establecido en el articulo 87 del Reglamento y/o la regla 1.3.7., asi como el presente instructivo de tramite.

Cuando las personas fisicas o morales, se ubiquen en cualquiera de los supuestos sefialados en la regla 1.3.3.

Condiciones:

1. Estar inscrito y activo en el RFC.

2. Contar con e.firma vigente.

3. La constancia de cumplimiento de obligaciones fiscales previstas en el articulo 32-D del CFF, debera estar en sentido positivo.

4. Tener el domicilio fiscal como localizado en el RFC o en proceso de verificacion por parte de la ACIA.

5. No encontrarse al momento de ingresar la solicitud en el listado de empresas publicadas por el SAT en términos de los articulos

69 y 69-B, tercer parrafo, del CFF, con excepcién de lo dispuesto en la fraccion VI, del referido articulo 69.
6. El estatus del buzon tributario debera encontrarse como “Validado”.

7. Para el caso de personas fisicas, deben realizar actividades empresariales en términos del Titulo I, Capitulo VIII y Titulo 1V,

Capitulo I, Secciones | y Il de la Ley del ISR.

Requisitos:

1. Manifestacién con firma autégrafa del interesado o representante legal, en la que se declare bajo protesta de decir verdad, la lista

de documentos que se anexan a la solicitud y asentado la veracidad de la misma.
2. Tratandose de las fracciones arancelarias listadas en el Sector 8 del Apartado B del Anexo 10, se debera anexar a la solicitud:

a) Copia del documento que compruebe la validacion del folio otorgado por SEMARNAT, de la autorizacién en materia de
impacto ambiental y de la autorizacién de cambio de uso de suelo en terrenos forestales; a nombre de la persona fisica o

moral solicitante.
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b) Copia del titulo de concesién minera otorgado por la Direccion General de Minas, o, en su caso, del contrato de
explotacion, acreditando su inscripcién en el Registro Publico de Mineria y que se encuentra al corriente en el pago de

derechos.

c) Copia del permiso previo de exportacién emitido por la SE, vigente.

Tratandose de las fracciones arancelarias listadas en el Sector 9 del Apartado B del Anexo 10, se debera anexar a la solicitud:

a) Copia del testimonio o de la escritura publica, en que conste el contrato o constitucion de la sociedad y, copia de la

inscripcién ante el Registro Publico que corresponda.

b) Declaracion firmada bajo protesta de decir verdad por el representante o apoderado legal de la persona moral, en la que se
exprese la fecha, procedencia del producto aurifero, platero o de cobre anexando para tales efectos la razén social, el RFC

de sus 10 principales proveedores por concepto de venta del producto terminado o semi-terminado a exportar.

c) Para el caso de exportacion de las fracciones arancelarias 7404.00.01, 7404.00.02, 7404.00.99, ademas se debera cumplir

con los requisitos establecidos en el numeral 4.

Tratandose de las fracciones arancelarias listadas en los Sectores 10, 11, 12, 13, 14 y 15 del Apartado B, del Anexo 10, se debera

cumplir con lo siguiente y anexar a la solicitud:

a) Relacion que contenga el nombre completo y RFC valido de los socios, accionistas y representantes legales actuales de la
empresa, conforme a lo que se tenga asentado en las actas protocolizadas ante fedatario publico; en caso de tener socios
o accionistas extranjeros, anexar el comprobante del aviso que refiere el articulo 27 del CFF, e indicar el nimero de
identificacion fiscal correspondiente. La autoridad procedera a verificar que tanto la persona fisica o moral que promueve,
los socios, accionistas y representantes legales cuenten con la opinién positiva del cumplimiento de obligaciones fiscales

vigente, prevista en el articulo 32-D del CFF.

b) Relacion del domicilio de bodegas y sucursales donde se mantendran las mercancias a exportar, los cuales deberan estar

registrados en el RFC con estatus de “activo” y “localizado”.

c) Relacion que contenga el nombre completo, RFC valido y niumero de seguridad social del personal al cual el contribuyente
actualmente expida CFDI por concepto de remuneraciones, a que se refiere el Capitulo |, del Titulo 1V, de la Ley del ISR,
en términos del articulo 29, primer parrafo, del CFF. En caso de que se haya contratado a un tercero para que lleve a cabo
la contratacion, administracion y remuneraciéon de los trabajadores, se debera indicar la razén social y el RFC de dicho

contribuyente.

d) Informacion del uso industrial de la mercancia a exportar. Actividad econdémica y técnica que consiste en trasformar materia

prima y convertirla en otros productos, asi como los procesos productivos que realiza a la mercancia a exportar.

e) Relacion que contenga el nombre o denominacién o razén social y, en su caso, el ID fiscal o su equivalente de los 10

principales clientes en el extranjero del exportador.

f) Relacion que contenga el nombre o denominacién o razén social y, en su caso, el RFC valido de los transportistas

contratados para el traslado de la mercancia a exportar.

g) Relacion que contenga el nombre, domicilio, RFC valido o, en su caso, el ID fiscal o su equivalente de sus proveedores.

Lo establecido en los incisos anteriores, debera cumplirse adjuntado en un dispositivo de almacenamiento para equipo electrénico
(CD, USB, etc.) con archivos de texto plano conforme a lo establecido en la Guia de tramites para Padrones que se encuentra
publicada en el Portal del SAT, en la secciéon de “Aduanas”, en el Apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcién “Guia de

Tramites para Padrones”.
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¢(En qué plazo y como se da a conocer el resultado de la solicitud?

En un plazo de 10 dias habiles, contados a partir del dia siguiente a la recepcién de la solicitud, conforme a lo sefialado en el articulo 87

del Reglamento.

A través del Portal del SAT, en la seccion de “Aduanas”, Apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcion “Guia de Tramites para

Padrones”, en la seccion de “Padrén de Exportadores Sectorial”, en “Consulta de Resultados”.

Via telefénica en Marca SAT: 627 22 728, desde la Ciudad de México, o al 01 55 627 22 728 del resto del pais, opciones 7-1-2, de lunes

a viernes de 8:00 a 21:00 horas, se brindara asesoria sobre requisitos, documentacién soporte y el estatus de sus tramites.

En el Portal del SAT, podra enviar un caso, de aclaracion denominado INSCRIPCION_PGIYSE_ EXS conforme a la Guia rapida para la
operacién de casos de aclaracion, orientacion y servicio o solicitud, en relacion a tramites del Padrén de Importadores y Exportadores,
publicada en el Portal del SAT en la seccion de “Aduanas”, en el Apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcién “Guia de Tramites para

Padrones”.

En cualquiera de las 67 ADSC, con previa cita, acreditando el interés juridico que representa.

¢Qué procede si la solicitud es rechazada?

El contribuyente debera subsanar las inconsistencias observadas y presentar nuevamente su solicitud conforme al presente instructivo y

cumplir con los requisitos establecidos en el articulo 87 del Reglamento asi como la regla 1.3.7.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 59, fraccion IV de la Ley, 87 del Reglamento, 19, fraccion Xl de la Ley del IEPS y la regla 1.3.7.

B. Solicitud para dejar sin efectos la suspensién en el Padrén de Exportadores Sectorial

¢Quiénes lo realizan?

Las personas fisicas y morales que hayan sido suspendidas en el Padrén de Exportadores Sectorial.

¢Como se realiza?

Mediante el formato denominado “Autorizacién de inscripcién para el padrén de exportadores sectorial (Regla 1.3.7.)".

¢Doénde se presenta?
En cualquiera de las 67 ADSC.
Por servicio de mensajeria o correo certificado y en la Oficialia de Partes de la ACIA.

Una vez ingresado el tramite, cuando se requiera aportar informacion o documentacion adicional para que sea considerada antes de que
se resuelva la solicitud de reincorporacion al padron de exportadores sectorial en un término no mayor a 2 dias, podra enviar un caso de
aclaracion denominado REINCORPORACION_PGIYSE_ EXS, conforme a la Guia rapida para la operacién de casos de aclaracion,
orientacion y servicio o solicitud, en relacion a tramites del Padrén de Importadores y Exportadores, publicada en el Portal del SAT, en la

seccion de “Aduanas’, en el Apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcién “Guia de Tramites para Padrones”.

¢(En qué casos no procede la reincorporacion en el Padron de Exportadores Sectorial?
Cuando no se cumpla con lo establecido en el articulo 87 del Reglamento y/o la regla 1.3.7., asi como el presente instructivo de tramite.

Cuando las personas fisicas 0 morales, se ubiquen en cualquiera de los supuestos sefialados en la regla 1.3.3.

Condiciones y Requisitos:

1. Quienes soliciten la reincorporacion al Padrén de Exportadores Sectorial, deberan cumplir con las condiciones y requisitos

previstos en el Apartado A del presente instructivo, seguin corresponda.

2. Se debera anexar copia simple y legible de la documentacion con la que acredite que se subsana(n) la(s) causal(es) por la(s) que

fue suspendido del Padrén de Exportadores Sectorial.
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¢(En qué plazo y como se da a conocer el resultado de la solicitud?

En un plazo no mayor a 10 dias habiles, a partir del dia siguiente de la recepcién de la solicitud.

A través del Portal del SAT en la seccién de “Aduanas”, Apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opciéon “Guia de Tramites para

Padrones”, en la seccion de “Padron de Exportadores sectorial”, en “Consulta de Resultados”.

Via telefénica en Marca SAT: 627 22 728, desde la Ciudad de México, o al 01 55 627 22 728 del resto del pais, opciones 7-1-2, de lunes

a viernes de 8:00 a 21:00 horas., se brindara asesoria sobre requisitos, documentacioén soporte y el estatus de sus tramites.

En el Portal del SAT, podra enviar un caso de aclaracion denominado REINCORPORACION_PGIYSE_ EXS, conforme a la Guia rapida
para la operaciéon de casos de aclaracion, orientacion y servicio o solicitud, en relaciéon a tramites del Padréon de Importadores y
Exportadores, publicada en el Portal del SAT, en la seccién de “Aduanas”, en el Apartado de “Tramites y Autorizaciones”, opcién “Guia

de Tramites para Padrones”, el plazo de atencién sera en un término no mayor a 10 dias.

En cualquiera de las 67 ADSC, con previa cita, acreditando el interés juridico que representa.

¢Qué procede si la solicitud es rechazada?

El contribuyente debera subsanar las inconsistencias observadas y presentar nuevamente su solicitud, conforme al presente instructivo y

cumpliendo con los requisitos establecidos en el articulo 87 del Reglamento asi como la regla 1.3.7.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 59, fraccion 1V, de la Ley, 87 del Reglamento, 19, fraccion XI, de la Ley del IEPS y la regla 1.3.7.

C. Solicitud para dejar sin efectos la inscripcion en el Padrén de Exportadores Sectorial de manera voluntaria.

¢Quiénes lo presentan?

Las personas fisicas y morales inscritas en el Padrén de Exportadores Sectorial.

¢Doénde se presenta?

Ante la ACIA, de conformidad con la regla 1.2.2., por servicio de mensajeria o correo certificado, o en cualquiera de las 67 ADSC.

¢Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

Oficio de respuesta a la solicitud para dejar sin efectos la inscripcion en el Padréon de Exportadores Sectorial de manera voluntaria.

¢Cuando se presenta?

En cualquier momento.

Requisitos:

1. Manifestar el interés juridico que representa.

Condiciones:

1. Estar inscrito en el Padréon de Exportadores Sectorial.

Informacién adicional:

1. El plazo de respuesta no sera mayor a 3 dias.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 59, fraccion IV de la Ley, 87 del Reglamento y las reglas 1.2.2., 1.3.3., 1.3.7.
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A7.
Autorizacién para la importacion de vehiculos especialmente construidos ..
o transformados, equipados con dispositivos o aparatos diversos para
SHCP cumplir con contrato derivado de licitacion publica, (Regla 4.2.9.). SAT
SECRETARIA DE HACIENDA 3 ser"i.(.'io de 3
o Y ("R’H)I’ TO E’U\‘UL(‘) ) Admlnisu—aﬂ'ﬂn T‘rihut.anﬂ

Informacion General del Solicitante

Residente en el No residente en el ¢Ha realizado solicitud con anterioridad ante otra | Si NO

Pais pais autoridad distinta?

En caso de ser afirmativo, ante qué autoridad:

Razén o denominacién social. Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacién Localidad
Entidad Federativa Teléfonos

Informacién general del responsable solidario en territorio nacional.

Nombre completo de la razén o denominacion social. Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior

No. y/o letra interior Colonia Codigo Postal

Municipio o Delegacion Localidad

Entidad Federativa Teléfonos

Domicilio para oir y recibir notificaciones: Calle __ No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Codigo Postal Municipio o Delegacion

Localidad Entidad Federativa Teléfonos
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Personal autorizado para oir y recibir notificaciones:

Teléfonos

Actividades en general a que se dedique el interesado:

Descripcién detallada del vehiculo a importar en forma temporal (marca, afio, modelo y nimero de serie):

Razon o justificacion de la necesidad de importar mercancia:

Datos del Representante Legal.

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre(s) ). Clave del RFC
Domicilio fiscal: Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia Cadigo Postal Municipio o Delegacion
Localidad Entidad Federativa Teléfono

Declaro bajo protesta de decir verdad, que todo lo asentado es cierto.

Firma autdgrafa del solicitante o representante legal.
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INSTRUCCIONES

- Esta solicitud sera llenada en dos tantos a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no deberan
invadir los limites de los recuadros.

- Se debera presentar por duplicado, en forma personal o remitirse por conducto de empresa de mensajeria con acuse de recibido a
la en Oficialia de Partes de la ACAJACE, la copia con el sello de recibido sera para el interesado.

Informacién General del Solicitante.
1. Sefialara con una “X” si es 0 no residente en el pais y si ha realizado solicitud ante otra autoridad, sefialando el nombre de ésta.

2. Anotara el nombre completo de la razén o denominacion social y en su caso, el RFC de la empresa a doce o trece posiciones
segun corresponda.

3. Anotara el domicilio fiscal, asi como el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle, nimero exterior e interior,
colonia, Delegacién o Municipio, Cédigo Postal, Localidad, Entidad Federativa y teléfonos.

Se sefialaran a las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.
Se anotaran las actividades generales a que se dedique el interesado.

Asentara la descripcion detallada del vehiculo a importar temporalmente.

N o o »

Se asentara la razén o justificaciéon de la necesidad por el cual se realiza el tramite.

Instructivo de la Autorizacion para la importacion de vehiculos especialmente construidos o transformados, equipados con
dispositivos o aparatos diversos para cumplir con contrato derivado de licitacion publica, (Regla 4.2.9.).

¢Quiénes lo presentan?

Personas fisicas o morales residentes en el extranjero o en territorio nacional.

¢Donde se presenta?

Ante la ACAJACE, de conformidad con la regla 1.2.1.

¢ Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

Oficio de respuesta a su solicitud.

¢Cuando se presenta?

En cualquier momento.

Requisitos:
1. Opinion favorable de la SE.
3. Contrato de prestacién de servicios.

4. Convocatoria para la licitacion publica internacional realizada al amparo de los tratados de libre comercio celebrados por México y
la adjudicacién del contrato correspondiente.

5. Carta de un residente en territorio nacional que asuma la responsabilidad solidaria en los términos del articulo 26, fraccion VIII del
CFF, de los créditos fiscales que lleguen a causarse en el caso de incumplimiento de la obligacién de retornar los vehiculos
autorizados, en caso del que el promovente sea residente en el extranjero.

6. Poder notarial o acta constitutiva en donde se faculte al representante legal para realizar actos de administracion, en caso de que
el promovente sea persona moral.

Condiciones:

1. Los residentes en el extranjero, deberan contar con contrato derivado de licitaciones publicas internacionales realizadas al amparo
de los tratados de libre comercio celebrados por México.

2. El residente en territorio nacional que desee realizar la importacion, asi como el residente en territorio nacional que asuma la
responsabilidad solidaria en los términos del articulo 26, fraccion VIII del CFF, deberan encontrarse al corriente en el cumplimiento
de sus obligaciones fiscales.

Informacion adicional:

1. En caso de que el contrato de prestacion de servicios se encuentre en un idioma distinto al espafiol, éste debera acompanarse de
su traduccion.

2. La autoridad, resolvera la autorizacion en un plazo de 30 dias, contados a partir de la fecha de recepcion de la solicitud.
Transcurrido dicho plazo sin que se notifique la resolucién el interesado considerara que la autoridad resolvié negativamente y
contara a partir de ese momento con 15 dias para retornar la mercancia al extranjero.

3. La autorizacion que se otorgue sera por el plazo de vigencia del contrato respectivo.

Disposiciones juridicas aplicables

Articulos 106, fraccion IV de la Ley, 26, fraccion VIII del CFF y las reglas 1.2.1., y 4.2.9.
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A8.

Autorizacion de rectificacion de pedimentos.

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
Y CREDITO PUBLICO

1. Datos de la persona fisica o moral solicitante.

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

1.1. Nombre completo / Denominacién o razén social.

1.2. RFC incluyendo la homoclave.

1.3. Actividad preponderante.

1.4. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Teléfono Correo electrénico

2. Datos del representante legal de la persona fisica o moral solicitante.

2.1. Nombre completo.

Apellido paterno Apellido materno

Nombre

2.2. RFC incluyendo la homoclave.

Teléfono Correo electrénico
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3. Datos de las personas autorizadas para oir y recibir notificaciones.

3.1. Persona(s) autorizada(s) para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

3.2. RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

4. Supuesto de rectificacion:

Marcar con una “X” la opcién u opciones correspondientes, segun sea el caso.

l.- A consecuencia de la rectificaciéon solicitada, se genera un pago de lo indebido y en el pedimento conste el pago en efectivo,
conforme al Anexo 22, Apéndice 13, con excepcion de aquellos que deriven de la aplicacion de preferencias arancelarias
emanados de Acuerdos, Convenios o Tratados Internacionales de Libre Comercio vigentes, suscritos por México; aranceles de
un PROSEC, siempre que a la fecha de la operacion original el importador hubiese contado con la autorizacién del Programa
respectivo, para el sector del que se trate; la tasa de la LIGIE; el articulo 47, quinto parrafo, de la Ley; el arancel preferencial
otorgado al amparo de un cupo, siempre que la rectificacion se efectué dentro de la vigencia del respectivo cupo; una resolucion
final emitida por la SE en materia de practicas desleales de comercio internacional, en la que se determine que una cuota
compensatoria ha sido revocada, o bien, que la mercancia de que se trate, no fue materia de la respectiva investigacion; un
contrato en donde se desprenda que el precio final se podra definir con datos que se conoceran con posterioridad a la

importacion, para mercancias identificadas en el Anexo 14.

Il.- Cambio de régimen aduanero de las mercancias.

L]

lll.- Datos de identificacién de vehiculos con NIV, que se clasifiquen en las sub-partidas 8703.21, 8703.22, 8703.23, 8703.24,
8703.31, 8703.32, 8703.33, 8703.90, 8704.21, 8704.22, 8704.23, 8704.31 y 8701.32.

5. Datos a rectificar para pedimento:

5.1 Namero(s) de 5.2 Campo(s) a rectificar 5.3 Dice 5.4 Debe decir

pedimento(s) (Ubicacion y descripcion)

6. Sefalar la causa del error en el(los) pedimento(s) o la justificacion de la rectificacion:

7. Enliste la documentacion que sustente el error en el pedimento(s) o la justificacion de la rectificacion:
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8. Describir la forma en que la documentacion anexa acredita el error en el(los) pedimento(s) o la justificacion de la

rectificacion:

9. Monto de la operacion u operaciones.

10. Manifieste las razones de negocio que motivan la solicitud.

11. Marcar con una “X” la opcion correspondiente, segun sea el caso.

En caso afirmativo describa la situacion en la que se encuentra.

Sl No

11.1. La promocion ha sido previamente planteada ante la misma autoridad u otra distinta.

11.2. La promocion ha sido objeto de algtin proceso administrativo o judicial.

11.3. Se encuentra sujeto al ejercicio de las facultades de comprobacién por parte de la SHCP.

11.4. Se encuentra dentro del plazo para que las autoridades fiscales emitan la resolucion.

Una vez manifestado lo anterior, se solicita a la ACAJACE, que realice la autorizacion de rectificacion en términos de la regla 6.1.1.

Nombre y firma del solicitante o del representante legal
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INSTRUCCIONES
Informacién que debe proporcionarse en cada campo:
1. Se debera sefalar los datos de la persona fisica o moral que solicita el tramite.
1.1. Escribir el nombre completo de la persona fisica o moral que solicita el tramite.
1.2 Escribir el nimero de inscripcién en el RFC o nimero de identificacion en caso de residentes en el extranjero.
1.3. Describir detalladamente las actividades a las que se dedica la persona fisica o moral que solicita el tramite.
1.4. Indicar el domicilio para recibir notificaciones de la persona fisica o moral que solicita el tramite.
2. En caso que hubiere, se debera asentar los datos del representante legal de la persona fisica o moral que solicita el tramite.
3. En caso de que hubiere, se deberan asentar los datos de la (s) persona(s) autorizada(s) para oir y recibir notificaciones, en
términos del articulo 19 del CFF
4. Se debera seleccionar el supuesto por el que se solicita la rectificacion correspondiente (En caso de estar en el supuesto de la
fraccion |, se sugiere consultar las excepciones conforme a lo dispuesto en la regla 6.1.1.).
5. En este campo se sefialan los datos del o los pedimentos que se quiere rectificar.
5.1. Senalar el o los nimeros de pedimentos.
5.2. Se describiran los campos del o los pedimentos a rectificar, indicando su ubicacién y descripcion.
5.3. Se transcribira la informacion que actualmente se encuentra descrita en el campo del o los pedimentos objeto de la
rectificacion.
5.4. Se manifestara la informacién con la que se pretenda sustituir a la expresada en el presente formato
6. Describir de manera detallada los hechos y circunstancias en los que consistié el supuesto error al que hace referencia,
especificando el motivo por el cual presuntamente se genero6 o la justificacion de la rectificacion que se solicita.
7. Se debera enlistar la documentacién que considere acredita el error o respalda la justificacion de la rectificacién, misma que
debera adjuntarse en un dispositivo de almacenamiento para equipo electrénico (CD, USB, etc.).
8. Se debera explicar la manera en que los documentos anexos acreditan la existencia del error o la justificacion de la rectificacion de
que se trate, tomando en cuenta lo expresado en los puntos 6 y 7 anteriores.
9. Indicar el valor de la operacién u operaciones relacionadas con el o los pedimentos objetos a rectificar.
10. Manifestar las razones de negocio que motivan la operacion, especificando puntualmente los beneficios que pretende obtener o,
en su defecto, los dafios y perjuicios que desea evitar de autorizarse la rectificacion.
11.  Sefalar si la persona fisica o moral que solicita el tramite se ubica en alguno de los siguientes supuestos y, en caso afirmativo,
explicar la situacién en la que se encuentra.
11.1. Indicar si los hechos o circunstancias sobre los que versa la promocién han sido previamente planteados ante la misma
autoridad u otra distinta.
11.2. Indicar si los hechos o circunstancias sobre los que versa la promocion han sido materia de medios de defensa ante
autoridades administrativas o jurisdiccionales y, en su caso, el sentido de la resolucion.
11.3. Indicar si la persona fisica o moral que solicita el tramite, se encuentra sujeta al ejercicio de facultades de comprobacion,
establecidas en el articulo 42 del CFF, sefialando los periodos y las contribuciones objeto de la revision.
11.4. Indicar si la persona fisica o moral que solicita el tramite se encuentra dentro del plazo para que las autoridades fiscales
emitan la resolucion a que se refiere el articulo 50 de este CFF.
Documentos que deberan anexarse:
a. Copia simple del instrumento notarial, del cual se desprenda que la persona que firma la solicitud de rectificacion, se encuentra
facultada para llevar a cabo los tramites correspondientes ante la Autoridad respectiva.
b. Copia simple del documento oficial en donde aparezca el nombre, fotografia y firma, que coincida con el perfil fisico del
representante legal.
c. Copia simple de(l) la (s) factura(s) que amparen las mercancias descritas en el o los pedimentos.
d. Los demas documentos necesarios que sustenten su peticion, los cuales deberan estar contenidos en un dispositivo de

almacenamiento para cualquier equipo electrénico (CD, USB, etc.).

Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacién a través de: Marca SAT: 627 22 728, desde la Ciudad
de México o al 01 55 627 22 728 del resto del pais, o bien, acudir a los Médulos de Servicios Tributarios al Contribuyente de las ADSC
que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas y denuncias al 88 52 22 22 desde la Ciudad de México, o al 01 55 88 52 22 22 del resto del

pa

is.
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A9.

- Autorizacion para importar mercancias con fines de seguridad nacional. I I

-
SECRETARIA DE HACIENDA Administraciéon Tributaria

¥ CREDITO PUBLICO

Datos del titular de la institucién o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, de la persona designada por éste o
de la que cuente con facultades para representar a dicho titular.

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)). Clave del RFC

Domicilio para oir y recibir notificaciones:

Calle

No. y/o letra exterior No. y/o letra interior. Colonia

Cadigo Postal Municipio o Delegacién

Entidad Federativa Correo electrénico institucional

Teléfono(s)

Datos de los funcionarios autorizados para recibir las mercancias en la aduana, seccion aduanera o lugar designado
de que se trate.

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)). Clave del RFC

Correo electrénico
Teléfono(s)

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)). Clave del RFC

Correo electrénico
Teléfono(s)

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)). Clave del RFC

Correo electrénico
Teléfono(s)

Mercancias a importar.

Descripcion Fraccion Cantidad Unidad de Marca Modelo Numero de
detallada arancelaria Medida serie

Razén o justificacion de la necesidad de importar las mercancias

Valor total de las mercancias (segun factura o carta de donacién, segln corresponda)
Aduana, seccion aduanera o lugar designado por la que ingresara

Aduana, seccion aduanera o lugar designado por la que se realizara el despacho

DIA MES ANO
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INSTRUCCIONES

Esta solicitud sera llenada de manera electrénica, a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no

deberan invadir los limites de los recuadros.

El original se entregara de manera personal o a través del servicio de mensajeria en la oficialia de partes de la ACAJACE, de lunes a

viernes de 9:00 a 15:00 horas, y la copia con el sello de recibido sera para el interesado.
Informacién General del Solicitante

1. Sefalara el nombre completo del titular de la institucion o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, de la persona
designada por éste o de la que cuente con facultades para representar a dicho titular, asi como su RFC a trece posiciones e
indicara el domicilio para oir y recibir notificaciones, especificando calle, niumero exterior e interior, Colonia, Delegacién o
Municipio, Codigo Postal, Entidad Federativa, correo electronico institucional y el (los) numero (s) telefénico (s) donde pueda ser

localizado.

2. Precisara los funcionarios autorizados para recibir las mercancias en la aduana, seccion aduanera o lugar designado de que se
trate, su nombre, RFC a trece posiciones, especificando su correo electrénico, el (los) nimero (s) telefonico (s) donde puedan ser

localizado, en caso de que sea diferente al del numeral 1.

3. Indicara la descripcién detallada de la mercancia a importar, sefialando los datos que permitan su identificacién, (marca, modelo,
numero de serie) o en su defecto, las especificaciones técnicas o comerciales, asimismo, sefialara la cantidad total (con letra y
numero) de las mercancias a importar mencionando la unidad de medida de comercializacién (kilo, gramo, metro, pieza, litro, par,
juego, etc.). En caso de que el espacio sea insuficiente se podra describir la mercancia en documento anexo haciendo referencia

del mismo en este formato.

4. Sefialara la razon o justificacion de la necesidad de importar las mercancias.

5. Detallara el valor total de las mercancias tomando en cuenta la factura comercial, o la carta de donacién, segun corresponda.

6. Especificara la aduana, seccién aduanera o lugar designado por donde ingresara la mercancia y la de despacho, en su caso.

7. El titular de la institucion o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, la persona designada por éste o la que

cuente con facultades para representar a dicho titular asentaran su nombre y firma autégrafa.

Documentos que deberan anexarse

a. Constancia del nombramiento del titular de la institucion o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, de la persona

designada por éste o de la que cuente con facultades para representar a dicho titular.

b. Factura o documento con el que se demuestre la propiedad de la mercancia a importar y declaracién bajo protesta de decir verdad
de que es su legitimo propietario o, en su caso, carta de donacién emitida por el donante extranjero en donde se sefialen las

mercancias y los datos de dicho donante (nombre, Tax Identification Number, domicilio, teléfono (s) y correo electrénico).

c. Catalogos, fotografias y demas documentacion que contenga datos que permitan a la autoridad identificar las mercancias objeto

de la importacion.

d. Constancia de nombramiento o del oficio de designacién del funcionario autorizado para recibir las mercancias en la aduana,
seccion aduanera o lugar designado, mismo que debera ser emitido por la institucién o autoridad encargada de preservar la

seguridad nacional.

e. La documentacion con la que se justifique la exencion o el cumplimiento de las regulaciones o restricciones no arancelarias y/o

NOM's que deben cumplir las mercancias para su importacion definitiva.

Los documentos de los incisos a) y e) s6lo deberan anexarse cuando se realice el tramite por primera vez y siempre que sea la misma

persona que promueva.

“Para cualquier aclaracion en el llenado de este formato, podra obtener informacién en el Portal del SAT o comunicarse a través de:
Marca SAT: 627 22 728, desde la Ciudad de México, o al 01 55 627 22 728 del resto del pais, o bien, acudir a los Médulos de Asistencia
al Contribuyente de la Administracién Desconcentrada que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas y denuncias al teléfono 88-52-22-22

desde la Ciudad de México, o al 01 55 88 52 -22-22 desde el resto del pais”




Jueves 21 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 35

Instructivo de tramite de la autorizacién para importar mercancias con fines de seguridad nacional.

¢Quiénes lo presentan?

Instituciones y autoridades encargadas de preservar la Seguridad Nacional de conformidad con la Ley de Seguridad Nacional, a través
de su titular, de la persona designada por éste o por la persona que cuente con facultades para representar al titular.

¢Como se presenta?

Mediante el formato “Autorizacién para importar mercancias con fines de seguridad nacional”.

¢A quién se dirige?

Ala ACAJACE

¢Cuando se presenta?

Con anterioridad a la importacién de la mercancia.

¢En qué casos se presenta?

En el caso de que las autoridades encargadas de preservar la Seguridad Nacional deseen efectuar la importacion de las mercancias sin
necesidad de tramitar un pedimento de importacion.

¢Coémo se realiza?

Mediante el formato denominado “Autorizacién para importar mercancias con fines de seguridad nacional”.

Requisitos:
. Proporcionar la informacién y documentacion solicitada en la forma y términos establecidos en el instructivo de llenado.

. Una vez despachada la mercancia, la persona autorizada para retirar las mercancias de la aduana, seccion aduanera o lugar
designado de que se trate, debera presentar una identificacion oficial con fotografia y copia de la constancia de nombramiento u
oficio de designacién emitido por el titular de la institucion de Seguridad Nacional.

¢Qué documento se obtiene?

Autorizacion para la importacién de mercancias con fines de Seguridad Nacional.

¢Qué procede una vez efectuada la solicitud?

De cumplirse todos los requisitos aplicables al tramite se expedira la autorizacion a la institucién o autoridad encargada de preservar la
Seguridad Nacional y debera presentar las mercancias directamente ante la aduana o seccién aduanera en la que se llevara a cabo el
despacho, previa coordinacion con la misma, debiendo presentar la autorizacion emitida por la ACAJACE.

En el caso de que el despacho se autorice en un lugar designado por la institucion o autoridad encargada de preservar la Seguridad
Nacional, igualmente sera necesario coordinarse con la aduana de que se trate, a efecto de que el personal de la aduana se traslade al
lugar autorizado en la resolucion, debiendo presentar la autorizacién emitida por la ACAJACE.

¢(En qué plazo la autoridad dara respuesta?

En un plazo maximo de 3 meses de conformidad con el articulo 37 del CFF.

¢Qué procede en el caso de que el funcionario autorizado en la resolucién para recibir las mercancias, no asista en la fecha y
hora previamente coordinadas con la aduana, secciéon aduanera o lugar designado por la institucion o autoridad encargada de
preservar la Seguridad Nacional?

a) En caso de que el despacho se hubiera autorizado por la aduana o seccion aduanera, ésta Ultima almacenara las mercancias en
el recinto fiscal o fiscalizado y notificara a la institucion o autoridad encargada de preservar la Seguridad Nacional, que cuenta con
un plazo de 15 dias para retirarlas, previo el pago a través del “Formulario Multiple de Pago” de las contribuciones que
correspondan, en su caso, y de los gastos de manejo de las mercancias y los que se hubieran derivado del almacenaje de las
mismas, apercibiéndola que de no hacerlo, causaran abandono en términos de la legislacion aduanera.

b) En el caso de que el despacho se hubiera autorizado en un lugar designado por la institucién o autoridad encargada de preservar
la Seguridad Nacional, el plazo para retirarlas sera de 3 dias, de lo contrario, se estara a lo dispuesto en los lineamientos que al
efecto emita la AGA.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 36 y 61, fraccion |, de la Ley y la regla 3.3.1.
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A10.

ACUSE DE RECIBO

Servicio de Administracion Tributaria

Autorizacién para la importacién de mercancias
donadas al Fisco Federal para la atenciéon de
requerimientos basicos de subsistencia en
materia de salud

NUMERO DE HOJAS QUE
PRESENTA DEL ANEXO 1

anvesso
omoPIAT

ANTES DE INICIAR EL LLENADO,
LEALAS INSTRUCCIONES

[ ]
I

NOMERO
DE FOLIO

DATOS DEL DONANTE DE MERCANCIAS AL FISCO FEDERAL

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S)
DENOMINACION O RAZON SOCIAL

CALLE | | NO. Y/O
LETRA
DISTRITO O CODIGO POSTAL TELEFONO
CIUDAD | | ZONA POSTAL CON LADA | |
i | | NUMERO DE | |

REGISTRO FISCAL

DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL]

| CORREO | |
AGREDITA LA RESIDENCIA EN EL ELECTRONICO
EXTRANJERO
INDIQUE EL DONATARIO O DESTINATARIO FINAL DE LA DONACION
EEDERATIGH ENTIDADES MUNICIPIO ORGANO ORGANISMO PERSONA MORAL CON
EDERATIVAS DESCONCENTRADO  DESCENTRALIZADO FINES NO LUCRATIVOS

[ ] L]

L] [] []

DONATARIO

REGISTRO FEDERAL

DENOMINACION O
RAZON SOGIAL

GALLE| | No. Y/0 COLONIA | |
LETRA
DELEGACION cODIGO | oEnmosn |TELEFON0 |
0 MUNICIPIO POSTAL FEDERATIVA CON LADA
REPRESENTANTE LEGAL DE LA DONATARIA
APELLIDO APELLIDO NOMBRE(S
PATERNO MATERNO
REGISTRO FEDERAL P
DE CONTRIBUYENTES
TELEFONO | | CORREO. |
CON LADA ELECTRONICO
REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION
APELLIDO APELLIDO
PATERNO | | MATERNG | | NOMBRE(S) | |
DOGUMENTO QUE
REGISTRO FEDERAL | | ARG | | ACREDITA SU | |

DE CONTRIBUYENTES

PERSONALIDAD

TELEFONO CON LADA | | ELECTRON

CORREO | |

IcO

NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL DONANTE

NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
DE LA DONATARIA

Declaro bajo protesta de decir verdad que cuento
con la capacidad legal para disponer de los bienes
objeto de la donacién.

Acepto subrogarme en las obligaciones derivadas de la
importacion de las mercancias donadas al fisco federal,
conforme a la fraccion XVII del articulo 61 de la Ley Aduanera
v no destinarlas a propdsitos distintos para los cuales es
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SHCP LX)\

- B e
~ Servicio de Administracién Tributaria NMRP1AD3

NOTIFICACIONES EN LA REPUBLICA MEXICANA

PERSONA AUTORIZADA POR EL DONANTE PARA RECIBIR NOTIFICACIONES

APELLIDO APELLIDO
PATERNO | | MATERNO NOMBRE(S)
NO. Y/O
GALLE | | LETHA ICOLDNIA ‘
DELEGACION coDIGO TELEFONO
0 MUNICIPIO POSTAL CON LADA
ENTIDAD CORREOQ
FEDERATIVA ELECTRONICO
INSTRUCCIONES

Esta autorizacion sera llenada en idioma espariol. No debera presentar tachaduras o enmendaduras.
Este formato es de libre impresion y podra obtenerse en el portal del SAT.

Esta forma debera presentarse ante la Administracion Central de Normatividad en Comercio Exterior y Aduanal de la Administracién General Juridica
ubicada en Av. Hidalgo No. 77, Médulo VI planta baja, Colonia Guerrero, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06300, Ciudad de México, Teléfonos (55) 58-
02-13-35.

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE (S), DENOMINACION O RAZON SOCIAL. Se asentara el nombre completo del donante, o en su
caso, la denominacidn o razén social de la persona moral que represente.

DOMICILIO DEL DONANTE. Debera anotar el domicilio en el c:ual_el donante efectue sus actos legales, sefalando invariablemente: la calle, numero
exterior, cadigo postal, municipio/ciudad y pais del cual se trate. NUMERO DE REGISTRO FISCAL. Debera anotar la clave de identificacion fiscal del
donante, de acuerdo al pais que corresponda.

DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL ACREDITA LA RESIDENCIA EN EL EXTRANJERO. Debera anotar el documento mediante el cual el donante
acredita su residencia en el extranjero, valido para tales efectos en el pais donde reside.

NUMERO DE HOJAS QUE ANEXA A ESTA AUTORIZACION. Debera sefialar el total de las hojas que acompafia a esta declaracion, como son
documentos de los permisos, avisos y demas documentos de cumplimiento de regulaciones y restricciones no arancelarias.

DESTINO FINAL DE LA DONACION. De'beré sefialar el donatario o destinatario final para la cual sera la mercancia, sea esta para la Federacion,
Entidades Federativas, Municipios, sus Organos Desconcentrados u Organismos Descentralizados y personas morales con fines no lucrativos
autorizadas para recibir donativos deducibles en términos de la Ley del ISR. Debera marcar con “X", dentro de los rubros que se sefialan
REPRESENTANTE LEGAL DEL DONATARIO. Debera anotar los datos correspondientes al representante legal del donatario, debiendo acompaniar
a la presente declaracion, original y copia del documento que lo acredite como tal, para cotejo.

REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION. La persona que acuda a retirar las mercancias de la Aduana, debera
acreditar su personalidad como representante legal del destinatario final de la donacion. Tratandose de personas morales con fines no lucrativos
autorizadas para recibir donativos deducibles en térrninps de la Ley del ISR, debera acreditarla mediante poder notarial. Si el destinataric final es la
Federacién, Entidades Federativas, Municipios, sus Organcs Desconcentrados u Organismos Descentralizados, debera presentar copia de la
constancia de nombramiento oficial y en su caso, copia de la carta de aceptacion, en la cual se le autorice para recibir las mercancias.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL DONATARIO. El representante legal debera firmar de aceptacion la donacion. En caso de no contar

con dicha firma, se debera anexar escrito de la aceptacion que de la donacion haga el destinatario final. Dicho escrito debera sefialar el nombre de la
persona que en nombre y representacion del destinatario final recibira en la aduana sefialada la mercancia objeto de la donacién.

INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DEL ANEXO.

HOJA DE HOJAS. Se utilizaran tantas hojas del anexo como sean necesarias, anotando en el primer campo el nimero consecutivo de hoja y en el
segundo campo el total de hojas utilizadas.

NUMERO. Debera anotar el nimero consecutivo que corresponda a cada mercancia que relaciona.
ADUANA DE ENTRADA. Debera anotar el nombre de la aduana, conforme a las reglas que al efecto expida el SAT.

FRACCION ARANCELARIA. Debera indicar la fraccion arancelaria de la mercancia que le corresponda conforme a la Ley de los Impuestos Generales
de Importacion y de Exportacion, en caso de conocerla. Cuando no se sefiale la fraccion arancelaria, la misma sera determinada por la Administracién
General Juridica.

DESCRIPCION DE LA MERGANGIA. Debera anotar la descripcion de la mercancia, sefialando, en su caso: numeros de serie, modelo, afio, marca y
demas caracteristicas que permitan identificar plenamente la mercancia. En caso de ser insuficiente el espacio para sefialar la descripcion, agregar
un documento anexo al formato.

PAIS DE ORIGEN: Debera anotar el pais de origen de la mercancia.
CANTIDAD: Debera anotar la cantidad total de la mercancia.

UNIDAD DE MEDIDA DE COMERCIALIZACION: Debera anotar la unidad de medida correspondiente a la mercancia de conformidad con Anexo 22,
apéndice 7 de las Reglas Generales de Comercio Exterior vigente.

NUEVO O USADO: Sefalar si la mercancia objeto de la donacion es nueva o usada.
OBSERVACIONES. En este campo se podran anotar los documentos que se anexan, tales como catalogos, fotografias, escritos u otros.

Para cualquier aclaracién en el llenado de esta forma fiscal, puede obtener informacién de Internet en las siguientes direcciones www.shcp.gob.mx,
www.sat.gob.mx, escribir sus dudas al correo electronico donacionesdelextranjero@sat.gob.mx o comunicarse a MarcaSAT: 627 22 728 desde la
Ciudad de México, o 01 55 62722728 del resto del pais. Desde Estados Unidos y Canada al 1 877 44 88 728 o bien, acudir a los Modulos de Asistencia
al Contribuyente de la Administracion Desconcentrada que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-3354867.
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NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL

OBSERVACIONES. (En este campo se podran anotar los documentos que se
DONANTE

anexan, tales como catalogos, Fotografias, escritos u otros)

Declaro bajo protesta de decir verdad que
cuento con la capacidad legal para disponer de
los bienes objeto de la donacién.

PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD

EXENCION DE REGULACIONES Y RESTRICCIONES NO (ADUANA O SECCION ADUANERA QUE TRAMITA LA
ARANCELARIAS Y NORMAS OFICIALES MEXICANAS DONACION) APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE
(S) DEL EMPLEADO QUE EFECTUA EL RECONOCIMIENTO

NUMERO DE
ACEPTACION E INSTRUCCION POR PARTE DE LA GAFETE

ADMINISTRACION GENERAL JURIDICA I:l

SELLO DE LA ADUANA Y FIRMA DEL
EMPLEADO QUE EFECTUA EL
RECONOCIMIENTO
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AVISO DE CRUCE DE MERCANCIAS
de conformidad con la regla 3.3.16. de
las Reglas Generales de Comercio

Exterior

SAT

Servicio de Administracion Tributaria

HOJA I:l DE \:lHOJAS

DETALLE DE LAS MERCANCIAS PREVIAMENTE AUTORIZADAS

NUMERO FRACCION

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA

PAIS DE ORIGEN CANTIDADYNIDA
MEDIDA

D DE NyEVO USADO

ARANCELARIA

No. de serie de equipo

O O

ylo maquinaria

No. de serie de equipo

O Qg

y/o maquinaria

No. de serie de equipo
y/o maquinaria

00

|

No. de serie de equipo

00

y/o maquinaria

No. de serie de equipo
y/o maquinaria

O O
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NUMERo FRACCION
RANCELARIA

L] L I 0

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA PAiS DE ORIGEN CANTIDAD UNIDAD DE NUEVO USADO

No. de serie de equipo
y/o magquinaria | ‘

L] | 00

No. de serie de equipo |
y/o maguinaria

L] ] 00

NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL DONANTE

Declaro bajo protesta de decir verdad que cuento con la capacidad legal para disponer de los bienes
objeto de la donacion.

PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD

EXENCION DE REGULACIONES Y RESTRICCIONES NO (ADUANA O SECCION ADUANERA QUE TRAMITA LA DONACION)
ARANCELARIAS Y NORMAS OFICIALES MEXICANAS APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE (S) DEL EMPLEADO
QUE EFECTUA EL RECONOCIMIENTO

NUMERO DE
GAFETE

ACEPTACION E INSTRUCCION POR PARTE DE LA

ADMINISTRACION GENERAL JURIDICA

SELLO DE LA ADUANA'Y FIRMA DEL
EMPLEADO QUE EFECTUA EL
RECONOCIMIENTO
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INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DEL AVISO.

HOJA DE HOJAS. Se utilizaran tantas hojas del anexo como sean necesarias, anotando en el primer
campo el nimero consecutivo de hoja y en el segundo campo el total de hojas utilizadas.

NUMERO DE REGISTRO: Debera anotar el nimero de registro de la inscripcién en el “Registro de
Personas Donantes del Extranjero de mercancias para la atencién de requerimientos basicos de
subsistencia en materia de salud”.

NUMERO DE AUTORIZACION: Debera antora el nimero de oficio a través del cual se autoriza la
importacion de mercancias para la atencion de requerimientos basicos de subsistencia en materia de
salud.

FOLIO DE LA AUTORIZACION: Debera antora el niimero de folio asignado al formato de Autorizacion
para la importacién de mercancias donadas al Fisco Federal para la atencién de requerimientos basicos
de subsistencia en materia de salud.

ADUANA DE ENTRADA. Debera anotar el nombre de la aduana, conforme a las reglas que al efecto
expida el SAT.

FECHA DE CRUCE DE LA MERCANCIA: Deber sefialar la fecha de cruce de las mercancias con 5 dfas
de anticipacién al cruce de las mismas.

NUMERO. Debera anotar el nimero consecutivo que corresponda a cada mercancia que relaciona.

FRACCION ARANCELARIA. Debera indicar la fraccién arancelaria de la mercancia que le corresponda
conforme a la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, en caso de conocerla.
Cuando no se sefale la fraccion arancelaria, la misma sera determinada por la Administracion General
Juridica.

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA. Debera anotar la descripcién de la mercancia, sefialando, en su
caso: nimeros de serie, modelo, afio, marca y demés caracteristicas que permitan identificar plenamente
la mercancia. En caso de ser insuficiente el espacio para sefalar la descripcion, agregar un documento
anexo al formato.

PAIS DE ORIGEN: Debera anotar el pafs de origen de la mercancia.
CANTIDAD: Debera anotar la cantidad total de la mercancia.

UNIDAD DE MEDIDA DE COMERCIALIZACION: Debera anotar la unidad de medida correspondiente
a la mercancia de conformidad con Anexo 22, apéndice 7 de las Reglas Generales de Comercio Exterior
vigente.

NUEVO O USADO: Sefialar sila mercancia objeto de la donacién es nueva o usada.

Para cualquier aclaracién en el llenado de esta forma fiscal, puede obtener informacion de Internet en las
siguientes direcciones www.shcp.gob.mx, www.sat.gob.mx, escribir sus dudas al correo electrénico
donacionesdelextranjero@sat.gob.mx o comunicarse a MarcaSAT: 627 22 728 desde la Ciudad de
México, 0 01 55 62722728 del resto del pals. Desde Estados Unidos y Canada al 1 877 44 88 728 o
bien, acudir a los Médulos de Asistencia al Contribuyente de la Administracion Desconcentrada que
corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al teléfono 01-800-3354867.
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Instructivo de tramite para solicitar la autorizacion para la importacion de mercancias donadas al Fisco

Federal para la atencion de requerimientos basicos de subsistencia en materia de salud

¢Quiénes lo presentan?

El donatario.

¢Doénde se presenta?

Ante la ACNCEA, de conformidad con la regla 1.2.1.

¢ Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

Oficio de respuesta a la solicitud de autorizaciéon para la importacién de mercancias donadas al Fisco Federal para la atencién de

requerimientos basicos de subsistencia en materia de salud.

¢Cuando se presenta?

En cualquier momento.

Requisitos:

1. Formato denominado “Autorizacion para la importacion de mercancias donadas al Fisco Federal para la atencion de

requerimientos basicos de subsistencia en materia de salud”, en original debidamente llenado.

2. Carta de donacion dirigida a la ACNCEA, signada por el donante en el extranjero, en la que se debera manifestar:

a)

<)

El nombre, denominacién o razén social y domicilio del donante residente en el extranjero, adjuntando el documento

correspondiente con el que acredite lo manifestado, tal como:

i) Pasaporte oficial emitido en el pais de residencia, vigente con fotografia y firma.

iil) Documento oficial de identidad, cedula de Identidad, cédula de ciudadania, vélido en el pais de residencia vigente,

en el que se aprecie el nombre y firma.

Que se encuentra inscrito en el “Registro de Personas Donantes del Extranjero de mercancias para la atencion de

requerimientos basicos de subsistencia en materia de salud”.

La voluntad expresa del donante de realizar la donacién de mercancias objeto de la autorizacion, al Fisco Federal,
sefialando el donatario (Federacion, Entidades Federativas, Municipios, incluso sus oérganos desconcentrados u
organismos descentralizados, las personas morales con fines no lucrativos autorizadas para recibir donativos deducibles en
los términos de la Ley del ISR, dedicadas a garantizar el derecho a la salud y la asistencia médica, asi como aquellas
constituidas por los sujetos antes citados) especificando la cantidad, unidad de medida de tarifa, unidad de medida
comercial y descripcion de la mercancia (materia constitutiva, uso o funcion), asi como los elementos que ilustren y

describan de manera detallada las caracteristicas fisicas y técnicas, en forma cuantitativa y cualitativa de las mercancias.

Ser legitimo propietario de las mercancias objeto de la autorizacion.

Que las mercancias objeto de donacién se encuentran en buenas condiciones de uso, asi como su fecha de caducidad, en

Su caso.

3. El Anexo 1, de la “Autorizacion para la importacién de mercancias donadas al Fisco Federal para la atencién de requerimientos

basicos de subsistencia en materia de salud”, con el total de las mercancias que se pretenden importar de manera paulatina.

4. Carta de aceptacion de la donacién dirigida a la ACNCEA, en hoja membretada del donatario, signada por el representante legal

de la donataria, en la que se debera manifestar:
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a) La aceptacion expresa de las mercancias objeto de la donacién, especificando la cantidad, los elementos que ilustren y
describan de manera detallada las caracteristicas fisicas y técnicas, en forma cuantitativa y cualitativa de las mercancias, el

uso, plan de distribucion y destino final que se dara a las mismas.

b) El compromiso expreso de no comercializacion de las mercancias objeto de la donacién.

c) En caso que los autorizados den las mercancias recibidas en donacion a un tercero, se debe adjuntar lo siguiente:

i) Carta de aceptacion con los datos a que se refieren los incisos a) y d) del presente numeral, especificando los datos
de la institucion receptora y manifestacion de la aceptacion por parte de su representante legal, especificando la

mercancia que recibira.
i) Documento con el que acredite la personalidad juridica del representante legal del destinatario.

Cuando el tercero, a que se refiere el parrafo anterior, sea persona moral con fines no lucrativos debera contar con la

autorizacion para recibir donativos deducibles en los términos de la Ley del ISR.

d) Presentar el plan de distribucion de los insumos para la salud que garantice su administracion en los pacientes o uso
dentro de la fecha de caducidad, incluyendo el procedimiento de destruccién de los mismos. Para aquellos medicamentos
que requieran de red o cadena fria para su distribucién deberan contar ademas con los registros de su conservaciéon

durante el transporte y distribucion hasta su entrega al consumidor.

Documento que acredite la personalidad del representante legal del donatario de las mercancias.

Tratandose de las dependencias u organismos publicos, bastara con la presentaciéon de la constancia de nombramiento oficial, o

bien, la carta de comisién en la que se le autorice para recibir las mercancias.

Identificacion oficial vigente con fotografia y firma del representante legal del donatario de las mercancias.

Tratandose de medicamentos, adicionalmente se debe presentar, el certificado de calidad, la licencia sanitaria o aviso de
funcionamiento del hospital o clinica al que va a ser dirigida la mercancia de acuerdo al servicio que proporciona; el aviso de
responsabilidad sanitaria y copia de la cedula profesional del médico responsable de cada establecimiento, asi como manifestar lo

siguiente:
a) La fecha de caducidad, ingrediente activo, gramaje por unidad, tipo de medicamento, forma de presentacién farmacéutica.

b) Unidad de medida de tarifa, cantidad de unidad de medida de tarifa, unidad de medida comercial, cantidad de unidad de

medida comercial, pais de origen y pais de procedencia.

c) Nombre del fabricante.

De igual forma, para el caso de medicamentos, material de curacion, reactivos y productos higiénicos y odontolégicos en caso de
que la caducidad del producto sea menor a 12 meses estara sujeta al visto bueno por parte de la Secretaria de Salud
considerando la naturaleza del medicamento y debera presentar el plan de distribucion de los insumos para la salud que garantice
su administracién en los pacientes o uso dentro de la fecha de caducidad, incluyendo el procedimiento de destruccién de los
mismos. Para aquellos medicamentos que requieran de red o cadena fria para su distribucién deberan contar ademas con los

registros de su conservacion durante el transporte y distribucion hasta su entrega al consumidor.

Asimismo, debera anexar una carta compromiso sobre la distribucién y utilizacion de los productos antes de su vencimiento.

Tratandose de equipo e insumos médicos, ademas de cumplir con los requisitos de los numerales 1 al 6, se deberan presentar los

catalogos, manuales de funcionamiento, informacion técnica y fotografias correspondientes, asi como manifestar lo siguiente:
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a) La unidad de medida de tarifa, cantidad de unidad de medida de tarifa, unidad de medida comercial, cantidad de unidad de

medida comercial, pais de origen y pais de procedencia.
b) Nombre del fabricante.
c) Certificado de calidad.

9. Tratandose de fuentes de radiacion, adicionalmente a los requisitos de los numerales 1 al 6, copia de la licencia sanitaria expedida

por la COFEPRIS, con el giro correspondiente.
a) En caso de aparatos de rayos X:
i) Copia de la licencia sanitaria expedida por la COFEPRIS con el giro correspondiente.
i) Copia del Permiso de Responsable de Operacion y Funcionamiento del equipo de rayos X.
b) En caso de equipos usados:
i) Factura certificada ante fedatario publico (notario o corredor publico) que indique que el equipo es usado.

i) Fe de Hechos ante notario o corredor publico o su equivalente en el extranjero, de las garantias de efectividad y

pruebas del correcto funcionamiento del equipo usado y que es apto para su uso.
c) En caso de aparatos de rayos X usados:

i) Original de los documentos probatorios que certifiquen el cumplimiento de la NOM-229-SSA1-2002, elaborados por
el fabricante o el Asesor Especializado en Seguridad Radiolégica, autorizado por la COFEPRIS, firmados

conjuntamente con el importador bajo protesta de decir verdad.

Condiciones:

1. El donante debe estar inscrito en el “Registro de Personas Donantes del Extranjero de mercancias para la atencién de

requerimientos basicos de subsistencia en materia de salud”.
2. No procede la donacién de mercancias cuando:
a) Se trate de psicotrdpicos, estupefacientes o productos que los contengan.
b) Las mercancias se encuentren en territorio nacional.
c) El donante, el donatario y el destinatario final sea la misma persona.

d) El donante sea residente en territorio nacional, o bien, actue a través de un representante legal en territorio nacional.|

Informacion adicional:

1. En caso de que la autoridad observe la omision de alguno de los datos, informacién o documentacién sefialados en la regla
3.3.14., en el formato oficial, en el instructivo de tramite correspondiente, o si derivado de la naturaleza del tramite la autoridad
necesite cualquier otra documentacion que permita la plena identificacion de las mercancias (fotografias, etiquetas, manuales,

catalogos informativos, etc.) se requerira al destinatario de la donacién en términos del penultimo parrafo del articulo 18 del CFF.
2. En caso de no subsanarse la omision motivo del requerimiento, la solicitud se tendra por no presentada.

3. Si se observa que se omitié alguno de los datos, informacién o documentacién sefialadas en el formato oficial e Instructivo de
tramite, la solicitud se tendra por no presentada. Asimismo, si se detectan causas para no aceptar la donacion, la ACNCEA

comunicara el rechazo de la misma.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 61, fraccion XVII, de la Ley, 18, y 19 del CFF, Reglas 1.2.1., 3.3.13.
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n ANTES DE INICIAR EL LLENADO,
' ! LEA LAS INSTRUCCIONES

AUTORIZACION PARA LA IMPORTACION DE NUMERO
MERCANCIAS DONADAS AL FISCO FEDERAL DE FOLIO

CONFORME AL ARTICULO 61 FRACCION XVII T — l:l
DE LA LEY ADUANERA Y SU ANEXO 1 et DL AhiEkS 3

DATOS DEL DONANTE DE MERCANCIAS AL FISCO FEDERAL

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S)
DENOMINACION O RAZON SOCIAL

CALLE | ‘ NO. Y/O
LETRA
DISTRITO © cODIGO POSTAL TELEFONO
CIUDAD ZONA POSTAL CON LADA

: NUMERO DE
RAIS | | REGISTRO FISCAL | |
DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL CORREO
ACREDITA LA RESIDENCIA EN EL ELECTRONICO
EXTRANJERO
OBJETO DE LA DONACION

INDIQUE CON UNA "X" EL OBJETO DE LA DONACION

sawo [] vvenoa [ | vestoo [

PARA LA ATENCION DE REQUERIMIENTOS
BASICOS DE LAS PERSONAS, SECTORES O

REGIONES DE ESCASOS RECURSOS EDUCAGION PROTECCION
|:| ALIMENTACION |:| L,
ENTIDADES ORGANOS ORGANISMO PERSONA MORAL CON

INDIQUE EL DONATARIO ~ TEDERACION  ponep mvas  MUNICIPIO  hEgGONGENTRADO DESGENTRALIZADO  FINES NO LUCRATIVOS

O DESTINATARIO FINAL |:| :l |:| |:| I:J I:I

DONATARIO
REGISTRO FEDERAL DENOMINACION O
DE CONTRIBUYENTES RAZON SOCIAL
CALLEl NO. Y/O l:l COLONIA
LETRA
DELEGACION cODIGO ENTIDAD TELEFONO I:I
O MUNICIPIO POSTAL FEDERATIVA CON LADA

REPRESENTANTE LEGAL DEL DONATARIO

APELLIDO APELLIDO NOMBRE(S)

PATERNO MATERNO

REGISTRO FEDERAL CARGO

DE CONTRIBUYENTES

TELEFONO | | CORREO. |
CON LADA ELECTRONICO

REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION

APELLIDO APELLIDO NOMBRE(S)
PATERNO MATERNO

| DOCUMENTO QUE| |

REGISTRO FEDERAL CARGO ACREDITA SU
DE CONTRIBUYENTES PERSONALIDAD
; CORREO

TELEFONO GON LADA | | S intiico | |

NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL DONANTE NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE

LA DONATARIA

Declaro bajo protesta de decir verdad que cuento Acepto subrogarme en las obligaciones derivadas de la
con la capacidad legal para disponer de los bienes importacién de las mercancias donadas al fisco federal,
objeto de la donacién. conforme a la fraccion XVII del articulo 81 de la Ley Aduanera

v no destinarlas a propoésitos distintos para los cuales es
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NOTIFICACIONES EN LA REPUBLICA MEXICANA

PERSONA AUTORIZADA POR EL DONANTE PARA RECIBIR NOTIFICACIONES

APELLIDO APELLIDO
PATERNO MATERNO

CALLE NO. YIO
DELEGACION cODIGO TELEFONO
O MUNICIPIO POSTAL CON LADA

ENTIDAD I | CORREQ |

| NOMBRE(S) | ‘

FEDERATIVA ELECTRONICO

INSTRUCCIONES

Esta autorizacion serd llenada en idioma espaniol. No deberd presentar tachaduras o enmendaduras.
Este formato es de libre impresion y podra obtenerse en los consulados mexicanos o en el portal del SAT.

Esta forma debera presentarse ante la Administracién Central de Normatividad en Comercio Exterior y Aduanal de la
Administracion General Juridica ubicada en Av. Hidalgo No. 77, Médulo VI planta baja, Colonia Guerrero, Delegacion
Cuauhtémoc, C.P. 06300, Ciudad de México, Teléfonos (55) 58-02-13-35.

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE (S), DENOMINACION O RAZON SOCIAL. Se asentara el nombre
completo del donante, o en su caso, la denominacion o razén social de la persona moral que represente.

DOMICILIO DEL DONANTE. Debera anotar el domicilio en el cual el donante efectie sus actos legales, sefialando
invariablemente: la calle, niUmero exterior, cédigo postal, municipio/ciudad y pais del cual se trate. NUMERO DE
REGISTRO FISCAL. Debera anotar la clave de identificacion fiscal del donante, de acuerdo al pais que corresponda.

DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL ACREDITA LA RESIDENCIA EN EL EXTRANIERO. Deberd anotar el documento
mediante el cual el donante acredita su residencia en el extranjero, valido para tales efectos en el pais donde reside.

NUMERO DE HOJAS QUE ANEXA A ESTA AUTORIZACION. Deber4 sefialar el total de las hojas que acompafia a
esta declaracion, como son documentos de los permisos, avisos y demas documentos de cumplimiento de regulaciones
y restricciones no arancelarias.

OBJETO DE LA DONACION. Debera sefalar la finalidad para la cual sera destinada la mercancia, sea esta para la
educacion, vivienda, salud, etc. Debera marcar con “X”, dentro de los rubros que se sefalan, cual de los requerimientos
es al que sera destinada la mercancia, pudiendo marcar mas de un campo.

REPRESENTANTE LEGAL DEL DONATARIO. Debera anotar los datos correspondientes al representante legal de la
persona moral beneficiaria de la donacién, debiendo acompafiar a la presente declaracién, copia del documento que lo
acredite como tal.

REPRESENTANTE LEGAL AUTORIZADO PARA RECIBIR LA DONACION. La persona que acuda a retirar las
mercancias de la Aduana, debera acreditar su personalidad como representante legal del destinatario final de la
donacion. Tratandose de personas morales con fines no lucrativos autorizadas para recibir donativos deducibles en
términos de la Ley del ISR, debera acreditarla mediante poder notarial. Si el destinatario final es la Federacién, Entidades
Federativas, Municipios, sus Organos Desconcentrados u Organismos Descentralizados, debera presentar copia de la
constancia de nombramiento oficial y en su caso, copia de la carta de aceptacion, en la cual se le autorice para recibir
las mercancias.

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL DONATARIO. El representante legal debera firmar de aceptacion la
donacidn. En caso de no contar con dicha firma, se debera anexar escrito de la aceptacion que de la donacion haga el
destinatario final. Dicho escrito debera sefialar el nombre de la persona que en nombre y representacion del destinatario
final recibira en la aduana sefalada la mercancia objeto de la donacion.
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OBSERVACIONES. (En este campo se podran anotar los documentos que se anexan, NOMBRE COMPLETO Y FIRMA DEL
tales como catalogos, Fotografias, escritos u otros) DONANTE

Declaro bajo protesta de decir verdad que
cuento con la capacidad legal para disponer
de los bienes objeto de la donacién.

PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD

EXENCION DE REGULACIONES Y RESTRICCIONES NO
(ADUANA O SECCION ADUANERA QUE TRAMITA LA
ARANCELARIAS Y NORMAS OFICIALES MEXICANAS DONACION) APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE (S)
DEL EMPLEADO QUE EFECTUA EL RECONOCIMIENTO

NUMERO DE
GAFETE

ACEPTACION E INSTRUCCION POR PARTE DE LA
ADMINISTRACION GENERAL JURIDICA

SELLO DE LA ADUANAY FIRMA
DEL EMPLEADO QUE EFECTUA EL
RECONOCIMIENTO
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INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DEL ANEXO.

HOJA DE HOJAS. Se utilizaran tantas hojas del anexo como sean necesarias, anotando en el primer campo el nimero
consecutivo de hoja y en el segundo campo el total de hojas utilizadas.

NUMERO. Debera anotar el niimero consecutivo que corresponda a cada mercancia que relaciona.
ADUANA DE ENTRADA. Debera anotar el nombre de la aduana, conforme a las reglas que al efecto expida el SAT.

FRACCION ARANCELARIA. Debera indicar la fraccién arancelaria de la mercancia que le corresponda conforme a la
Ley de los Impuestos Generales de Importacidn y de Exportacion, en caso de conocerla. Cuando no se senale la fraccién
arancelaria, la misma sera determinada por la Administracion General Juridica.

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA. Debera anotar la descripcion de la mercancia, sefialando, en su caso: nimeros de
serie, modelo, afio, marca y demas caracteristicas que permitan identificar plenamente la mercancia. En caso de ser
insuficiente el espacio para senalar la descripcion, agregar un documento anexo al formato.

PAIS DE ORIGEN: Deber4 anotar el pais de origen de la mercancia.
CANTIDAD: Debera anotar la cantidad total de la mercancia.

UNIDAD DE MEDIDA DE COMERCIALIZACION: Debera anotar la unidad de medida correspondiente a la mercancia
de conformidad con Anexo 22, apéndice 7 de las Reglas Generales de Comercio Exterior vigente.

NUEVO O USADO: Senalar si la mercancia objeto de la donacién es nueva o usada.

OBSERVACIONES. En este campo se podran anotar los documentos que se anexan, tales como catalogos, fotografias,
escritos u otros.

Para cualquier aclaracion en el llenado de esta forma fiscal, puede obtener informacion de Internet en las siguientes
direcciones  www.shcp.gob.mx, www.sat.gob.mx,  escribir  sus  dudas al correo electrénico
donacionesdelextranjero@sat.gob.mx o comunicarse a MarcaSAT: 627 22 728 desde la Ciudad de México, o 01 55
62722728 del resto del pais. Desde Estados Unidos y Canada al 1 877 44 88 728 o bien, acudir a los Mddulos de
Asistencia al Contribuyente de la Administracién Desconcentrada que corresponda a su domicilio fiscal. Quejas al
teléfono 01-800-3354867.
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Instructivo de tramite de mercancias donadas al Fisco Federal conforme al articulo 61, fraccion XVII de la Ley Aduanera.

A. Mercancias que para su importacion requieren el cumplimiento de regulaciones y restricciones no arancelarias

¢Quiénes lo presentan?

El donatario.

¢Doénde se presenta?

Ante la ACNCEA, de conformidad con la regla 1.2.1.

¢ Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

Oficio de respuesta a la solicitud de autorizaciéon para la importacién de mercancias donadas al Fisco Federal, conforme al articulo 61,
fraccion XVII de la Ley.

¢Cuando se presenta?

En cualquier momento.

Requisitos:

1. Formato denominado “Autorizacién para la importacién de mercancias donadas al Fisco Federal conforme al articulo 61, fraccion
XVII de la Ley Aduanera y su Anexo 17, en original debidamente llenado.

2. Carta de donacion dirigida a la ACNCEA, signada por el donante en el extranjero, en la que se debera manifestar:

a) El nombre, denominacién o razén social y domicilio del donante residente en el extranjero, adjuntando el documento
correspondiente con el que acredite lo manifestado, tal como:

i) Pasaporte oficial emitido en el pais de residencia, vigente con fotografia y firma.

iil) Documento oficial de identidad, cédula de Identidad, cédula de ciudadania, valido en el pais de residencia, vigente,

en el que se aprecie el nombre y firma.

b) La voluntad expresa del donante de realizar la donaciéon de mercancias al Fisco Federal, sefialando el donatario
(Federacion, Entidades Federativas, Municipios, incluso sus 6rganos desconcentrados u organismos descentralizados o
demas personas morales con fines no lucrativos autorizadas para recibir donativos deducibles en los términos de la Ley del
ISR), especificando la cantidad, unidad de medida comercial y descripcion de la mercancia (materia constitutiva, uso o
funcioén), asi como los elementos que ilustren y describan de manera detallada las caracteristicas fisicas y técnicas, en
forma cuantitativa y cualitativa, de las mercancias y el destino final que se dara a las mismas.

c) Ser legitimo propietario de las mercancias objeto de la donacién.
d) Que las mercancias objeto de donacién se encuentran en buenas condiciones de uso.

3. Carta de aceptacion de la donacion dirigida a la ACNCEA, en hoja membretada, signada por el representante legal del donatario,
en la que se debera manifestar:

a) La aceptacion expresa de las mercancias objeto de la donacién, especificando la cantidad, los elementos que ilustren y
describan de manera detallada las caracteristicas fisicas y técnicas, en forma cuantitativa y cualitativa de las mercancias, el
uso, plan de distribucion y destino final que se dara a las mismas.

b) El compromiso expreso de no comercializacion de las mercancias objeto de la donacion.
c) En caso que los autorizados entreguen las mercancias recibidas en donacion a un tercero, se debe adjuntar lo siguiente:

i) Carta de aceptacion especificando los datos de la institucién receptora y manifestacion de la aceptacion por parte
de su representante legal, especificando la mercancia que recibira.

i) Documento con el que acredite la personalidad juridica del representante legal del tercero.

Cuando el tercero, a que se refiere el parrafo anterior, sea persona moral con fines no lucrativos debera contar con la
autorizacion para recibir donativos deducibles en los términos de la Ley del ISR.

4. Copia del documento vigente que acredite la personalidad del representante legal del donatario de las mercancias.

Tratandose de las dependencias u organismos publicos, bastara con que el representante presente constancia de nombramiento
oficial y, en su caso, la carta de comision que lo autorice para realizar el tramite de donacion.
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Copia de la identificacién oficial vigente con fotografia y firma del donatario de las mercancias.

Tratdndose de medicamentos, adicionalmente se debe presentar el certificado de calidad, la licencia sanitaria o el aviso de
funcionamiento del hospital o clinica al que va a ser donada la mercancia de acuerdo al servicio que proporciona; el aviso de
responsabilidad sanitaria y copia de la cédula profesional del médico responsable de cada establecimiento, asi como manifestar lo

siguiente:
a) La fecha de caducidad, ingrediente activo, gramaje por unidad, tipo de medicamento y forma de presentacion farmacéutica.

b) La unidad de medida de tarifa, cantidad de unidad de medida de tarifa, unidad de medida comercial, cantidad de unidad de

medida comercial, el pais de origen y pais de procedencia.
c) Nombre del fabricante.

De igual forma, para el caso de medicamentos, asi como material de curacién, reactivos y productos higiénicos y odontolégicos en
caso de que la caducidad del producto sea menor a 12 meses, estara sujeta al visto bueno por parte de la Secretaria de Salud,
considerando la naturaleza del medicamento, y debera presentar el plan de distribucion de los insumos para la salud que garantice
su administracién en los pacientes o uso dentro de la fecha de caducidad, incluyendo el procedimiento de destruccion de los
mismos. Para aquellos medicamentos que requieran de red o cadena fria para su distribuciéon deberan contar, ademas, con los

registros de su conservacion durante el transporte y distribucion hasta su entrega al consumidor.
Asimismo, se debera anexar una carta compromiso sobre la distribucién y utilizacién de los productos antes de su vencimiento.

Tratdndose de equipo e insumos médicos, adicionalmente a los requisitos de los numerales 1 al 5, se deberan presentar los

catalogos, manuales de funcionamiento, informacion técnica y fotografias correspondientes, asi como manifestar lo siguiente:

a) La unidad de medida de tarifa, cantidad de unidad de medida de tarifa, unidad de medida comercial, cantidad de unidad de

medida comercial, el pais de origen y pais de procedencia.
b) Nombre del fabricante.
c) Certificado de calidad.

Tratandose de fuentes de radiacién adicionalmente a los requisitos de los numerales 1 al 5, copia de la licencia sanitaria expedida

por la COFEPRIS, con el giro correspondiente.
a) En caso de aparatos de rayos X:
i) Copia de la licencia sanitaria expedida por la COFEPRIS, con el giro correspondiente.
ii) Copia del Permiso de Responsable de Operacion y Funcionamiento del equipo de rayos X.
b) En caso de equipos usados:
i) Factura certificada ante fedatario publico (notario o corredor publico) que indique que el equipo es usado.

i) Fe de Hechos ante notario o corredor publico o su equivalente en el extranjero, de las garantias de efectividad y

pruebas del correcto funcionamiento del equipo usado y que es apto para su uso.
c) En caso de aparatos de rayos X usados:

i) Original de los documentos probatorios que certifiquen el cumplimiento de la NOM-229-SSA1-2002, elaborados por
el fabricante o el Asesor Especializado en Seguridad Radiolégica autorizado por la COFEPRIS, firmados

conjuntamente con el importador bajo protesta de decir verdad.

Tratandose de vehiculos, adicionalmente a los requisitos de los numerales 1 al 5, se debera presentar el titulo de propiedad y

fotografias, asi como manifestar lo siguiente:
a) Afo.

b) Modelo.

c) Numero de pasajeros.

d) Cilindrada.

e) Tipo de combustible.
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Condiciones:

1. El donante debe ser persona fisica o moral residente en el extranjero.

2. El donatario debe ser la Federacion, Entidades Federativas, Municipios, incluso sus érganos desconcentrados u organismos
descentralizados, o personas morales con fines no lucrativos autorizadas para recibir donativos deducibles en los términos de la
Ley del ISR.

3. No procede la donacién de mercancias cuando:

a) Se encuentren sujetas al pago de cuotas compensatorias.

b) Las mercancias se encuentren en territorio nacional.

c) El donante y el donatario o tercero sea la misma persona.

d) El donante sea residente en territorio nacional, o bien, actue a través de un representante legal en México.

e) La autorizacion para recibir donativos deducibles en términos de la ley del ISR, se encuentre suspendida o cancelada, en el
caso de las personas morales con fines no lucrativos.

4. Tratandose de la donacién de agua embotellada y comida enlatada, la fecha de caducidad no podra ser menor de 3 meses,
considerando la fecha de su internacion al pais.

5. Todos los formatos y documentacion requerida para el tramite de la “Autorizacion para la importacion de mercancias donadas al
Fisco Federal” debe encontrarse en idioma espafiol.

Informacién adicional:

1. En caso de que la autoridad observe la omision de alguno de los datos, informacién o documentacion sefialados en la regla
3.3.12,, en el formato oficial o en el instructivo de tramite correspondiente; o si derivado de la naturaleza del tramite, la autoridad
necesite cualquier otra documentacion que permita la plena identificacion de las mercancias (fotografias, etiquetas, manuales,
catalogos informativos, etc.), se requerira al donatario en términos del articulo 18, penultimo parrafo del CFF.

2. En caso de no subsanarse la omisién motivo del requerimiento, la solicitud se tendra por no presentada.

3. Si se detectan causas para no aceptar la donacion, la ACNCEA comunicara el rechazo de la misma.

B. Mercancias que para su importaciéon no requieren el cumplimiento de regulaciones y restricciones no arancelarias

¢Quiénes lo presentan?

El donatario.

¢Donde se presenta?

A través del Portal del SAT, accediendo al apartado “Donaciones del Extranjero”.

¢Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

Oficio de respuesta a la solicitud de autorizacién para la importacion de mercancias donadas al Fisco Federal, conforme al articulo 61,
fraccion XVII de la Ley.

¢Cuando se presenta?

En cualquier momento.

Requisitos:
1. Adjuntar en documento digital los documentos originales, listados en el Apartado A de “Requisitos” del presente instructivo, segin
sea el caso.

Condiciones:
1. Que la mercancia objeto de donacién se encuentre enlistada en el “Sistema de Donaciones del Extranjero”.

2. Las previstas en el Apartado A de “Condiciones” del presente instructivo, segun sea el caso.

Informacion adicional:

1. El oficio de respuesta a la solicitud de “Autorizaciéon para la importacion de mercancias donadas al Fisco Federal”, el cual se
descarga del “Sistema de Donaciones del Extranjero”, del Portal del SAT.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 61, fraccion XVII, de la Ley, 18 y 19 del CFF, Reglas 1.2.1., 3.3.12., y 3.3.15.
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INSTRUCCIONES

a) Esta forma sera llenada a maquina o con letra mayuscula de molde, con boligrafo a tinta negra o azul.

b) Esta forma sera llenada en pesos sin centavos y el monto se redondeara para que las cantidades de 1 a 50 centavos se ajusten a
la unidad del peso inmediato anterior y las cantidades de 51 a 99 centavos se ajusten a la unidad del peso inmediato superior.

Ejemplo: 1) $150.50 = 150
2) $150.51 = 151

c) Esta forma se presenta ante la aduana y sus anexos para la validacion en el registro 514 del SAAI y estar en posibilidad de
efectuar el pago correspondiente.

d) Las personas fisicas cuando sean representadas por primera vez y presenten una promocion, deberan anexar dos copias
fotostaticas del testimonio del poder notarial que acredite la personalidad del promovente y en caso de personas morales deberan
presentar dos copias fotostaticas del testimonio del acta constitutiva de la misma y dos copias fotostaticas del poder que acredite
la personalidad de su representante.

e) Cuando se designe otro representante legal, debera anexar original y dos copias fotostaticas del poder que acredite su
nombramiento

f) Se anotara el RFC, segun corresponda a doce o trece posiciones y la CURP, en el caso de personas fisicas que cuenten con la
Clave de Registro de Poblacién proporcionada por la SEGOB.

g) Esta forma no sera valida si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras.
NOTA

Respecto a los importes pagados por IGl, DTA. y Cuotas Compensatorias, se anotara lo realmente pagado conforme al Apéndice
13 del Anexo 22.

En ningun caso se podran compensar el IVA y el IEPS en Operaciones de Comercio Exterior, conforme al Articulo 138 del
Reglamento.

LLENADO
1. DATOS GENERALES DEL CONTRIBUYENTE.
Anotara el apellido paterno, materno y nombre(s) o denominacion o razén social, domicilio fiscal.
2. SE MARCARA EN EL RECUADRO CON UNA “X” EL MOTIVO POR EL CUAL SE APLICA LA COMPENSACION.
Cambio de Valor de Facturas.
Cambio de Facturas.
Modificacion en los Valores Incrementales.

Cambio a Datos Modificados y Declarados en el Campo de Observaciones. Aplicacion por Trato Arancelario Preferencial Apegado a un
Tratado de Libre comercio o acuerdo.

Otros. Especificar el Motivo de la Generacion del Saldo a Favor.
3. DATOS DEL PEDIMENTO ORIGINAL
En este cuadro anotara el No. de pedimento a 15 digitos, seccién aduanera, fecha de pago del pedimento, IGI, DTA., asi como la Cuota

Compensatoria, debiendo anotar el total de estos conceptos en el renglén respectivo y por Ultimo la clave de la operacién al amparo del
Tratado de Libre Comercio, en su caso, segun el Apéndice 8 del Anexo 22.

4. DATOS DEL PEDIMENTO DE RECTIFICACION

En este cuadro debera anotar los datos, siguiendo las instrucciones del punto numero 3, con excepcion de la fecha de pago del
pedimento.

5. IMPORTE SUSCEPTIBLE DE COMPENSACION

En este cuadro se anotara el No. de pedimento, seccion aduanera y fecha de pago del pedimento sobre el cual se efectiua la
compensacion.

El campo “nimero de compensacion” se utiliza en el caso de que el saldo a favor que se obtenga de la importacion, no sea agotado al
compensarlo contra un solo impuesto, debiendo llenar otro aviso de compensacion por el remanente del saldo pendiente de compensar,
en cuyo caso anotaran el nimero de compensacion que se realiza. (Ejemplo: 1, 2, 3).

6. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

Anotara el apellido paterno, materno y nombre (s) del representante legal, su RFC a trece digitos, su CURP, asi como la firma del mismo.
ANEXOS

-Dos copias fotostaticas del pedimento que dio origen a la compensacion.

-Dos copias fotostaticas del pedimento de rectificacion del importador.

-Copia fotostatica del certificado de origen, en su caso.

-Dos copias fotostaticas del aviso de desistimiento, en su caso.

-Dos copias fotostaticas del poder notarial que acredite la personalidad legal del promovente (Persona fisica o Persona moral).

-Dos copias fotostaticas del testimonio del acta constitutiva de la persona moral.

Fracciones Arancelarias.
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B2.

Aviso de exportacién temporal.

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
Y CREDITO PUBLICO

No. de Folio:

Fecha de I Y I O Fechade |__ | | |

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

Exportacion: retorno: dia

Aduana/Seccién Aduanera:

1. Datos del exportador

Nombre completo:

Clave:

(Apellido paterno/materno/nombre(s), razén o denominacion social)

Domicilio:

R.F.C.

2. Descripcion y cantidad de la mercancia

Firma del exportador o representante legal

3. Autorizacion de la aduana/seccion aduanera:

Nombre:

No. de gafete del empleado:

Firma

Sello
Reviso

Aduana

4. Datos del retorno:

Fecha:

dia mes

Aduana/seccion aduanera:

Clave:

Nombre:

No. de gafete del empleado:

Firma

Este aviso se presentara por duplicado: el original para la aduana y la copia para el exportador.
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INSTRUCCIONES

Este Aviso se presentara, cuando no exista obligacion de presentar

pedimento, conforme al articulo 116, penultimo parrafo de la Ley.
- Escribir con claridad, letra de molde, boligrafo (tinta azul o negra).
- Esta solicitud se debe de presentar en original y copia.

- Conserve su solicitud para ser mostrada en la aduana por donde

vaya a efectuar su retorno.

- Este documento no es valido si presenta raspaduras o

enmendaduras.

- Recuerde usted que al proporcionar datos inexactos o falsos se
hara acreedor a sanciones relacionadas con la presuncién de

contrabando.

- El numero de folio sera asentado por la autoridad aduanera que

reciba el aviso de exportacion temporal.

- Fecha de exportacién.- Anotara la fecha de salida de la

mercancia del territorio nacional, indicando el dia, mes y afio.

- Fecha de retorno.- Se anotara la fecha en que venza el plazo
maximo permitido por la Ley o el Capitulo 4.4. de las RGCE, para
la exportacion temporal de la mercancia, indicando el dia, mes y

ano.

- Aduana/Seccion Aduanera.- Anotard el nombre de la aduana o

seccion aduanera por la que se exporta la mercancia.

- Clave.- Anotara la clave de la aduana o seccion aduanera por la

que exporta la mercancia.
1.- Datos del exportador.

- Nombre completo.- Anotara el nombre completo, razén social o

denominacién social, seguin corresponda.
- Domicilio.- Anotara el domicilio completo.

- RFF.C.- Anotarda su RFC a doce o trece posiciones segun

corresponda.
2.- Descripcion y cantidad de la mercancia.

- En este recuadro anotara la: cantidad, descripcion, naturaleza,
estado, origen y demas caracteristicas de la mercancia, asi como
los datos que permitan la identificacion de la misma, o en su
defecto las especificaciones técnicas o comerciales necesarias
para su identificacién, tales como marca, modelo, tipo, nimero de

serie, tamario, color, etc.

- Firma del exportador o representante legal.- El exportador o el

representante legal asentara su firma autégrafa.

Los siguientes datos deberan ser llenados por la autoridad

aduanera:

3.- Autorizacion de la Aduana/Secciéon aduanera:

- Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la

autorizacion por parte de la aduana.

Numero de gafete del empleado.- Anotara el numero de la
identificacion (gafete) personal del empleado de la aduana que

otorga la autorizacion.

- Firma del empleado.- Asentara su firma el empleado que haya

autorizado la solicitud.

Sello.- Sello de la Aduana/Seccion aduanera.- En este espacio se
pondra el sello de la aduana o secciéon aduanera que otorga la

autorizacion.
4. Datos del retorno:

- Fecha.- Anotard la fecha del retorno de la mercancia,

comenzando por el dia, mes y afio.

- Aduana/seccion aduanera.- Anotara el nombre de la aduana o

seccién aduanera por la que se retorna la mercancia.

- Clave.- Anotara la clave de la Aduana o Seccion aduanera que le

corresponda.

- Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la

autorizacion del retorno de la mercancia, por parte de la aduana.

- Numero de gafete del empleado.- Anotara el nimero de la
identificacion (gafete) personal del empleado de la aduana que

otorga la autorizacion.

- Firma del empleado.- Asentara su firma el empleado que haya

autorizado el retorno.
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B3.

Aviso de importacién o exportacién temporal y retorno de envases

SHCP SAT

SECRETARIA DE HACIENDA - 1clo . .
¥ ("R’m;m POBLICO Administracién Tributaria
IMPORTACION ( ) EXPORTACION ( ) RETORNO ( ) No. de Folio.
FECHA DE INGRESO, SALIDA O DE RETORNO: FECHA DE VENCIMIENTO:
(DD/MM/AA): (DD/MM/AA):

1. DATOS DEL PROPIETARIO:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre [s]): Denominacion o razén social:
Domicilio: Numero de identificacion fiscal o Tax ID Number:
Teléfono: Correo electroénico:

2. DATOS DE LA PERSONA QUE IMPORTA, EXPORTA O RETORNA LOS ENVASES:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre [s]): Denominacion o razon social:

Domicilio: Numero de identificacion fiscal o Tax ID Number:

Numero de Programa IMMEX

Teléfono: Correo electrénico:

3. DATOS DEL TRANSPORTISTA Y/O DE QUIEN REALIZA EL TRAMITE:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre [s]): Razén o denominacion social:
Domicilio: Numero de identificacion fiscal o Tax ID Number:
Teléfono: Correo electrénico:

4. DATOS DE LOS ENVASES:

Cantidad de envases: Descripcion: Valor unitario:

FIRMA:
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5. VALIDACION DEL AVISO DE IMPORTACION, EXPORTACION O RETORNO:

FECHA: Aduana/Secciéon Aduanera: Clave:
(DD/MM/AA):
Nombre: No. de gafete del empleado:
Sello
FIRMA: Aduana/Seccion Aduanera
6. RECTIFICACION: No. de folio:
Datos y observaciones relacionadas con la rectificacion:
7. ADUANA O SECCION ADUANERA QUE INTERVIENE EN LA RECTIFICACION:
FECHA: / / Aduana/Seccién Aduanera: Clave:
DD /MM /AA
Nombre: No. de gafete del empleado:
Sello
FIRMA: Aduana/Seccién Aduanera
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INSTRUCCIONES

Notas Generales.

Esta solicitud se debe presentar ante la aduana de entrada o salida

por triplicado para su validacion.
. Completar con letra de molde y boligrafo.

. Este documento no es valido si presenta raspaduras o

enmendaduras.

Quien realice la operacion debera sefalar el tipo de operacién
que realizara (importacién, exportacion o retorno) y llenar los
campos 1, 2, 3, 4 y 6; los demas campos son de uso exclusivo

de la autoridad aduanera.

Los siguientes datos deberan ser requisitados por la autoridad

aduanera:

Fecha de la importacién, exportacion o retorno. Anotara la fecha de
ingreso, salida o retorno de los envases de/a territorio nacional,

comenzando por el dia, mes y afio.

Fecha de vencimiento.- Se anotara la fecha en que venza la
importacién o exportacion temporal empezando por el dia, mes y

afio.
El importador o exportador proporcionara los siguientes datos:

No. de Folio.- El importador/exportador debera asignar el nimero de
folio, que se conformara con una clave de 8 digitos, conforme a lo
siguiente: los primeros 3 digitos corresponderan a la clave y seccién
de la aduana en la que se realice el tramite y 5 digitos siguientes
corresponderan al nimero de orden consecutivo del registro interno

del importador/exportador.
1.-Datos del propietario:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)),

razén o denominacion social.

Anotara el nombre del propietario o razén social, empezando por el
apellido paterno, materno y nombre(s), nimero de identificacién

fiscal, direccion completa, teléfono y correo electrénico.

2.-Datos del importador/exportador o de quien retorna los

envases:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)),

razén o denominacion social.

Anotara el nombre o razén social de quien importa, exporta o
retorna los envases, empezando por el apellido paterno, materno y
nombre(s), RFC, direccién completa, teléfono, correo electrénico y

en su caso, numero de Programa IMMEX.
3.- Datos del transportista y/o quien realiza el tramite:

Nombre completo (apellido paterno/apellido materno/nombre(s)),

razén o denominacion social.

Anotara el nombre o razoén social del transportista o de quien realiza
el tramite empezando por el apellido paterno, materno y nombre(s),
RFC, direccion

completa, teléfono y los datos del documento con el que se

identifique.
4.-Descripcion de los envases:

En este recuadro anotara la cantidad, el valor unitario, descripcion

y demas caracteristicas que permitan su identificacion.

Firma.- La persona que importa, exporta o retorna los envases

debera asentar su firma autografa.

Los campos 5 y 7 deberan ser llenados por la autoridad

aduanera:

5.-

importacion, exportacion o retorno:

Autorizacion de la Aduana/Seccion aduanera de la

Fecha, Aduana, Secciéon Aduanera y Clave.- Anotara la fecha de
importacion, exportacion o retorno de los envases de/a territorio
nacional, comenzando por el dia, mes y afio; el nombre y clave de
la Aduana o Seccién aduanera por la que se importan, exportan o

retornan los envases.

Nombre.- Anotara el nombre completo de la persona que otorga la

autorizacion por parte de la aduana.

No. de gafete del empleado.- Anotara el numero de identificacion

(gafete) personal del empleado de la aduana que valida el aviso.
Firma.- Asentara su firma el empleado que haya validado el aviso.

Sello de la Aduana/Seccién aduanera.- En este espacio se pondra
el sello de la Aduana o Secciéon aduanera que valida el aviso de

importacion, exportacion o retorno.

6.- Rectificacion: Este campo debera requisitarse para el caso de
retorno de envases cuando proceda alguna aclaracién respecto de
los mismos, sefialdndose el numero de folio involucrado en la

aclaracion y las observaciones que procedan.

7.- Aduana/Seccion aduanera que interviene en caso de

rectificacion:

Fecha, Aduana, Seccion Aduanera y Clave.- Anotara la fecha en
que se realiza la rectificacion en relacion con el retorno de los
envases comenzando por el dia, mes y afio; el nombre y clave de
la Aduana o Seccion aduanera por la que se lleva a cabo la

misma.

Nombre.- Anotarda el nombre completo de la persona que

interviene en la rectificacion por parte de la aduana.

No. de gafete del empleado.- Anotara el numero de identificacion
(gafete) personal del empleado de la aduana que interviene en la

rectificacion.

Firma.- El empleado de la aduana que intervenga en la

rectificacion asentara su firma.

Sello de la Aduana/Seccién aduanera.- En este espacio se pondra
el sello de la aduana o seccion aduanera que interviene en la

rectificacion.
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B4.

Ve Aviso de introduccion de mercancia donada a la franja fronteriza del pais ..
(Regla 3.3.6.). sAT
SECRETARIA DE HACIENDA Adminis . ﬁ ,.rrihu .

Y CREDITO PUBLICO

REGISTRO NUMERO:

1. Datos del Donatario.

Nombre, Denominaciéon o Razén Social.

|R.F.C.: |

Domicilio Fiscal: (Calle, Numero y/o letra interior/exterior, Colonia, C.P., Municipio/Delegacién, Entidad Federativa).

Teléfono: () Fax: () Correo electrénico:

Actividad preponderante.

2. Datos del representante legal del Donatario.

Nombre: (Apellido paterno, Apellido materno, Nombre(s)).

|R.F.C.:

Teléfono: () Fax: () |Correo electronico:

Datos del Poder Notarial con el que acredita su representacion: (Notario No., Escritura No., Fecha, Volumen, No. del RPPyC).

3. Datos del donante extranjero.

Nombre, Denominaciéon o Razén Social.

R.F.C. o TAX ID NUMBER:

Domicilio:

Teléfono: () Fax: () Correo electronico:
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4. Descripcion de la mercancia.
Sefiale con una “X” si la mercancia es: Nueva Forma parte de su patrimonio

Descripcion:

Cantidad:

Unidad Medida:

O o o

Fraccion Arancelaria:

Marca: Modelo:

Numero de serie:

5. Fines a que se destinara la mercancia.

Indique con una “X” los fines a que se destinara la mercancia.

Culturales

Especifique.

Ensefianza

Salud publica

Servicio social

Investigacion

6. Protesta de decir verdad y firma de la persona que presenta la declaracion:

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LA INFORMACION Y DOCUMENTACION PROPORCIONADA ES
COMPLETA, CORRECTA Y VERAZ.

NOMBRE Y FIRMA: LUGAR: FECHA:
DD MM AAAA
7. SOLO PARA USO OFICIAL. DD MM AAAA
Empleado Aduanero (Nombre, firma y numero de gafete):
Sello de la Aduana o Seccién
Aduanera.
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INSTRUCCIONES

Este “Aviso” debera ser requisitado de manera electronica, a
maquina o con letra de molde en caso de ser requisitado a mano,

utilizando tinta azul o negra y letras mayusculas.

Se debera requisitar por duplicado, debiendo conservar un tanto el

donatario y uno la Aduana o Seccién Aduanera.

El formato y anexos, deberan ser presentados en la oficialia de

partes de la aduana por la que se tramitara la operacion.

Registro Numero.- Debera anotar el nimero de Registro de

Donataria que la Aduana le asigno.

1. Datos del solicitante.- Debera anotar el Nombre, Denominacion
o Razoén Social, R.F.C., Domicilio Fiscal, sefialando Calle, Numero
ylo letra interior/exterior, Colonia, C.P., Municipio/Delegacion,
Entidad Federativa, Numero de teléfono, Fax, Correo electrénico y

la actividad preponderante de la empresa.

2. Datos del representante legal del solicitante.- Debera anotar el
Nombre, Denominacién o Razén Social, R.F.C., el Domicilio Fiscal,
sefialando Calle, Numero y/o letra interior/exterior, Colonia, C.P.,
Municipio/Delegacion, Entidad Federativa, el Numero de teléfono,

Fax y Correo electronico.

3. Datos del Poder Notarial con el que acredita su
representacion.- Debera anexar copia certificada del poder notarial
con el que acredita su representacion del Donatario y anotar los
datos correspondientes al nombre del Notario, nimero de la
Notaria, de la Escritura Publica, Fecha, Volumen, y el nimero bajo
el cual dicho poder fue inscrito ante el Registro Publico de la

Propiedad y el Comercio.

4. Datos del donante extranjero.- Debera anotar el Nombre,
Denominacion o Razén Social, R.F.C. o Tax Identification Number,
el Domicilio, el Numero de teléfono, Fax, Correo electrénico del

Donante, quien debe ser una persona extranjera.

5. Descripcion de la mercancia.- Debera sefialar con una “X” si
la mercancia es nueva, usada, o si forma parte de su patrimonio y
proporcionar los datos de Descripcion, Cantidad, Unidad, Medida,

Fraccion Arancelaria, Marca, Modelo y Numero de serie.

En el caso de que para describir el total de la mercancia a
introducir no sean suficientes los campos de la solicitud, debera
anexar en hojas complementarias la Descripcion, Cantidad,

Unidad, Medida, Fracciéon Arancelaria, Marca, Modelo y Numero

de serie.

6. Fines a que se destinara la mercancia.- Debera sefalar con
una “X” los fines a que se destinara la mercancia son Culturales,
Ensefianza, Servicio social o

Salud publica, Investigacion,

debiendo especificar el uso que se le dara a la mercancia.

7. Protesta de decir verdad y firma de la persona que presenta
la declaracion.- El representante o apoderado del Donatario,
debera declarar bajo protesta de decir verdad que la informacion y
documentacién proporcionada es completa, correcta, veraz y sin
omisién alguna, asentando su nombre y firma de pufio y letra,
lugar en el que se suscribe el documento y la fecha, indicando dia,

mes y afio.

8. Solo para uso oficial.- El personal de la aduana donde se
realiza el trdmite deberad asentar la fecha, indicando dia, mes y
afio y el nombre, firma, nimero de gafete del empleado y sello de

la Aduana.

ANEXOS: E| “Aviso de introduccion de mercancia donada a la
franja fronteriza del pais, conforme a lo establecido en la fraccion Il

de la regla 3.3.6.” debera acompanarse de:

- La documentacién con la que acredite que el Donante le hace

entrega de la mercancia donada.

- En su caso, las hojas complementarias para la descripcién de las

mercancias a introducir.
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BS.

Aviso de modificacién al registro del despacho de mercancias.

SHCP SAT

SECRETARIA DE HACIENDA .. . . .
Y CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

Proporcione el numero y fecha de oficio con el
que se otorgo el registro, y en su caso de la ultima
renovacion:

1. Nombre, Denominacién y/o Razén social.

RFC incluyendo la homoclave

2. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad Federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE.

3. Datos del representante legal de la persona moral solicitante

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

4. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave

Teléfono Correo electrénico
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4.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno

RFC incluyendo la homoclave |

Teléfono Correo electrénico

4.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno

RFC incluyendo la homoclave |

Teléfono Correo electronico

aduanales autorizados para promover sus operaciones de comercio exterior.

* En su caso, indique junto al nombre, cuando requiera revocar su designacion para efectos del registro.

5. Anote el nombre y numero de patente de los agentes aduanales y/o nombre y niumero de autorizacion de los apoderados

Nombre

Patente o autorizacién

Adicién

Revocacion

comercio exterior.

6. Anote el nombre, RFC y domicilio fiscal de los transportistas que designa para efectuar el traslado de las mercancias de

Nombre RFC Adicién Revocacion
7. Si estima conveniente limitar el registro a determinados proveedores, favor de relacionarlos a continuacion
Nombre Domicilio Adicién Revocacion

| 8. Documentos que se deben transmitir con esta solicitud.

I:I La informacion incluida en esta solicitud, en formato Word.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que las facultades que me

fueron otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE
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INSTRUCCIONES

-Presente esta solicitud y los documentos a través de Ventanilla Digital.

Para los efectos de los articulos 98, 100 de la Ley y 144 del Reglamento, las personas morales inscritas que soliciten modificaciones en
el registro del despacho de mercancias, deberan sefalar lo siguiente:

Proporcionar el numero y fecha de oficio con el que se otorgd el registro, y en su caso de la tltima renovacion:
1. Datos de la persona moral
Se debera asentar Nombre, Denominacion y/o Razoén social y su RFC a doce posiciones.
2. Domicilio para oir y recibir notificaciones
Debera sefalar el domicilio para oir y recibir notificaciones, sélo en el caso que sea distinto a su domicilio fiscal.

3. Debera proporcionar el nombre completo, RFC, teléfono y correo electrénico del representante legal de la persona moral
solicitante.

4.y4.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Debera proporcionar el nombre completo, RFC, teléfono y correo electrénico de la persona designada para oir y recibir
notificaciones.

*En caso de requerirlo, podra agregar los campos necesarios para declarar a mas de una persona autorizada para oir y recibir
notificaciones.

5. Anotar el nombre y nimero de patente de los agentes aduanales y/o nombre y niumero de autorizacién de los apoderados
aduanales autorizados para promover sus operaciones de comercio exterior.

*En su caso, debera indicar junto al nombre, cuando requiera revocar su designacion para efectos del registro.

6. Anotar el nombre, RFC y domicilio fiscal de los transportistas que designa para efectuar el traslado de las mercancias de
comercio exterior.

Debera proporcionar el nombre, RFC y domicilio fiscal de los transportistas que designa para efectuar el traslado de las
mercancias de comercio exterior.

*En caso de requerirlo, podra agregar los campos necesarios.
7. Si estima conveniente limitar el registro a determinados proveedores, favor de relacionarlos a continuacién.

*En caso de requerirlo, podra agregar los campos necesarios.

Instructivo de tramite del aviso de modificacion al registro del despacho de mercancias

¢Quiénes lo presentan?

Las personas morales que hayan obtenido la autorizacién en el registro del despacho de mercancias.

¢Como se presenta?

A través de Ventanilla digital, mediante el formato denominado “Aviso de modificacion al registro del despacho de mercancias”.

(A quién se dirige?

Ala AGACE.

¢En qué casos se presenta?

Cuando se modifiquen o adicionen los datos asentados en el registro del despacho de mercancias de las empresas en relacién a la
denominacion o razén social, clave del RFC, apoderado o agente aduanal, transportistas y, en su caso, de los proveedores.

Requisitos:

Se debera anexar la documentaciéon que acredite la modificacion o adiciéon solicitada, conforme a los requisitos previstos para el
otorgamiento del registro.

¢Cuando surte efectos la presentacion del Aviso?

Al sexto dia habil siguiente al de su presentacién, siempre que la informacion sea correcta.

¢Qué procede si la autoridad aduanera encuentra discrepancias en la informacion declarada?

Requerira al promovente a fin de que en un plazo de 10 dias subsane las irregularidades. En caso de no subsanarse en dicho plazo, se
dejaran sin efectos las modificaciones solicitadas, en las que se hayan detectado irregularidades.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 98, 100 de la Ley y 144 del Reglamento y reglas 7.5.1. y 7.5.2.
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B6.

Aviso unico de renovacion en el registro del despacho de mercancias.

SHCP SAT

SECRETARIA DE HACIENDA . . .
Y CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

‘ 1. Nombre, Denominacién y/o Razén social.

RFC incluyendo la homoclave

2. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE.

3. Datos del representante legal de la persona moral solicitante

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | | | ‘ ‘

Teléfono Correo electrénico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

4. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | | | ‘ ‘

Teléfono Correo electrénico

4.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | | | ‘ ‘
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Teléfono Correo electrénico

4.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones. |

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | | | ‘ ‘ |

Teléfono Correo electrénico

5. Requisitos aplicables.

5.1. Sefiale si al momento de ingresar su solicitud se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales y aduaneras.
S| D NO

5.2. Indique si autorizé al SAT hacer publica su opinion positiva sobre el cumplimiento de obligaciones fiscales.

s [

5.3. Sefiale los datos de la constancia de pago del derecho.

HEEEEE HEEEEEEE
Fecha de pago Monto en moneda nacional
(dd/mm/aa)
Numero de Operacion Bancaria Llave de Pago

Denominacién o razén social de la institucion en la cual se realizo el pago

5.4. Sefale si al momento de ingresar su solicitud sus certificados de sellos digitales estan vigentes.

En caso afirmativo sefale si durante los Ultimos 12 meses, infringié alguno de los supuestos previstos en el articulo 17-H, fraccién X, del

CFF.
O+ O

5.5. Indiqué si al momento de ingresar la solicitud se encuentra en el listado de empresas publicadas por el SAT en términos de los
articulos 69 con excepcion de lo dispuesto en la fraccion VI, y 69-B, tercer parrafo, del CFF.

0+ O
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5.6. Sefiale si al momento de ingresar su solicitud tiene actualizado su correo electronico para efectos del buzén tributario.

(= O

5.7. Indique si la persona moral solicitante cuenta con Programa IMMEX.

D Sl Sefiale por favor el nUmero del programa

DNO

Si_no cuenta con Programa IMMEX por favor proporcione la siguiente informacion:

Por favor marque con una “X” el supuesto en que se ubica la persona moral solicitante:

D Realiz6 importaciones con un valor mayor a $106,705, 330.00., en el afio de calendario anterior al que se presenta la solicitud.

D Inicia sus operaciones y estima efectuar en el ejercicio de inicio importaciones con valor superior a $106,705, 330.00.

5.8. Indique todos los domicilios de las instalaciones en que la empresa solicitante desarrolla actividades relacionadas con su proceso

productivo y/o la prestacion de servicios o, en los que se realicen actividades econdmicas y de comercio exterior, segun sea el caso.

(Agregar las filas necesarias de acuerdo al nimero de instalaciones)

Tipo de instalacién

Entidad
Federativa

Municipio o
Delegacion

Caodigo Registro ante

Colonia, call y
olonia, calle y numero Postal SE/SAT

5.9. Sefiale si al momento de ingresar su solicitud se encuentra suspendida en el Padrén de Importadores o en el Padrén de Importadores

de Sectores Especificos o Padron de Exportadores Sectorial.

0= O

5.10. Indique si cuenta con un sistema de control de inventarios, para el registro de sus operaciones de comercio exterior.

DSl I:INO

Indique, en su caso, si cuenta con un sistema de control de inventarios de conformidad con las disposiciones previstas por el Anexo 24.

= O

En caso afirmativo, anexe un archivo con el reporte de saldos de mercancia de importacién temporal o de mercancias objeto de

operaciones de comercio exterior, de un periodo de un mes, que se encuentre dentro de los tres meses anteriores a la fecha de la
solicitud de registro del despacho de mercancias de las empresas

En cualquier caso, sefiale la siguiente informacion:

Nombre del sistema o datos para su identificacion:

Lugar de radicacion:

(Domicilio (s) en México con acceso a todas sus funciones del
sistema)
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5.11. Senialar el nombre y direccién de los clientes y proveedores en el extranjero.

Nombre Domicilio Cliente Proveedor

5.12. Sefale si al momento de ingresar su solicitud el SAT ha interpuesto querella o denuncia penal en contra de los socios, accionistas,
segun corresponda, representante legal e integrantes de la administracion de la empresa solicitante o declaratoria de perjuicio, durante los
ultimos tres afios anteriores a la presentacion de la solicitud.

0= O

5.13. Sefiale si al momento de ingresar su solicitud lleva la contabilidad en medios electrénicos de conformidad con el articulo 28, fraccién
Il, del CFF y la regla 2.8.1.6 de la RMF.

0= O

5.14. Senale si ingresa mensualmente su informacion contable a través del portal del SAT, de conformidad con el articulo 28, fraccion IV,
del CFF y la regla 2.8.1.7 de la RMF.

O+ D

| 6. Manifiesto para su renovacion en el Registro del Despacho de Mercancias

6.1. Sefialar el numero de oficio y fecha en que se otorgd
su registro de despacho de mercancias, y en su caso,
de la ultima renovacion:

6.2. Manifestar que se continia cumpliendo con las obligaciones inherentes a la D S D NO
autorizacion y con los requisitos previstos para el otorgamiento de la autorizacion.

Documentos que se deben anexar a la solicitud.

Cuando se trate de persona distinta a la acreditada en tramites anteriores, se debera anexar a la solicitud copia certificada del documento
notarial con el que el firmante acredite sus facultades para realizar actos de administracion.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que las facultades que me fueron
otorgadas no me han sido modificadas y/o revocadas.

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE

Presente esta solicitud a través de Ventanilla Digital.
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INSTRUCCIONES

Para los efectos de los articulos 98, 100 de la Ley y 144 del Reglamento, las personas morales interesadas en obtener la renovacién en

el registro del despacho de mercancias, deberan cumplir con lo siguiente:
1. Datos de la persona moral.
Se debera asentar su Nombre, Denominacion y/o Razén social y RFC con homoclave.
2. Domicilio para oir y recibir notificaciones.
Debera sefialar el domicilio para oir y recibir notificaciones, solo en el caso que sea distinto a su domicilio fiscal.
3. Datos del representante legal de la persona moral solicitante.

Debera proporcionar el nombre completo, RFC, teléfono y correo electrénico del representante legal de la persona moral

solicitante.
4. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Debera proporcionar el nombre completo, RFC, teléfono y correo electrénico de la persona designada para oir y recibir

notificaciones.

En caso de requerirlo, podra agregar los campos necesarios para declarar a mas de una persona autorizada para oir y recibir

notificaciones.
5. Requisitos aplicables.

5.1. Seifalar si al momento de ingresar su solicitud si se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales y

aduaneras
Debera manifestar lo que corresponda.
5.2. Indicar si autoriz6 al SAT hacer publica su opinion positiva sobre el cumplimiento de obligaciones fiscales.
Debera contestar lo que corresponda.
5.3. Sedalar los datos de la constancia de pago del derecho.
Indicando la fecha de pago, monto, nimero de la operacion, llave de pago y nombre de la Institucion de Crédito.
5.4. Indicar si al momento de ingresar su solicitud sus certificados de sellos digitales estan vigentes.
Debera contestar lo que corresponda.

En caso afirmativo sefiale si se infringié alguno de los supuestos previstos en el articulo 17-H, fraccién X, del CFF, durante

los ultimos 12 meses.
Debera contestar lo que corresponda.

5.5. Indiqué si al momento de ingresar la solicitud se encuentra en el listado de empresas publicadas por el SAT, en términos

de los articulos 69 con excepcién de lo dispuesto en la fraccién VI y 69-B, tercer parrafo, del CFF.

5.6. Sefale si al momento de ingresar su solicitud tiene actualizado su correo electrénico para efectos del buzén tributario.
Debera contestar lo que corresponda.

5.7. Indicar si la persona moral solicitante cuenta con Programa IMMEX.
Debera sefalar por favor el nimero del programa.

Si no cuenta con Programa IMMEX proporcionar la siguiente informacion:

a) Que realiz6 importaciones con un valor mayor a $106,705,330.00 en el afio de calendario anterior al que se presenta la

solicitud.

b) Que inicia sus operaciones y estima efectuar en el ejercicio de inicio importaciones con valor superior a $106,705,330.00.
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5.8. Indicar todos los domicilios de las instalaciones en que la empresa solicitante desarrolla actividades relacionadas con su
proceso productivo y/o la prestacién de servicios o, en los que se realicen actividades econémicas y de comercio exterior,
segun sea el caso.

Debera sefalar el tipo de instalacion, domicilio y registro ante la SE y el SAT, agregando las filas necesarias de acuerdo al
namero de instalaciones.

5.9. Sefalar si al momento de ingresar su solicitud se encuentra suspendida en el Padrén de Importadores o en el Padrén de
Importadores de Sectores Especificos o Padréon de Exportadores Sectorial.

Debera contestar lo que corresponda
5.10. Indicar si cuenta con un sistema de control de inventarios, para el registro de sus operaciones de comercio exterior.
Debera contestar lo que corresponda

Indique, en su caso, si cuenta con un sistema de control de inventarios de conformidad con las disposiciones previstas por
el Anexo 24.

Debera contestar lo que corresponda.

En caso afirmativo, deberd anexar un archivo con el reporte de saldos de mercancia de importacion temporal o de
mercancias objeto de operaciones de comercio exterior, de un periodo de un mes, que se encuentre dentro de los tres
meses anteriores a la fecha de presentacion de la solicitud de registro del despacho de mercancias de las empresas.

En cualquier caso, debera sefialar el nombre del sistema o datos para su identificacién, el lugar de radicaciéon y domicilio o
domicilios en México, con acceso a todas las funciones del sistema.

5.11. Senalar el nombre y direccion de los clientes y proveedores en el extranjero.
Debera indicar el nombre, domicilio, cliente y proveedor en el extranjero.

5.12. Sefalar si al momento de ingresar su solicitud el SAT ha interpuesto querella o denuncia penal en contra de los socios,
accionistas, segun corresponda, representante legal e integrantes de la administracion de la empresa solicitante o
declaratoria de perjuicio, durante los Ultimos tres afios anteriores a la presentacién de la solicitud.

Debera contestar lo que corresponda.

5.13. Sefalar si al momento de ingresar su solicitud lleva la contabilidad en medios electrénicos de conformidad con el articulo
28, fraccion lll, del CFF y la regla 2.8.1.6 de la RMF.

Debera contestar lo que corresponda.

5.14. Senale si ingresa mensualmente su informacioén contable a través del portal del SAT, de conformidad con el articulo 28,
fraccion IV, del CFF y la regla 2.8.1.7 de la RMF.

6. Manifiesto para su renovacion en el registro del Despacho de Mercancias.

6.1 Sefalar el nimero de oficio y fecha en que se otorgd su registro de despacho de mercancias, y en su caso, de la Ultima

renovacion.

6.2. Manifestar que se contintia cumpliendo con las obligaciones inherentes a la autorizacion y con los requisitos previstos para

el otorgamiento de la autorizacion.

Instructivo de tramite del aviso tnico de renovacion en el registro del despacho de mercancias

¢Quiénes lo presentan?

Las personas morales hayan obtenido la autorizacién en el registro del despacho de mercancias de empresas.

¢Como se presenta?

Mediante Ventanilla Digital.

¢A quién se dirige?

Ala AGACE.
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¢Cuando se presenta?

Dentro de los 30 dias anteriores a que venza la vigencia de su registro.

Requisitos:
I Estar constituidas conforme a la legislacion mexicana.
1. Deberan encontrarse al corriente respecto de sus obligaciones fiscales.

1. Haber realizado a través del esquema electrénico e5cinco, el pago del derecho que corresponda a la fecha de presentacion de la

solicitud, a que se refiere el articulo 40, inciso a) de la LFD.

Iv. No encontrarse al momento de ingresar la solicitud en el listado de empresas publicadas por el SAT en términos de los articulos

69 con excepcion de lo dispuesto en la fraccion VI y 69-B, tercer parrafo del CFF.

V. Que sus certificados de sellos digitales estén vigentes y no se hubiere comprobado que se infringié alguno de los supuestos

previstos en el articulo 17-H, fraccién X, del CFF, durante los ultimos 12 meses.
VL. Haber actualizado su correo electrénico para efectos del buzén tributario.

VIl.  Manifestar el numero de Programa IMMEX vigente, o en caso de no contar con dicho Programa, debera manifestar, bajo protesta
de decir verdad, que la persona moral realizé importaciones con un valor mayor a $106'705,330.00 en el afio calendario anterior al
que se presenta la solicitud, o bien que en el ejercicio de inicio de operaciones estima efectuar importaciones con un valor superior
a $106'705,330.00.

VIIl. Tener registrados ante el SAT todos los domicilios o establecimientos en los que realicen actividades vinculadas con el programa

de magquila o exportacién o en los que se realicen actividades econémicas y de comercio exterior, segun sea el caso.

IX. Que no se encuentre suspendida o cancelada en el Padron de Importadores o en el Padron de Importadores de Sectores

Especificos o Padrén de Exportadores Sectorial.

X. Permitir en todo momento el acceso al personal de la AGACE, en caso de que la autoridad programe una visita de inspeccion

inicial o de supervisién de cumplimiento.

XI. Contar con control de inventarios de conformidad con las disposiciones previstas por el SAT en forma automatizada, que
mantenga en todo momento el registro actualizado de los datos de control de las mercancias de comercio exterior, mismo que

debe estar a disposicién de la autoridad aduanera.

XIl.  Reportar en la solicitud el nombre y direccién de los clientes y proveedores en el extranjero, con los que realizaron operaciones de
comercio exterior durante los ultimos 12 meses, directamente vinculados con el régimen aduanero con el que se solicita la

certificacion.

XIlll.  Declaracion bajo protesta de decir verdad en la que manifiesten que las circunstancias por las que se les otorgd la autorizacién, no

han variado y que contindan cumpliendo con los requisitos inherentes a la misma.

¢Qué procede una vez presentada la solicitud?

En el caso de que la autoridad aduanera detecte la falta de algun requisito, le requerira por Gnica ocasion al promovente la informacién o
documentacion faltante, sefialando las causas que lo motivan y le otorgara un plazo de 15 dias para que subsane o desvirtie la

inconsistencia, en caso contrario, se entendera que se desistié de la promocién.

¢(En qué plazo la autoridad dara respuesta?
En un plazo no mayor a 30 dias, contados a partir del dia siguiente a la fecha del acuse de recepcion.

El plazo de 30 dias se computara a partir de que se tengan cubiertos en su totalidad los requisitos establecidos, segun sea el caso.

Transcurrido dicho plazo, sin que se haya resuelto, se entendera no favorable la resolucion.

¢Qué documento se obtiene?

Resolucién por la que se otorgue el registro del despacho de mercancias de las empresas.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 98, 100 de la Ley y 144 del Reglamento y las reglas 7.5.1., y 7.5.4.
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B7.

de transporte).

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

Periodo que comprende:

Aviso de opcién para la determinacién del valor provisional (seguro global

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

Dia Mes Afo Dia Mes

Autoridad ante la que se presenta

Nombre, denominacién o razén social del contribuyente

Clave del RFC

Domicilio:

Calle No. y/o letra exterior No. y/o letra interior
Colonia Cédigo Postal Teléfono y fax
Localidad Municipio o Delegacién Entidad Federativa
Ingresos acumulables Capital social minimo pagado

No. de pdliza de seguro global anual de transporte

Costo del seguro global Valor de las mercancias

Factor aplicable

Cia. Aseguradora y domicilio

Datos del representante legal RFC

Nombre y firma

Anexar copia de la siguiente documentacion:

I.- Cédula de identificacion fiscal, aviso o constancia de inscripcion en el RFC, siempre que esta Ultima no exceda de un mes de

haber sido expedida por la autoridad competente.

Il.- Solicitud de inscripcién en el padrén de importadores.

.- Testimonio notarial del poder, mediante el cual se faculta a la persona que firma el escrito, para realizar actos de administracion.

IV.- Testimonio notarial del acta de la escritura constitutiva y, en su caso, de las modificaciones.

V.- Podliza de seguro global contratada durante el afio de operaciones.
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INSTRUCCIONES

Este aviso debera ser llenado a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul.

Autoridad ante la que se presenta.- En este campo se anotara la ADACE, que corresponda.

Nombre, denominacién o razén social del contribuyente: En el caso de personas fisicas, se anotara el nombre, comenzando por el

apellido paterno, materno y nombre(s); en el caso de persona moral, se anotara la denominacién o razén social.

Clave del RFC: Anotara la clave del RFC.

Domicilio: Debera de anotar el domicilio en el orden solicitado.

Ingresos acumulables: Debera de anotar el total de ingresos acumulables.

Capital social minimo pagado: Tratandose de personas morales debera de anotar el capital social minimo pagado fijo.

No. de péliza de seguro global anual de transporte: Debera anotar el numero de la péliza de seguro global anual de transporte.

Costo del seguro global: Indicara el monto total pagado por la poliza de seguro global del afio anterior o la vigente al momento de la

importacion, segun se trate.

Valor de las mercancias aseguradas: Sefalar el valor de transaccion de las mercancias importadas en el afio anterior o las que estime

importar durante el afio de cobertura de la pdliza, segun se trate.

Factor aplicable: El factor que resulte de dividir los conceptos anteriores, conforme lo dispuesto en el articulo 117, fraccion | del

Reglamento.

Cia. Aseguradora y domicilio: Anotara el nombre completo de la compafia aseguradora y su domicilio.

Datos del Representante Legal: Nombre y firma del Representante o Apoderado Legal, anotando su RFC.

A su solicitud debera anexar copia de lo siguiente:

1. Cédula de identificacion fiscal, aviso o constancia de inscripcion en el RFC, siempre que esta Ultima no exceda de un mes de

haber sido expedida por la autoridad competente.

2. Solicitud de inscripcion en el padrén de importadores.
3. Testimonio notarial del poder, mediante el cual se faculta a la persona que firma el escrito, para realizar actos de administracion.
4. Testimonio notarial del acta de la escritura constitutiva y, en su caso, de las modificaciones.

5. Pdliza de seguro global contratada durante el afio de operaciones.
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B8.

Aviso de registro de aparatos electrénicos e instrumentos de trabajo. I I

SHCP SAT

SECRETARIA DE HACIENDA

Servicio
Y CREDITO PUBLICO Administraciéon Tributaria

Aduana: No. de Folio:

Cada residente en el pais debe llenar este formato.

Nombre: |
Apellido paterno Apellido materno Nombre(s)
Direccion:
| |
Calle Num. Colonia
|
C.P. Ciudad Estado
R.F.C. Fecha de salida: | | |
Dia Mes Afo
Trafico: a) Aéreo () b) Terrestre () c) Maritimo () d) Ferroviario ()

a) Aerolinea y numero de vuelo:

b) Linea de autotransporte de pasajeros y corrida:

c) Linea maritima y nimero de registro:

d) Linea ferroviaria y nimero de tren:

Nombre de la mercancia Marca Modelo No. de serie Cantidad Hecho en

Observaciones y/o accesorios de la mercancia:

Declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados en el presente aviso son ciertos.

Sello de la Aduana

Firma Nombre y firma de la autoridad aduanera
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INSTRUCCIONES

5.-

Si es usted residente en el pais y viaja al extranjero o a la franja o region fronteriza, podra llevar consigo aparatos electrénicos, o
instrumentos de trabajo, necesarios para el desarrollo de su actividad, siempre que se trate de instrumentos o aparatos que

puedan ser transportados normal y cominmente por una persona, de conformidad con el articulo 103 del Reglamento.

Si usted cumple con lo sefialado en el punto anterior, debera llenar el formato de registro de aparatos electrénicos o instrumentos

de trabajo.

Una vez llenado, debera pasar al médulo de la aduana de la sala del aeropuerto de la localidad, a la aduana de entrada por la via
terrestre, la aduana de la terminal maritima o la aduana de la terminal ferroviaria, a efecto de que le sea sellado y firmado por la

autoridad aduanera.

Debera anotar los siguientes datos:

Datos personales: debera de anotar los datos personales del residente en el pais.

Fecha de salida: anotara la fecha de salida al extranjero o fecha de ingreso a la franja o region fronteriza.

Trafico: anotara con una “X” el tipo de transporte que utiliza: aéreo, terrestre, maritimo o ferroviario. Si es por la via aérea:
sefalara la aerolinea y el numero de vuelo en que viaja. Si es por la via terrestre: sefialara la linea de autotransporte de pasajeros
y la corrida en que viaja. Si es por la via maritima: sefialara la linea maritima por la que viaja y el No. de control o de registro y si

es por via férrea: sefialara la linea ferroviaria por la que viaja y el numero de tren.

Nombre de la mercancia: sefialara el nombre comun de la mercancia.

Marca: anotara la marca comercial de la mercancia.

Modelo: al cual pertenece la mercancia.

Numero de serie: registrado en el aparato o en el instrumento.

Cantidad: anotara el nimero de productos que lleve consigo.

Hecho en: asentara el pais donde fue hecha la mercancia.

Observaciones: podra asentar en dicho campo, algun otro dato que ayude a identificar el aparato o instrumento.

Firma: el residente firmara este aviso.

Nombre y firma: en este campo se asentara el nombre y firma de la autoridad aduanera que autoriza dicho aviso.

Sello: la autoridad aduanera sellara el presente aviso.

El numero de folio sera asentado por la autoridad aduanera que autoriza el aviso.

Si usted desea reportar alguna irregularidad en el comportamiento de la autoridad aduanera, podra comunicarlo a las siguientes

autoridades: SFP 20-00-20-00 en la Ciudad de México, en el Interior de la Republica al 01-800-3862466 (lada sin costo), asi como al

teléfono 88 52 22 22 desde la Ciudad de México, o al 01 55 88 52 22-22 del resto del pais”
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B9.
ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

El encabezado principal debera asentarse en la primera pagina de todo aviso.

gg AVISO DE TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS SUJETAS AL |Folio del aviso
SAT REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL DE DUTY FREE

RFC de la empresa Denominacion o razaon social Nimero de autorizacion

Medio de transporte ldentificacion del transporte Fecha de elaboracion del aviso

Datos del establecimiento autorizado que transfiere las mercancias

Carnicilio Mimero de autorizacion

Datos del establecimiento autorizado que recibe las mercancias

Carnicilio Mimero de autorizacion

Obhservaciones

BLOGUE DE MERCANCIAS

Se deberd imprimir este blogue en la primera pagina v en todas |as paginas subsecuentes en las gue se
declare informacidn de mercancias.

Datos de las mercancias que se transfieren

Secuencia Fraccion Cddigo de Unidad de Cantidad Yalor

arancelaria producta rmedida

Descripoion comercial de la mercancia

ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO

e - i
29 Folio del aviso

SAT |AVISO DE TRANSFERENCIA DE MERCANCIAS SUJETAS AL
REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL DE DUTY FREE

RFC de la empresa Denominacion o razon social Nimero de autorizacion
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INSTRUCCIONES

1.

o & 0D

10.

1.

12

ENCABEZADO PRINCIPAL DEL AVISO

Campo Contenido
Folio del aviso. Numero de folio del aviso, integrado por:
1. El primer digito deberd de ser el dltimo digito del afio de la
operacion.
2. Numero consecutivo anual generado por la empresa autorizada

a destinar mercancia a deposito fiscal para exposicién y venta de
mercancias extranjeras y nacionales en puertos aéreos
internacionales, fronterizos y maritimos de altura (En adelante
empresa autorizada).

RFC de la empresa. RFC de la empresa autorizada.

Denominacion o razén social. Denominacion o razén social de la empresa autorizada.

Numero de autorizacion. Numero de autorizacién que la AGA otorga a la empresa autorizada.
Medio de transporte. Indicar el tipo de medio de transporte en el que se conduce la

mercancia, conforme al apéndice 3 del anexo 22.
Identificacion del transporte. Identificacion del transporte en el que se conduce la mercancia.

Si el medio de trasporte es vehiculo terrestre se anotaran las placas de
circulacién del mismo, marca y modelo. Si es ferrocarril se anotara el
ndmero de furgén o plataforma. Tratandose de transporte maritimo se
anotara el nombre de la embarcacion.

Fecha de elaboracion del aviso. Fecha de elaboracion del aviso.

Domicilio del establecimiento autorizado que Domicilio del establecimiento autorizado que transfiere las mercancias.
transfiere las mercancias.

Numero de autorizacién del establecimiento Numero de autorizacion que la AGA otorga al establecimiento
autorizado que transfiere las mercancias. autorizado que transfiere las mercancias.
Domicilio del establecimiento autorizado que Domicilio del establecimiento autorizado que recibe las mercancias.

recibe las mercancias.

Numero de autorizacién del establecimiento Numero de autorizacion que la AGA otorga al establecimiento
autorizado que recibe las mercancias. autorizado que recibe las mercancias.
Observaciones. Observaciones. No deberan declararse datos ya citados en el aviso.

BLOQUE DE MERCANCIAS
Secuencia. Numero de la secuencia de la mercancia en el aviso.
Fraccion arancelaria. Fracciéon arancelaria aplicable a la mercancia segun corresponda,
conforme a la TIGIE.
Cadigo de producto. Tipo de producto en que se clasifica la mercancia, conforme al sistema
de control de inventarios de la empresa autorizada.

Unidad de medida. Unidad de medida de las mercancias conforme al apéndice 7 del anexo
22.
Cantidad. Cantidad de mercancia conforme a la unidad de medida declarada en el

punto anterior.

Valor. Valor comercial de la mercancia expresado en délares de los Estados
Unidos de América.

Descripcion comercial de la mercancia. Descripcion comercial de la mercancia.
ENCABEZADO PARA PAGINAS SECUNDARIAS DEL AVISO
Folio del aviso. Numero de folio del aviso, integrado por:

1. El primer digito debera de ser el ultimo digito del afio de la operacion.

2. Numero consecutivo anual generado por la empresa autorizada a
destinar mercancia a deposito fiscal para exposicion y venta de
mercancias extranjeras y nacionales en puertos aéreos internacionales,
fronterizos y maritimos de altura (En adelante empresa autorizada).

RFC. RFC de la empresa autorizada.
Nombre, denominacién o razén social. Nombre, denominacién o razén social de la empresa autorizada.

Numero de autorizacion. Numero de autorizacion que la AGA otorga a la empresa autorizada.
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B10.

Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX, RFE ..
u Operador Econémico Autorizado. SAT
SECRETARIA DE HACIENDA : sermo de .
Ty CR’H)I’ TO I’UBUL(‘) ) Administraciéon Tributaria

Folio del aviso

Tipo de Operacion Tipo de Traslado Fecha de Elaboracién

Datos de la Empresa que transfiere Certificacion

RFC Numero Programa

Denominacién o razén social

Domicilio de la planta o bodega de origen

Datos de la Empresa que recibe

RFC Numero Programa

Denominacién o razén social Cadigo de Barras

Domicilio de la planta o bodega de destino

Datos de las mercancias que se transfieren

Secuencia Descripcion Comercial

Unidad de Medida de | Cantidad Valor en délares

comercializacion

Aduana de salida de la mercancia

Datos de la persona que elabora el aviso e.firma

Nombre CURP NUmero de Serie

Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX, RFE u Operador Econdémico Autorizado, | Pagina de

conforme a las reglas 4.3.4., 4.8.10., y 7.3.3., fraccion XXI.
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INSTRUCCIONES

ENCABEZADO DEL AVISO DE TRASLADO, PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS SECUNDARIAS, EN SU CASO.

Campo Contenido
1. Folio del Aviso Numero de folio del Aviso, integrado por:

1. Un digito para indicar el dltimo digito del afio en curso.

2. Siete digitos mas para el numero consecutivo anual asignado por la
persona que transfiere las mercancias.

NOTA: No aplica, tratandose del campo “Tipo de operacién”, numeral 3.

2. Fecha de elaboracién Fecha de elaboracién del aviso.
3. Tipo de Operacion Tipo de Operacion de que se trate:

1. Entre locales, bodegas o plantas de una misma empresa con
Programa IMMEX.

2. Entre una empresa con Programa IMMEX y empresas de
Submanufactura o Submaquila.

3. Entre una empresa con Programa IMMEX o persona autorizada para
destinar mercancias al régimen de recinto fiscalizado estratégico y la
empresa que realiza la reparacion, mantenimiento, o calibracion de
maquinaria y equipo (se entregara impreso ante la ADACE que
corresponda).

4. Exportacion temporal de mercancia del Operador Econdémico
Autorizado, para reparacién, mantenimiento, o sustitucion en el
extranjero (se entregara impreso ante la Aduana que corresponda).

4. Tipo de Traslado Tipo de Traslado de que se trate:

1. De regidn o franja fronteriza al interior del territorio nacional.

2. Del Territorio nacional a regién o franja fronteriza.

3. De un punto de la regiéon o franja fronteriza a otro de la misma,
cuando se requiera transitar por el resto del territorio nacional.

4. Tratdndose de traslados a que se refiere el campo “Tipo de
operacion”, numeral 3.

5. Tratdndose de traslados a una aduana de salida, para el “tipo de
operacién”, del numeral 4.

DATOS DE LA EMPRESA QUE TRANSFIERE
5. RFC RFC de la empresa que transfiere las mercancias.
6. Numero de Programa Numero de Programa IMMEX de la empresa que transfiere las mercancias,
en su caso.
7. Denominacién o razén social Denominacién o razén social de la empresa que transfiere las mercancias.
8. Domicilio de la planta o bodega de origen Domicilio de la planta o bodega donde se encuentran las mercancias a

transferir.
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DATOS DE LA EMPRESA QUE RECIBE
9. RFC RFC de la empresa que recibe las mercancias.
10. Numero de Programa Numero de Programa IMMEX de la empresa que recibe las mercancias, en
Su caso.
En caso de operaciones de submanufactura o submagquila o empresa de
reparacién o mantenimiento se declara nulo.
1. Denominacion o razén social Denominacion o razén social de la empresa que recibe las mercancias.
12, Domicilio de la planta o bodega de Domicilio de la planta o bodega donde se reciben las mercancias
destino transferidas.
DATOS DE LAS MERCANCIAS QUE SE TRANSFIEREN
13. Secuencia Numero de la secuencia de la mercancia en el aviso.
14, Descripcion comercial Descripcion comercial de la mercancia necesaria y suficiente, para poder
identificar fisicamente la mercancia.
15. Unidad de medida de comercializacion Clave correspondiente a la unidad de medida de comercializaciéon de las
mercancias, conforme al Apéndice 7 del Anexo 22.
16. Cantidad Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida de
comercializacion.
17. Valor en ddlares Valor comercial de la mercancia expresado en ddlares de los Estados Unidos
de América.
18. Aduana de Salida. Sefalar la Aduana por donde se realizara la exportacién temporal de la
mercancia, de conformidad con la regla 7.3.3., fraccion XXI.
DATOS GENERALES
19. Codigo de barras Debera asentarse el codigo de barras formado por:
. Folio del aviso:
1 digito, corresponde al ultimo digito del afio en curso.
7 digitos, nimero consecutivo anual asignado por la persona que
transfiere las mercancias.
Dicha numeracion debera iniciar con 0000001.
. RFC de la persona que transfiere las mercancias.
. Acuse de validacion generado por el SAAI.
Después de cada campo, incluyendo el ultimo, se deberan presentar los
caracteres de control, carriage return y line feed.
NOTA: No aplica, tratandose del campo “Tipo de operaciéon”, numeral 3.
DATOS DE LA PERSONA QUE ELABORA EL AVISO
20. Nombre Nombre de la persona que elabora el aviso.
21. CURP CURP de la persona que elabora el aviso.
22, Numero de serie Numero de serie del certificado de su e.firma de la persona que elabora el
aviso.
23. e.firma. e.firma del aviso electrénico, generada por la persona que elabora el mismo.
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B11.

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX en la
modalidad de Operador Econémico Autorizado rubro controladora de

empresas.

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

Folio del Aviso

RFC y denominacion o razén social de la Controladora de Empresas

Numero de Programa

Datos de la empresa que transfiere

Certificacion

RFC

Denominacion o razén social

Domicilio de la planta o bodega de origen

Datos de la empresa que recibe

RFC

Denominacion o razén social

Acuse electrénico de validacion

Fecha y hora de validaciéon

Domicilio de la planta o bodega de destino

Cédigo de barras

Datos de las mercancias que se transfieren

Secuencia Unidad de medida Cantidad Descripcion
Nombre y CURP del representante legal que autoriza el aviso
Aviso de traslado de mercancias de empresas con Programa IMMEX en la modalidad de controladora de Pagina

empresas conforme a la regla 7.3.4., fraccioén Il, inciso b).

de
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INSTRUCCIONES

ENCABEZADO DEL AVISO DE TRANSFERENCIA, PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS SECUNDARIAS EN SU CASO

Campo Contenido
Folio del Aviso. Numero de folio del Aviso, integrado por:
1. Un digito para indicar el dltimo digito del afio en curso.
2. Siete digitos mas para el nimero consecutivo anual asignado por la

controladora de empresas.

2. RFC y denominacién o razén social de la RFC y denominacién o razén social de la Controladora de Empresas.
Controladora de Empresas.
3. Numero de Programa. Numero de Programa IMMEX otorgado a la Controladora de Empresas.
DATOS DE LA EMPRESA QUE TRANSFIERE Y DE LA EMPRESA QUE RECIBE
4. RFC de la empresa que transfiere. RFC de la empresa que transfiere las mercancias.
5. Denominacién o razén social de la empresa Denominacién o razén social de la empresa que transfiere las mercancias.
que transfiere.
6. Domicilio de la planta o bodega de origen. Domicilio de la planta o bodega dénde se encuentran las mercancias a
transferir.
7. RFC de la empresa que recibe. RFC de la empresa que recibe las mercancias.
8. Denominacién o razén social de la empresa Denominacién o razén social de la empresa que recibe las mercancias.
que recibe.
9. Domicilio de la planta o bodega de destino. Domicilio de la planta o bodega dénde se reciben las mercancias
transferidas.
DATOS DE LA MERCANCIA QUE SE TRANSFIERE
10. Secuencia. Numero de secuencia de la mercancia en el Aviso.
1. Unidad de medida. Clave de la unidad de medida de comercializaciéon de las mercancias que
se transfieren, conforme al Apéndice 7 del Anexo 22.
12. Cantidad. Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida de
comercializacién.
13. Descripcion. Descripcion de la mercancia que se transfiere.
14. Acuse electronico de validacion. Acuse electrénico de validacién que emite el SAAI M3.
15. Fecha y hora de validacion. Fecha y hora de validacién del Aviso.
16. Cadigo de Barras. Programa IMMEX otorgado a la Controladora de Empresas, folio del Aviso
hasta 8 caracteres (alfanumérico) y firma electrénica generada por el SAAI
M3 hasta 7 caracteres (alfanumérico).
Después de cada campo, incluyendo el ultimo, se deberan presentar los
caracteres de control, carriage return y line feed.
PIE DE PAGINA DEL AVISO DE TRANSFERENCIA
17. Nombre del representante legal que Nombre completo del representante legal que autoriza el aviso con su
autoriza el aviso. e.firma.
18. CURP del representante legal que autoriza CURRP del representante legal que autoriza el aviso con su e.firma.

el aviso.
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B12.

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

Aviso electrénico de importacion y de exportacion.

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

Patente o Autorizacion

Aduana de Despacho Num. de Pedimento

Folio de Aviso

Certificacion

Medio de Transporte

RFC del Transportista Numero Econémico

Placas

Descripcion de la mercancia

Codigo de Barras

Unidad de Medida de Comercializacion Cantidad

e.firma.
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INSTRUCCIONES

ENCABEZADO DEL AVISO PARA LA PAGINA PRINCIPAL Y LAS PAGINAS SECUNDARIAS EN SU CASO
Campo Contenido

1. Patente o Autorizacion. Patente o Autorizacion del agente, apoderado aduanal, importador o
exportador que promueve el despacho.

2. Aduana de Despacho. Clave de la Aduana de Despacho, conforme al Apéndice 1 del Anexo 22.

3. Num. Pedimento. Numero de Documento del pedimento consolidado que ampara la remesa,
conforme a lo siguiente:

1 digito, debe corresponder al ultimo digito del afio en curso, salvo que
se trate de un pedimento consolidado iniciado en el afo
inmediato anterior o del pedimento original de una rectificacion.

6 digitos,  los cuales seran numeracion progresiva por aduana en la que se
encuentren autorizados para el despacho, asignada por cada
agente, apoderado, importador o exportador, referido a todos los
tipos de pedimento.

4. Folio del Aviso. Numero consecutivo por pedimento que el agente, apoderado aduanal,
importador o exportador, asigne a la remesa.

DATOS GENERALES

Campo Contenido

1. Medio de Transporte. Clave del medio de transporte en que se conduce la mercancia, conforme al
Apéndice 3 del Anexo 22.

2. RFC del transportista. RFC del transportista que conduce las mercancias a la Aduana/Seccién
aduanera de despacho.

3. Numero Econdmico. Numero econdémico cuando las mercancias se transporten en remolque,
semirremolque o contenedor. En caso contrario se declara nulo.

4. Placas. Numero de placas del transporte que conduce las mercancias a la
Aduana/Seccién aduanera de despacho. Este campo es opcional.

5. Descripcién de la mercancia. Se podra indicar “materiales, partes, componentes o material de empaque,
utilizados en el proceso de elaboracion, transformacién o reparacién de
productos del sector (por ejemplo: indicar sector eléctrico, electrénico, de
autopartes, automotriz, etc.)”.

6. Unidad de Medida de Comercializacion. Clave correspondiente a la unidad de medida de comercializacién de las
mercancias, conforme al Apéndice 7 del Anexo 22.

Tratandose de las operaciones a que se refieren las reglas 3.7.33. y 7.3.7.,
fraccion IV, en otro caso se declara nulo.

7. Cantidad. Cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida de
comercializacion.

Tratandose de las operaciones a que se refieren las reglas 3.7.33. y 7.3.7.,
fraccion IV, en otro caso se declara nulo.

8. Cédigo de Barras. Se asentara el cédigo de barras impreso por el agente, apoderado aduanal,
importador o exportador, conforme a lo sefialado en el apartado “facturas de
pedimentos consolidados” del Apéndice 17 del Anexo 22.

PIE DE PAGINA

e.firma. e.firma del aviso electrénico, correspondiente al agente, apoderado
aduanal, importador o exportador, que promueve el despacho.

Se debera imprimir en cuatro tantos, el correspondiente a la Aduana, agente o apoderado aduanal, transportista e importador o
exportador.
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B13.

2 Avisos a que se refiere la regla 7.2.1., relacionados con el Registro en el ..
Esquema de Certificacion de Empresas. SAT
SECRETARIA DE HACIEND Seﬂ"i('io d'e
SEC A A NDA = . .
Y CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

Marque con una X el tipo de solicitud de que se trate:

|:| Modalidad IVA e IEPS

Rubro A

Rubro AA

Rubro AAA

|:| Modalidad Comercializadora e Importadora

I:l Modalidad Operador Econémico Autorizado

Rubro Importacién y/o Exportacion

Rubro Controladora

Rubro Aeronaves

Rubro SECIIT

Rubro Textil

Rubro Recinto Fiscalizado Estratégico

I:l Modalidad Socio Comercial Certificado

Rubro Auto Transportista Terrestre

Rubro Agente Aduanal

Rubro Transportista Ferroviario

Rubro Parque Industrial

Rubro Recinto Fiscalizado

Rubro Mensajeria y Paqueteria

Marque con una “X” el(los) tipos de aviso de que se trate:

Aviso por cambio de denominacién o razéon social, o domicilio fiscal, o
domicilios donde realiza el proceso productivo.

Aviso de modificaciones de socios, accionistas, miembros o integrantes,
administrador Unico o consejo de administracion y representantes legales.

Aviso de modificaciones de clientes y proveedores extranjeros con los que
realizaron operaciones de comercio exterior y proveedores nacionales.

Aviso de fusién o escisiéon de dos o mas personas morales que cuenten con
Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas, en cualquiera de sus
modalidades y subsista una de ellas.

Aviso de fusién o escision de empresas con Registro en el Esquema de
Certificacion de Empresas cuando resulte una nueva sociedad, extinguiéndose
una o mas empresas con Registro en el Esquema de Certificacion de
Empresas vigente.
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Aviso por fusion de una empresa que se encuentre registrada en el esquema
de certificacion de empresas con una o mas empresas que no cuenten con el
Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas y subsista la que cuenta
con dicho registro vigente.

Aviso para solventar los requerimientos especificos sefialados en su resolucion
de registro.

Aviso para solventar los requerimientos especificos, que deriven de cualquier
inspeccién de supervisién de cumplimiento.

I:l Aviso cuando se realicen modificaciones a la informacién vertida en el (los)
Perfil (es) de la Empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto Transportista
Terrestre; Agente Aduanal; Transportista Ferroviario; Parques Industriales;
Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria, correspondiente.

Aviso de adicién de Parques Industriales cuando las instalaciones albergadas
pertenezcan al mismo RFC del Corporativo de las empresas que cuenten con
el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas en la modalidad de
Socio Comercial Certificado, rubro Parque Industrial.

|:| Aviso para presentar el formato denominado “Perfil de la Empresa”, “Perfil del
Recinto Fiscalizado Estratégico”, “Perfil del Auto Transportista Terrestre”,
“Perfil del Agente Aduanal’, “Perfil del Transportista Ferroviario”, “Perfil de

Parques Industriales”, “Perfil del Recinto Fiscalizado” o “Perfil de Mensajeria y
Paqueteria” segun corresponda

Aviso de apertura de nuevas instalaciones y/o baja de instalaciones reportadas
en su solicitud inicial o cuando hayan dejado de realizar operaciones de
comercio exterior.

Aviso de adicion o modificacién de mandatarios, aduana de adscripcion o
adicionales y/o sociedades a las que pertenece, bajo la patente aduanal con la
que se haya obtenido su registro de Socio Comercial Certificado.

|:| Aviso de adicion o revocacién de empresas transportistas autorizadas para
efectuar el traslado de las mercancias de comercio exterior, de las empresas
que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas, en
la modalidad de Operador Econémico Autorizado.

I:l Aviso relacionado a incidentes de seguridad.

Aviso cuando varie o cambie la situacién respecto del documento con el que se
haya acreditado el legal uso y goce del inmueble o inmuebles en donde se
lleven a cabo los procesos productivos o la prestacion de servicios segun se
trate, referente a la vigencia, las partes y domicilio.

Aviso cuando se lleve a cabo el cambio de algin proveedor de personal
subcontratado en los términos y condiciones que establecen los articulos 15-A
a 15-D de la LFT.

Proporcione el nimero y fecha del oficio con el
que se otorgod el registro y, en su caso, con el
que se otorgo la ultima renovacion.

1. Nombre, Denominacién y/o Razén social.

Nombre, Denominacién y/o Razén
social:

RFC incluyendo la homoclave:
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2. Domicilio para oir y recibir notificaciones.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad Federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

3. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘

Teléfono Correo electrénico

3.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘

Teléfono Correo electrénico

3.2. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘

Teléfono Correo electrénico

4. Cambios de denominacién o razén social, domicilio fiscal, o del domicilio o domicilios donde realiza el proceso productivo.

Seleccione el cambio que se reporta

I:l Cambio de denominacion o razén social

|:| Cambio de domicilio fiscal

I:l Cambios de domicilios donde se realiza el proceso productivo

| 4.1 En caso de haber realizado cambios en la denominacion o razén social:

Manifieste el folio del acuse de movimientos de actualizacion de situacion fiscal al RFC:

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste el debido cambio de denominacién o

razon social.
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4.2 En caso de haber realizado un cambio de domicilio fiscal, declare lo siguiente:

Manifieste el folio del acuse de movimientos de actualizacién de situacion fiscal al RFC:

Domicilio fiscal anterior.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Teléfono Correo electrénico

Domicilio fiscal actual.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Teléfono Correo electrénico

4.3 En caso de haber realizado cambios de domicilios donde se realiza el proceso productivo, declare lo siguiente.

Numero de folio del acuse de movimientos de actualizacién de situacion fiscal al RFC:

Domicilios que se adicionan.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad Federativa
Teléfono Correo electronico

Domicilios que se dan de baja.

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad Federativa
Teléfono Correo electronico

Sefalar el nimero de folio del acuse de movimientos de actualizacion de situacion fiscal de su tramite de apertura o cierre de

establecimiento.

En caso de haber adicionado un nuevo domicilio donde se llevan a cabo procesos productivos, adjunte documento en donde
describa detalladamente el proceso productivo.




Jueves 21 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 91

5. Aviso de modificaciones de socios, accionistas, miembros o integrantes, administrador tnico o consejo de administracion y
representantes legales.

Declare la informacion requerida en la siguiente tabla:

Obligado a Tributar en

En su caracter ) ) México .. )
Nombre completo Nacionalidad Revocacién Nuevo Nombramiento

de
(SI/NO)

Encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales los nuevos nombramientos, siempre y cuando se
encuentren obligados a tributar en México.

En caso de no encontrarse obligados a tributar en México, deberan presentar la documentacion que asi lo acredite.

6. Aviso de modificaciones de clientes y proveedores extranjeros con los que realizaron operaciones de comercio exterior y
proveedores nacionales.

6.1 En caso de modificaciones relacionadas con los clientes y proveedores extranjeros con los que realizaron operaciones de
comercio exterior:

. ‘o . . Alta de Baja de
Nombre del proveedor Direccion Pais de Origen
Proveedor Proveedor
Nombre del Cliente Direccion Pais de Origen Alta de Cliente Baja de Cliente

6.2 En caso de modificaciones de proveedores nacionales, debera acreditar que continua cumpliendo con el porcentaje
requerido de conformidad con la regla 7.2.1., segundo parrafo, fraccién V, en la modalidad del Registro que tenga autorizado.

Se debera adjuntar un archivo electrénico en formato Excel que contenga el listado total de sus proveedores de insumos adquiridos
en territorio nacional y/o de aquellas empresas que les transfieran mercancias a través de pedimentos virtuales vinculados al
proceso bajo el régimen que tenga autorizado el registro sefialando los valores de las operaciones con cada uno de ellos, el
porcentaje que representa y el tipo de movimiento que realiza (altas y bajas). Conforme a los dispuesto por la regla 7.1.3., los
proveedores que estén dados de alta y los no modificados con los que cumpla con el porcentaje requerido para la modalidad
autorizada, deberan encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

6.3 Reporte semestral de la totalidad de sus proveedores de insumos adquiridos en territorio nacional vinculados al proceso
bajo el régimen que se certifico.

Seleccione el periodo que reporta:

D Enero a Junio
D Julio a Diciembre



92 (Segunda Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 21 de diciembre de 2017

Se debera adjuntar un archivo electrénico en formato Excel que contenga el listado total de sus proveedores de insumos adquiridos
en territorio nacional, vinculados al proceso bajo el régimen que se certificd, manifestando con cuales realiza operaciones virtuales
vinculados al proceso bajo el régimen que tenga autorizado el Registro, sefialando los valores de las operaciones con cada uno de
ellos, el porcentaje que representa y el tipo de movimiento que realiza (altas y bajas). Conforme a lo dispuesto en la regla 7.1.3., los
proveedores que estén dados de alta y los no modificados con los que cumpla con el porcentaje requerido para la modalidad
autorizada, deberan encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

7. Aviso de fusion o escision de dos o mas personas morales que se encuentren registradas en el Esquema de Certificacion de
Empresas bajo una misma modalidad y subsista una de ellas.

Fecha en que surte efectos R.F.C.
la fusion o escision:

Denominacion o Razén
social de la(s) sociedad(es)
fusionada(s) o escindidas:

Denominacion o Razén
social de la sociedad
fusionante o escindente.

Manifieste el folio del acuse de movimientos de actualizacion de situacion fiscal al RFC:

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste la fusién o escisién con su boleta de
inscripcién ante el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.

8. Aviso de fusion o escision de empresas que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacién de Empresas, cuando
resulte una nueva sociedad o extinguiéndose una o mas empresas con Registro vigente.

Fecha en que surte R.F.C.
efectos la fusion o
escision:

Denominacion o Razén

social de la(s)
sociedad(es)
fusionada(s) o
escindidas:

Denominacion o Razoén
social de la sociedad
fusionante o escindente.

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste la fusién o escisién con su
boleta de inscripcion ante el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.

Manifieste el folio del acuse de movimientos de actualizacion de situacion fiscal al RFC:

9. Aviso de fusion de una empresa que se encuentre registrada en el Esquema de Certificacion de Empresas con una o mas empresas
que no cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas y subsista la que cuenta con dicho Registro:

Fecha en que surte efectos R.F.C.
la fusion.

Denominaciéon o Razén
social de la(s) sociedad(es)
fusionada(s):

Denominacion o Razén
social de la sociedad
fusionante.
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I:I Sefialar el numero de folio del acuse de movimientos de actualizacion de situacion fiscal de la fusion.

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste la fusién con su boleta de inscripcion ante
el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.

10. Datos de las instalaciones de la empresa.

Para el caso de las empresas que hayan obtenido su Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas, conforme a lo establecido en las
reglas 7.1.4. y 7.1.5., es necesario indicar las nuevas instalaciones que pertenecen al RFC de la persona moral solicitante y asegurarse que
se adjunte a la presente solicitud, en el formato de (los) perfil (es) de la Empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto Transportista
Terrestre; Transportista Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria, por cada una de las instalaciones
que realice operaciones de comercio exterior, asi como las modificaciones a las instalaciones previamente declaradas.

10.1. Nombre y tipo de las instalaciones.

(Agregar las filas necesarias de acuerdo al nimero de instalaciones)

Marque con una “X” si solicita adicion

Marque con una “X” si solicita modificacion

Marque con una “X” si solicita baja

Nombre y/o (Planta Industrial, Almacén, centro de
Denominacion: Tipo de Instalacion: distribucion, oficinas admvas., etc.)
Direccion: Realiza operaciones de Comercio Exterior: Si No

En caso de modificacién, indique que
sub-estandares cambio:

Nombre y/o (Planta Industrial, Almacén, centro de
Denominacion: Tipo de Instalacion: distribucion, oficinas admvas., etc.)
Direccion: Realiza operaciones de Comercio Exterior: Si No

En caso de modificacién, indique que
sub-estandares cambio:

Una vez manifestado lo anterior, se solicita al SAT a través de la AGACE que realice inspecciones a las instalaciones aqui sefialadas, con el
exclusivo propésito de verificar lo sefialado en el formato de (los) perfil (es) de la Empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto
Transportista Terrestre; Agente Aduanal; Transportista Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria,
mismo(s) que adjunto debidamente llenado(s) a la presente solicitud.

11. Cuando se trate del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., parrafos tercero, fraccion lll y cuarto fraccién Il, debera anexar lo
siguiente:

Medio magnético, conteniendo el formato de (los) Perfil (es) de la Empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto Transportista
Terrestre; Agente Aduanal; Transportista Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria,
correspondiente por cada una de las nuevas instalaciones o modificaciones, o en su caso, cuando se realice la adicion de Parques
Industriales.

11.1. Cuando se trate del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., primer parrafo, fraccion lll debera entregar ante la AGACE lo
siguiente:

El formato denominado “Perfil de la Empresa” por cada una de las instalaciones debidamente llenado y en medio magnético, donde
se lleven a cabo operaciones de comercio exterior y se requiera su actualizacion.
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11.2. Cuando se trate del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., tercer parrafo, fraccion lll debera entregar ante la AGACE lo
siguiente:

El formato denominado “Perfil de la Empresa”, debidamente llenado y en medio magnético, por cada una de las nuevas
instalaciones o modificaciones, donde se lleven a cabo operaciones de comercio exterior, bajo el RFC con el que se haya obtenido
la autorizacion prevista en la regla 7.1.4.

| 12. Modificaciones a lo establecido en el Perfil del Agente Aduanal:

12.1. Aduanas y Sociedades del Agente Aduanal

Marque con una “X” si solicita modificacién (es) de la aduana de adscripcion o adicionales y/o sociedades a las que pertenece,
bajo la patente aduanal con la que se haya obtenido su registro de Socio Comercial Certificado. (Favor de indicar brevemente

el tipo de modificacion: cambio, alta y baja, adicion, etc.)

Indicar lo siguiente: Modificacion

Aduana de adscripcion

Aduanas adicionales autorizadas

Sociedades de las que forma parte la patente, Nombre y/o Denominacién Social R.F.C.

a que se refiere el articulo 163, fraccion Il de
la Ley Aduanera. (Adicionar las filas que sean

necesarias)

12.2. Mandatario(s) del Agente Aduanal.

Sefialar el nombre de las personas que han fungido como sus mandatarios y las aduanas ante las cuales actuaron. Estos deberan
encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales. (Mencionar solo aquellos que hayan sido adicionados o en su
caso ya no se encuentren autorizados como sus representantes o mandatorios. Adicionar las filas que sean necesarias).

Nombre Completo (Nombre(s) y apellido(s),

. . RFC con homoclave Aduana(s) en la que actia Adiciéon Revocacion
sin abreviaturas)

13. Aviso de adicion o revocacion de empresas transportistas autorizadas para efectuar el traslado de las mercancias de
comercio exterior, de las empresas que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas en la modalidad
de Operador Econémico Autorizado.

13.1. Anote el nombre y RFC de las empresas transportistas autorizadas para efectuar el traslado de las mercancias de
comercio exterior, que adiciona o revoca.

Nombre RFC Adicién Revocacion

14. Aviso relacionado a incidentes de seguridad

14.1. Cuando se presente cualquier tipo de contaminacién que haya sufrido la carga o mercancia en cualquier punto del proceso
logistico.

Debera adjuntar la documentacion que soporte el cumplimiento de los estandares minimos de seguridad.
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15. En caso de que varie o cambie la situacion respecto del documento con el que se haya acreditado el legal uso y/o goce del
inmueble o inmuebles en donde se lleven a cabo los procesos productivos o la prestacion de servicios segun se trate, referente
a la vigencia, las partes y domicilio.

Domicilio con el cual se acredité el legal uso y/o goce

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Vigencia anterior: al
Vigencia actual: al
Nombre de las partes Caracter de las partes

|:| Debera adjuntar el documento correspondiente.

16. Aviso cuando se lleve a cabo el cambio de algun proveedor de personal subcontratado en los términos y condiciones que
establecen los articulos 15-A a 15-D de la LFT.

Nombre del nuevo proveedor RFC Numero de empleados Alta/Baja/Sin Cambio

Senale si las empresas proveedoras de personal subcontratado en los términos y condiciones que establecen los articulos 15-A al 15-D de la
LFT, se encuentran al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

|:|SI |:|NO

Debera anexar un archivo que contenga un listado con la razén social de la totalidad de sus proveedores del servicio, su RFC y la
cantidad de empleados que le provee, que cumplen con la obligacién de retener y enterar el ISR de los trabajadores y acreditar la
relacién comercial mediante copia simple del contrato que acredite la relacion comercial entre la solicitante y todas las empresas
proveedoras de personal subcontratado, asimismo acreditar la emision de los CFDI expedido(s) por la(s) proveedora(as) del servicio
de subcontratacién a la solicitante, en el cual se observe el pago realizado por la solicitante por concepto de la prestacion del
servicio.

| 17. Clasificacion de la Informacién

La informacion proporcionada durante este tramite para la inscripcion en el Registro en el Esquema de Certificacién de Empresas es
clasificada por esta empresa como (Marque con una “X” en el cuadro la opcion seleccionada):

I:l Publica I:l Confidencial

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que las facultades que me fueron
otorgadas para representar a la solicitante no me han sido modificadas y/o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE
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INSTRUCCIONES

De conformidad con la regla 7.2.1., las personas fisicas o morales que obtengan la certificacion a que refieren las reglas 7.1.2., 7.1.3,,

7.1.4.,y 7.1.5., estaran sujetas al cumplimiento permanente de obligaciones, entre ellas las establecidas en las fracciones Il y IV del primer
parrafo y | del segundo:

Dar aviso a la AGACE a través de la ventanilla digital, en un plazo no mayor a 5 dias, de cualquier cambio de denominacion o
razon social, domicilio fiscal, o del domicilio o domicilios donde realiza el proceso productivo.

Cuando se lleve a cabo la fusion o escision de dos o mas personas morales que cuenten con la certificacion en materia de IVA e
IEPS, en cualquiera de sus modalidades y subsista una de ellas, se debera dar aviso a la AGACE a través de la ventanilla digital,
dentro de los 10 dias posteriores a que hayan quedado inscritos los acuerdos de fusién o escision en el Registro Publico de la
Propiedad y del Comercio en los términos de la regla 7.2.1.

Reportar mensualmente a la AGACE, durante los primeros cinco dias de cada mes, en el caso de que existan modificaciones de
socios, accionistas, miembros o integrantes, administrador Unico o consejo de administracion y representantes legales, clientes y
proveedores extranjeros con los que realizaron operaciones de comercio exterior y proveedores nacionales.

Asi pues, las empresas certificadas en materia de IVA e IEPS, deberan seleccionar la casilla del aviso que requieran presentar, pudiendo

marcar mas de una casilla de ser necesario.

Se debera proporcionar la fecha y el numero de oficio con el que se le otorgd la certificacion, y en su caso, la fecha y el nimero de oficio

de su ultima renovacion.

Se debera indicar la modalidad con la cual la autoridad le otorgd la certificacion en materia de IVA e IEPS.

Se debera indicar la modalidad con la cual la autoridad le otorgé el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas.

| 1. Datos de la persona fisica o moral |

Se debera asentar el Nombre, Denominacion y/o Razon social y RFC a doce o trece posiciones.

| 2. Domicilio para oir y recibir notificaciones |

Debera sefialar el domicilio para oir y recibir notificaciones, solo en el caso que sea distinto a su domicilio fiscal.

| 3. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones. |

Debera proporcionar el nombre completo, RFC, teléfono y correo electrénico de la persona designada para oir y recibir notificaciones.

En caso de requerirlo, podréa agregar los campos necesarios para declarar a mas de una persona autorizada para oir y recibir

notificaciones.

4. Cambios de denominacién o razén social, domicilio fiscal, o del domicilio o domicilios donde realiza el proceso productivo. |

4.1.

4.2,

4.3.

En caso de haber realizado cambios en la denominacién o razén social.

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste el debido cambio de denominacién o
razén social.

Se debera declarar el numero de movimiento al RFC.

En caso de haber realizado un cambio de domicilio fiscal.
Se debera indicar el domicilio fiscal anterior y el domicilio fiscal actual.

Se debera declarar el< numero de movimiento al RFC.

En caso de haber realizado cambios de domicilios donde se realiza el proceso productivo.
Se debera declarar el nimero de movimiento al RFC.
Se debera indicar la ubicacion de los domicilios que se adicionan y/o en su caso, los que se dan de baja.

Para el caso en que se adicione un nuevo domicilio, donde se lleven a cabo procesos productivos, se debera adjuntar un
documento en donde se describa detalladamente su principal proceso productivo (en términos de valor o de volumen de
produccion) que muestre paso a paso el flujo de las mercancias importadas temporalmente, desde el punto de origen, el punto de
entrada al pais (aduanas), su recepcién en la empresa, materiales utilizados, almacenamiento, su integracion al proceso
productivo, realizacién de su proceso productivo o servicio, punto de salida (aduanas) y su destino (pais) o descargo (retorno,
transferencia virtual, constancias de destruccién de desperdicios, constancias de transferencia de mercancias CTM, entre otros),
asi como los procesos complementarios y servicios que le agregan valor a su producto final (procesos de sub-manufactura).

La descripcion podra presentarse en forma de diagrama de flujo, siempre y cuando contenga la descripcion de cada paso
conforme al parrafo anterior.
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5.

Aviso de modificaciones de socios, accionistas, miembros o integrantes, administrador Unico o consejo de
administracion y representantes legales.

Se debera llenar la tabla conforme a los datos que en ella se solicitan.

En cualquier caso, se debera indicar el nombre de aquellos no obligados a tributar en el pais.

Asimismo, deberan encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales los nuevos nombramientos, siempre y

cuando se encuentren obligados a tributar en México.

Para los no obligados a tributar en México debera tomar en cuenta lo siguiente:

Tratdndose de socios o accionistas, debera presentar el documento denominado "Relacién de los socios, accionistas o asociados,

residentes en el extranjero”, conforme la forma oficial aprobada nimero 96, del Apartado A del Anexo 1 de la RMF para 2017.

Tratdndose de representante legal, administrador Unico y/o miembros del consejo de administracion, de forma enunciativa, mas no

limitativa, podra presentar documentos que acrediten que dichas personas no se encuentran obligadas a tributar en México, tales como,

opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales con la leyenda “Sin obligaciones fiscales”, constancia de residencia para efectos fiscales del

pais donde tributa, declaraciones fiscales del pais donde se encuentren obligados a tributar, pasaporte expedido por su pais de origen, etc.

6.

Aviso de modificaciones de clientes y proveedores extranjeros con los que realizaron operaciones de comercio exterior y
proveedores nacionales.

6.1.

6.2.

6.3.

En caso de modificaciones relacionadas con los clientes y proveedores extranjeros con los que realizaron operaciones de
comercio exterior.

Se debera llenar la tabla con los datos en ella contenida.

Para los avisos de modificaciones de proveedores nacionales que realicen las empresas que cuenten con Registro en el Esquema
de Certificacion de Empresas modalidad IVA e IEPS rubro A, deberan adjuntar un archivo electrénico en formato Excel que
contenga como minimo la siguiente informacion:

Realiza operaciones
Nombre o razén social RFC Alta Baja virtuales
Si/No

En caso de modificaciones de proveedores nacionales, debera acreditar que contintia cumpliendo con el porcentaje requerido de
conformidad con la regla 7.1.3., en la modalidad de la certificacion que tenga autorizada.

Se debera adjuntar un archivo electrénico en formato Excel que contenga el listado total de sus proveedores de insumos
adquiridos en territorio nacional y/o de aquellas empresas que les transfieran mercancias a través de pedimentos virtuales
vinculados al proceso bajo el régimen que tenga autorizado el registro sefialando, los valores de las operaciones con cada uno de
ellos, el porcentaje que representa y el tipo de movimiento que realiza (altas y bajas). Conforme a lo dispuesto en la regla 7.1.3.,
los proveedores que estén dados de alta y los no modificados con los que cumpla con el porcentaje requerido para la modalidad
autorizada, deberan encontrarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

La informacién minima requerida para la identificacion de las operaciones, de forma enunciativa, mas no limitativa, se debera
presentar de acuerdo al siguiente listado:

Nombre | RFC | Valor de las Porcentaje Opinion | Alta Baja ¢Se modifica | Realiza operaciones
o razén operaciones que positiva porcentaje? virtuales
ial t
socia representa SilNo SilNo

Reporte semestral de la totalidad de sus proveedores de insumos adquiridos en territorio nacional vinculados al proceso bajo el
régimen que se certifico.

Se debera seleccionar el periodo a reportar
Dicho periodo unicamente contemplara los 6 meses que se reportaran.

Debera adjuntar un archivo que contenga el listado total de sus proveedores de insumos adquiridos en territorio nacional,
vinculados al proceso bajo el régimen que se certificd, manifestando con cuales realiza operaciones virtuales.
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La informacion minima requerida para la identificacion de los proveedores nacionales, de forma enunciativa, mas no limitativa, es

la siguiente:
Nombre o RFC Valor de las Porcentaje que | Opinién positiva | Alta Baja Realiza
razoén social operaciones representa operaciones
virtuales
Si/No

El aviso debera presentarse dentro de los primeros 5 dias del mes de julio y enero posteriores al semestre que se reporta, segun
corresponda el semestre a reportar.

7. Aviso de fusion o escision de dos o mas personas morales que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion
de Empresas bajo una misma modalidad y subsista una de ellas.

Se debera llenar la tabla conforme a los datos solicitados, sefialando el nimero de folio del acuse de movimientos de actualizacion de
situacion fiscal de la fusion o escision.

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste la fusidn o escision con su boleta de
inscripcion ante el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.

8. Aviso de fusion o escisién de empresas que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas resulte
una nueva sociedad, extinguiéndose una o mas empresas con registro vigente.

Se debera llenar la tabla conforme a los datos solicitados, sefialando el nimero de folio del acuse de movimientos de actualizacién de
situacion fiscal de la fusion o escision.

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste la fusion o escisién con su boleta de
inscripcion ante el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.

9. Aviso de fusion de una empresa que cuente con el Registro en el esquema de certificacion de empresas con una o mas
empresas que no cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas y subsista la que cuenta con
dicho registro:

Se debera llenar la tabla conforme a los datos solicitados, sefialando el nimero de folio del acuse de movimientos de actualizacion de
situacion fiscal de la fusion.

Se debera acreditar la transferencia de la totalidad del activo fijo e insumos que en su caso reciba la empresa.

Anexar documento en original o copia certificada debidamente protocolizado donde conste la fusion o escisién con su boleta de
inscripcion ante el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.

10. Datos de las instalaciones de la empresa.

Se deberan indicar las nuevas instalaciones que pertenecen al RFC de la persona moral solicitante y asegurarse que se adjunte a la
presente solicitud, en el formato de (los) Perfil (es) de la empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto Transportista Terrestre; Transportista
Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria, por cada una de las instalaciones que realice operaciones
de comercio exterior, asi como las modificaciones a las instalaciones previamente declaradas.

10.1. Nombre y tipo de las instalaciones.

Debera sefialar el domicilio, tipo de instalacion, direccion de las instalaciones, agregando las filas necesarias de acuerdo al niumero de
instalaciones.

Asimismo, debera solicitar al SAT a través de la AGACE que realice inspecciones a las instalaciones sefaladas, con el exclusivo
propdsito de verificar lo sefialado en el formato de (los) Perfil (es) de la empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto Transportista
Terrestre; Agente Aduanal; Transportista Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria, mismo(s) que
adjunto debidamente llenado a la presente solicitud.

‘ 11. Respecto del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., parrafos tercero, fraccion lll y cuarto fraccion Il, deberan anexar: ‘

Medio magnético, conteniendo el formato de (los) Perfil (es) de la Empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto Transportista
Terrestre; Agente Aduanal; Transportista Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria, correspondiente a
cada una de las nuevas instalaciones o modificaciones o, en su caso, cuando se realice la adicion de Parques Industriales.

‘ 11.1. Respecto del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., primer parrafo, fraccién lll deberan entregar ante la AGACE: ‘

El formato denominado “Perfil de la empresa” por cada una de las instalaciones debidamente llenado y en medio magnético, donde se
lleven a cabo operaciones de comercio exterior y se requiera su actualizacion.
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‘ 11.2. Cuando se trate del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., tercer parrafo, fraccion lll debera entregar ante la AGACE: ‘

El formato denominado “Perfil de la empresa” debidamente llenado y en medio magnético, por cada una de las nuevas instalaciones o
modificaciones sefialadas en el numeral 8, donde se lleven a cabo operaciones de comercio exterior, bajo el RFC con el que se haya
obtenido la autorizacién prevista en la regla 7.1.4.

‘ 12. Modificaciones a lo establecido en el Perfil del Agente Aduanal: ‘

12.1. Aduanas y Sociedades del Agente Aduanal.
Debera sefialar la aduana de adscripcion y las aduanas adicionales, asi como la modificacién a las mismas.

Respecto de las sociedades de las que forma parte la patente aduanal, debera sefalar el nombre y/o denominacién social y el
RFC.

12.2. Mandatario(s) del Agente Aduanal:

Debera sefialar el nombre de las personas que han fungido como sus mandatarios y las aduanas ante las cuales actuaron.
Mencionando solo aquellos que hayan sido adicionados o en su caso ya no se encuentren autorizados como sus representantes o
mandatorios.

13. Aviso de adicién o revocacion de empresas transportistas autorizadas para efectuar el traslado de las mercancias de
comercio exterior, de las empresas que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas en la
modalidad de Operador Econémico Autorizado.

13.1. Debera anotar el nombre y RFC de las empresas transportistas autorizadas para efectuar el traslado de las mercancias de
comercio exterior, que adiciona o revoca.

14.  Aviso relacionado a incidentes de seguridad.

14.1. Cuando se presente cualquier tipo de contaminacion que haya sufrido la carga o mercancia en cualquier punto del proceso
logistico.

Debera adjuntar la documentacion que soporte el cumplimiento de los estandares minimos de seguridad.

15.  Aviso cuando varie o cambie la situacion respecto del documento con el que se haya acreditado el legal uso y/o goce del
inmueble o inmuebles en donde se lleven a cabo los procesos productivos o la prestacion de servicios segun se trate,

referente a la vigencia, las partes y domicilio.

Debera manifestar el domicilio con el cual se acreditd el legal uso y/o goce del inmueble, la vigencia anterior y la nueva vigencia que
debera ser minimo de un afio.

Adicionalmente, debera anexar el documento que acredite la situacién que varié o cambié el uso o goce del inmueble o inmuebles.

16. Aviso cuando se lleve a cabo el cambio de algun proveedor de personal subcontratado en los términos y condiciones
que establecen los articulos 15-A a 15-D de la LFT.

a) Debera manifestar la totalidad de sus proveedoras del servicio de subcontratacién de personal, ya sean alta, bajas o continien
siendo las mismas, su RFC, y el nimero de empleados que le provean.

b) Debera presentar:

Un listado con el nombre y/o razén social de cada uno de los proveedores del servicio, su RFC y la cantidad de trabajadores que
le provee.

Que las mismas se encuentren al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

Copia de la documentacién que acredite la relacion comercial (contrato), mismo que debera contar con los elementos de validez
de acuerdo a la legislacion aplicable y estar vigente, asimismo acreditar la emision de los CFDI expedidos por la(s) proveedor(as)
del servicio de subcontratacion a la solicitante mediante el cual se observe el pago realizado por la solicitante por concepto de la
prestacion del servicio de todas las empresas que le proveen empleados.

Documentacién con que acredite la retencion y entero del ISR de sus proveedores del servicio, para lo cual podra presentar la
ultima declaracion de retenciones de ISR por salarios, asi como el comprobante que demuestre el entero de las contribuciones
retenidas.

Aunado a lo anterior, acreditar que cumple con la obligacién de emitir CFDI’s de némina, de conformidad con los articulos 29 y 29-
A del CFF, articulo 99 de la Ley de ISR y las reglas 2.7.1.8.y 2.7.5.1 de la RMF a sus trabajadores.

No se considera personal subcontratado cuando el objeto del contrato es la prestaciéon de servicios de seguridad, comedor, servicios
médicos y servicios de limpieza y mantenimiento.

El aviso debera presentarse dentro de los 10 dias posteriores a la fecha en que inicie la vigencia del documento que acredite la relacién
comercial (contrato).

17. Clasificacion de la Informacion.

Debera marcar en el cuadro la opcion.
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Instructivo de tramite de Avisos a que se refiere la regla 7.2.1., relacionados con el Registro

en el Esquema de Certificacion de Empresas

¢Quiénes lo presentan?

Personas fisicas o morales.

¢Donde se presenta?

1. Tratandose de la modalidad IVA e IEPS, ante la AGACE, a través del Portal del SAT, accediendo a la Ventanilla Digital, de

conformidad con la regla 1.2.1.

2. Tratandose de las modalidades de Comercializadora e Importadora, Operador Econémico Autorizado y/o Socio Comercial, ante la

AGACE, de conformidad con la regla 1.2.1.

¢ Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

1. Tratandose de la modalidad IVA e IEPS, no se obtiene documento, no obstante, se obtendra un folio de recepcion.

2. Tratandose de las modalidades Comercializadora e Importadora, Operador Econémico Autorizado y/o Socio Comercial, no se

obtiene documento, no obstante, se obtendra un acuse de recibo.

¢Cuando se presenta?

1. Cuando se encuentren en cualquiera de los siguientes supuestos, de conformidad con lo siguiente:

a)

b)

<)

d)

e)

9)

h)

Cambio de denominacién o razén social, o domicilio fiscal, o domicilios donde realiza el proceso productivo, en un plazo no

mayor a 5 dias al cambio.

Modificaciones de socios, accionistas, miembros o integrantes, administrador Unico o consejo de administracion y

representantes legales, durante los primeros 5 dias de cada mes.

Modificaciones de clientes y proveedores extranjeros con los que realizaron operaciones de comercio exterior y
proveedores nacionales, durante los primeros 5 dias de cada mes y/o en los meses de julio y enero posteriores al semestre

que se reporta, segun corresponda, al tipo de aviso.

Fusiéon o escision de dos o mas personas morales que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de
Empresas, en cualquiera de sus modalidades y subsista una de ellas, dentro de los 10 dias posteriores a que se hayan

quedado inscritos los acuerdos.

Fusion o escision de empresas con Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas cuando resulte una nueva
sociedad, extinguiéndose una o mas empresas con Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas vigente, dentro

de los 10 dias posteriores a que se hayan quedado inscritos los acuerdos.

Fusion de una empresa que se encuentre registrada en el Esquema de Certificacion de Empresas con una o0 mas empresas
que no cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas y subsista la que cuenta con dicho registro,

dentro de los 10 dias posteriores a que se hayan quedado inscritos los acuerdos.

Solventar los requerimientos especificos sefialados en su resolucion de registro, en un plazo no mayor a 6 meses contados

a partir de la fecha de registro.

Solventar los de requerimientos especificos, que deriven de cualquier inspecciéon de supervisiéon de cumplimiento, en un

plazo no mayor a 20 dias contados a partir de la fecha de su notificacion.

Modificaciones a la informacién vertida en el (los) Perfil (es) de la empresa; del Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto
Transportista Terrestre; Agente Aduanal; Transportista Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y

Paqueteria, correspondiente, al menos una vez al afio.

Dar aviso para presentar el formato denominado “Perfil de la Empresa”, “Perfil del Recinto Fiscalizado Estratégico”, “Perfil
del Auto Transportista Terrestre”, “Perfil del Agente Aduanal”, “Perfil del Transportista Ferroviario”, “Perfil de Parques

Industriales”, “Perfil del Recinto Fiscalizado” o “Perfil de Mensajeria y Paqueteria”, segun corresponda, debidamente llenado
y en medio magnético, cuando se realice la apertura de nuevas instalaciones en las que se lleven a cabo operaciones de

comercio exterior, dentro de los 3 meses contados a partir de la fecha del acuse de recepcién del mismo.
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k) Cierre de establecimientos o en su caso haya dejado de realizar operaciones de comercio exterior bajo los cuales haya

obtenido su registro, dentro de los primeros 5 dias posteriores a que se efectle dicha operacion.

1) Adicién o modificaciéon de mandatarios, aduana de adscripciéon o adicionales y/o sociedades a las que pertenece, bajo la
patente aduanal con la que se haya obtenido su registro de Socio Comercial Certificado, dentro de los primeros 5 dias en

que se efectie la adicion o modificacion.

m) Aviso de adicién o revocacion de empresas transportistas autorizadas para efectuar el traslado de las mercancias de
comercio exterior, de las empresas que cuenten con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas en la

modalidad de Operador Econémico Autorizado.

n) Aviso relacionado a incidentes de seguridad, cuando se presente cualquier tipo de contaminacién que haya sufrido la carga

o mercancia en cualquier punto del proceso logistico, dentro de los primeros 5 dias posteriores a dicho incidente.

o) Dar aviso a la AGACE, a través de Ventanilla Digital, cuando varie o cambie la situacién respecto del documento con el que
se hayan acreditado el legal uso y goce del inmueble o inmuebles en donde se lleven a cabo los procesos productivos o la

prestacion de servicios segun se trate, referente a la vigencia, las partes y domicilio, dentro de los 5 dias posteriores.

p) Dar aviso a la AGACE, a través de Ventanilla Digital, cuando se lleve a cabo el cambio de algin proveedor de personal
subcontratado en los términos y condiciones que establecen los articulos 15-A a 15-D de la LFT, dentro de los 10 dias

posteriores a la fecha en que inicie la vigencia de la relacién comercial.

Requisitos:

1. Tratdndose de las modalidades de Comercializadora e Importadora u Operador Econémico Autorizado y Socio Comercial
Certificado:
a) Indicar las nuevas instalaciones que pertenecen al RFC de la persona moral solicitante

b) Formato de (los) Perfil (es) de la empresa; Recinto Fiscalizado Estratégico; Auto Transportista Terrestre; Agente Aduanal;
Transportista Ferroviario; Parques Industriales; Recinto Fiscalizado o Mensajeria y Paqueteria, en medio magnético por
cada una de las instalaciones que realice operaciones de comercio exterior, asi como las modificaciones a las instalaciones

previamente declaradas.

2. Tratandose del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., primer parrafo, fraccion Ill:

a) Formato “Perfil de la empresa” por cada una de las instalaciones donde se lleven a cabo operaciones de comercio exterior y

se requiera su actualizacion.

3. Tratandose del aviso a que se refiere la regla 7.2.1., tercer parrafo, fraccion IlI:

a) Formato “Perfil de la empresa” por cada una de las nuevas instalaciones o modificaciones sefialadas en el numeral 4,
donde se lleven a cabo operaciones de comercio exterior, bajo el RFC con el que se haya obtenido la autorizacion prevista

enlaregla7.1.4.

Condiciones:

1. Haber obtenido el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas.

Informacion adicional:

No aplica.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 28-A de la Ley del IVA'y 15-A de la Ley del IEPS, 100-A de Leyy 15-Aa15-DdelaLFT yreglas 7.1.4.,7.1.5.y 7.2.1.
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B14.
Carta de cupo electrénica.
FECHA DE EXPEDICION
FOLIO
— VALOR DOLARES
DIA MES ANO
CVE. SECCION ADUANERA NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA DE DESPACHO
DE DESPACHO

DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 119 DE LA LEY, SE EXPIDE LA PRESENTE CARTA DE CUPO RESPECTO DE LA
MERCANCIA QUE A CONTINUACION SE SENALA:

SEC. FRACCION ARANCELARIA CVE. UMT CANTIDAD DE UMT

QUE SERAN DESPACHADAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL POR EL AGENTE O APODERADO ADUANAL:

NUM. PATENTE O R.F.C. DEL AGENTE O-APODERADO CURP DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL
AUTORIZACION ADUANAL
NOMBRE:

Y ENVIADOS CON DESTINO AL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO:

CVE. ADUANA DE NOMBRE DE LA ADUANA DE CIRCUNSCRIPCION CVE. DE UNIDAD
CIRCUNSCRIPCION AUTORIZADA

DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO DE LA UNIDAD AUTORIZADA (BODEGA):

IMPORTADOR/EXPORTADOR:
R.F.C. CURP

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO FISCAL:

ACUSE ELECTRONICO DE VALIDACION
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INSTRUCCIONES

No. DE CAMPO

CONTENIDO

FOLIO.

FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA DE CUPO, EL CUAL SE FORMA DE LA SIGUIENTE

MANERA:

- CUATRO DIGITOS PARA LA CLAVE OTORGADA POR LA AGA AL ALMACEN
GENERAL DE DEPOSITO, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL ART. 119 DE
LALEY.

- DOS DIGITOS PARA LA CLAVE OTORGADA POR LA AUTORIDAD ADUANERA A
LAS UNIDADES AUTORIZADAS A LOS ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO
CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL ANEXO 13.

- CINCO DIGITOS PARA EL FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA DE CUPO,
ASIGNADO POR EL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO, EL PRIMER DIGITO DE
LOS CINCO DEBERA DE SER EL ULTIMO DIGITO DEL ANO EN QUE SE EXPIDE
LA CARTA. ESTE CONSECUTIVO ES UNICO POR ADUANA DE
CIRCUNSCRIPCION A LA QUE PERTENECE LA UNIDAD AUTORIZADA QUE
RECIBIRA LAS MERCANCIAS BAJO EL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL.

NOTA: LA UTILIZACION DE LA CARTA DE CUPO SERA EXCLUSIVAMENTE PARA

UN PEDIMENTO.

FECHA DE EXPEDICION.

FECHA EN QUE SE EXPIDE LA CARTA DE CUPO EN FORMATO DD/MM/AAAA.

VALOR DOLARES.

EL EQUIVALENTE EN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, DEL VALOR
TOTAL DE LAS MERCANCIAS, QUE AMPARAN LAS FACTURAS EN MONEDA NACIONAL
O EXTRANJERA, ASENTADAS EN EL PEDIMENTO PARA SER DESTINADAS AL REGIMEN
DE DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL FACTOR DE MONEDA EXTRANJERA VIGENTE AL
MOMENTO DE EXPEDIR LA CARTA DE CUPO.

CVE. SECCION ADUANERA DE DESPACHO.

CLAVE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA EL DESPACHO DE LA
MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL APENDICE 1 DEL
ANEXO 22.

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA DE DESPACHO.

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA EL DESPACHO DE
LA MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL APENDICE 1
DEL ANEXO 22.

MERCANCIAS

SEC.

NUMERO DE SECUENCIA DE LA FRACCION ARANCELARIA QUE SE DECLARA.

FRACCION ARANCELARIA.

FRACCION ARANCELARIA EN LA QUE SE CLASIFICA LA MERCANCIA DE
CONFORMIDAD CON LA TIGIE.

CVE. UMT.

CLAVE CORRESPONDIENTE A LA UNIDAD DE MEDIDA DE APLICACION DE LA TIGIE,
CONFORME AL APENDICE 7 DEL ANEXO 22.

CANTIDAD DE UMT.

CANTIDAD DE LAS MERCANCIAS CONFORME A LAS UNIDADES DE MEDIDA DE LA
TIGIE.

AGENTE, APODERADO ADUANAL

NUM. PATENTE O AUTORIZACION.

4 DIGITOS, DEL NUMERO DE LA PATENTE O AUTORIZACION OTORGADA POR LA AGA
AL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE PROMOVERA EL INGRESO DE LA
MERCANCIA A DEPOSITO FISCAL.

R.F.C. DEL AGENTE, APODERADO ADUANAL.

RFC DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL TRAMITE.

CURP DEL AGENTE, APODERADO ADUANAL.

CURP DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL TRAMITE.

NOMBRE.

NOMBRE COMPLETO DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL
TRAMITE.

AL

MACEN GENERAL DE DEPOSITO

CVE. ADUANA DE CIRCUNSCRIPCION.

CLAVE DE LA ADUANA CONFORME AL APENDICE 1 DEL ANEXO 22, EN CUYA
CIRCUNSCRIPCION TERRITORIAL SE ENCUENTRA LA UNIDAD AUTORIZADA
(BODEGA), DEL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO QUE EXPIDA LA CARTA DE CUPO.

NOMBRE DE LA ADUANA DE CIRCUNSCRIPCION.

NOMBRE DE LA ADUANA CONFORME AL APENDICE 1 DEL ANEXO 22, EN CUYA
CIRCUNSCRIPCION TERRITORIAL SE ENCUENTRA LA UNIDAD AUTORIZADA
(BODEGA), DEL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO QUE EXPIDA LA CARTA DE CUPO.

CVE. DE UNIDAD AUTORIZADA.

CLAVE ASIGNADA POR EL SAT A LOS ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO PARA
OPERAR EL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL.

DENOMINACION O RAZON SOCIAL.

DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL ALMACEN GENERAL DE DEPOSITO.

DOMICILIO DE LA UNIDAD AUTORIZADA (BODEGA).

DOMICILIO DE LA BODEGA O DEL LOCAL EN DONDE PERMANECERA LA MERCANCIA
EN DEPOSITO FISCAL.

IMPORTADOR/EXPORTADOR

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL.

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR TAL
COMO LO HAYA MANIFESTADO PARA EFECTOS DEL RFC.

R.F.C. CLAVE DEL RFC DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR, QUE EFECTUE LA OPERACION DE
COMERCIO EXTERIOR. EN EL CASO DE EXTRANJEROS, SE ANOTARA LA CLAVE
“EXTR920901TS4".

CURP. CURP DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR QUE REALIZA EL TRAMITE. LA DECLARACION

DE LA CURP ES OPCIONAL, S| EL IMPORTADOR/EXPORTADOR ES PERSONA FISICA Y
CUENTA CON DICHA INFORMACION.

DOMICILIO FISCAL.

DOMICILIO FISCAL DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR TAL Y COMO LO HAYA
MANIFESTADO PARA EFECTOS DEL RFC. SE ANOTARA EL DE LA BODEGA EN EL QUE
LAS MERCANCIAS PERMANECERAN EN DEPOSITO FISCAL, CUANDO LAS PERSONAS
FISICAS O MORALES QUE PROMUEVAN ESTE REGIMEN Y SEAN RESIDENTES EN EL
EXTRANJERO.

ACUSE ELECTRONICO DE VALIDACION.

COMPUESTO DE OCHO CARACTERES CON EL CUAL SE COMPRUEBA QUE LA
AUTORIDAD ADUANERA HA RECIBIDO ELECTRONICAMENTE LA INFORMACION
TRANSMITIDA PARA PROCESAR LA CARTA DE CUPO, SE DEBERA IMPRIMIR ESTE
ACUSE EN LA CARTA DE CUPO AUTORIZADA.

NOTAS:

LAS MEDIDAS DEL PAPEL EN QUE IRA IMPRESO EL FORMATO SERAN DE 28 CMS. DE LARGO POR 21.5 CMS. DE ANCHO (TAMANO CARTA).

CUANDO EN UN CAMPO DETERMINADO RESULTE INSUFICIENTE EL ESPACIO DEFINIDO, PODRA SER AMPLIADO AGREGANDO TANTOS
RENGLONES COMO SE REQUIERAN, IMPRIMIENDOSE EL FORMATO EN EL NUMERO DE HOJAS QUE SEAN NECESARIAS.

CUANDO SE TENGA MAS DE UNA FRACCION ARANCELARIA QUE AMPARA LA CARTA DE CUPO, DEBERA DECLARARSE UNA POR CADA
SECUENCIA.

NOMBRE DEL ORGANIZADOR:
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B15.
Carta de cupo para exposiciones internacionales.
(Art. 121, fracc. Il L.A.)
NUMERO FECHA DE EXPEDICION: NUMERO DE AUTORIZACION:
DE FOLIO:
DIA MES ANO NUMERO DE PEDIMENTO:
CLAVE: NOMBRE DE LA ADUANA DE DESPACHO:

DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 119 DE LA LEY SE EXPIDE LA PRESENTE CARTA DE CUPO RESPECTO DE LA
MERCANCIA QUE A CONTINUACION SE SENALA:

NUMERO DE BULTOS DESCRIPCION DE LA MERCANCIA VALOR M.N.

QUE SERAN DESPACHADAS AL REGIMEN DE DEPOSITO FISCAL POR EL AGENTE O APODERADO ADUANAL.:

NUMERO DE PATENTE O AUTORIZACION NOMBRE DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL

Y ENVIADOS CON DESTINO AL LOCAL DESTINADO A LA EXPOSICION INTERNACIONAL:

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO AUTORIZADO:

NOMBRE DEL EVENTO: PERIODO:

IMPORTADOR:

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL:

DOMICILIO FISCAL:

R.F.C.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL O

TITULAR DEL LOCAL DESTINADO A LA EXPOSICION INTERNACIONAL.

NOTA: DE NO SER UTILIZADO EL PRESENTE DOCUMENTO DENTRO DE LOS VEINTE DIAS SIGUIENTES AL DE SU EXPEDICION,
DEBERA DEVOLVERSE A LA EMPRESA QUE LO EXPIDE.
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INSTRUCCIONES

No. DE CAMPO

CONTENIDO

NUMERO DE FOLIO.

NUMERO DE FOLIO CONSECUTIVO DE LA CARTA DE CUPO, QUE DEBERA SER
ASIGNADO POR EL ORGANIZADOR DEL EVENTO.

NOTA: LA UTILIZACION DE LA CARTA DE CUPO SERA EXCLUSIVAMENTE PARA UN
PEDIMENTO.

FECHA DE EXPEDICION.

FECHA EN QUE SE EXPIDE LA CARTA DE CUPO EN FORMATO DD/MM/AAAA.

NUMERO DE AUTORIZACION.

SE DEBERA ANOTAR EL NUMERO DEL OFICIO DE AUTORIZACION, CONFORME A
LA REGLA 4.5.29.

NUMERO DE PEDIMENTO.

SE DEBERA ANOTAR EL NUMERO PROGRESIVO ASIGNADO.

CVE. ADUANA/SECCION ADUANERA DE
DESPACHO.

CLAVE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA EL DESPACHO DE
LA MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL APENDICE
1 DEL ANEXO 22.

NOMBRE DE LA ADUANA/SECCION
ADUANERA DE DESPACHO.

NOMBRE DE LA SECCION ADUANERA EN LA CUAL SE REALIZARA EL DESPACHO
DE LA MERCANCIA QUE SE DESTINA A DEPOSITO FISCAL, CONFORME AL
APENDICE 1 DEL ANEXO 22.

MERCANCIAS

NUMERO DE BULTOS.

SE DEBERA ANOTAR EL NUMERO DE BULTOS QUE INTEGRAN EL EMBARQUE.

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA.

DESCRIPCION COMERCIAL DE LAS MERCANCIAS.

VALOR M.N.

EL EQUIVALENTE EN MONEDA NACIONAL DEL VALOR EN ADUANA ASENTADO EN
EL PEDIMENTO AL MOMENTO DE EXPEDIR LA CARTA DE CUPO.

AGENTE O APODERADO ADUANAL

NUMERO DE
AUTORIZACION.

PATENTE o

4 DIGITOS, DEL NUMERO DE LA PATENTE O AUTORIZACION OTORGADA POR LA
AGA AL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE PROMOVERA EL INGRESO DE LA
MERCANCIA AL LOCAL DESTINADO A LA EXPOSICION INTERNACIONAL.

NOMBRE.

NOMBRE COMPLETO DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE REALIZA EL
TRAMITE.

LOCAL

DESTINADO A LA EXPOSICION INTERNACIONAL

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON
SOCIAL.

DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL ORGANIZADOR LOCAL DONDE SE
CELEBRARA EL EVENTO.

DOMICILIO AUTORIZADO.

DOMICILIO COMPLETO DEL LOCAL AUTORIZADO PARA LA EXPOSICION
INTERNACIONAL.

NOMBRE DEL EVENTO.

NOMBRE MEDIANTE EL CUAL SE PROMOCIONO LA EXPOSICION INTERNACIONAL.

PERIODO.

FECHAS EN QUE SERAN EXHIBIDAS LAS MERCANCIAS.

NOTA: ESTE PERIODO NO DEBERA EXCEDER DE UN MES.

IMPORTADOR

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON
SOCIAL.

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL IMPORTADOR TAL COMO LO
HAYA MANIFESTADO PARA EFECTOS DEL RFC.

DOMICILIO FISCAL.

DOMICILIO DEL IMPORTADOR COMO LO HAYA MANIFESTADO PARA EFECTOS DEL
RFC.

R.F.C.

CLAVE DEL RFC DEL IMPORTADOR QUE EFECTUE LA OPERACION DE COMERCIO
EXTERIOR.

NOMBRE Y FIRMA.

CORRESPONDIENTE AL TITULAR DEL LOCAL DESTINADO A LA EXPOSICION
INTERNACIONAL.
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B16.

Mapne Encargo conferido al agente aduanal para realizar operaciones de comercio ..
exterior o la revocacion del mismo. SAT
SECRETARIA DE HACIENDA 3 -servifjo de- 3
’ Y L"RPI-E)I’ TO E’U\iL\Lb . Admln]sm T‘r]hutar]ﬂ
1. FECHA DE ELABORACION.

PADRON DE IMPORTADORES.
C. AGENTE ADUANAL. DIA MES ANO
2. CLAVE DEL RFC:

3. DATOS DE IDENTIFICACION DEL IMPORTADOR:

APELLIDO PATERNO APELLIDO MATERNO Y NOMBRE (S) O DENOMINACION O RAZON SOCIAL
CALLE NUMERO Y/O LETRA EXTERIOR NUMERO Y/O LETRA INTERIOR
COLONIA CODIGO POSTAL TELEFONO (Indicar clave Lada)
LOCALIDAD MUNICIPIO O DELEGACION ENTIDAD FEDERATIVA

4. ENCARGO QUE SE CONFIERE (Llenar este rubro cuando se requiera habilitar al agente aduanal para que realice operaciones
de comercio exterior, utilizando un solo formato por cada agente aduanal).

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 59, FRACCION Ill DE LA LEY, INFORMO QUE ENCOMIENDO AL
AGENTE ADUANAL PARA EFECTUAR EL DESPACHO DE LAS MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR A NOMBRE DE MI
REPRESENTADA, AL C.:

NOMBRE DEL AGENTE ADUANAL NUMERO DE PATENTE
CON VIGENCIA: INDEFINIDO UN ANO OTRA
(MARQUE CON UNA “X” SOLO (INDIQUE FIN DE VIGENCIA:
UNA OPCION) DD/MM/AAAA)

5. REVOCACION DEL ENCARGO CONFERIDO (Este rubro se debe llenar unicamente cuando se requiera dar de baja a un agente
aduanal encomendado anteriormente).

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA REGLA 1.2.6., INFORMO A USTED QUE REVOCO LA ENCOMIENDA AL
AGENTE ADUANAL PARA EFECTUAR EL DESPACHO DE LAS MERCANCIAS DE COMERCIO EXTERIOR A NOMBRE DE Ml
REPRESENTADA, AL C.:

NOMBRE DEL AGENTE ADUANAL NUMERO DE PATENTE

REVOCAR A PARTIR DE:

(ESPECIFIQUE FECHA: DD/MM/AAAA)

6. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL:

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S)

CLAVE DEL RFC DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
CORREO ELECTRONICO:

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD MANIFIESTO QUE TODOS LOS DATOS ASENTADOS SON REALES Y EXACTOS, QUE LA
REPRESENTACION LEGAL CONFERIDA AL SUSCRITO NO HA SIDO REVOCADA, NI MODIFICADA TOTAL O PARCIALMENTE A LA
FECHA DE EXPEDICION DEL PRESENTE Y ME COMPROMETO A DAR A CONOCER AL MENCIONADO AGENTE ADUANAL DE
MANERA OPORTUNA, EL PRESENTE FORMATO, ASI COMO, EL O LOS CAMBIOS DE DOMICILIO QUE PRESENTE ANTE EL RFC
PARA EL CORRECTO LLENADO DE LOS PEDIMENTOS Y, EN SU CASO, LA REVOCACION DEL PODER QUE ME FUE
CONFERIDO COMO REPRESENTANTE LEGAL.

NOMBRE Y FIRMA AUTOGRAFA DEL CONTRIBUYENTE O REPRESENTANTE LEGAL

ACREDITACION DEL REPRESENTANTE LEGAL CONFORME AL ARTICULO 19 DEL CFF:

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA NOMBRE Y NUMERO DEL NOTARIO PUBLICO

CIUDAD FECHA

Anverso
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INSTRUCCIONES
1. Fecha de elaboracién: Se indicara la fecha de llenado del formato.
2. Clave del RFC: Se indicara la clave de RFC del importador a 13 posiciones tratdndose de personas fisicas y a 12 posiciones

tratandose de personas morales, para lo cual se dejara el primer espacio en blanco.

3. Datos de identificacion del importador: Se indicara el nombre, denominacién o razén social, tal y como aparece en su aviso de
inscripcion al RFC o en el caso de existir cambio de denominacion, razén social o régimen de capital, indicara el registrado

vigente; indicar el domicilio fiscal registrado.

4. Encargo que se confiere: Se indicara el nombre completo del agente aduanal, el nimero de la patente aduanal o autorizacion del
mismo, asi como especificar la vigencia que tendra el mandato, en caso de indicar la opcién “Otra” se debe indicar la fecha en la
que se desea termine la vigencia del encargo. El encargo conferido se encontrara vigente a partir de que la autoridad realice la
incorporacion de la patente aduanal en el sistema correspondiente. Una vez que dicha patente es incorporada, el agente aduanal

debe realizar la aceptacion o desconocimiento electrénico, de conformidad con lo establecido en la regla 1.2.6.
Nota: En caso de haber llenado este rubro, se omitira el llenado del campo numero 5.

5. Revocacién del encargo conferido: Se indicara el nombre completo del agente aduanal, el nimero de la patente aduanal o
autorizacion del mismo y se especificara la fecha (dd/mm/aaaa) a partir de la cual le sera revocada la autorizacién para realizar

operaciones de comercio exterior a nombre y por cuenta del importador.
Nota: Cuando se llene este campo, no se debe indicar ningun dato en el campo nimero 4.

6. Datos del representante legal: Se indicara claramente el nombre completo del representante legal, su clave de RFC, correo
electronico e indicar su e.firma. Asimismo, se indicara el nimero de escritura publica, el nombre y nimero del Notario Publico, la

ciudad y la fecha, de la acreditacion del representante legal conforme al articulo 19 del CFF.
Este formato se debera registrar de la siguiente manera:
Electrénicamente a través del Portal del SAT.

La ACIA, habilitara a los agentes aduanales encomendados, en un plazo de 2 dias habiles, contado a partir del dia siguiente a la fecha
de registro electronico del formato debidamente llenado. Se entendera que la autoridad reconoce el encargo conferido cuando esté

disponible en el Portal del SAT.

Teléfono de Asistencia del Padrén de Importadores: Marca SAT: 627 22 728, desde la Ciudad de México, o al 01 55 627 22 728 del resto
del pais, opciones 7-1-1, de lunes a viernes de 8:00 a 21:00 horas, y sabado de 8:00 a 16:00 horas, y desde Estados Unidos y Canada: 1

877 (4488728).

Las empresas transportistas que realicen operaciones de consolidacién de carga por via terrestre bajo el régimen aduanero de transito
interno u operaciones de transito interno a la importacioén por ferrocarril, deberan presentar personalmente ante la ACIA o enviar por

mensajeria, el documento mediante el cual se confiere el encargo a los agentes aduanales para que puedan realizar sus operaciones.
Nota Importante:

SE DEBERA LLENAR UN FORMATO POR CADA AGENTE ADUANAL AL QUE SE LE CONFIERA O REVOQUE EL ENCARGO

PARA REALIZAR OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR.

EL NO CUMPLIR CON LOS REQUISITOS SENALADOS O MANIFESTAR INCORRECTAMENTE LOS DATOS, SERA CAUSA DE

RECHAZO DEL PRESENTE FORMATO.
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B17.

Reporte de exportaciones de operaciones de submanufactura o submaquila.

Lugar de Expedicion: Fecha de Dia Mes Afo
expedicion:

1. Datos de la empresa con Programa IMMEX que emite el reporte:

Denominacion o Razén Social:
R.F.C:

Numero de Programa IMMEX:

Domicilio:

Calle: No. y/o letra ext: No. y/o letra int:
Colonia: C.P. Entidad Federativa:
Teléfono: Fax:

Sefialar con una “X” si la proporcién corresponde al:

Primer semestre Segundo semestre

2. Datos de la empresa que realiza la operaciéon de submanufactura o submaquila:

Denominacién o Razén Social:

R.F.C.:

Domicilio:

Calle: No. y/o letra ext: No.y/oletraint: __
Colonia: C.P. Entidad Federativa:

Teléfono: Fax:

3. Proporcion de exportacion de mercancias

Descripcion de la mercancia transferida: Proporcion:

Fraccion arancelaria:

Descripcion del proceso:

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que la informacion contenida en este documento es verdadera y exacta. En caso de que los
datos contenidos en la presente se modifiquen, me obligo a comunicar dicha situacion. La falsedad o inexactitud de la informacién contenida
en la presente, se sancionara de conformidad con las disposiciones fiscales aplicables.

4. Datos del Representante Legal

Apellido paterno: | |

Apellido materno: | |

Nombre(s): | |

RFC: | |

Firma del representante
CURP: | | Legal




Jueves 21 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccion) 109

INSTRUCCIONES

Este reporte sera llenado a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no deberan exceder los

limites de los recuadros.

Se debera presentar en original y una copia, el original se entregara a la empresa que realiza las operaciones de submanufactura

o submagquila y la copia la mantendra la empresa con Programa IMMEX que expide el reporte.

Numero de folio: La empresa con Programa IMMEX anotara el nimero de folio consecutivo que corresponda.

Lugar de expedicion: Lugar en donde se genera el presente reporte (Estado, Capital, Ciudad o Municipio).

Fecha de expedicion: Se debera anotar la fecha de llenado del reporte, utilizando 2 nimeros arabigos para el dia, 2 para el mes y

4 para el afio, como sigue: (31 de marzo de 2007 ejem: 31 03 2007).

Datos de la empresa con Programa IMMEX que emite el reporte.

- Denominacién o Razén Social: Anotara la razén social de la empresa con Programa IMMEX.

- RFC: Se anotara la clave.

- Numero de Programa IMMEX: El numero asignado por la SE a la empresa con Programa IMMEX.

- Domicilio: Anotara los datos relativos al domicilio fiscal; nombre de la calle, nimero y/o letra exterior, nUmero y/o letra

interior, nombre de la colonia, coédigo postal, Entidad Federativa, nimero telefénico y nimero de fax.

- Sefialar con una “X”, si la proporcién corresponde al primer o segundo semestre.

Datos de la empresa que realiza la operacion de submanufactura o submaquila.

- Denominacion o Razén Social: Anotara la razén social de la empresa.

- RFC: Se anotara la clave.

- Domicilio: Anotara los datos relativos al domicilio fiscal; nombre de la calle, nimero y/o letra exterior, nimero y/o letra

interior, nombre de la colonia, cédigo postal, Entidad Federativa, nimero telefénico y nimero de fax.

Proporcion de exportacion de mercancias.

- Descripciéon de la mercancia transferida: Se manifestara la descripcion detallada de la mercancia que le transfiere la

empresa con Programa IMMEX a la empresa que realice la operacion de submanufactura o submagquila.

- Fraccién arancelaria de la mercancia transferida: Anotara la fraccién arancelaria que corresponda a la Tarifa de la LIGIE de

la mercancia que se transfiere.

- Descripcion del proceso: Se manifestard la descripcion de proceso realizado por la empresa de submanufactura o

submaquila.

- Proporcion de exportacion: Indicar la proporcion que determine conforme a lo dispuesto en la regla 5.2.9.

Datos del Representante Legal.

- Anotara el apellido paterno, materno y nombre(s) del representante legal.

- RFC: Se anotara la clave del RFC a trece posiciones.

- CURP: Se anotara la CURP, en caso de que se cuente con ésta.
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B18.

Aviso Unico de Renovacién en el Registro del Esquema de Certificacion de ..
SAT
SECRETARIA DE HACIEND sermo d'e
SEC A A NDA = . .
¥ CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

Marque con una X el tipo de solicitud de que se trate:

Modalidad IVA e IEPS

Rubro A

Rubro AA

Rubro AAA

I:l Modalidad Comercializadora e Importadora

I:l Modalidad Operador Econdémico Autorizado

Rubro Importacioén y/o Exportacion

Rubro Controladora

Rubro Aeronaves

Rubro SECIIT

Rubro Textil

Rubro Recinto Fiscalizado Estratégico

I:' Modalidad Socio Comercial Certificado

Rubro Transportista

Rubro Agente Aduanal

Rubro Transporte Ferroviario

Rubro Parque Industrial

Rubro Recinto Fiscalizado

Rubro Mensajeria y Paqueteria

1. Nombre, Denominacion y/o Razén social.

Nombre, Denominacién y/o Razén social:

RFC incluyendo la homoclave:

2. Domicilio para oir y recibir notificaciones.
Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa

Teléfono Correo electrénico
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DATOS DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES.

3.

Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

Teléfono Correo electrénico

3.1. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones.

Apellido paterno Apellido materno Nombre

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

Teléfono Correo electrénico

4.

Numero de oficio y fecha en que se otorgd su Registro en el
Esquema de Certificacion de Empresas y, en su caso, de la
ultima renovacién.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad, que las circunstancias por las que se otorgd I:l Sl I:l NO

5.
el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas, no han variado y contindo
cumpliendo con los requisitos inherentes a la misma.
6. Senale si ha efectuado el pago del derecho correspondiente a la fecha de presentacién de la solicitud, a que se refiere el

articulo 40, inciso m) de la LFD.

s e
Indique la fecha en que realiza el pago, el monto, nimero de operacién bancaria y llave de pago.

N I I T P

Fecha de pago (dd/mm/aa) Monto en moneda nacional

NUmero Operacién Bancaria Llave de Pago

Homologacion de la vigencia del Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas modalidad Operador Econémico
Autorizado con la vigencia de la modalidad IVA e IEPS, rubros AA y AAA, segun corresponda:

Sefiale si cuenta con el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas bajo la modalidad IVA e IEPS, rubros AA o AAA 'y
Operador Econédmico Autorizado en cualquiera de sus rubros.

|:| Sl |:| NO

Sefiale si desea realizar la homologacién de vigencia de la modalidad de Operador Econémico Autorizado con la vigencia de la
modalidad de IVA e IEPS, rubros AA o AAA, a efecto de que prevalezca esta Ultima, conforme al rubro otorgado.

|:|SI |:|NO

Una vez manifestado lo anterior, autorizé al SAT, para que a través de la AGACE, realice las inspecciones a que hace referencia las
reglas 7.1.1., fracciéon IX y 7.2.1., primer parrafo, fraccion VI, a las instalaciones en las que se realizan procesos productivos, con el
propésito de verificar la informacion plasmada en la presente solicitud y en el Perfil que corresponda a que se refieren las reglas
7.1.4., parrafos primero, fraccion V y tercero, fraccion IV y 7.1.5., fracciones I, inciso b), Il, inciso b), Ill, inciso a), IV, inciso a), V,
inciso b), VI, inciso €) mismo(s) que adjunto a la presente.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que las facultades que me fueron

otorgadas para representar a la solicitante no me han sido modificadas y/o revocadas.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL SOLICITANTE
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INSTRUCCIONES
1. Tratdndose de la Modalidad IVA e IEPS transmita esta solicitud a través de la Ventanilla Digital en la pagina electréonica
www.ventanillaunica.gob.mx.
2. Tratandose de las modalidades de Comercializadora e Importadora, Operador Econémico Autorizado y/o Socio Comercial:

a) Presente esta solicitud y los documentos anexos en la oficialia de partes de la AGACE:
b) También puede enviar su aviso mediante SEPOMEX o utilizando los servicios de empresas de mensajeria.
De conformidad con la regla 7.2.3., la AGACE podra renovar el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas a que se refieren
las reglas 7.1.2., 7.1.3., 7.1.4. y 7.1.5., siempre que no se encuentren sujetas al proceso de cancelacion establecido en las reglas. 7.2.4.
y 7.2.5., presenten a través de la ventanilla digital segun establezca el SAT, el formato denominado “Aviso Unico de Renovacién del
Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas”, dentro de los 30 dias antes de que venza el plazo de vigencia, debiendo declarar
bajo protesta de decir verdad, que las circunstancias por las que se otorgd la autorizacién no han variado y que contindan cumpliendo
con los requisitos inherentes a la misma.
La autorizacién se tendra por renovada al dia siguiente a la fecha del acuse de recepcion del aviso a que se refiere el parrafo anterior,
emitiéndose el acuse correspondiente.
Se debera indicar la modalidad y el rubro con la cual la autoridad le otorgé el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas.
1. Datos de la persona fisica o moral. Se debera asentar su RFC a doce o trece posiciones.
2. Domicilio para oir y recibir notificaciones. Debera sefialar el domicilio para oir y recibir notificaciones, sélo en el caso que sea
distinto a su domicilio fiscal.
21. Persona autorizada para oir y recibir notificaciones. Debera proporcionar el nombre completo, RFC, teléfono y correo
electronico de la persona designada para oir y recibir notificaciones.
En caso de requerirlo, podra agregar los campos necesarios para declarar a mas de una persona autorizada para oir y recibir

notificaciones.

3. Numero de oficio y fecha en que se otorgd su Registro en el Esquema de Certificacién de Empresas y, en su caso, de la Ultima
renovacion.

4. Manifestar bajo protesta de decir verdad, que las circunstancias por las que se otorgd su Registro en el Esquema de

Certificacion de Empresas, no han variado y continia cumpliendo con los requisitos inherentes a la misma.

Instructivo de tramite del Aviso Unico de Renovacién en el Registro del Esquema de Certificacion de Empresas

¢Quiénes lo presentan?

Personas fisicas o morales.

¢Doénde se presenta?

1. Tratdndose de la modalidad IVA e IEPS, ante la AGACE, a través del Portal del SAT, accediendo a la Ventanilla Digital, de
conformidad con la regla 1.2.1.

2. Tratdndose de la modalidad de Comercializadora e Importadora, Operador Econémico Autorizado y/o Socio Comercial, ante la
AGACE, de conformidad con la regla 1.2.1.

¢Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?
No se obtendra documentacion, no obstante, se obtendra un folio de acuse de recepcion del aviso.

¢Cuando se presenta?
Dentro de los 30 dias anteriores a que venza la vigencia del Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas.

Requisitos:
1. Manifestar:
a) Numero de oficio y fecha en que se otorgd el Registro en el Esquema de Certificacién de Empresas, y en su caso, de la
ultima renovacién.
b) Bajo protesta de decir verdad que las circunstancias por las que se otorgd la autorizacién, no han variado y que se contintia
cumpliendo con los requisitos inherentes a la misma.
2. Pago de derechos que corresponda a la fecha de presentacion de la solicitud, de conformidad con los articulos 4°., quinto parrafo
y 40, penultimo parrafo de la LFD, Unicamente tratandose de las modalidades de Comercializadora e Importadora u Operador
Econémico Autorizado.

Condiciones
1. Haber obtenido el Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas en cualquier modalidad.

Informacion adicional

1. Una vez obtenido el folio de acuse de recepcion del aviso, el Registro del Esquema de Certificacion de Empresas, se tendra por
renovado al dia siguiente.

Disposiciones juridicas aplicables:
Articulos 100-A y 100-B de la Ley, 28-A, primer parrafo de la Ley del IVA 'y 15-A, primer parrafo de la Ley del IEPS; y reglas 7.1.2., 7.1.3,,
714.,715.y7.23.

(Continaa en la Tercera Seccion)
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TERCERA SECCION

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

(Viene de la Segunda Seccion)

B19.

Aviso electrénico de operaciones (Regla 1.8.2.)

Servicio de
SECRETARIA DE HACIENDA == . . -
Y CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria
DATOS GENERALES
Periodo

RFC Prevalidador

Razoén Social

LISTADO DE OPERACIONES

No. Operaciones

Nombre Proveedor
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Instructivo de llenado del formato Aviso electrénico de operaciones (Regla 1.8.2.)

Los autorizados para prestar los servicios de prevalidacion electrénica de los datos asentados en los pedimentos conforme a la regla
1.8.1., tienen la obligacion de llenar este formato, en el que se indique el nimero de operaciones y las empresas proveedoras del servicio

con las cuales realizé consultas durante el mes inmediato anterior.

No se pueden agregar o quitar columnas.

No se puede afiadir hojas o cambiar el nombre (Aviso)

Para la seccion de listado de Operaciones, utilizar un renglén por cada empresa proveedora.

Todos los datos son requeridos.

Los siguientes campos se llenaran, como a continuacion se indica:

DATOS GENERALES
Campo Contenido
Periodo Sefialar el periodo reportado, usando 2 digitos para el mes y dos para el afio (mmaa).Ejemplo: 1016
RFC Sefalar el RFC del autorizado (13 posiciones) para prestar los servicios de prevalidacion electrénica

de los datos asentados en los pedimentos conforme a la regla 1.8.1.Ejemplo: AAAA010101XXX

Razon Social Sefalar la razén social correspondiente al RFC del Autorizado que presta los servicios de

prevalidacién electronica de los datos asentados en los pedimentos conforme a la regla 1.8.1.

LISTADO DE OPERACIONES

No. Operaciones Sefalar el nimero de operaciones que llevd a cabo, considerando cada empresa proveedora de
antecedentes de vehiculos usados en el pais de procedencia a través de las cuales realizé la consulta

a que hace referencia la fraccion Xlll de la regla 1.8.2.

Nombre Proveedor Sefalar el nombre de la empresa proveedora de antecedentes de vehiculos usados en el pais de
procedencia, con la cual realiz6 consulta, tal y como aparece en la pagina de internet, de dicha

proveedora. Ejemplo: Carfax
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B20.

Mamse Aviso electronico de rechazo (Regla 1.8.2.) ..
SHCP SA:!-

Servicio
SECRETARIA DE HACIENDA Administracién Tributaria

¥ CREDITO PUBLICO

DATOS GENERALES

RFC Prevalidador

Razén Social

DETALLE DE RECHAZO

NIV

Nombre Proveedor

Motivo Rechazo

Fecha Rechazo
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Instructivo de llenado del formato Aviso electrénico de rechazo (Regla 1.8.2.)

Los autorizados para prestar los servicios de prevalidacion electronica de los datos asentados en los pedimentos conforme a la regla
1.8.1., tienen la obligacion de llenar este formato, si derivado de la revision del historial vehicular, el vehiculo no cumple con las
condiciones para ser importado de conformidad con la regla 3.5.1., fraccion Il dentro de los 5 dias siguientes.

No se pueden agregar o quitar columnas y/o renglones.
No se puede afiadir hojas o cambiar el nombre (Rechazo)
Utilizar un archivo por cada rechazo.

Todos los datos son requeridos.

Los siguientes campos se llenaran, como a continuacion se indica:

DATOS GENERALES
Campo Contenido
RFC Senalar el RFC del autorizado (13 posiciones) para prestar los servicios de prevalidacion electronica de los
datos asentados en los pedimentos conforme a la regla 1.8.1. Ejemplo: AAAAO010101XXX
Razén Social Sefalar la razéon Social correspondiente al RFC del Autorizado que presta los servicios de prevalidacion
electronica de los datos asentados en los pedimentos conforme a la regla 1.8.1.
DETALLE DE RECHAZO
NIV Sefalar el Numero de Identificaciéon Vehicular, que corresponde a la combinacién de caracteres

alfanuméricos asignados por los fabricantes o ensambladores de vehiculos, para efectos de identificacion.

Nombre Proveedor

Sefalar el nombre de la empresa Froveedora de antecedentes de vehiculos usados en el pais de
[ocedlenga,rfcon la cual realiz6 consulta, tal y como aparece en la pagina de internet, de dicha proveedora.
jemplo: Carfax

Motivo de Rechazo

Sefalar Unicamente el numeral que corresponda al motivo del rechazo, utilizando para ello el catdlogo de
Motivos de Rechazo.

Fecha de Rechazo

Anotar la fecha de rechazo d

> a el vehiculo con formato de fecha dd/mm/aaaa (ya configurado en el archivo de
formato). Ejemplo: 15/10/2016

CATALOGO DE MOTIVOS DE RECHAZO

Numeral

Descripcion

1

Robado

2

Siniestrado

3

Regtri,ngido o prohibido para su circulacion en el pais de procedencia, en cualquiera de las siguientes
condiciones :

3.01

Sélo partes (Parts only)

3.02

Partes ensambladas (Assembled parts)

3.03

Pérdida total (Total loss)

Excepto cuando se trate de vehiculos cuyo titulo de propiedad sea del tipo “Salvaqe", asi como los que
?stentetnda)dluonalmente las leyendas “limpio” (clean); “reconstruido” (rebuilt/ reconstructed); o “corregido”
corrected).

3.04

Desmantelamiento (Dismantlers)

3.05

Destruccion (Destruction)

3.06

No reparable (Non repairable)

3.07

No reconstruible (Non rebuildable)

3.08

No legal para calle (Non street legal)

3.09

Inundacién (Flood) . o ] ]
Excepto cuando, ostente = adicionalmente las leyendas “limpio” (clean); “reconstruido” (rebuilt /
reconstructed); o “corregido” (corrected).

3.10.

Desecho (Junk)

3.11

Aplastado (Crush)

3.12

Chatarra (Scrap)

3.13

Embargado (Seizure / Forfeiture)

Uso exclusivo fuera de autopistas (Off-highway use only)

3.15

Dafo por inundacion / agua (Water damage)

3.16

No elegible para uso en vias de transito (Not eligible for road use)

3.17

Recuperado (Salvage), cuando se trate de los siguientes tipos:

ExgePto cuando se trate de vehiculos cuyo titulo de propiedad sea del tipo “Salvage’ distintos a los aquj
senalados, asi como los que ostenteri adicionalmente las leyendas  “limpio” {clean); “reconstruido
(rebuilt/reconstructed); o “corregido” (corrected).

3.17.1

- DLR SALVAGE

3.17.2

- SALVAGE-PARTS ONLY

3.17.3

- LEMON SALVAGE

3.17.4

- SALVAGE LETTER-PARTS ONLY

3.17.5

- FLOOD SALVAGE

3.17.6

- SALVAGE CERT-LEMON LAW BUYBACK

3.17.7

- SALVAGE CERTIFICATE-NO VIN

3.17.8

- SALVAGE TITLE W/ NO PUBLIC VIN

3.17.9

- DLR/SALVAGE TITLE REBUILDABLE

3.17.10

- SALVAGE THEFT

3.17.11

- SALVAGE TITLE-MANUFACTURE BUYBACK

3.17.12

- COURT ORDER SALVAGE BOS

3.17.13

- SALVAGE / FIRE DAMAGE

3.17.14

- SALVAGE WITH REPLACEMENT VIN

3.17.15

- BONDED SALVAGE

3.17.16

- WATERCRAFT SALVAGE

3.17.17

- SALVAGE KATRINA

3.17.18

- SALVAGE TITLE WITH ALTERED VIN

3.17.19

- SALVAGE WITH REASSIGNMENT

3.17.20

- SALVAGE NON REMOVABLE

Robado (Stolen)
Sélo cuando el titulo indique que fue recuperado (recovered), y este Ultimo estado permanezca vigente.

Dafo en el marco (Frame Damage)

Dario por incendio (Fire Damage)

Reciclado (Recycled)

Vehiculo de pruebas de choque (Crash Test Vehicle)

Otros
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B21.

— Aviso de retorno seguro de vehiculos extranjeros ..
SHCP SAT

Servicio
SECRETARIA DE HACIENDA Administracion Tributaria

Y CREDITO PUBLICO

1. Informacion general solicitada

Seniale el tipo de persona: ¢Ha presentado este aviso con anterioridad?
Nacional. Sl
Extranjero. NO
Residente en el extranjero. Indique su calidad:
Importador.
Otro. (especifique)

Nombre completo (apellido paterno/materno/nombre (s)), razén o denominacién social.

Nacionalidad:

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Teléfono: Correo electrénico:

2. Informacion General del Vehiculo

Marca:

Tipo:

Modelo:

No. de Serie (NIV):

No. de Placas:
Del Estado de:

No. Permiso de Importacion Temporal del Vehiculo:

Inicio de Vigencia

Fecha de Vencimiento

Numero del Titulo de propiedad o factura

Aduana de entrada

No. Pedimento de Importacién definitiva a regién o franja fronteriza

Fecha de pedimento

No. de Remolque

No. de Serie:

3. Indique la aduana a la que corresponde el lugar por el que saldra el vehiculo.

4. Indique el nombre de la persona fisica o moral que efectuara el retorno del vehiculo, en caso de que el importador no sea
quien lo conduzca; indique, en su caso, el medio en que sera transportado dicho vehiculo (contenedor, plataforma, etc.).

5. Declaro bajo protesta de decir verdad que el vehiculo descrito no se encuentra sujeto a ninguin procedimiento administrativo
en materia aduanera o proceso judicial y que todo lo asentado es cierto.

Nombre y Firma
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Instructivo de tramite del Aviso de retorno seguro de vehiculos extranjeros.

¢Quiénes lo presentan?

Las personas que hayan internado o importado temporalmente a territorio nacional vehiculos extranjeros

¢Doénde se presenta?

Ante la ADACE que corresponda al lugar donde se encuentra el vehiculo.

¢ Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

Acuse de recibo.

¢Cuando se presenta?

En cualquier momento.

Requisitos:

1.

2.

3.

4.

Copia simple de la documentacion aduanera que ampare la importacion temporal.
Copia simple del documento que ampare la propiedad del vehiculo.
Copia simple del documento con el que se acredite la calidad migratoria del importador.

Copia simple de la licencia de conducir del importador.

Condiciones:

1.

2.

3.

Que el permiso de importacién temporal se encuentre vencido.
Que el vehiculo no se encuentre sujeto a un Procedimiento Administrativo en Materia Aduanera o proceso judicial.

Que el aviso se acompaiie de todos los documentos sefialados en el apartado de requisitos.

Informacién Adicional:

1.

El formato de aviso podra ser llenado a mano o maquina de escribir, acompafiado de documentos que se citan en el Apartado de
documentacién que se debera acompafiar al aviso del presente instructivo.

Una vez presentado el aviso se podra realizar el traslado del vehiculo a la franja o regiéon fronteriza y/o aduana de salida para su

retorno al extranjero, dentro del plazo de 5 dias contados a partir del dia habil siguiente a aquel en que se presente el aviso.

En caso de quien realice la presentacion del aviso sea diferente persona al importador, esta Ultima debera otorgar una carta poder,
a fin de que dicha persona presente el aviso.

En caso de que quien realice el traslado del vehiculo sea diferente persona al importador, este Ultimo debera otorgar una carta
poder, a fin de que la persona autorizada pueda realizar el traslado del vehiculo a la aduana de salida para su retorno al

extranjero.

El aviso debera de contener el sello de recibido de la ADACE vy presentarse ante el Médulos CIITEV, ubicado en la aduana
correspondiente con la documentacion original, citada en el apartado de Documentacién que se debera acompariar al aviso del

presente instructivo, a fin de que personal de BANJERCITO registre la salida del vehiculo.

En todos los casos, es obligacién del importador o persona autorizada, presentar en los Médulos CIITEV ubicados en la aduana
correspondiente, el vehiculo importado temporalmente asi como, en su caso, las unidades registradas en el permiso de
importacion temporal, el holograma y el permiso de importacion temporal o declaracién bajo protesta de decir verdad en escrito
libre en los términos de la regla 1.2.2., primer parrafo, en el cual se indique la causa por la cual no se presenta el holograma, el
permiso o ambos. Lo anterior, a fin de que el personal de BANJERCITO registre la salida del vehiculo, ya que en caso contrario no

procedera el registro de salida.

Excepcionalmente, se podra presentar el aviso de referencia por segunda ocasion, cuando por caso fortuito o fuerza mayor, el
importador o, en su caso, la persona autorizada no haya efectuado el traslado del vehiculo a la franja o regién fronteriza y/o
aduana de salida para su retorno al extranjero, dentro de los cinco dias habiles sefialados anteriormente, anexando la

documentacién que se debera acompafiar al aviso del presente instructivo, asi como el acuse original del primer aviso presentado.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulo 183, fraccién Il de la ley y regla 4.2.20.
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B22.
e Aviso para prorrogar el plazo otorgado por la SE para cambiar de régimen o ..
retornar al extranjero mercancias importadas temporalmente SAT
Servicio de
SECRETARIA DE HACIENDA Administracion Tributaria

Y CREDITO PUBLICO

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE

| 1. Denominacién o razén social:

Nombre y/o Razén social:

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | |

1.1. Domicilio para oir y recibir notificaciones:

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacién Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE
[ 2. Nombre:

Apellido paterno Apellido materno Nombre
RFC incluyendo la homoclave T T T 1T 1 b1 T 1 1T 11

Teléfono Correo electrénico

INFORMACION DE LA CANCELACION DEL PROGRAMA IMMEX

| 3. En su caso, numero de oficio y fecha en el que se cancel6 su Programa IMMEX:

dia mes afo

INFORMACION DE LA PRORROGA SOLICITADA

4. Medio de notificacion de la cancelacion del Programa IMMEX:
*Marque con una “X” en el cuadro que aplique e indique la fecha segin corresponda:

|:| Por oficio, notificacién personal |:| Por acuse de VUCEM |:| Por publicacién en DOF
a) Fecha de notificacion del oficio, notificacion personal. | | | | | | |
dia mes afio
b)  Fecha del acuse de VUCEM L I T 1T 17171
dia mes afio
c) Fecha de la publicacién en DOF. | | | | | | |
dia mes afio

4.1. Fecha de vencimiento de los 60 dias naturales otorgados por la SE.

dia mes afio

4.2. Fecha de vencimiento de la prérroga de 6 meses contados a partir del vencimiento del plazo otorgado por la SE.

dia mes afio

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que las facultades que me fueron
otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

Nombre y firma autégrafa del representante legal
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Instructivo de tramite del Aviso para prorrogar el plazo otorgado por la SE para cambiar de régimen o

retornar al extranjero mercancias importadas temporalmente.

¢Quiénes lo presentan?

Las empresas cuyo Programa IMMEX haya sido cancelado.

¢Doénde se presenta?

Ante la ACAJACE.

¢ Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

No se obtiene documento, no obstante, se otorga el acuse de recibo.

¢Cuando se presenta?

Dentro de los 60 dias naturales siguientes a la fecha de notificacién de la cancelacion del Programa IMMEX de que se trate.

Requisitos:

1. Copia simple del oficio de cancelacién del Programa IMMEX o, en su caso, la solicitud de cancelacion del Programa IMMEX.

2. Copia simple de:

a) La notificacion de la cancelacion del Programa IMMEX,

b) El acuse de recepcion del tramite de cancelacion emitido por la Ventanilla Digital.

3. Copia simple del instrumento notarial con el que el firmante acredita sus facultades para realizar actos de administracion.

4. Copia simple de la identificacion oficial del representante legal.

Condiciones:

Que el aviso sea presentado dentro de los 60 dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la cancelacion del Programa IMMEX

respectivo, acompafado de todos los documentos sefialados en el apartado de requisitos.

Informacién adicional:

1. El plazo otorgado de 6 meses, se empezara a contar a partir del dia habil siguiente al vencimiento de los 60 dias otorgados en el

articulo 28 del Decreto IMMEX.

2. La prérroga no comprende las mercancias importadas al amparo de un Programa IMMEX, cuyo plazo de permanencia en el pais

haya vencido antes de la cancelacion de dicho Programa, de conformidad con la legislacién aduanera o el Decreto IMMEX.

3. En caso que el aviso se presente después de los 60 dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la cancelacion del
Programa IMMEX respectivo o no se acomparie de todos los documentos sefialados en el apartado de requisitos, éste no surtira

efecto legal alguno.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulos 28, segundo parrafo, del Decreto IMMEX, 37 del CFF y la regla 4.3.6.
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B23.
e Aviso para el traslado de autopartes a la industria terminal automotriz o ..
manufacturera de vehiculos de autotransporte SAT
SECRETARIA DE HACIEND : _Sel'vi!:‘io de. .
Y CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

DATOS DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE
[ 1. Denominacién o razén social: |
Nombre y/o Razén social:

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

[ 2. Domicilio para oir y recibir notificaciones: |

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA MORAL SOLICITANTE
[ 3. Nombre: |

Apellido paterno Apellido materno Nombre
RFC incluyendo la homoclave T 111 rr1rurr1rr1 i1

Teléfono Correo electrénico

DATOS DE LA EMPRESA DE LA INDUSTRIA TERMINAL AUTOMOTRIZ
[ 4. Denominacién o razén social: |
Nombre y/o Razén social:

RFC incluyendo la homoclave | | | | | | | | | | | | |

[ 4.1. Domicilio fiscal: |

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa
Teléfono Correo electrénico

| 5. Periodo de abastecimiento de las mercancias que han sido adquiridas por la industria terminal automotriz:

dia mes afio

| 6. Domicilio a donde se realizaran los envios:

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad federativa

[ 7- Descripcién de las mercancias objeto del traslado:

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos y que las facultades que me fueron
otorgadas no han sido modificadas o revocadas.

Nombre y Firma autégrafa del representante legal
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Instructivo de tramite del Aviso para el traslado de autopartes a la industria terminal automotriz

o manufacturera de vehiculos de autotransporte

¢Quiénes lo presentan?

Las empresas de la industria de autopartes, que se encuentren ubicadas en la franja o regién fronteriza y que enajenen partes y
componentes a las empresas de la industria terminal automotriz o manufacturera de vehiculos de autotransporte ubicadas en el resto del
territorio nacional.

¢Donde se presenta?

Ante la ACAJACE.

¢ Qué documento se obtiene al finalizar el tramite?

No se obtiene documento, no obstante, se otorga el acuse de recibo.

¢Cuando se presenta?

Previo al traslado de las partes y componentes a la industria terminal automotriz 0 manufacturera de vehiculos de autotransporte.

Requisitos:

1. Manifestacion bajo protesta de decir verdad del representante legal de la empresa perteneciente a la industria terminal automotriz

y/o manufacturera de vehiculos de autotransporte, donde se declare:

a) Que la mercancia ha sido adquirida por ésta y que asume la responsabilidad solidaria, en términos del articulo 26, fraccién
VIIl, del CFF, en caso de incumplimiento.

b) El periodo de abastecimiento de las mercancias que han sido adquiridas por la industria terminal automotriz y/o

manufacturera de vehiculos de autotransporte.
c) El domicilio a donde se realizaran los envios.
d) Descripcion que permita identificar las mercancias que seran trasladadas.

2. Copia simple del instrumento notarial donde el representante legal de la industria terminal automotriz y/o manufacturera de

vehiculos de autotransporte acredite sus facultades para realizar dicho acto.
3. Copia simple de la identificacion oficial del representante legal.

4. Copia simple de la autorizacion del Programa IMMEX, emitida por la SE, vigente.

Condiciones:

1. Que el aviso se acompairie de todos los documentos sefialados en el apartado de requisitos.

Informacién adicional:

1. El traslado de las partes y componentes de la franja o region fronteriza al resto del pais, debera realizarse de conformidad con lo
previsto en la regla 4.3.9.

2. Los documentos que se deben acompafar durante el traslado de partes y componentes de la franja o regién fronteriza al resto del

pais, son:

a) Original o copia simple del acuse del aviso de traslado de partes y componentes de la franja o regién fronteriza al resto del

pais.

b) Original o copia simple de la factura de la mercancia de que se trate, que contenga el numero de programa, datos del
vehiculo en que se efectua el traslado, lugar al que sera destinadas las mercancias y anotacién de que dicha operacién se
efectta en términos de la regla 4.3.10.

c) Tratandose de mercancias susceptibles de ser identificadas individualmente, deberan indicar nimeros de serie, parte,
marca, modelo o en su defecto las especificaciones técnicas o comerciales necesarias para identificar dichas mercancias,
a efecto de distinguirlas de otras similares.

Disposiciones juridicas aplicables:

Articulo 26, fraccion VIII, del CFF y las reglas 4.3.9. y 4.3.10.
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C1.

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
Y CREDITO PUBLICO

Constancia de importacién temporal, retorno o transferencia de ..

contenedores. s AT

Admmisl:l‘aﬂﬂn Trihutana

Fecha de expedicion: Numero de Folio:

RFC

T|po de operacion:

Importacién Retorno Transferencia
Temporal

1 |Datos del importador/exportador/empresa que efectua la transferencia.

Nombre, denominacién o razén social

Domicilio fiscal: calle

No. y/o letra exterior No. y/o letra interior

Colonia

Teléfono Cddigo Postal

Municipio o Delegacién

Localidad

Entidad Federativa

2 | Descripcion del contenedor

3 | Datos del representante legal.

Apellido paterno, materno y nombre(s)

RFC

Domicilio:

CURP

Poder notarial:

Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré oportunamente al extranjero los contenedores importados temporalmente a los
Estados Unidos Mexicanos y que me abstendré de cometer infracciones o delitos relacionados con su indebida utilizacién durante su

estancia en este pais.

Firma
4 |Fecha de ingreso del contenedor.
Fecha de ingreso: / / Fecha de vencimiento: / /
dia mes afio dia mes afio
Aduana/seccion aduanera: Clave:
5 | Fecha de retorno del contenedor
Fecha de retorno: / /
dia mes afio

Aduanal/seccion aduanera: Clave:
6 | Fecha de transferencia del contenedor.
Empresa que transfiere: Empresa que recibe:
Fecha de transferencia: / / Nombre:

dia mes afio

Domicilio:
Lugar de la transferencia: R.F.C.
Autorizacion de la aduana/seccion aduanera/empresa:
Nombre:
Puesto: Firma: Sello
Aduana/ seccién aduanera/Empresa

Se presenta por triplicado.
Anverso
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INSTRUCCIONES

- Esta forma sera llenada a maquina o con letra mayuscula de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no deberan
exceder los limites de los recuadros.

- El folio quedara integrado con el nimero progresivo que el importador, exportador o empresa que efectla la transferencia le
asignara, empezando con tres caracteres de identificacién correspondientes a sus siglas, agregandose una extension de cuatro
digitos, que empezaran por el 0001 y subsecuentes en orden progresivo y los dos Ultimos numeros del afio de que se trate.

- Anotara la fecha de expedicion de la constancia.

- Anotara el RFC a doce o trece posiciones seguin corresponda.

- Llenara con una “X” el cuadro correspondiente al tipo de operacién que efectua.

- Esta forma la expedira por triplicado el importador, quien conservara una copia, entregando otra al responsable del recinto fiscal
o fiscalizado segun corresponda y el original para la aduana de entrada.

- Para el caso de retornos esta forma la expedira por triplicado el exportador, quien conservara una copia, entregando otra al
responsable del recinto fiscal o fiscalizado por donde salga el contenedor del territorio nacional y el original para la aduana de
salida.

- Tratandose de transferencias dentro del territorio nacional, esta forma la expedira por duplicado la empresa que transfiera, quien
conservara el original y entregara una copia a la empresa que recibe la transferencia.

1 Datos generales del importador, exportador o empresa que efectua la transferencia.

Anotara el nombre, razén o denominacion social de la empresa que promueva la importacion, retorno o transferencia, asi como
los datos relativos al domicilio fiscal, nombre de la Calle, Nimero y letra exterior, Niumero y letra interior, Colonia, Teléfono,
Cadigo Postal, Municipio o Delegacion, Localidad y Entidad Federativa.

2 Descripcion de los contenedores.

Anotara la cantidad total de contenedores, las caracteristicas y el nimero total de hojas que integran el anexo.
Nota: el anexo debera contener la siguiente informacion:
Numero de identificacion individual de cada uno de los contenedores y longitud.
EI mismo numero de folio de la constancia.
3. Datos del representante legal.
Debera anotar el apellido paterno, materno y nombre(s) del representante legal.
Anotara su RFC a trece posiciones, su CURP, domicilio y el niumero de la escritura publica con la que acredite su personalidad y
firma.

4. Fecha de ingreso de los contenedores.

Anotara la fecha de ingreso de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afio, y la del vencimiento de acuerdo a la
disposicion legal.

Aduana/seccion aduanera: Anotara el nombre y la clave de la aduana o seccién correspondiente por la que se efectud la
importacion temporal.

5. Fecha de retorno de los contenedores.

Anotara la fecha de retorno de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afio.
Aduana/seccion aduanera: Anotara el nombre y la clave de la aduana o seccion correspondiente por la que se efectuara el
retorno de los contenedores.

6. Fecha de transferencia de los contenedores.

Anotara la fecha de transferencia de los contenedores, comenzando por el dia, mes y afio.
Anotara el lugar en donde se efectue la transferencia.

El nombre de la empresa que recibe la transferencia, domicilio fiscal y el RFC.

Estos datos deberan ser llenados por la autoridad aduanera:

Nombre del funcionario autorizado para la validacion.

Puesto del funcionario autorizado.

Firma del funcionario autorizado.

Aduana/seccion aduanera: Anotara la clave de la aduana o seccion correspondiente por la que se efectud la importaciéon
temporal o retorno de los contenedores y estampara su sello.

Reverso
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C2.

Constancia de origen de productos agropecuarios.

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

Llenar a maquina o con letra de molde.

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

1.- Nombre y domicilio del comisariado ejidal, del representante de los colonos o comuneros, de la asociacion agricola o ganadera.

Nombre:

Domicilio:

RFC, en su caso:

2.- Poblacion a la que se destinan:

Municipio:

Estado:

3.- Descripcion de la mercancia

4.- Cantidad

5.- Peso

6.- Volumen

Declaro bajo protesta de decir verdad que:

- La informacién contenida en este documento es verdadera y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estoy consciente

que seré responsable por cualquier declaracion falsa u omisa hecha en o relacionada con el presente documento.

- Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el contenido de esta

constancia, asi como a notificar por escrito a todas las personas a quienes entregue el presente certificado, de cualquier cambio que

pudiera afectar la exactitud o validez de la misma.

- Los bienes son originarios del territorio y cumplen con los requisitos de origen que les son aplicables.

- Este certificado se compone de hojas, incluyendo todos sus anexos.

7.- Firma autorizada del comisariado ejidal, del representante de los colonos o

comuneros, de la asociacion agricola o ganadera a que pertenezca el pequefio

propietario o de la SAGARPA.

Firma

Sello
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Cs.

Constancia de transferencia de mercancias. I |

SECRETARIA DE HACIENDA PR . " .
Y CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

1. ADACE

2. No. DE FOLIO:

3. No. HOJAS ANEXAS: I:I

4. FECHA DE EXPEDICION: |

5. PERIODO: |

6. ORIGINAL: COMPLEMENTARIA:

DATOS DE LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ TERMINAL O MANUFACTURERA DE VEHICULOS DE AUTOTRANSPORTE

7. DENOMINACION O RAZON SOCIAL 8.R.F.C.

9. DOMICILIO FISCAL CALLE Y NUMERO CODIGO POSTAL
COLONIA ENTIDAD FEDERATIVA |

10. DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL 11.R.F.C.

12. No. DEL TESTIMONIO NOTARIAL

DATOS DE LA INDUSTRIA DE AUTOPARTES

13. DENOMINACION O RAZON SOCIAL 14.R.F.C.
15. DOMICILIO FISCAL CALLE Y NUMERO CODIGO POSTAL
COLONIA ENTIDAD FEDERATIVA

16. No. DE PROGRAMA IMMEX

A. PARTES Y COMPONENTES DESTINADOS AL MERCADO NACIONAL

17. NUMERO DE 18. DESCRIPCION 19. CANTIDAD 20. DOCUMENTOS QUE AMPARAN LA
PARTE MERCANCIA DESTINADA AL MERCADO
NACIONAL

ANVERSO
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B. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A PAISES DISTINTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA,
ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

21. NUMERO DE | 22. DESCRIPCION 23. CANTIDAD 24. No. PEDIMENTO 25. FECHA DEL 26. ADUANA DEL
PARTE EXPORTADA DE EXPORTACION PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE
EXPORTACION EXPORTACION

27. NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

REVERSO
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C. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA, ESTADOS MIEMBROS DE LA
COMUNIDAD O DE LA AELC.

1. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA O CANADA

28. NUMERO | 29. DESCRIPCION 30. CANTIDAD | 31. No. PEDIMENTO | 32. FECHA DEL|33. ADUANA DEL
DE PARTE EXPORTADA DE EXPORTACION PEDIMENTO DE | PEDIMENTO DE
EXPORTACION EXPORTACION
2. ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD
NUMERO DE DESCRIPCION CANTIDAD No. PEDIMENTO DE FECHA DEL ADUANA DEL
PARTE EXPORTADA EXPORTACION PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE
EXPORTACION EXPORTACION
3. ESTADOS MIEMBROS DE LA AELC
NUMERO DE DESCRIPCION CANTIDAD No. PEDIMENTO DE FECHA DEL ADUANA DEL
PARTE EXPORTADA EXPORTACION PEDIMENTO DE PEDIMENTO DE

EXPORTACION

EXPORTACION

34. NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

REVERSO
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INSTRUCCIONES

Esta forma sera llenada a maquina o con letra mayuscula de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no deberan invadir los

limites de los recuadros.

Esta forma no sera valida si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras.

1.

2.

5.

6.

Anotara la clave de la ADACE.

Anotara el niumero de folio consecutivo de la constancia, mismo que se integrara por 16 digitos, los cuales se conforman de la

siguiente manera:

3 digitos del nombre de la empresa emisora.

2 digitos del mes.

4 digitos del afio.

3 digitos de las tres primeras letras del R.F.C. de la receptora.
4 digitos del consecutivo de constancias.

Anotara el nimero de hojas que se anexen a la presente constancia, cada hoja adicional debera ir foliada con numeros

consecutivos.
Anotara el dia, mes y afio en que se elaboré la constancia.
Anotara el mes y afio en que se realizaron las operaciones que ampara la constancia.

Indicar con una “X” si la constancia es original o complementaria.

DATOS DE LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ TERMINAL O MANUFACTURERA DE VEHICULOS DE AUTOTRANSPORTE.

10.

1.

12.

Denominacion o razén social.

RFC.

Domicilio fiscal: Calle, Numero, Codigo Postal, Colonia y Entidad Federativa.
Datos del representante legal (apellido paterno, materno y nombre(s)).

RFC del representante legal.

Numero de Testimonio Notarial.

DATOS DE LA INDUSTRIA DE AUTOPARTES.

13.

14.

15.

16.

Denominacién o razén social.
RFC.
Domicilio Fiscal: Calle, Numero, Cdédigo Postal, Colonia y Entidad Federativa.

Numero de Programa IMMEX, que le haya asignado la SE.

A. PARTES Y COMPONENTES DESTINADOS AL MERCADO NACIONAL.

17.

18.

19.

20.

Numero de Parte: anotara el nimero de parte, serie o lote que corresponda a la parte o componente adquirido de la empresa de
la industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en la factura o documento que ampare la entrega fisica de

la parte o componente.

Descripcion de la parte o componente: anotara la descripcion de la parte o componente, en caso de resultar insuficiente el espacio
podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el nimero de hojas que componen el anexo, en el recuadro

correspondiente.
Cantidad total de cada parte o componente destinada al mercado nacional.

Se anotara el numero del documento que ampara la mercancia destinada al mercado nacional.
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B. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A PAISES DISTINTOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA,

ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

21.  Numero de Parte: anotar el nimero de parte, serie o lote que corresponda a la parte o componente adquirido de la empresa de la
industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en la factura o documento que ampare la entrega fisica de la

parte o componente.

22. Descripcién de la parte o componente: anotara la descripcion de la parte o componente, en caso de resultar insuficiente el espacio
podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el nimero de hojas que componen el anexo, en el recuadro

correspondiente.

23. Cantidad Exportada: anotara la cantidad total de cada parte o componente exportado.

24. Pedimento de Exportacion: el correspondiente al pedimento que ampara la exportacién de la parte o componente o del vehiculo al

que se incorpora cada parte o componente.

25. Fecha del pedimento de exportacion.

26. Aduana del pedimento de exportacién: anotara el nombre de la aduana o seccién aduanera correspondiente.

27. Nombre y Firma del Representante Legal.

Original: para la empresa receptora.

Copia: para la persona que expide la constancia.

Nota importante: la constancia debera ser impresa en papel membretado de la empresa expedidora.

C. PARTES Y COMPONENTES EXPORTADOS A LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA, ESTADOS MIEMBROS DE

LA COMUNIDAD O DE LA AELC.

28. Numero de Parte: anotara el numero de parte, serie o lote que corresponda a la parte o componente adquirido de la empresa de la
industria de autopartes, mismo que debera coincidir con el sefialado en la factura o documento que ampare la entrega fisica de la

parte o componente.

29. Descripcién de la parte o componente: anotara la descripcion de la parte o componente, en caso de resultar insuficiente el espacio
podra presentar hoja(s) anexa(s), siempre que se anote el nimero de hojas que componen el anexo, en el recuadro

correspondiente.

30. Cantidad Exportada: anotara la cantidad total de cada parte o componente exportado.

31.  Pedimento de Exportacion: el correspondiente al pedimento que ampara la exportacién de la parte o componente o del vehiculo al

que se incorpora cada parte o componente.

32. Fecha del pedimento de exportacion.

33.  Aduana del pedimento de exportacion: anotara el nombre de la Aduana o Seccion correspondiente.

34. Nombre y Firma del Representante Legal.

Original: para la empresa receptora.

Copia: para la persona que expide la constancia.

Nota importante: la constancia debera ser impresa en papel membretado de la empresa expedidora.
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D1.

@ s

S e

SECRETARLA DE HACIESIDA Administracién Tributaria
¥ CREDITO PUBLICO

(1) Seccion Aduanera:

{2) Bultos: /

Boleta aduanal

Boleta nam.

(Cantidad)

{Numero de registro}

Destinatario:

Domicilio:

(3) Fecha de entrada:

{4) Pais de procedencia:

Pais de arigen:

Motivos por los que no se determinan las contribuciones

Regulaciones
|:| Agente aduanal o restricciones
no arancelarias

I:l Exento

|:| Otros

(5) Factor moneda extranjera:

(6) Tipo de cambio:

(7) Pedimento ndm.:

Cantidad Descripcion

Valor (m.n.)

Cadigo/fraccion

Tasa

Contribuciones

Ad valérem
IVA

IEPS

Otros

Total

Las mercancias descritas y las contribuciones que se deriven quedan en poder y bajo responsabilidad del Servicio Postal
Mexicano, de conformidad con el articulo 21 de la Ley Aduanera.

Autoridad aduanera

{Noembre, sello y firma)

Fecha de pago

(Servicio Postal Mexicano)
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Instructivo de llenado de la Boleta aduanal

Esta forma es llenada por la autoridad aduanera que realiza |a determinacion de las contribuciones, por medio de equipo de computo
o con letra de molde, con baligrafo de tinta negra o azul,

La Boleta aduanal no tiene validez si presenta tachaduras, raspaduras o enmendaduras, salvo que se trate de una rectificacion
realizada por la autoridad aduanera,

1. Seccién aduanera: Se anota la clave que corresponde a la Seccién Aduanera por la que se realiza el despacho de las mercancias,
conforme al Apéndice 1 del Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

2, Bultos: Se anota el nimero total de bultos que amparan la boleta, asi como el nimero de registro asignado a los bultos por el
Servicio Postal Mexicano.

Datos del destinatario de la mercancia
Se anotan apellidos paterno, materno y nombres, o denominacién o razén social y domicilio.

3. Fecha de entrada: Se anota, mediante digitos en el esquema dd/mm/aa, |a fecha de entrada de las mercancias al territorio nacional.
4. Pais de procedencia y origen: Se anota la clave del pais de procedencia y origen de las mercancias, conforme al Apéndice 4 del
Anexo 22 de las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior,

Motivos por los que no se determinan las contribuciones

» Agente aduanal: Se anota la letra que corresponda, de acuerdo con los siguientes supuestos:

a) Cuando se trate de mercancias de dificil identificacion, conforme al articulo 45 de la Ley Aduanera.

b) Cuando en moneda nacional exceda el equivalente a 1,000 ddlares de los Estados Unidos de América, conforme a las
Reglas de Carécter General en Materia de Comercio Exterior.

c) A peticién del interesado, conforme al articulo 82 de la Ley Aduanera.

» Regulaci o restricci no arancelarias: Se anota la clave que corresponda conforme al Apéndice 9 del Anexo 22 de las
Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior.

» Exento: Se debe marcar el recuadro correspondiente con una X y, en el campo de descripcion de mercacias, especificar el
motivo,

» Otros: Se debe marcar el recuadro correspondiente con una X y, en el campo de descripcién de mercancias, especificar el
motivo.

5. Factor moneda extranjera: Se anota el factor de equivalencia de la moneda extranjera en délares de los Estados Unidos de América,
vigente en la fecha de entrada de la mercancia al territorio nacional y publicado en el Diario Oficial de la Federacidn, conforme al
sexto pérrafo del articulo 20 del| Cédigo Fiscal de la Federacion,

6. Tipo de cambio: Se anota el tipo de cambio del peso mexicano frente al délar de los Estados Unidos de América, vigente en la
fecha de entrada de la mercancia a territorio nacional, conforme a los parrafos tercero, cuarto y quinto del articulo 20 del Cédigo
Fiscal de la Federacion.

7. Pedimento: Se anota el nimero del pedimento con el cual se despachan las mercancias, cuando el trémite se realiza por conducto
de agente o apoderado aduanal,

Determinacién de contribuciones

Cantidad: Cuando se utilice el cédigo genérico, se anota la cantidad total de mercancias y, con fraccidn arancelaria, la cantidad
correspondiente a la unidad de aplicacion de la Tarifa de la Ley de |os Impuestos Generales de Importacidn y de Exportacion,
conforme al Apéndice 7 del Anexo 22 de las Reglas de Cardcter General en Materia de Comercio Exterior,

Descripeion: Cuando se utilice el codigo genérico, se anota la descripcion genérica de la mercancia y, con fraccion arancelaria, la
descripcion de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacian y de Exportacion, considerando el texto de la partida,
asi como el nimero de serie, marca, modelo y demas datos, en su caso, que lo identifiquen.

Valor (m.n.}: Se anota el valor total en moneda nacional de las mercancias, seguido de las claves VF (valor factura), VD (valor
determinado), VA {valor aduana) y VE (valor estimado), segin corresponda,

Cédigo o fraceion: Se anota el cadigo genérico 9901.00.06 cuando se trate de las mercancias descritas en las Reglas de Carécter
General en Materia de Comercio Exterior, o la fraccién arancelaria que corresponda conforme a la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacién y de Exportacion,

Tasa: Cuando se utilice el codigo genérico, se anota la tasa global que corresponda segun el pais de origen y procedencia, de
conformidad con las Reglas de Caracter General en Materia de Comercio Exterior y, con fraccion arancelaria, la tasa contenida en la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacidn.

Contribuciones: Se anotan las cantidades resultantes de calcular la tasa correspondiente para determinar la liguidacion de los
impuestos al comercio exterior.

Desglose de contribuciones

Se anota la cantidad correspondiente a cada uno de los conceptos y el total de todas las contribuciones determinadas,

» Autoridad aduanera: Se anota el nombre de la autoridad aduanera que determina las contribuciones, su sello y firma.

} Fecha de pago: El Servicio Postal Mexicano debe asentar la fecha de pago de las contribuciones.

» Copias: Original y copia 1 para la autoridad aduanera que determina las contribuciones; copia 2 para el Servicio Postal Mexicano, y
copia 3 para el destinatario de la mercancia.
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D2.

2. Franquicia: mercancia adicional al equipaje cuyo valor se acredite con la factura o
nota de venta y no exceda de 500 ddlares de los Estados Unidos de América o su
equivalente en moneda nacional o extranjera, cuando el pasajero ingrese al pais por
via maritima o aérea; o 300 ddlares de los Estados Unidos de América cuando el
ingreso sea por via terrestre, Las bebidas alcoh¢licas, tabacos labrados o com-
bustible automotriz no pueden introducirse como parte de la franquicia.

Enlos periodos que correspondan al Programa Paisano, los pasajeros de nacionalidad
mexicana que ingresen al pais por via terrestre podran importar, al amparo de la
franquicia, mercancia hasta por 500 délares o su equivalente en moneda nacional o
extranjera, siempre y cuando no se trate de personas residentes en la franja o region
fronteriza. Las fechas de inicio y conclusién de estos periodos podran consultarse con
el personal de la aduana o en sat.gob.mx.

PAGO DE CONTRIBUCIONES

+ Los pasajeros pueden importar mercancias distintas de su equipaje sin utiizar los
servicios de agente o apoderado aduanal pagando una tasa de 16% de impuesto,
siempre que su valor, excluida la franquicia, no exceda de 3,000 délares de los
Estados Unidos de América o su equivalente en moneda nacional o extranjera y se
cuente con la factura, comprobante de venta o cualquier otro documento que exprese
el valor comercial de las mercancias.
El pago de los impuestos se podré efectuar mediante el formulario “Pago de
contribuciones al comercio exterior”.
Tratandose de equipo de computo, su valor, sumado al de las deméas mercancias, no
podréa exceder de 4,000 délares de los Estados Unidos de América o su equivalente
en moneda nacional o extranjera.
No podrén \mpnrtarse por el area de pasajeros, las mercanclas sujetas al cumphm\enlo
de 08
« Parala delermmamon dela base del impuesto, la franqulcla sefialada en el numeral 2
podré disminuirse del valor de las mercancias.

INFRACCIONES Y SANCIONES

La legislacién mexicana prevé, entre ofras, las siguientes infracciones y sanciones
conlai ion de ias al pais:
+ Omitir declarar en la aduana de entrada o salida del pais cantidades en efectivo, en
cheques nacionales o extranjeros, érdenes de pago o cualquier otro documento por
cobrar, 0 una combinacion de ellos, superior a 10,000 délares de los Estados Unidos
de América o su equivalente en moneda nacional o extranjera, sera sancionado con
una multa de 20% a 40% de la cantidad que exceda dicho monto y se aplicaran las
sanciones penales que correspondan.
Introducir o extraer del pais mercancias ocullas 0 con tal artificio que su naturaleza
pueda pasar i sisu esté prohibida o restringida,
0 porque deben pagar impuestos al comercno exterior, sera sancionado con una multa
de 70% a 100% del valor comercial de las mercancias.
Omitir el pago total o parcial de los impuestos al comercio exterior. Cuando la
irregularidad consista Ginicamente en una omisién de contribuciones y la mercancia
no exceda 3,000 ddlares de los Estados Unidos de América o su equivalente en
moneda nacional o extranjera, sera sancionado con una multa de hasta 116% del
valor comercial de la mercancia. Una vez efectuado el pago de las contribuciones y la
multa, la autoridad aduanera pondra a del pasajero las
Cuando no se acredite con la aduanera iente que las
mercancias se sometieron a los tramites previstos en la Ley Aduanera para su
introduccién a territorio nacional, procedera el embargo precautorio de las mercancias
no declaradas, asi como el medio de transporte en el caso de pasajeros que arriben
al pais via terrestre.
Tratandose de mercancias no declaradas que no cumplan con regulaciones y
el abandono una vez cubierta la multa

correspundleme

[dicen 2015. En su préxima vistaconsulle uslquier cambio e esta nformacion con ef persaralde
laaduana o en sat.gob.mx.

DECLARACION DE ADUANA
para pasajeros procedentes

del extranjero

BIENVENIDO A MEXICO

Favor de leer previamente las instrucciones.
Todo pasajero o jefe de familia debe proporcionar la informacion siguiente.

Apellidos |

Nombres L ]

Nacionalidad ]

Fecha de nacimiento Dial_ 1 1 MesL L 1 Afio L1 I 1 |

Numero de pasaporte L |

VISITANTES
Numero de dias que permanecera en México

RESIDENTES EN MEXICO
Numero de dias que permanecié en el extranjero

Numero de familiares que viajan con usted L

Numero de piezas de equipaje (maletas y bultos)
que trae consigo L |

Equipaje faltante o por importar por carga (piezas)
(ver Aviso 1 de esta forma) L

MEDIO DE TRANSPORTE
Sefiale con una X el medio de transporte

Maritimo [—] Aéreo [

Nam. de embarcacion Nam. de vuelo

Traer dinero en efectivo, documentos por cobrar o una combinacién de ambos es legal;
sin embargo, no declarar la cantidad total cuando sea superior al equivalente a 10,000
délares de los Estados Unidos de América puede ser objeto de sanciones administra-
tivas o penales.

¢ Trae consigo cantidades en efectivo, en documentos por cobrar (cheques, pagarés, drdenes
de pago, etc.) o en una combinacién de ambos que sumados excedan los 10,000 délares
de los Estados Unidos de América o su equivalente en moneda nacional o extranjera?

No[—J si
Si respondi6 Si, declare la cantidad total
en dolares de los Estados Unidos de América $ L 1

Debe llenar ademas la “Declaracion de Internacién o Extraccion de Cantidades en Efectivo y/o
Documento por Cobrar”, la cual puede solicitar al personal de aduanas a cargo en los
puertos de entrada al territorio nacional o descargarla del Portal de internet del SAT:
www.sat.gob.mx.

Terrestre [

Num. de transporte
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INFORMACION SOBRE SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES

EN SU PASO POR LA ADUANA
1 INSTRUCCIONES

ﬂ - Es obligatorio llenar la Declaracién de Aduana en su totalidad.

DECLARE S| TRAE CONSIGO

Si tiene alguna duda, puede solicitar orientacién al personal de la aduana antes de
presentar su Decl on.
En caso de haber respondido Si en alguna de las preguntas de los campos

vaya al modulo de atencion de aduanas en la terminal de arribo, antes de pasar al area

Animales vivos; carnes; alimentos; plantas; flores o frutas;
semillas; legumbres; productos quimicos, farmacéuticos,
biolégicos; animales, silvestres o de uso agricola;

materiales, sustancias o residuos peligrosos; insectos Nol[ ] Sil[ ] de revision.
- - Después de recoger su equipaje presente la Declaracion al personal de la aduana en el
Agentes de enfermedades; cultivos celulares No |:| Si l:' area correspondiente.
‘ + Cuando la Declaracién se presente por familia (padre, madre, hijos), el equipaje y
Amasiolcantiichos NolJ sil 1 franquicia pueden acumularse.
Muestras Nol 1 Si[] © Bl ito de alguna disposicion fiscal o aduanera, incluso involuntariamente,
sera sancionado. Por favor no dude en solicitar informacién adicional al personal de la
Equipo profesional de trabajo No 1 Si 1 aduana. (Vea adelante Infracciones y sanciones.)
Mercancia (adicional a su equipaje . Aviso 1 Complete en caso de que al momento de presentar esta forma ante el personal de la
y franquicia) por la que deba pagar impuestos No[ 1 sil[ 1 aduana tenga equipaie faltante o que vaya a importar por carga.
EQUIPAJE Y FRANQUICIA
Tierra o, en su caso, he (hemos) visitado una granja,
rancho o pradera; estuve (estuvimos) en contacto o . Los pasajeros pueden traer, libre del pago de impuestos, las mercancias nuevas o usadas que integran
manipulacion de ganado Nol[ 1 sil[ ]

su equipaje personal y mercancias en franquicia:

i
|
I
i
I
I
|
I
|
|
i
|
|
|
|
i
|
|
|
I
|
|
i
|
I
|
i
I
I
; | I |, tal
3 E q a . | 1. Lista de bienes que comprenden el equipaje personal: bienes de uso personal, tales como
Introducir mercancias sin la declaracion, permisos o pago de impuestos ] ropa —incluido un ajuar de novie—, calzado y productos de aseo y de belleza, siempre que
aplicables podra ser objeto de sanciones administrativas o penales. | sean acordes con la duracién del viaje, articulos para bebés, tales como silla, cuna porttil,
| carriola, andadera, entre ofros, incluidos sus accesorios; dos camaras fotograficas o de
| videograbacion; material fotografico; tres equipos portatiles de telefonia celular o de ofras redes
b 4 un equipo de jiento global (gps); una agenda electrénica; un equipo de
| computo portatil de los denominados laptop, notebook, omnibook o similares; una copiadora o
! impresora portatil; un quemador y un proyector portatil, con sus accesorios; un aparato portatil
] para el grabado o reproduccién de sonido o mixto, o dos de grabacién o reproduccién de imagen
] y sonido digital y un reproductor portatil de dvd: un equipo de bocinas portétiles, y sus acceso-
| rios; cinco discos laser, 10 discos dvd, 30 discos compactos; tres paquetes de software y cinco
| dispositivos de almacenamiento para cualquier equipo electrénico; una consola de videojuegos,
| asi como cinco videojuegos; dos equipos deportivos personales; cuatro cafias de pescar; tres
| deslizadores con o sin vela y sus accesorios; trofeos o reconocimientos, siempre que puedan
! ser transportados comin y normalmente por el pasajero; una tienda de campafia y demas
i articulos para campamento; un binocular y un telescopio; dos instrumentos musicales y sus
| cinco juguetes, incluidos los de coleccion; libros, revistas y documentos impresos;
| un juego de herramientas de mano con su estuche, que podra comprender un taladro, pinzas,
} llaves, dados, desarmadores, cables de corriente, entre otros; un aparato para medir la presién
| arterial y uno para medir glucosa o mixto y sus reactivos, asi como medicamentos de uso
I personal (en caso de sustancias psicotropicas, debe mostrar receta médica).
i
|
I
|
i
|
|
|
|
i

He leido la informacién contenida en esta forma y realizado una declaracién
verdadera y exacta, consciente de las sanciones a que se hacen acreedores
quienes declaran falsamente, ante autoridad distinta a la judicial.

Firma

Dial

Mes | ] Aol |

Los pasajeros mayores de 18 afios pueden introducir un maxime de hasta 10 cajetillas de
cigarros, 25 puros 0 200 gramos de tabaco; hasta tres litros de bebidas alcohdlicas y seis litros
de vino.

SOLO PARA USO OFICIAL V[ ] R[]
MERCANCIA ADICIONAL POR LA QUE SE DEBA PAGAR IMPUESTOS
Declaracién ndm,

Cantidad pagada B |

Los adultos mayores y las personas con discapacidad pueden introducir los articulos que por
sus caracteristicas suplan o 1 sus tales como , sillas de
ruedas, muletas, bastones, entre otros.

1 Los pasajeros pueden introducir, sin el pago de impuestos, hasta tres mascotas o animales de
1 compania que traigan consigo, entendiéndose por éstos: gatos, perros, canarios, hamsteres,
} cuyos, periquitos australianos, ninfas, hurones, pericos, tortugas, aves silvestres de tamafio
| pequefio (excepto rapaces), asi como los accesorios que requieran para su traslado y aseo,
| siempre que presenten ante el personal de la aduana el certificado zoosanitario para su importa-
! cién expedido por la Sagarpa; en caso de tratarse de animales de vida silvestre, ademas debera
} presentarse el Registro de Verificacién expedido por la Profepa, que compruebe el cumplimien-
i to de la regulacién o restriccion no arancelaria a que se encuentren sujetos

|

i

]
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2. Free of duty imports: passengers enlering the country by sea or by air may import

goads of duty, additional ta their personal baggage. as long as they prove their valus
with an inveice or receipt and such amount does not exceed 500 US dollars or its
equivalent in domestic or foreign currency or 300 US dollars when the entry s by land.
Aleoholic beverages, shredded tobaceo or automobile fuel cannot be imported as
part of the duty free exemption.
During periods correspoending to the Programa Paisano, travelers of Mexican nation-
ality antering the country by land will be able to import up to 500 US dollars or the
equivalent in Mexican or foreign legal currency under merchandise relief, provided
they are nat residants of the borderine of border land strip. The start and end dates.
of these periods may be consulted With customs personnel or on Sat.gob.ms,

PAYMENT OF DUTIES

Passengers may import items ta their personal baggage without requiring the services
of a cusioms agent by paying a global rate of 16%, provided that the total amount,
excluding the duty free exemption, does not exceed 3,000 US dollars or its equivalent in
domestic or foreign currency as lang as an invoice, proof of payment or any ather
document that proves the commercial value of the items is provided.

- Duties can be paid using the form "Pago de contribuciones al comercio exterior”

{Foreign trada tax payment).

The total value of computer equipment, added to the rest of the items above cannot

exceed 4,000 US dollars o its equivalent in domestic or foreign currency.

ltems subject to compliance, regulations other than payment of duties (permits,
, and r ) cannot ba imported.

In order to determine the tax basis, the duty free exemptions mentioned in number 2

could be deducted from the value of the items.

INFRACTIONS AND SANCTIONS

Mezxican laws establish among others the following penalties and sanctions related to
the importation of goods inta the country:

‘Omission to declare whether coming in ar out of the Mexica's Gustoms amounts of
«ash, in domestic or foreign checks, payment orders or any other documents recei-
vable in an aggregale amount exceeding the equivalent of 10,000 US dollars or its
«equivalent in domestic or foreign currency, which action will be punishable with a fine
«of 20 10 40% of the exceeding amount and the corresponding eriminal penalties will
be applied,

Introduction into or extraction of goeds from Mexico, using deceitful methods to hide
items, when thair imports or exports is prohibiled, restricted or because foreign trade
duties must be paid, wil be punishable with fines ranging. to 70 or 100%. of the
‘commercial value of merchandise.

‘Omission of the total or partial payment of foreign trade duties. When failure consist
of only a duty omission and the goods do not exceed 3,000 US dollars or ils equiva-
lent In domastic or foreign currency, the penalty will consist of up to 116% of the
‘commercial value of the items. Once the duties have been paid, the Customs Authar-
ity wil make the items available ta the passenger.

If the carresponding documentation required by the Customs Law prove that the
merchandise was properly submitied for proper cusioms procedures in order to enter
the ceuntry, is not exhibited, a precautionary seizure of the nen declared goods as
well as the corresponding vehicle, in case the passengers entered the country by
land, will proceed.

Far non declared items which do not comply with regulations and restrictions other
than duties, abandonment can be declared once the corresponding fine is paid.

I5suue cn 2015, Plaase 150k Up fof Changes In this INGITaNICN WheN you 2re VSIUNg Us again at CUSEms
desh or al 53l gobums

CUSTOMS DECLARATION

for passengers
from at

WELCOME TO MEXICO

Please read the instructions prior to filing this form:
Every passenger or head of household must provide the followi

Last name(s) L I

g information.

Name(s) L 1

Date of birth DaylL_1 ) MonthL__1 ) YearL L | I |
Passport number

VISITORS

Number of days you will stay in Mexico L

RESIDENTS OF MEXICO

Number of days you stayed abroad L

Number of family members traveling with you

Number of luggage pieces (bags and packages) you bring

with you ]
Missing luggage or luggage to be imported by cargo (pieces)

(See it ion 1 of this form) L

MEANS OF TRANSPORTATION

Mark with an X the means of fransportation

Maritime [ Air | — Ground —
VesselNo.____ Flight No. TransportNo._____

Carrying money in cash, receivables or a combination of both is legal; however,
not dnl:liring the total amount when more than the equivalent of 10,000 US dallars
is carried may be subject to administrative or criminal penalties.

Are you carrying amounts in cash, documents receivable (checks, promissory notes,
payment orders, etc.) or a combination of them, the combined total of which exceeds
10,000 US dollars or their aquivalent in national of foreign currency?

No[] Yes (1

If you have answered Yes,

please dedlare the total amount in US dollars $.
If you answer Yes, you must also fill out the “Declaracion de internacion o extraccion de
cantidades en efectivo y/o documento por cobrar” (Cusloms Declaralion for the import/export
of cash. recaivables or equivalent documents), which you can request from the customs
personnel in charge al the entry ports to Mexico or download it fram the Customs Intemet
Site: www.sat.gob.mx
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PLEASE DECLARE IF YOU ARE BRINGING WITH YOU

Live animals; meats; food; plants; flowers or fruits;
seeds; green vegetables; chemicals, pharmaceuti-
cals, biological; animal, wildife products or for
agricultural purpose; dangerous materials,

substances or residues; insects. No [ Yes [ ]
Disease agents; live/dead cultures No—] Yes
‘Weapons or cartridges No [ Yes [
Samples No [ Yes [
Professional working equipment No [ fless |
Merchandise {additional to your baggage

and duty-free exemption) for which you

must pay import duties. No[ ] Yes [ ]
Soll o, if applies please declars, | {we) have

visited a farm, ranch or prairie; | was (we were) in

contact with or manipulating live stock No ] Yes ]

Introducing merchandise without the applicable declaration, permits, or duty payment
may be subject to administrative or criminal penalties.

| have read the information enclosed in this form. This information is
accurate and legifimate. | am aware of the sanctions for those who declare
falsely before an authority other than a judicial one.

Signature
'Day\ L1 Month I YearL 1
ONLY FOR OFFICIAL USE
ADDITIONAL ITEMS FOR WHICH DUTIES MUST BE PAID
Declaration No.:
Amount paid: L e —

INFORMATION ABOUT YOUR RIGHTS AND OBLIGATIONS WHEN

¥YOU GO THROUGH CUSTOMS

INSTRUCTIONS

+ It is mandatory to fill out this Customs Declaration completely.

= [If you have any doubts, you can request assistance from the customs personnel before
presenting your Declaration.
In case you responded Yes to any question from fields or@, go to the Customs
Afttention booth at the amival terminal, before going through the inspection area.

After you pick up your baggage, present the Declaration fo customs personnel in the
corresponding area.

When a Declaration is presented per family (father, mother and children), baggage and
duty-free exemptions may be combined.

Noncompliance of any tax or customs dispesition, even involuntarily, will be punishable.
Please do not hesitate to request additional information from customs personnel. (See
Infractions and sanctions.)

Mofification 1. Complste if you have missing luggage or if your luggage is imported via
cargo, at the time you hand in this form to customs personnel

BAGGAGE AND DUTY-FREE EXEMPTION

Passengers may bring duty-free, new or used items that make up their personal luggage
and ofher items as a part of their duty-free exemption:

1. List of items that include personal baggage: items for personal use, such as clothing
—including bridal trousseau—, footwear, cleaning and beauty items, according to the
length of the jouney as well as items to carry them, items for babies, such as chair, por-
table crib, stroller, walker, ameng others, including their accessories, two photographic or
recording cameras; photographic material; tree mobile phones or other wireless network
devices; one Global Positioning System equipment (GPS). one PDA; one lapiop or a
notebook/ omnibook or similar; a copying machine or portable printer; one burner and por-
table projector, with its accessories: a portable de for recording or ing sound
or both; or two portable audio and/or digital image player (or one portable audio and/or
image reproduction devices) and a portable DVD reproduction devices, as well as a set
of portable speakers and their accessories; five laser discs, ten DVD discs, thirty compact
discs; three packages of software and five storage devices for any electronic equipment,
and a video game console, as well as five videogames; two complete personal sports
equipments, four fishing rods, three surf boards with or without sail and their accessories;
trophies or awards, provided that they can be comfortably camied by the passenger; a
camping tent and other camping articles: a pair of binaculars and telescape, two musical
instruments and their accessories; five toys, including collection items; books, magazine
and printed documents; a hand toolset with its storage case, which may include a drill,
pliers, sockets, screwdrivers, power cables, among ofhers; a device to measure glucose
or a mixed device and their reagents, as well as medicines for personalize (you must
show the comesponding medical prescription in case of psychofropic substances)

Passengers older than 18 years of age can import a maximum of up to 10 packs of
cigarettes, 25 cigars, or 200 grams of tobacco, up to three liters of alcoholic beverages
others and six liters of wine.

Senior Citizens and people with special needs can import devices to substitute or diminish
their limitations, such as walkers, wheel chairs, crutches, canes, among others.

Passengers may bring into the country up to, without payment of duties, three pets with
them; for pets we understand; cats, dogs, canaries, hamsters, Guinea pigs, Australian
parakeet, cockatiel, ferret, parrots, turtles, small size wild bird (except birds of prey), as
well as the accessories required for their transportation and cleaning, provided that the
Zoosanitary (&nimal Health importation) cerfificate issued by the Sagarpa is provided
to customs personnel; in case of wild animals, a Verification Registration or restrictions,
other than duties, to which they may be subject to

Jueves 21 de diciembre de 2017
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D3.

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

DECILARACION DE DINERO

SALIDA DE PASAJEROS

DATOS DE IDENTIFICACION

Apellidos:

Nombres:

Pasaporte niim.

Numero de familiares que viajan con usted:

LLEVAR DINERO NO ES INFRACCION NI DELITO;
NO DECLARARLO SI LO ES

¢Lleva consigo mas de 10,000 délares de los Estados Unidos de América

o su equivalente en otras monedas en efectivo, cheques nacionales o extranjeros,
drdenes de pago o cualquier otro documento por cobrar o una combinacién

de ellos?

Si D No D Cuinto mas?

Si respondié Si, también deberd llenar la “Declaracién de Internacién o
Extraccién de Cantidades en Efectivo y/o Documentos por Cobrar”, la cual
puede solicitar al personal de aduanas a cargo en los puertos de salida al territario
nacional o descargarla de sat.gob.mx.

INSTRUCCIONES

Es obligatorio, de conformidad con las dispesiciones legales mexicanas en
materia aduanal, llenar y entregar las declaraciones al salir del pais, cuando lleve
consigo mis de 10,000 dolares de los Estados Unidos de América, en efectivo,
cheques nacionales o extranjeros, érdenes de pago o cualquier otro decumento
por cobrar o una combinacién de ellos.

Debe llenar todos los datos indicados en el formato con tinta azul o negra.

En caso de que la declaracién se presente por familia, anote el nombre completo
y los datos del representante de familia; deben acumularse en un total comiin las
cantidades que cada uno de sus miembros lleven consigo.

Una vez llenada y firmada la declaracion, debe depositar el original, junto con la
“Declaracion de Internacion o Extraccion de Cantidades en Efectivo y/o
Documentos por Cobrar”, en el buzén, o entregarla al personal de aduanas,

que se encuentra inmediatamente cruzando el drea de seguridad al ingreso

a la sala internacional.

AVISO IMPORTANTE

Omitir declarar que se llevan consigo eantidades en efectivo, cheques nacionales
o extranjeros, érdenes de pago o cualquier otro documento por cobrar o una
combinacién de ellos, superiores al equivalente en la moneda o monedas de que
se trate a 10,000 délares de los Estados Unidos de América, implica cometer una
infraccién a las disposiciones fiscales que se sanciona con multa y, en algunos
casos, conlleva a la comisién de un delito que se sanciona con pena de prisién.

FECHA
Dia 1
Firma MeslL | 1|
Declare bajo protesta de decir verdad .
que los datos son ciertos Ado |11 1]

PARA DEPOSITAR EN EL BUZON DEL MODULO

DE DECLARACION DE DINERO
COPIA PARA. EL PASAJERO
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SECRETARLA DE HACTENDA
¥ CREDITO FUBLICO

DECLARATION OF MONEY

DEPARTING PASSENGERS

PASSENGER INFORMATION

First name:

Last name:

Passport No.:

Number of family members traveling with you:

FAILURE TO DECLARE MONEY REPRESENTS AN
INFRINGEMENT OR A CRIME

Are you bringing any amounts of money in cash, domestic or foreign cheques,
money orders or any other secuities or their combination which exceed 10,000
American Dollars or their foreign equivalent?

Yes I:l No D Howmuchinexcess

INSTRUCTIONS

In accordance with the provisions of Mexican Customs Law, you must fill out
and file the applicable declarations upon your departure if you are bringing
money in cash, domestic or foreign cheques, money orders or any other securities
exceeding 10,000 American Dollars.

You must fill out the declaration completely in blue or black ink.

Should the declaration be filed per family, the head of the family must fill it out
furnishing his/her first name, last name and any necessary information. Any
amounts of money brought by each family member shall be subject to addition.
Upon filling out the "Declaration on Bringing and Taking Money in Cash
and/or Securities”, please introduce it into the customs mail box or hand it to the
customs officers upon passing the security area of the International Gateway.

WARNING!

Failure to declare bringing money in cash, in domestic or foreign cheques,
money orders or any other securities exceeding 10,000 American Dollars
constitutes an infringement to the applicable tax laws and regulations and the
imposition of administrative and, in certain cases, criminal penalties such

as imprisonment.

DATE
Day
Sip’ Momth L1 |
T hereby declare under oath that the o

information herein furnished is true.

PLEASE PUT THIS FORM INTO THE CUSTOMS MAIL

BOX OF THE MONEY DECIARATION MODULE.
PASSENGERS COFY
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DECLARATION DE LARGENT
PASSAGERS SORTANTS

RENSEIGNEMENTS SUR LE PASSAGER

Nom de famille:

Prénom(s):

No. du passeport:

Nembre de membres de la famille qui voyagent avec vous:

OMETTRE DE DECLARER LA TRANSPORTATION
DES SOMMES DE LARGENT EN LIQUIDE EST UNE
INFRACTION ET/OU UN DELIT

Transportez vous des sommes d'argent en liquide, ou en chéques nationaux ou
étrangers, ou en ordres de paiement ou en quelques autres documents pour les
percevoir, ou leur combinaison, qui dépassent les 10,000 dollars américains ou
leur équivalent dans une autre monnaie?

Oui [ ] Non [] Combienen excest

Si Ia réponse est Oui, vous devez remplir aussi la "Déclaration de I'Argent en
Liquide et/ou Titres Entrants ou Sortants” que vous pouvez démander aux
agents des douanes aux ports de sortie ou la remplir sur sat.gob.mx

INSTRUCTIONS

Conformément 4 ce qui est estipulé par les lois douaniéres mexicaines, vous
devez remplir et présenter les déclarations en sortant du pays si vous transportez
des sommes d'argent en liquide, ou en chéques nationaux ou étrangers, ou en
ordres de paiement ou en quelques autres documents pour les percevoir, ou leur
combinaison, qui dépassent les 10,000 dollars américains.

Vous devez aussi remplir la déclaration en sa totalité i I'encre bleue ou noire.
Si la déclaration se présente par famille, le chef doit la remplir avec son nom de

famille, prénom et les renseignements nécessaires. Les sommes transportées par
chaque membre de la famille doivent etre additionnées.

Aprés avoir rempli et signé la "Déclaration de I'Argent en Liquide et/ou Titres
Entrants ou Sortants", vous devez la jeter au boite douaniére o la remettre aux
agents des douanes en traversant la zone de securité du Salon International.

ATTENTION!

Omettre de déclarer que I'on transporte sur soi des sommes d'argent en liquide,
ou en chéques natinonaux ou étrangéres ou en ordres de paiement ou en
quelques autres titres ou leur combinaison qui dépassent les 10,000 dollars
américains implique la transgression des lois fiscales et la condamnation des
amendes et, quelquefois, I'emprissonement.

DATE
ow— Jour L1 |
Je déclare sur ['honneur gue les Mois L 1|
rénseignements fournis dans cette
déclaration son exacts. Année WE

VOUS DEVEZ LA REMETTRE AU BOITE DU

MODULE DE DECLARATION DE UARGENT.
COPIE DU PASSAGER
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D4.

Declaracion de Intern
Extraccion de

antidades en efectivo
o documentos por cobrar

Ames de llenar este formaro, lea las instrucciones y avisos al reverso.

INTERMACION [ ]

EXTRACCION [ ]

SECCIOM |
Apeliidopaterno Tombrers)
Fecha de nacimimio | Pam{es) de ciudadania RFC o Moamero de kdentficacion Tritutaria
ad |.mm ELEL I
Pasaporte Mimerade Mdmerode Autoridad que la | Pals que la explde
i Identi 16
TREmere Fals Gque 1o e o entificacién - Jespide

Awenida o calle y no

2roeXierion y, 00 $U Cas0, inferior

DEERAtIon. Frintpio & ErmaCatsn

Ayenidda o calle

Estado o provindia

¥ BIPAGEG CXLEMGFY, £0 54 CASE, nterior

Codigo postal

Colonia

Delegacion. muneciplo o demancacsin

SECCION LA
[ ] Por cuenta propia Jlene sdio los dos campos de la sigusente fila)

Estads o provincia

Codign postal

[ ]Porcuenta de tercenos (llene la Seccidn 1-A complet)

Origendel efective o documentos por cobrar que interma o extrae

Empleado Ry

Apellids paterno Apellido matemao

sentante kegal

Conceptoen que se aplicani el efectivoyd documentos por cobrar

Oitro:

Momibrefs)

Fecha de fadimimns Pais{es) de ciudadania

@ razon social

RFC o Miamerade Idenshicacssn Tributaria

Colania

Codigo postal

E xtracc|

Ciudad y pais a donde arnbard

L que | p :
Tipode la empresa de transporte Denominacken o razen sacial de a empresa de transports
[ ] Mensaperia [ ] Oerofespediquel:
[ ] Trasadey cusvodia RFC_de La empress de tramsporte
de valores | T 1T T T [ T T T 1
Fecha de presentaosn Diocumento aduancto presentado (num de guia, AGA LS, pedimento)
| | I 1 [ 1 [ [ |

Fecha de Ervig

Apellidopaterno Apelidomatermas

Fecha de Entrega

Mambre(s)

[RFC o Mumers de Ioensscacion Trmnia

Denaminacin o razdn social

Avenida o calle y nimeroexteriory, €n su caso, inerior

Fecha de nacimlento

Delegacion, municipio o demarcacion

Extado oprovincia

| Cadigo postal
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Datos del destinatario ( persona fisica o moral)

Apellido paterno Apellidomatemo Nombre(s)
RFC o Ndmerode Identificacion Tributaria Denominacion o razén social Fecha de nacimiento
dd mm aaaa
Domicilio permanente en méxico o en el extranjero del destinatario
Pafs Avenida o calle y nimero exterior y, en su caso, interior Colonia
Delegacién, municipio o demarcacion Estado o provincia Cadigo postal
O INFORMACION DE LA IMPORTACION O EXP ORTACION
Datos del importador o exportador
Nombre,denominacidn o razén social RFC del importador o exportador
Pais Avenida o calle y niimero exteriory, en su caso, interior Colonia
Delegaci6n, municipio o demarcacion Estado o provincia Cédigo postal
SECCIONIII A DATOS DEL PEDIMENTO
Numerode pedimento Fecha de pago del pedimento
dd mm aaaa
Importacién Exportacién

Ciudady pais de donde partid

Ciudad o puertoa donde arriba

Ciudad o puertode donde parte

Ciudad y pais a donde arribara

SECCION IV INFORMACION SOBRE LA INTERNACION O EXTRACCION DE EFECTIVO Y/O DOCUMENTOS POR COBRAR
Medio de transporte

., Bandera Matricula
[ 1 Maritimo

j Aerolirea NUm. de vuelo Matricula
[ ] Aéreo (si es privado)
Linea de transporte Sies Placa Pais Estado que expide
[ ] Terrestre particular
Fecha
Fecha de la internacién o extraccion del efectivo y/o documentos por cobrar dd | mm aaaa
Informacién del efectivo y/o documentos por cobrar
Divisa Billetes Monedas Documentos Totalpor divisa

[ ] Moneca nacional

[ ]Délares estadounidenses | S

[ 1Euros

pais)

[ ] Otras(especifique divisa y

Declaro, bajo protesta de decir verdad, que la informacion proporcionada en esta declaracion esta completa, es correcta y que soy conocedor de las
infracciones y sanciones aplicables.

Fecha
dd mm aaaa
Nombre y firma
USO OFICIAL
Nombre de la autoridad aduanera Firma NUm. de gafete | Sello de la Aduana o Seccidn Aduanera Fecha

dd mm aaaa
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Instructivo de llenado

‘ Generales

El formato debe ser llenado con letra de molde y tinta negra.

Si tiene alguna duda puede solicitar orientacion al personal de la aduana.

El nimero de folio serd asentado por la autoridad aduanera que reciba la declaracién.

De conformidad con lo establecido en el artfculo 9° de la Ley Aduanera, toda persona gue ingrese o salga del
territorio nacional y lleve consigo efectivo y/o documentos por cobrar, superiores al eguivalente en la moneda
o monedas de que se trate a diez mil dblares estadounidenses, debe llenar los campos segln corresponda:
seccibn |- pasajeros; seccién | empresas de mensajerfa. de transporte y custodia de walores u otras: seccién
lll: importadores y exportadores.

La seccién IV deben llenarla todos los obligados.

Una vez llenada y firmada la declaracion, debe entregarse al personal de la aduana al momento de entrar o salir
del territorio nacional.

Ninguna declaracion serd recibida si carece de nombre, firmay fecha.

El formato “Declaracién de internacién o extraccién de efectivo y/o documentos por cobrar” puede solicitarse al
personal de aduanas a cargo en los puertos de entrada o salida al territorio nacional o descargarse del portal de
Internet: www_sat.gob.mx.

Seccion I: Informacion de la persona que ingresa o sale de territorio nacional llevando consigo efectivo
v/ 0 documentos por cobrar

Debe ser llenada por los pasajeros gue ingresan o salen del territorio nacional llevando consigo efectivo y/o documentos
por cobrar hacia o desde México, sea por cuenta propia o de terceros.

Pals(es) de ciudadania: debe indicar todas las ciudadanias que tenga.

RFC o NGmero de Identificacin Tributaria: nimero de identificacibn, dave o nimero fiscal expedido por la autoridad
tributaria del pals de que se trate.

Pasaporte: indigue el ndmero de pasaporte y el pais que lo expidid. A falta de pasaporte, especifigue tipo ¥y nGmero de
identificacién, autoridad y pals que la expide.

Visa: Indique el nimero de visa.

- Seccion LLA: Informacién de la persona a nombre de quien se realiza la internacidén o extraccibn

Por cuenta propia: si el efectivo y/o documentos por cobrar son propios, debe indicarle en este campo y completar los
campos correspondientes a: Origen del efectivo y/o documentos por cobrar que interna o extrae y Concepto
en que se aplicari el efectivo y/ o0 documentos por cobrar.

Por cuenta de terceros: si el efectivo y/o documentos por cobrar son propiedad de terceros, debe completar todos
los campos de la seccién LA, Los campos Origen del efectivo y/o documentos por cobrar que interma o extrae y
Concepto en que se aplicard el efectivo y/o documentos por cobrar, debe llenarlos si cuenta con la informacion
para dlo.

‘ Seccitn 1.B: Informacion del lugar de origen y destino del efectivo y/o documentos por cobrar

Datos de la ciudad y pals de procedencia y destino del efectivo y/o documentos por cobrar. Esta seccitn es de llenado
obligatorio para quienes llenarcn Ia secdén 1.

- Seccion lI: Informacion de empresas de mensajeria, trasladoy custodia de valores u otras

Deben llenarla las empresas de mensajerfa, traslado y custodia de valores u otras.
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- Datos de la empresa que transporta efectivo y/o documentos por cobrar

Tipo de empresa de transporte: especifique si se trata de una empresa de mensa]'erfa. de traslado y custodia de
valores u otra. En este ditimo caso diga de qué tipo es.

Fecha de Envio - Indicar la fecha de envio de los valores y/o documentos por cobrar.
Fecha de Entrega: Indicar la fecha de entrega de los valores y/o documentos par cobrar.

- Seccion ILA: Datos del remitente o destinatario

Datos del remitente
Persona fisica: indique apellidos paterno y materno y nombre( ), fecha de nacimiento y RFC o Mimero de
|dentificacion  Tributaria, clave o nGmero fiscal expedido por la autoridad tributaria del pals de que se trate. de la
persona gue realiza el envio del efectivo y/o documentos por cobrar.

Persona moral:indique la denominaciébn o razén social v el RFC o MOmero de Identificacidn  Fibutaria, clave o
nimero fiscal expedido por la autoridad tributaria del pals de que se trate, de la persona que realiza el envio del
efectivo y/o documentos por cobrar.
Datos del destinatario
» Persona fisica: indique apellidos paterno y materno y nombre( s). fecha de nacimiento, RFC o Nimero de
|dentificacion Tributaria, clave o nGmero fiscal expedida por la autoridad tributaria del pals de que se trate, de la
persona gue recibe el envio del efectivo y/o documentos por cobrar.

» Persona moral: indique la denominacién o razén social y el RFC o Ndmero de Identificacién  Tributaria. clave o
nimero fiscal expedido porla autoridad tributaria del pais de que se trate, de la persona que recibe el envio del
efectivo y/o documentos por cobrar.

- Seccibn lll: Informacion de la importacion o la exportacion

Debe ser llenada por el importador o exportadeor, segln corresponda.

Importacion : si se trata de una importacidn de efectivo y/o documentos por cobrar, indigue la ciudad y pals de donde
partit y la ciudad o puerto a donde arriba.

Exportacion : si se trata de una exportacion de efectivo y/o documentos por cobrar, indique la ciudad o puerto de donde
parte y la civdad y pals a donde arribara.

- Seccién lILA: Datos del pedimento

En el campo correspondiente al ndmero de pedimento, debe asentar un digito en cada una las casillas. de acuerdo con
el nimero completo del pedimento (14 digitos).

Medio de transporte: especifique el medio de transporte utilizado para la internacién o extracdén de efectivo o
documentos por cobrar. Marftimo. aéreo o terrestre, segln sea el caso, y complete la informa cién adidonal para cada
medio de transporte.

Tratdndose de medio de transporte terrestre, debe completar los campos Placa, Pais y Estado que expide la placa en
caso de que sea de uso particular.

Informacién del efectivo y/o documentos por cobrar: precise la cantidad de divisas, si se trata de billetes, monedas,
documentos o una combinacibn de los anteriores, asl como el total por divisas. 5i se trata de un tipo de divisa diferents
a moneda nacional. dblares estadounidenses o euros, debe especificar en la columna Divisa.el tipo de moneda y el
pals de que se trate.

Declaracién bajo protesta de decir verdad: deberd serfirmada de manera autbgrafa o electronica sicuenta con
Firma Electrénica Avanzada, expedida por el Servido de Administracién Tributaria, por el pasajero, importador o
exportador. o en su caso, por el representante legal. Tratindose de las empresas de mensajerfa, pagueterfa y traslado

y custodia de valores la declaracibn deberd ser firmada necesariamente por el representante legal de la misma.

Uso oficial : Esta (itima seccién es para uso exclusivo de la autoridad aduanera.
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Declaration on bringing and taking

SAT Money in cash and/or securities
Servicio de Administracién Tributaria

Before filling this form out, please go through the instructions on the back.
BRINGING [ 1 TAKING [ 1] Folio Number:

INFORMATION ON THE ARRIVING OR DEPARTING PASSENGER BRINGING OR TAKING MONEY IN CASH AND/OR SECURITIES

Family Name First Name Middle Name

Date of Birth Country (ies) of Citizenship Federal Tax ID Number (RFC)
dd mm | YYYY

Passport Visa number | Another ID (specify) |ID Number |Issuing Authority |Issuing Country
Number Issuing Country
Permanent Address in Mexico or Abroad
Country Street, Number District
Municipality or Borough State or Province | Zip Code
Address for your Stay in Mexico or Abroad
Country Street, Number | District
Municipality or Borough State or Province Zip Code
O A INFORMATION ON THE PERSON ON BEHALF OF WHOM MONEY IN CASH AND/OR SECURITIES ARE BROUGHT OR TAKEN

[ 1 Onyour own (please fill out only the two fields of the following row) [ 1 On behalf of third parties (Please fill-out Section I-A)
Origin of the money in cash and/or securities brought or taken Purpose of the money in cash and/or securities

Relationship held with the Third Party for which the Money in Cash and/or Securities will be brought or taken

[ ]1Employee [ 1 Attorney-in-fact [ 1 Other:
Information on the Represented Third Party (Individual)
Family Name First Name Middle Name
Date of Birth Country(ies) of Citizenship Federal Tax ID Number (RFC)
dd mm YYYY
Information on the Represented Third Party (Business Corporation)
Corporate Name [Federal Tax ID Nubmer (RFC)

Third Party's Permanent Address in Mexico or Abroad

Country Street and Number | District
Municipality or Borough State or Province | Zip Code
SECTIONL B INFORMATION ON THE PLACE OF ORIGIN AND DESTINATION OF THE MONEY IN CASH AND/OR SECURITIES
Bringing Taking
City and Country of Departure City and Port of Arrival City and Port of Departure City and Country of Arrival
SECTION Il INFORMATION ON COURIER, SHIPPING AND SECURITIES-CUSTODY COMPANIES AND OTHERS
Information on the Company Shipping Money in Cash and/or Securities
Type of Shipping Company Corporate Name of the Shipping Company

[ ] Courier [ 1 Other (Specify): — —
[ 1 shipping and custody Shipping Company's RFC

of securities | | | |

Submission Date Filed Customs Document (Shipping Guide No., AGA15, Customs Declaration)

Sl ™ L [ 1 [ [ [ [ [ [ ]

Date of sending Date of delivery

O A INFORMATION ON SENDER OR RECEPIENT
Sender's Information (Individual or i Corporation)
Family Name | First Name | Middle Name
Federal Tax ID Number (RFC) Corporate Name Date of Birth
dd | mm YYvy
Sender's Permanent Address in Mexico or Abroad
Street and Number District

Country

Municipality or Borough State or Province | Zip Code
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Recipient's Information (Individual or Busi

Corporation

Family Name First Name Middle Name
Federal Tax ID Number Corporate Name Date of Birth
dd mm YYYY
Recipent's Permanent Address in Mexico or Abroad
Country Street and Number District
Municipality or Borough State or Province Zip Code
O IMPORTATION OR EXPORTATION INFORMATION
Importer's or Exporter's Information
Name, Corporate Name Importer's or Exporter's RFC
Country Street and Number District
Municipality and Borough State of Province Zip Code
SECTIONIII. A CUSTOMS DECLARATION
Customs Declaration No. Customs Declaration Date
dd mm aaaa

Import

Export

City and Country of Departure

City and Port of Arrival

City and Port of Departure

City and Country of Arrival

SECTION IV INFORMATION ON THE BRINGING AND TAKING OF MONEY IN CASH AND/OR SECURITIES
Means of Transportation
Banner :
[ ] Maritime Registry No.
. Airline Flight Number Registry No.
[ 1Air (ifprivate)
[ ] Land Transportation Line If private | Driving Plates | Country Issuing State
Date

Date on which Money in Cash and/or Securities were Brought or Taken dd | mm YYYY
Information on the Money in Cash and/or Securities

Currency Notes Coins Securities Total per Currency
[ ] Domestic Currency $ $ $
[ 1Us Dollars $

[ ] Euros

[ ] Other (specify currency and
country).

| hereby state under oath that the information herein furnished is true and that | am aware of any applicable infringements and penalties.

Date
dd mm YYYy
Name and Signature
FOR OFFICIAL USE ONLY
Name of Customs Officer Signature Name Tag No. |Customs Office or Customs Section Seal Date

dd mm Yyyy
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- General Instructions

This form shall be filled out in handprinting and black ink.

Should you have amy inguiry, ask the Customs Personnel for assistance.

The folio number shall be filled out by the customs officer receiving the form.

Pursuant to the provisions of Article 9 of the Customs Law. any arriving or departing passengers who are
bringing or taking money in cash and/ or securities exceeding ten thousand American dollars or their equivalent in
the currency at issue shall fill out the following fields: Section I Passengers: Section II: Shipping. Courier and
Securities-Custody Companies and others; Section Ill: Importers and Exporters.

Everyone shall fill out Section V.

Upaon filling out and signing the declaration, it should be handed to the customs personnel upon the passenger's
arrival or departure.

Mo declaration whatsoever shall be received if the name. date and signature are missing.

The Declaration on Bringing and Taking Money in Cash and/or Securities may be requested to the customs
personnel in charge at the departure or arrival ports within domestic territory or downloaded from www.satgob.ms.

. Section k: Information on the Arriving or Departing Passenger Bringing or Taking Money in Cash and/ or Securities

It must be filled-out by all arriving or departing passengers who bring or take money in cash and/ or documents to or
from Mexico on his/her own or on behalf of third parties.

Country (ies) of Citizenship: passenger must set out all citizenships he/she may hold.

Federal Tax ID Number or RFC: tax ID, code or number issued by the tax authorities of the country at issue.

Passport: set out the passport number and the issuing country; otherwise, set out ID type and number as well as the
issuing country and authority

Visa: Indicate visa number

Section LA: Information on the Person on Behalf of Whom Money in Cash and/or Securities are
Brought or Taken

On your own: if the money in cash and/or securities are your own, you must indicate it here and fill out the following
fields: Qrigin of the money in cash and/or securities brought or taken and Purpose of the money in cash and/or securities.

On behalf of third parties: if the money in cash and/ or securities are owned by third parties, please fill out all the
fields in Section |A. The fields Origin of the money in cash and/or securities brought or taken and Purpose of
the money in cash and/or securities should be filled out if you have been furnished with such information.

Section 1.B: Information on the Place of Origin and Purpose of the Money in Cash and/or
Securities

Information on the departure city and country and destination of the money in cash and/or securities. This section must
be filled-out by those passengers who filled out Section .

. Section ll: Information on Courier, Shipping and Securities-Custody Company and Others

This section must be filled out by courier, shipping, securities-custody companies and others.



Jueves 21 de diciembre de 2017 DIARIO OFICIAL (Tercera Seccion)

- Information on the Company Shipping Money in Cash and/or Securities

Type of Shipping Company: please specify whether it is a courier, shipping or securities-custody company or otherwise. In
this case, please state type of company.

Date of sending: Indicare the date of sending of the securities and/ or notes receivable
Date of delivery: Indicate the date of delivery of the securities and/ or notes recaivable.

- Section ILA: Information on Sender or Recepient

Sender's Information

b Individual: set out family name. first name, middle name, date of birth, Federal Tax payers I Mumber or Code issued
by t he tax authorities of the country at issue of the individual who is sending maoney in cash and/or securities.

» Business Corporation: set out the corporate name and Federal Taxpayers I Mumber or Code issued by the tax
authorities of the country at issue of the business corperation thar is sending money in cash and/or securities.

Recepient's Information

+  Individual: set out family name, first name, middle name, date of birth, Federal Taxpayers ID Number or Code issued
by the tax authorities of the country at issue of the individual who is receiving money in cash and/ or securities.

» Business Corporation: set out the corporate name and Federal Taxpayers ID Mumber or Code issued by the tax
aurthorities of the country at issue of the business corporation thar is receiving money in cash and/ or securities.

- Section Il Importation or Exportation Information

It should be filled out by the importer or exporter, as the case may be.

Importation: if its is an importation of money in cash and/ or securities, set out the city and country of departure as
well as the city or port of arrival.

Exportation: if its is an exportation of money in cash and/or securities, set out the city or port of departure as well as the city
and country of arrival.

. Section lILA: Information on Customs Declaration

On the field concerning the Customs Declaration Number, please write down one number per box in order to complete
14 numbers, thar is, the complete number of the Customs Dedaration.

Means of Transportation: please specify the means of transportation used for bringing or taking money in cash or securities.
Maritime, air or land. as the case may be, and fill-out any additional information applicable to each case.

Cancerning in-land transpartation, please fill out the information in the Driving Plates, Country and Issuing State fields in
case of private ranspercation.

Information on money in cash and/or securities: set out the precise amount in currency, Notes, coins, documents or
their combination as well as total number of currencies. If you are dealing with a currency different from LIS Dollars, MY Pesos
or Eurcs, please specify on the Currency Column the type of currency and its country.

Statement under Oath: the signature must be affived by hand or electronically  if the Tax Administration Service has issued
an Advanced Elecrronic Signature by the passenger, exporter or, if any, the artorney-in-fact. Concerning courier, shipping and
securities-custody companies, the declaration must be signed by their attorneys-in-facr.

Official Use: This last section is for customs-use only.
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DS5.

Declaracion para Movimiento en Cuenta Aduanera de Bienes,
Importados Para Retornar en su Mismo Estado conforme al Art. 86 de laL. A

Mo. FOLIO I:l FECHA DE DECLARACION l:lDECLARAC\ON|

*ochT

Servicio de Administracidn Trilustaria

‘ PERSONA ‘ |
EN CASO DE SER DECLARACION COMPLEMENTARIA :;%]%TFAICADE EAPEECTARACION ottt FECHA l:'
DATOS DEL CONTRIBUYENTE
NOMERE, COMPLETO, DENORINAGION 0 RAZON SOCIAL RFEC.
DOMICILIO Mo EXTERIOR | Mo INTERIOR | | COLOMIA
TMURICIFIO O DELEGACION DE LA CO. DE MERICO CP. | | ENTIDAD FEDERATIVE, ‘ TELEFOND Y CLAVE LADA
DATOS DE LA CUENTA ADUANERA

INSTITUCION DE CREDITO No. DE CONTRATO FECHA DE EMISION
IMPORTE GARANTIZAO0 ‘ RENDIMIENTOS ‘ | TATAL - PRECIDDEL TITULO ‘ | Na. DE TITULOS

DIRECTA: No. PARCIALIDAD

VIRTUAL:

SECUENCIA No.

DATOS DEL PEDIMENTO DE IMPORTACION

Ho. FEDIMENTO FECHA DEI

L PECIMENTO

CLAYE ¥ NOMERE OE LA ADUANA,

NOMERE DEL PRODUCTE!

FRACCION ARANCELARIA

CANTIDAD DE MERCANCIA ENUME

DATOS DEL PEDIMENTO DE EXPORTACION

Mo. PEDIMENTO FECHA DEI

L PECIMENTO

1

CLAVE ¥ NOMERE DE L& ADUANA

WOMERE ¥ FRACCION ARANCELARIA DEL PRODUCTO

| CANTIDAD DE MERCANCIA RETORNADA EN UMC

PORCENTAJE DE MERCANCLA RETORMADA

0%
DEDUCCION POR EL USO DEL BIEN
COMTRIBUCIONES PAGADAS BASE DEDUCIELE E;EL?:\F:\TED o8 EQTAD\E\‘AS oE SESAU?F‘.’EI% e TRANSFERENCIA A TESOFE DEVOLUGION AL CONTRIBUYENTE
REND. [} REND. = g REND. = REND. .
SUBTOTAL - , .
Gl Gl - - - oiel - 161 -
WA WA - - - 0% (VA - VA -
ce ce - - - oscc. - ce -
CONTRIBUCIONES - - -
TOTAL - |ToTaL - TOTAL - TOTAL -
DATOS DEL PEDIMENTO DE IMPORTACION
Hio. PEDIMENTO FECHA DEL PEDIMENTD) CYE, ¥ NOMBRE DE LA, ADUANA

MOMERE DEL PRODUCTO

FRACCION ARAMCELARIS

CANTIDAD DE MERCANCIA ENUMC

DATOS DEL PEDIMENTO DE EXPORTACION

Mo. PEDIMENTO

FECHA DEL FECIMENTO

1

CVE. ¥ MOMBRE DE LA ADUANA

WOMERE ¥ FRACCION ARANCELARIA DEL FRODUCTO

CANTIDAD DE ME]

RCANCIA RETORMADA, FORCENTAJE DE MERCANCIA RETORMADA

DEDUCCION POR EL USO DEL BIEN

0%

CONTRIEUCIONES PAGADAS EBASE DEDUCIELE ;‘:\E;?:\F;TED D& ESTAD\E\‘AS g I;El’:‘lﬂuﬁé’:g?l DE TRANSFEREMCIA & TESOFE DEVOLUCION AL CONTRIEUYENTE

REND. 0 REND. - - REND. - REND. -
SUBTOTAL - - -
161 161 - - - 0% (161 - 161 -
VA VA - - - 0% (VA - A -
c.c. c.c. - - - 0%|c.C. - cc -
CONTRIBUCIONES - - -
TOTAL - |ToTAaL - TOTAL - TOTAL -

TOTALES

TRANSFERENCIA A TESOFE -
DEVOLUCION AL CONTRIBUYENTE -

DEPOSITO EN CUENTA ADUANERA -
RENDIMIENTOS -

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

WOMERE

FFC

FORMA MIGRATORIA WACIONALIDAD.

DOMICILIO

OBSERVACIONES

COLOMIA

CIUOAD CF TELEFOND

DECLAROD BAJO PROTESTA DE DECIR YERDAD QUE LOS DATOS
ASENTADOS EN LA PRESENTE SON CIERTOS Y QUE FODRAN SER
RE¥ISADOS POR LA AUTORIDAD ADUANERA EN CUALQUIER MOMENTO.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
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Instructivo de llenado de la Declaracion para Movimiento en Cuenta Aduanera de Bienes importados para
Retornar en su Mismo Estado conforme al Articulo 86 de la L. A.

Esta declaracion la deberan presentar los importadores que hayan optade por pagar los impuestos a través de cuenta aduanera, y
decidan exportar la mercancia en su mismo estado en definitiva; teniendo derecho a determinar el importe a recuperar siempre y cuando
no haya excedido el plazo permitido por la Ley.

El presente instructivo describe el archivo para captura de los datos que se deberdn proporcionar para determinar la cantidad que se
transferira a la TESOFE, por concepto de deduccidn por dias de estadia en territorio nacional de bienes importados al amparo del
esquema de Cuenta Aduanera, establecido en el Articulo 86 de la Ley, mismos que se retornaran al extranjero en su mismo estado, por
lo cual deben presentar esta declaracién al momento de realizar la operacidn de exportacion de los bienes importados, asimismo en esta
Declaracion se determinara el importe que el contribuyente podra recuperar del depdsito realizado en la Cuenta Aduanera, por lo tanto el
formato se presenta en hoja de calculo Excel, el cual se ha preparado para que realice los calculos de transferencia y develucién en
forma automatica, en proporcién de la mercancia exportada contra la mercancia importada, esto conlleva a que los usuarios de dicho
archivo no podran modificar los campos, dnicamente tendrdn acceso a los campos para |a captura de los datos que correspondan a la
exportacion realizada.

Los campos de captura que contiene el archivo invariablemente deberan ser llenados en su totalidad.

Con la finalidad de que el usuario cuente con los elementos esenciales para el llenado de los campos, al posicionarse en cada uno de
ellos se colocd un cuadro de didlogo con informacién, que los guiara para la correcta captura de los datos, de tal manera, que el usuario
tendréd que especificar los datos en el llenado de la declaracion.

DATOS GENERALES.

No. de Folio: en este campo se asentara el nimero de folio de la Constancia de Depésito en Cuenta Aduanera que corresponda a la
importacién de la mercancia que se retorna, cabe hacer la aclaracién que tnicamente se podran realizar descargos de una constancia
de depésito en cada declaracion.

Fecha de declaracion: se anotara la fecha de emision de la Declaracién, siguiendo el orden siguiente:
Dia, mes y afio de emisién

Declaracion: seleccione, la opcidn que corresponda Normal o Complementaria; “Complementaria” se utilizard cuando se corrijan datos
de una declaracién anterior, para este caso el nimero de folio que se asentara sera el folio que corresponda a la declaracién que se
modifica. En los demas casos se utilizara la opcion *“Normal”.

Persona: seleccione la opcién que corresponda, segln se trate de persona Fisica o Persona Moral.

En caso de ser declaracion Complementaria, anote la fecha de emisién de la declaracién Normal que fue presentada con error, con el
orden deldia, mes y afio en que fue presentada la declaracion Normal

DATOS DEL CONTRIBUYENTE.

En este campo se anota el nombre o razén social de la empresa que emite la declaracion, para el caso de personas fisicas anote apellido
paterno, materno y nombre (s); el RFC debera ser asentado con la homoclave que le corresponda; domicilio iniciando con el nombre de
la calle, No. exterior, No. Interior, colonia, municipio si se trata de domicilios del interior de la repablica o delegacidn en el caso de
domicilios en el Distrito Federal; No. de Cédigo Postal que le corresponda; Entidad Federativa y No. telefénico, incluyendo la clave lada
que le corresponda a la ciudad donde se localice el domicilio declarado.

DATOS DE LA CUENTA ADUANERA.

En este campo se anotaran los datos que contiene la Constancia de depdsito en Cuenta Aduanera:

a) Razdn Social de la Institucion de Crédito que emitio la Constancia de Depdsito.

b) No. de contrato que ampara la emisidn de la Constancia.

c) Fecha de emisién, capture la fecha de emision asentada en la Constancia de Depdsito.

d) Importe garantizado, en este campo se asentard el importe que haya sido declarado en el pedimento de importacién con la forma
de page 4", tomando el valor del cuadro de liquidacién del pedimento
Rendimientos, se asentard el importe de los rendimientos que se hayan obtenido por el depdsito en Cuenta Aduanera, en el
periodo que comprenda de la fecha de emisién de la constancia a la fecha de retorno de los bienes importados.
f) Precio del titulo, se anotara el precio del titulo que se asiente en la Constancia de Depdsito.
g) No. de titulos, se asentara el No. de titulos registrados en la Constancia de Deposito.

e

=

TIPO DE EXPORTACION.

Exportacion Directa: este campo serd utilizade cuando los bienes importados sean presentados a despacho ante la Aduana para ser
retornados al extranjero; eligiendo la opcidn que le corresponda segun sea el caso de acuerdo a lo siguiente.
a) Unica: cuando los bienes importados sean retornados al extranjero en una sola operacién de exportacion
b) Parcial: cuando los bienes importados sean retornados al extranjero en parcialidades.
c) No. de parcialidad: en este campo se anotara el No. de parcialidad de los bienes retornados al extranjero en relacidn con un
solo pedimento de importacion; el nimero de parcialidades iniciara con el nimero 1 en orden ascendente hasta “n” parcialidades.

d) Final: cuando se trate del Gltimo retorno de la mercancia que hubiere sido importada para retornarse en el mismo estado.

Exportacion Virtual: este campo serd utilizado cuando los contribuyentes transfieran los bienes importados a otra empresa, por lo que
las mercancias no serdn presentadas a despacho ante la Aduana y el importador emitird simultdneamente el pedimento de importacion
virtual, para tal caso elija la opcién que le corresponda segtin sea el caso de acuerdo a lo siguiente.
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a) Unica: cuando los bienes importados sean retornados al extranjero en una sola operacién de exportacion.
b) Parcial: cuando los bienes importados sean retornados al extranjero en parcialidades.
c) No. de parcialidad: en este campo se anotara el No. de parcialidad de los bienes retornados al extranjero en relacion con un

solo pedimento de importacidn; el nimero de parcialidades iniciard con el nimero 1 en orden ascendente hasta “n" parcialidades
d) Final: cuando se trate del Gltimo retorne de la mercancia que hubiere sido importada para retornarse en el mismo estado.

Secuencia: anote el nimero de secuencia o partida del pedimento de importacion que se descargara
DATOS DEL PEDIMENTO DE IMPORTACION.

No. de pedimento: anote el nimero de pedimento que ampard la importacion de los bienes a 15 digitos, iniciande con el No. de afio de
validacion que da origen al tramite de importacion.

Fecha de pedimento: anote la fecha de pago del pedimento.

Clave y nombre de la Aduana: seleccione la clave y nombre de la aduana donde se realizo el trémite de importacion, obteniendo dicha
clave del catalogo de claves incluido en el archivo de la declaracidn.

Nombre del producto: anote el nombre del producto o bien que haya sido importado

Fraccion Arancelaria: anote la fraccidn arancelaria a 8 digitos que se haya declarado en la operacion de importacion

Cantidad de mercancia en UMC: anote con nimero la cantidad de mercancia que se haya importado en unidades de medida de
comercializacién, que se obtendra de la partida o secuencia del pedimento de importacion

DATOS DEL PEDIMENTO DE EXPORTACION.

No. de pedimento: anote el nimero de pedimento que ampara la exportacion de los bienes a 15 digitos, iniciando con el No. de afio de
validacion que da origen al tramite de exportacion.

Fecha de pedimento: anote la fecha probable de page del pedimento.

Cve. y nombre de la Aduana: seleccione la clave y nombre de la aduana donde se realizé el tramite de importacidn, obteniendo dicha
clave del catalogo de claves incluido en el archivo de la declaracidn.

Nombre del producto: anote la fraccién arancelaria y el nombre del producto o bien que retoma al extranjero.

Cantidad de mercancia en UMC: anote con nimero la cantidad de mercancia que se retorne en unidades de medida de
comercializacién, que se obtendrd de la partida o secuencia del pedimento de exportacion, para el caso en que en la secuencia del
pedimente de exportacién se incluya mercancia de mas de un pedimento de importacidn, se debera utilizar un formato por cada
pedimento de importacién que se descargue.

DEDUCCION POR EL USO DEL BIEN.

El presente campo esta disefiado para calcular en forma automética el importe a transferir a la TESOFE por concepto de estadia de los
bienes en territorio nacional; asi como el importe que tenga derecho de recuperar el contribuyente, por lo que Unicamente deberdn
capturar los montos de contribuciones pagadas, atendiendo a lo siguiente:

Contribuciones pagadas: en este campo capturard el total pagado por partida, es decir anotara los valores que se desglosan en la
secuencia del pedimento de importacidn que correspondan al IGI, IVA y, en su case, Cuotas Compensatorias.

No. de dias: en este campo se anotara el No. de dias que los bienes importades permanecieron en territorio nacional, el cual se debera
contar a partir de la fecha de importacién, hasta la fecha en que el bien haya sido retornado al extranjero, incluyendo dias inhabiles

Porcentaje Maximo: en este campo se anotara el porcentaje méximo de deduccion que le corresponda al bien retonado, de
conformidad con los porcentajes que establecen los Articulos 40 y 41 de la LISR, atendiendo a su descripcion y/o su funcion, segin
corresponda

Para los casos en que los bienes retornados no correspondan a los bienes listados en la LISR, en este campo se asentara porciento
maximo de deduccion del 10%.

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA.

En este campo se anotara el nombre del Representante Legal de la Empresa, en el siguiente orden: apellido patemo, materno y nombre
(s), el RFC, deberd ser asentado con la homoclave que le corresponda, en caso de ser extranjero proporcionar la forma migratoria con
que ostente su estancia en territorio nacional, nacionalidad anotar la nacionalidad que corresponda al pais de nacimiento, domicilio
iniciando con el nombre de la calle, No. exterior, No. Interior, colonia, municipio si se trata de domicilios del interior de la republica o
delegacion en el caso de domicilios en la Ciudad de México, No. de Cddigo Postal que le Corresponda, entidad federativa y No.
telefdnico, incluyendo la clave lada que le corresponda a la ciudad donde se localice el domicilio declarado.

OBSERVACIONES.
Anote en este espacio los comentarios y/o aclaraciones que considere pertinentes.
NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA.

Asentara el nombre y firma autdgrafa del representante legal de la Empresa para el caso de personas morales, nombre y firma autdgrafa
en el caso de personas fisicas
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Dé6.

” Documento de origen de productos minerales extraidos, industrializados o ..
manufacturados. s AT
SECRETARIA DE HACIEND : SEI-‘.'i.('-i'.:' d'e .
¥ CREDITO POBLICO Administracién Tributaria
Fecha: | | | | | |
Dia Mes Afo

Llenar a maquina o con letra de molde

PARA SER LLENADO POR EL INTERESADO

1.- Nombre, denominacion o razoén social y domicilio fiscal de la persona fisica o moral:

Nombre:

Domicilio:
RFC:

2.- Poblacion a la que se destinan:

Municipio:

Estado:

3.- Lugar donde se extraen, manufacturan, industrializan los productos objeto de la internacion de la franja o regién fronteriza al resto del
pais.

4.- Descripcion de la mercancia 5.- Cantidad 6.- Peso 7.- Volumen

8.- Declaro bajo protesta de decir verdad que:

- La informacion contenida en este documento es verdadera y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estoy consciente
que seré responsable por cualquier declaracion falsa u omisa hecha en o relacionada con el presente documento.

- Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el contenido del presente
documento, asi como notificar por escrito a todas las personas a quienes entregue el presente documento, de cualquier cambio que
pudiera afectar la exactitud o validez del mismo.

Este certificado se compone de hojas, incluyendo todos sus anexos.

Firma del interesado o su representante legal

EXCLUSIVO PARA USO OFICIAL

9.- Firma de presentacién ante la aduana.

Nombre de la aduana:

Clave de la aduana:

Nombre del empleado:

Sello
No. de gafete del empleado:

Firma
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D7.

SHCP

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

Aduana/Seccion

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

Formulario multiple de pago para comercio exterior.

[1.

Datos del contribuyente |

Apellido paterno, materno y nombre(s) o razén o denominacion social:

RFC CURP
Certificacion bancaria
2.  Informacién general del pedimento original
Numero | Fecha de validacion |
3.  Origen del pago
PAMA Numero de PAMA
Multa
Multa simple
Diferencias Especificar
Otro Especificar
4. Concepto de pago
Clave de computo Forma de pago Descripcion Importe
5. Fecha de elaboracién de este formulario | Dia Mes Afo
6. Datos del representante legal |

Apellidos paterno, materno y nombre (s)

RFC

CURP

Firma del contribuyente o representante
legal

Se presenta por duplicado
ANVERSO
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INSTRUCCIONES

La declaracion se llena en tinta negra o azul, a maquina o con boligrafo en letra de molde; las cifras no deben invadir los limites de los
recuadros.

Aduana y Seccion. Se anota la clave de la Aduana y la Seccion en la que se realiza el pago.

Certificacion Bancaria. Exclusivo para los datos que identifican el pago.
1 Datos del contribuyente.

Se anota el nombre, razén o denominacién social, el RFC a doce o trece posiciones y la CURP. Se anota la fecha del pedimento.
2 Informacién general del pedimento original.

En caso de haberse utilizado pedimento de Importacion o Exportacién se anota el nimero del documento y la fecha del pedimento
original (fecha de validacion).

3 Origen del pago.

Debe indicar el supuesto que origino el pago. Si se trata de un PAMA, debe anotar el nimero respectivo asignado por la Aduana; para
los casos de Diferencias y Otro debe especificar el motivo del pago.

4 Concepto de pago.
Clave de computo. Se anota la clave del concepto a pagar, de acuerdo con la relacion que se detalla al final de este instructivo.

Forma de Pago. Se anota la clave de forma de pago O (cero) “Efectivo”. Pago Electronico: cuando las contribuciones se paguen
electronicamente mediante el uso de este formulario, se efectuaran con cargo a cuenta, lo que se asienta con la clave 0 (cero).

Descripcion del Pago. Se describe el concepto de la clave que se esta pagando y el nimero de crédito fiscal que proceda.

Importe. Se anota el monto en moneda nacional correspondiente al concepto a pagar, redondeando el monto para que las cantidades de
1 a 50 centavos se ajusten a la unidad de peso inferior y las cantidades de 51 a 99 centavos se ajusten a la unidad del peso superior.
Ejemplos: 140.50=140; 140.51=141.

5 Fecha de elaboracion del formulario.
Se anota la fecha en que se elabora este documento.
6 Datos del representante legal.

Se anotan apellidos paterno, materno y nombre(s), RFC, CURP, y firma. En el caso de ser persona fisica y no contar con representante
legal, firmara unicamente el contribuyente.

Nota: No debe utilizarse este formato en caso de créditos fiscales determinados por la ADR; asimismo, el pago debera efectuarse
unicamente en los moédulos bancarios ubicados en las aduanas, en las sucursales bancarias habilitadas o autorizadas para recibir el cobro de
contribuciones al comercio exterior o mediante el servicio de pago electronico descrito en el numeral 4 del presente instructivo.

Claves y descripcion de conceptos por comercio exterior

Clave Descripcion del concepto Clave Descripcion del concepto

100009 | RECARGOS 140030 (IEPS) TABACOS LABRADOS

100010 | MULTAS.- POR INFRACCIONES A LAS | 140033 (IEPS) BEBIDAS REFRESCANTES
DISPOSICIONES SOBRE COMERCIO

EXTERIOR (OPERACIONES DE IMPORTACION
O EXPORTACION DE ADMINISTRACION
FEDERAL S.H.C.P.)

100011 MULTAS.- ESTABLECIDAS EN LA LEY Y SU | 500113 IMPUESTO SOBRE TENENCIA O USO DE VEHICULOS
REGLAMENTO (MULTAS SIMPLES)

100012 | MULTAS.- ORIGINADAS POR INFRACCIONES A | 160003 (ISAN)-REGION Y FRANJA FRONTERIZA
LA LEY DERIVADAS DEL PAMA

100025 | PARTE ACTUALIZADA DE LOS IMPUESTOS. 160005 ISAN
DE CONFORMIDAD CON EL CFF (INPC)

130008 | (IVA) IMPORTACION DE BIENES 190004 IGI

140002 | (IEPS) GASOLINA'Y DIESEL 400026 ALMACENAJE DE MERCANCIAS EN DEPOSITO
(ARTICULOS 41 Y DEL 43 AL 48 LFD.)

140022 | (IEPS) ALCOHOL DESNATURALIZADO Y | 400027 DTA (ART. 49 LFD)
MIELES INCRISTALIZABLES

140028 | (IEPS) BEBIDAS ALCOHOLICAS 700045 CUOTAS COMPENSATORIAS
140029 | (IEPS) CERVEZA 700163 APROVECHAMIENTO. MEDIDA DE  TRANSICION
TEMPORAL

REVERSO
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Ds.

ele) Folio
ae PAGO DE CONTRIBUCIONES
SAT AL COMERCIO EXTERIOR
g e i Leer al reverso
Nombre 1 1
Apellido paterno Apellido materno Nombres
Direccion: 1 1
Calle MNam. Colonia
1 | 1
c.p. Ciudad Estado Pais
Correo electrénico: Nim. de ¢ jeros:
Fecha de arribo: I I
Dia Mes Afo
Aéreo O Lineay numero:
Arribo: Maritimo QO pyerto de procedencia: 1
Ciudad Pais
Terrestre O Placas de vehiculo:
Aduana de ingreso: Destino:
Favor de senalar las mercancias por las que debe pagar impuestos
S Valor total .
Descripcion I-El:'ﬂ:lmsul: los Tipo de
- ados Unidos 0
de la mercancia e e Arasris| cambio PR EaaTiae Tasa Impuesto
Total de impuestos a pagar (cantidad en letra)
TOTAL $
Declaro bajo protesta de decir verdad
que los datos asentados en la presente
declaracion son ciertos. Sello o certificacion
de la maquina registradora
Firma
PARA USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD ADUANERA
Debera ser llenado cuando el mecanismo de seleccion autormatizado sea ROJO
Incidencia I:I Si I:I No
Nombre del servidor publico que efectud el reconocimiento
Firma
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Instructivo de llenado para el pago de contribuciones al comercio exterior

Usted tiene derecho a presentar la declaracion de pago de contribuciones al comercio exterior siempre que el valor de
las mercancias por importar no exceda de 3,000 délares de los Estados Unidos de América; en caso de equipo de
computo, el valor maximo puede ser por hasta 4,000 délares de los Estados Unidos de América; si excede estas
cantidades debe presentar su declaracion mediante un pedimento de importacion, elaborado por un agente o
apoderado aduanal, en la aduana de carga.

I. Datos del pasajero

1.  MNombre: Anote el apellido paterno, apellido materno y nombres.

2. Direccion: Anote la calle, nimero, colonia, cadigo postal, ciudad, estado y pais.
3. Correo electrénico: Anote el correo electrénico del pasajero.
4

Numero de pasajeros: Anote el nimero de integrantes de la familia que viajan con el pasajero.

Datos del medio de transporte

5. Fecha de arribo: Anote, mediante digitos (dd/mm/aaaa), la fecha de arribo o cruce a franja o region fronteriza o interior
del pais.

6. Trafico del medio de transporte: Anote el tréfico mediante el cual arribé y los datos que lo identifiguen.
7. Aduana de ingreso: Senale la aduana ante la que se presenta para su ingreso a territorio nacional.

8. Destino: Indique el lugar y nombre del estado en el que permanecera,

Ill. Determinacion de con

9. Descripcion de la mercancia: Descripcion comercial de la mercancia.

10. Cantidad: Anote la cantidad de mercancias conforme a la unidad de medida de comercializacién y de acuerdo con
lo sefalado en la factura, comprobante de venta o cualquier otro documento que exprese el valor comercial de las
mercancias.

11, Valor total: Anote el valor total en délares de los Estados Unidos de América de la mercancia.

12. Tipo de cambio: Anote el tipo de cambio del peso mexicano frente al délar de los Estados Unidos de América, vigente
en la fecha de entrada de la mercancia al territorio nacional, conforme a los parrafos tercero, cuarto y quinto del articulo
20 del Cadigo Fiscal de la Federacion,

13.  Pais de origen: Anote aguel donde usted haya iniciado su viaje, siempre que la mercancia no muestre etiquetas,
leyendas o marcas que identifiquen un pais de produccion o manufactura distinto.

14, Tasa: Anote |la tasa global que corresponda de acuerdo con lo dispuesto en las Reglas de Caracter General en Materia
de Comercio Exterior.

15. Impuesto: Anote las cantidades resultantes de calcular la tasa correspondiente para determinar la liquidacion de los
impuestos al comercio exterior.

Una vez llenado el formato con la informacion que se solicita, debe realizar su pago en el médulo bancario o donde esté
ubicada la maquina registradora correspondiente; el pago puede hacerse en efectivo o con tarjeta de crédito, Al concluir
el pago de contribuciones al comercio exterior usted puede optar por:

a) Activar el mecanismo de seleccién automatizada (semaforo fiscal), el cual determinaré si se practica la
revision aduanera.

® Luz roja: su equipaje sera revisado,
® Luz verde: su equipaje no sera revisado y podra retirarse sin mayor tramite.
b) Solicitar que la autoridad aduanera realice la revision de su equipaje.

Si desea reportar alguna irregularidad en el comportamiento de la autoridad aduanera, puede comunicarlo a las
siguientes autoridades: Secretaria de la Funcion Publica (SFP): 2000 2000 en la Ciudad de México y 01 800 38 62 466 en el
interior de la Republica, asi como al Organo Interno de Control en el SAT: 5802 02 72, 5802 19 43 y 5802 18 04 en la Ciudad
de México y 01 800 71 91 321 en el interior de la Republica. También puede hacerlo directamente en el modulo de la SFP
correspondiente,

Sancion: Cuando no declare mercancias por las que se deba pagar contribuciones y por tal motivo se omita dicho pago, se impondra una multa de 30% a 120% del valor comercial de
dichas mercancias y se procederd a su embargo precautorio de las mismas, salvo que se haya optado por solicitar que la autoridad practique la revision de su equipaje y las mercancias
que transporte. En este caso, la multa sera de 70% a 100% del valor comercial de las mercancias, salvo que se esté a lo dispuesto en las Reglas de Cardcter General en Materia de Comercia
Exterior,

Las as sujetas a ¥ o no pueden ser imp bajo este p Las o exterior papadasy este formato
o son deducibles pars efectos del impuesto sobre 15 fenta,
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PAYMENT OF FOREIGN Folio No.
TRADE DUTIES
See back
Name: 1 1
Family name First name Middle name
Address: 1 1
Street MNo. District
| 1 1
Z.C. City State Country
E-mail: MNo. of passengers:
Arrival date: 1 |
Day Maonth Year
Air @] Airline & number:
Arrival: Sea C  Port of origin: !
City Country
Land (@] Vehicle driving plates:
Arrival customs clearance: Destination:
Please point out any goods subject to payment of foreign trade duties
Total value (in Exchange Country Foreign
Goods description | Quantity | American dollars) rate of origin Rate |trade duty
Total amount of duties to be paid (in writing)
TOTAL §
| hereby declare under oath that the
information herein stated is true.
Bank or Cash Register
Certification
Signature
FOR CUSTOMS USE ONLY
This form shall be filled out if the automated selection mechanism activates a STOP LIGHT
Frequency D Yes D No
Name of public officer in charge of inspection
Signature
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Instructions to Fill Out the Foreign Trade Duties Declaration Form

You are entitled to a Foreign Trade Duties Declaration Form provided that the value of the goods to be imported does not
exceed the amount of 3,000 American Dollars; concerning computer software and hardware, its maximum allowed value
is of 4,000 American Dollars; should its value be higher, then you must file an import declaration prepared by a customs
officer or legal representative for customs matters at cargo customs.

1. Passenger information

1 Name: first, middle and last names.

2, Address: street, number, district, zip code, city, state and country.

3. E-mail: the passenger's e-mail.

4.  Number of passengers: number of family members traveling with passenger.

1I Information on means of transportation

5. Arrival date: (dd/mm/yyyy) in numbers the arrival date at or crossing date of the borderline or land strip or country's
interior.

6. Means of transportation: means of transportation upon arrival and its identification data.

7. Arrival customs clearance: the customs office you appear before upon arriving in domestic territory.

8. Destination: the place and name of the state in which you will be staying.

II1. Foreign trade duties assessment

9. Goods description: trade description of the goods.
10 Quantity: write down the quantity of goods according to the trade measurement unit set out in the invoice, sales
" note or any other document setting forth such trade value.

11. Total value : write down the total value of the goods in American dollars,

12, Exchange rate: write down the Mexican Peso exchange rate with respect to the American dollar in effect on the
goods entry date to domestic territory pursuant to the provisions of Article 20 (111, IV and V) of the Federal Tax
Code.

13. Country of origin: write down the country where the trip began provided that the goods do not disclose any labels,
legends or trademarks identifying a different production or manufacturing country.

14, Rate: write down the global rate applicable to the provisions of the General Foreign Trade Rules,

15.  Duties: write down the result obtained from calculating the applicable rate in order to assess payment of foreign
trade duties.
Upon filling out the form with the requested information, payment of foreign trade duties must be made at the banking
module or at the cash registry desk. Payment may be made in cash or with credit card. Upon payment of such duties,
you may:

a) Activate the automated selection mechanism (stop light) which shall determine whether your luggage will be
subject to a customs inspection

® Red light: you luggage will be inspected.

® Green light: your luggage will not be inspected and you are allowed to leave without any further proceedings.

b) Request the customs officers to inspect vour lugaage.

If you wish to file a complaint on any irregularities concerning the customs officers’ behavior, you may call the Ministry
of Public Service (SFP) at 2000 2000 in Mexico City and at 01 800 38 62 466 from within Mexico or the Interal Control
Department of the Tax Administration Service (SAT) at 5802 02 72, 5802 19 43 and 5802 18 04 in Meico City or at 01
800 71 91 321 from within Mexico, You may also file same at the SFP stand,

Penalty if you fail to declare any goods subject to foreign trade duties and to pay same, you shall be imposed a fine equivalento to 80% or of up
to 120% of the geods trade value and the goods shall be attached prior to judment unless yeu request customs to inspect yeur luggage and the
good you are carring whit you. In this case the shall be equivalent to 70% or of up to 100% of the goods trade value unless otherwise set out
in the General Foreign Trade Rules.

All goods which are not subject to non-tariff regulations or restrictions may not be imported under these proceedings. Any foreign trade duties
paid and assessed pursuant to the provisions here of shall not be subject to income tax deductions.
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Folio

Voir au verso.

SECRETARIA DE HACIENDA,
¥ CREDITO FUBLICO

Aérienne O Ligne et numéro:

Terrestre O Plaque d'immatriculation:

Nom: 1
Nom de Famille Prénom (s)
Adresse: 1 1
Rue Numéro Arrondissement
1 1 1
CP. Ville Etar Pays
Courrier electronique: Nombre de passagers:
Date d'arrivée: 1 |
Jour Mois Année

Arrivée: Maritime Q Port de départ:
Ville Pays

Destination:

Douane d'arrivée:

Veuillez indiquer les marchandises soumises au paiement des impéts au commerce extérieur

fournis sont exacts.

Fi Valeur Total
Desml;ﬁ;g: : Quantité Wolaid’ fen ](;:l“x de | Pays dOrigine | Taux Taxe
américains)
Total des impéts au commerce extéricur (par écrit)
TOTALS
Je déclare que tous les reinsegments
Cachet de la banque ou de

la caisse de contrdle fiscale.

Signature

Nom de I'employé public qui a fait la révision

POUR LUTILISATION EXCLUSIVE DES DOUANES

On doit remplir ce format si le méchanisme automatique de sélection aléatoire allume la LUMIERE ROUGE.

Fréquence D QOui D Non

Signature
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Instructions pour Remplir le Formulaire des Impots au Commerce Extérieur

Vous pouvez présenter cet Formulaire des Impéts au Commerce Extérieur si la valeur des marchandises ne dépasse

pas les 3,000 dellars américains; dans le cas des ordinateurs, leur valeur ne peut pas dépasser les 4,000 dollars américains; les
cas échéant, vous devez présenter une déclaration d'importation preparée par l'officier de douane ou par le représentant
juridique de la douane d'embarquement.

I.  Renseignements sur le passager

Nom: nom et prénom.
Adresse: rue, numéro, arrondissement, c.p., ville, état et pays.

Courrier eléctronique: le courrier eléctronique du passager.

- o

Nombre des passagers: le nombre des membres de la famille qui voyagent avec le passager.

II. Moyen de transport

Date d'arrivée: (jj/mm/aaaa) numérique, date d'arrivée 4 la frontiére ou zone franche ou de l'intérieur du pays.
Moyen de transport: moyen de transport 4 l'arrivée et son numéro d'identification.

Douane 4 l'arrivée: la douane que vous avez passé 4 l'arrivée.

B R L

Destination: le lieu et le nom de I'état de votre séjour.

III. Détermination des impots au commerce extérieur

9. Description des marchandises: la deseription commerciale des marchandises.

10. Quantité: veuillez écrir la quantité des marchandises ]imr rapport de I'unité commerciale de mesure établie par la facture ou
Ia note de vente ou par un autre document qui établi leur valeur commerciale.

11. Valeur totale: veuillez écrire la valeur totale des marchandises en dollars américains.

12. Taux de change: veuillez écrire la taux de change en pesos par rgport du dollar américain en vigeur 4 l'arrivée des marchan-
dises conformément 4 ce qui est stipulé dans l'article 20 (IIT, IV et V) du Code Fiscale.

13. Pays d'origine: veuillez écrire le pays de départ de votre voyage 4 moins que lesdites marchandises indiquent
leur lieu de production étranger par l'intermédiaire d'étiquettes, de légendes ou de marques.

14. Taux: veuillez écrire le taux global applicable conformément a ce qui est stipulé dans le Régles Générales du Commerce
Extérieur.

15. Impéts: veuillez écrire le résultat obtenu aprés avoir calculé le taux applicable pour déterminer le paiement des impéts au
commerce extérieur.

En déposant le formulaire rempli, vous devez faire le paiement 4 la banque ot la caisse de contréle fiscal. Le paiement non
pourra étre realisé qu' en liquide ou carte de crédit. Aprés avoir fait le paiement, vous pouvez choisir entre:

a) Actionner le mécanisme automatique de sélection aléatoire (feu rouge fiscal) qui vous indiquera une
soumission ou non 4 une révision douaniére

® Lumiére rouge: les bagages seront revisés.
® Lumiére verte: les bagages ne seront pas revisés. Vouz pouvez sortir de la douane.

b) Démander 4 I'autorité douaniére de réviser vos bagages.

En cas de plainte contre les authorités douaniéres, vous pouvez vous adresser au Ministére du Service Publique (SFP) au
numére 2000 2000 au Mexique et au numéro 01 800 38 62 466 en province (service gratuit) ou 4 I'Organisme du Contréle
Interne du Service Tributaire (SAT) au numéro 5802 02 72, 5802 19 43 et 5802 18 04 au Mexique et au numéro 01 800 71
91 321 en province (service gratuit). Vous pouvez aussi vous présenter directement au module du SFP.

Sanction: Les marchandises sujettes au paiement de droits non déclarées, seront confisquées. Une amende allant de 80%  120% de la valeur commerciale
de ces marchandises sera imposée, sauf si une demande d'inspection a été faite auprés d 'un agent des douanes, auquel cas 'amende se situera entre 70% et 100%
de la valeur commerciale des marchandises conformément d ce qui est stipulé dans le Régles Générales du Commerce Extérieur

Conformément 4 la procédure indiquée dans le formulaire, les marchandises sujettes 4 d'autres régulations ou permis ne sont pas autorisées, Les droits payés
conformément & ce formulaire ne seront pas déducibles de 1'impéts sur le revenu.
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D9.
Pedimento de importacion temporal de remolques, semirremolques y ..
portacontenedores. sAT
SECRETARIA DE HACIEND : SEI-‘.'i.('-i'.:' d'e .
Y CREDITO PUBLICO Administraciéon Tributaria

Numero de Pedimento

Numero Consecutivo por

Empresa Transportista

Nuamero Econémico

Datos de la Empresa Transportista. Certificaciones

Nombre, denominacién o razén social:

R.F.C.:

Domicilio Fiscal:

Datos de la Empresa Autorizada.

Nombre, denominacién o razén social:

R.F.C.:

Datos de la Unidad.

Transporte Fecha de emision

Marca

Modelo Hora de emision

Linea

No. Econémico Firma electronica

No. Serie

No. Placas Cadigo de barras

Valor nominal

Fraccién arancelaria.

Tipo Unidad

Este documento debera ser presentado por el interesado, tanto al momento de su introduccioén a territorio nacional, como al RETORNO
del vehiculo, para su certificacién por impresora del sistema electrénico de cémputo del SAT, sin lo cual no tendran validez las
anotaciones de introduccién y retorno que aparezcan en este Pedimento de importacién temporal; con fundamento en los articulos 16-B y

107 de la Ley, 19 y 21 del Reglamento Interior del SAT, asi como la regla 4.2.1.

Declaro bajo protesta de decir verdad que retornaré, dentro del plazo legal otorgado, el vehiculo antes descrito, apercibido que de hacerlo
en forma extemporanea seré acreedor a la sancion establecida en el articulo 183, fraccion Il de la Ley, y que me abstendré de cometer
infracciones o delitos relacionados con la indebida utilizacién o destino de dicho vehiculo durante su estancia en territorio nacional.

Asimismo, declaro bajo protesta de decir verdad que los datos asentados son ciertos.

Nombre y Firma
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Campo

INSTRUCCIONES

Contenido

1. Nombre, denominacién o razén social de la

empresa transportista.

Nombre, denominacién o razén social de la empresa transportista que solicita

la importacién temporal.

2. RFC de la empresa transportista.

RFC de la empresa transportista. En los casos en que la importaciéon temporal

se efectue por un extranjero, se anotara la clave EXTR920901TS4.

3. Domicilio fiscal de la empresa transportista.

Domicilio fiscal de la empresa transportista, o bien, si se trata de un extranjero
el domicilio que conste en los documentos oficiales, compuestos en su caso,
por la calle, numero exterior, nimero interior, cédigo postal, municipio, ciudad

Entidad Federativa y pais.

4. Nombre, denominacion o razén social de la

empresa autorizada.

Debe anotarse el nombre, denominacién o razén social de la empresa

autorizada por la AGA, en términos del articulo 16-B de la Ley.

5. RFC de la empresa autorizada.

RFC de la empresa autorizada por la AGA, en términos del articulo 16-B de la
Ley.

6. Datos de la unidad.

Se debera anotar el tipo de transporte (autotransporte, ferroviario, maritimo),
la marca, modelo, linea, nUmero econdémico, niumero de serie, nUmero de
placas, valor nominal, fraccién arancelaria, tipo de unidad (remolque,

semirremolque o portacontenedor).

En el caso del numero de serie, Unicamente los digitos deberan ser impresos

entre paréntesis.

7. Numero de pedimento.

Numero de folio integrado por:

1. Un digito para indicar la clave de la Empresa Autorizada.

2. Tres digitos para indicar la Clave de la Aduana.

3. Un digito para indicar el ultimo digito del afio en curso.

4. Seis digitos mas para el nimero consecutivo anual por Aduana

asignado por la empresa autorizada emisora del pedimento.

Cada uno de estos grupos de digitos deberan ser separados por dos espacios
en blanco, excepto entre el digito que corresponde al ultimo digito del afio en

curso y los seis digitos de la numeracion progresiva.

8. Consecutivo por empresa transportista.

Numero consecutivo de pedimento tramitado por la Empresa Transportista al

ano.

9. Fecha de Emision.

Dia, mes y afio en el que se efectia la validacién del Pedimento por el

Software Administrativo Integral (SAIT).

10. Hora de Emision.

Hora, minutos y segundos en los que se efectua la validacion del Pedimento
por el SAIT.

11. Firma Electrénica.

Firma Electronica generada por el SAIT.

12. Cédigo de barras.

Clave SAIT con 2 caracteres (numérico), Clave de la aduana de despacho
con 3 caracteres (numérico), folio del pedimento de importacién temporal de
remolques, semirremolques Yy portacontenedores hasta 7 caracteres
(alfanumérico) y Firma Electronica generada por el SAIT hasta 7 caracteres

(alfanumérico).

Después de cada campo, incluyendo el ultimo, se deberan presentar los
caracteres de control, carriage return y line feed.

13. Nombre y firma.

Firma del transportista, representante legal o persona autorizada por el
representante legal.
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D10.
Cédigo de Barras
RELACION DE DOCUMENTOS.
DATOS GENERALES
Aduana de Despacho Numero de Patente o | Nombre del agente aduanal, apoderado aduanal | Fecha de Emision
Autorizacion o representante legal acreditado.
LISTADO DE PEDIMENTOS O AVISOS CONSOLIDADOS
Consecutivo Numero de Pedimento Numero del aviso consolidado

NUMERO DE CONTENEDORES
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INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL FORMATO RELACION DE DOCUMENTOS
El agente aduanal, apoderado aduanal o representante legal acreditado, es quien tiene la obligacion de llenar este formato, cuando se
trate tanto de operaciones efectuadas con un pedimento y/o aviso consolidado, o consolidacion de carga conforme a la regla 3.1.21., o bien
tratdndose de operaciones realizadas con pedimentos Parte Il a que se refiere la regla 3.1.18., segundo parrafo, fraccion I. El formato debera
presentarse ante el médulo de seleccién automatizado como primera hoja de todos los documentos que ampara.
Los siguientes campos se llenaran, como a continuacion se indica:
1. El coédigo de barras estara determinado como:

Longitud Formato

1 Caracter que identifica que la lectura es por cédigo de barras 1 Caracter.
(L)

Numero total de pedimentos de la operacion. 2 Numérico

CAAT, obtenido conforme a la regla 2.4.4. 4 Numérico

Numero de contenedor.- Este campo debera llenarse, 11 Alfanumérico
tratdndose de operaciones efectuadas con pedimento Parte Il o
pedimento consolidado, indicando el numero de contenedor,
cuando la mercancia se transporte en tractocamiones
doblemente articulados (full).

5 Numero de contenedor.- Este campo debera llenarse, 1 Alfanumérico
tratdndose de operaciones efectuadas con pedimento Parte Il o
pedimento consolidado, indicando el nimero de contenedor,
cuando la mercancia se transporte en tractocamiones
doblemente articulados (full).

6 Numero de contenedor.- Este campo debera llenarse, 11 Alfanumérico
tratdndose de operaciones efectuadas con pedimento Parte Il o
pedimento consolidado, indicando el niumero de contenedor,
cuando la mercancia se transporte en tractocamiones
doblemente articulados (full).

7 Numero de contenedor.- Este campo debera llenarse, 11 Alfanumérico
tratdndose de operaciones efectuadas con pedimento Parte Il o
pedimento consolidado, indicando el numero de contenedor,
cuando la mercancia se transporte en tractocamiones
doblemente articulados (full).

Después de cada campo, se deben presentar los caracteres de control "CARRIAGE RETURN" y "LINE FEED".

2. Datos generales.
1. Aduana de Despacho. Debera declararse la clave de la aduana/seccién en la que se tramita
el despacho aduanero.
Este campo esta conformado por tres caracteres numéricos.
2. Numero de Patente o Autorizacion. Debera declararse el numero de la patente o autorizaciéon que

corresponda al agente aduanal, apoderado aduanal o representante
legal acreditado que realiza el despacho de las mercancias.
Se conforma por cuatro caracteres alfanuméricos.

3. Nombre del agente aduanal, apoderado aduanal o | Debera declararse el nombre del agente aduanal, apoderado aduanal
representante legal acreditado. o representante legal acreditado, que promueve el despacho.

4. Fecha de Emision. Debera declararse la fecha de emisién del formato.
El campo debera declararse como DD/MM/AAAA

3. Listado de Pedimentos o avisos consolidados.

1. Consecutivo. Consecutivo que se estd declarando, del pedimento y/o del aviso
consolidado, tratandose de pedimentos consolidados.

2. Numero de pedimento. Se deberan declarar todos los pedimentos en consolidacion de carga
que amparen las mercancias en transporte en un mismo vehiculo.

3. Numero del aviso consolidado. Se debera declarar el(los) nimero(s) de acuse de valor obtenido(s)
de la transmisiéon de la informacion relativa al valor y demas datos
relacionados con la comercializaciéon de las mercancias, que
amparen las remesas de los pedimentos consolidados conforme a los
articulos 37 y 37-A de la Ley y la regla 1.9.19., en consolidacion de
carga que amparen las mercancias en transporte en un mismo
vehiculo.

4. Numero de contenedores.
1. Numero de contenedores. Se debera declarar el(los) contenedor(es) en el (los) que se

transporta la mercancia.
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E1.

Engomado oficial para el control de transito interno por via aérea.
SECRETARIA DE HACIENT sermo d'e
CRETARIA NDA . ¢ .
¥ CREDITO PUBLICO Administracién Tributaria

D
3
SAT

Servicio de Administracion Tributaria ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE HACIENDA'Y

ADMINISTRACION GENERAL DE ADUANAS
CREDITO PUBLICO

MERCANCIA EN TRANSITO

LA MERCANCIA CONTENIDA EN ESTE BULTO ESTA BAJO CONTROL FISCAL Y DEBE SER

ENTREGADA AL PERSONAL DE LA ADUANA DE DESTINO.

ADVERNTENCIA. “Quien viole, altere, o destruya el contenido de este bulto o desprenda esta etigueta, sera

sancionado de conformidad con los articulos 186, fracciones | y II, asi comoe el articulo 187, fraccion

| de la Ley Aduaneray 113, fraccion | del Codigo Fiscal de la Federacion. Las mismas sanciones
seran impuestas a quienes toleren esos actos.”

DIMENSIONES: 7 CM. ANCHO.
14 CM. LARGO.

COLOR: FONDO NARANJA FOSFORESCENTE.
LEYENDAS EN COLOR NEGRO.
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E2.
e Hoja de célculo para la determinacion del valor en aduana de mercancia de ..
meersen SAT
Servicio de
SECRETARTA DE HACIENDA Administracion Tributaria

¥ CREDITO PUBLICO

1 DATOS DEL IMPORTADOR

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S), RFC

DENOMINACION O RAZON SOCIAL

DOMICILIO CALLE No. EXTERIOR/INTERIOR CODIGO POSTAL ENTIDAD O MUNICIPIO

2 DATOS DEL VENDEDOR

APELLIDO PATERNO, MATERNO, NOMBRE(S), TAX NUMBER

DENOMINACION O RAZON SOCIAL

DOMICILIO CALLE No. EXTERIOR/INTERIOR CIUDAD PAIS

3 DATOS DE LA MERCANCIA

DESCRIPCION
CLASIFICACION ARANCELARIA CANTIDAD
PAIS DE PRODUCCION PAIS DE PROCEDENCIA

4 | DETERMINACION DEL METODO

1. ;ES COMPRAVENTA PARA IMPORTACION A TERRITORIO NACIONAL? si() NO ()
2. UNICAMENTE PERSONAS VINCULADAS. ;LA VINCULACION AFECTA EL PRECIO? si() NO ()
3. ,EXISTEN RESTRICCIONES? si() NO ()
4. ;EXISTEN CONTRAPRESTACIONES? si() NO ()
5. s EXISTEN REGALIAS O REVERSIONES? SI() NO ()

EN CASO DE HABER CONTESTADO NEGATIVAMENTE AL SUPUESTO NUMERO 1 O AFIRMATIVAMENTE EN CUALQUIERA DE
LOS DEMAS SUPUESTOS, NO PODRA UTILIZAR EL METODO DE VALOR DE TRANSACCION, UTILICE OTRO METODO.
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5 | PRECIO PAGADO O POR PAGAR | 6 | AJUSTES INCREMENTABLES 7 | NO INCREMENTABLES
GASTOS DIVERSOS QUE SE REALICEN
CON  POSTERIORIDAD EN  LOS
PAGOS DIRECTOS: COMISIONES: SUPUESTOS A QUE SE REFIERE LA
FRACCION | DEL ART. 56 DE LA LEY.
FLETES Y SEGUROS: GASTOS NO RELACIONADOS:
CONTRAPRESTACIONES O PAGOS CARGA Y DESCARGA: FLETES Y SEGUROS:
INDIRECTOS:
MATERIALES APORTADOS: GASTOS DE CONSTRUCCION:
TECNOLOGIA APORTADA: INST.. ARMADO, ETC.
REGALIAS: CONTRIBUCIONES:
REVERSIONES: DIVIDENDOS:
TOTAL %: TOTAL %:
TOTAL %:
8 | VALOR EN ADUANA CONFORME AL METODO DE VALOR DE TRANSACCION
PRECIO PAGADO O POR PAGAR. AJUSTES  INCREMENTABLES: VALOR EN
ADUANA %:
% |LAPRESENTE DETERMIHACIOHN DEL VALOR ES VALIDA PARA
PEDIMEMTO FECHA DEL JFACTURS MUMERD |FECHA DE LA |MARCUE COM LIRA X
MUMERD PECIMEMTO FACTURA SICUEMTA COR MAS
A5 MDD Al ik DD DE UM PEDIMEMT O
LUG&R DE EMISION|TIPO DEFacTURS [ -
DE LA FACTURA DOCUMENTD UMICO SUBDIMISIONES

METODOS DIFERENTES AL VALOR DE TRANSACCION

| 10 | VALOR EN ADUANA DETERMINADO SEGUN OTROS METODOS %

11 | NO UTILIZO EL VALOR DE TRANSACCION POR

12 | METODO PARA LA DETERMINACION DEL VALOR EN

ADUANA

1. NO SE TRATO DE UNA COMPRAVENTA. I

2. LA COMPRAVENTA NO FUE PARA EXPORTACION CON
DESTINO A TERRITORIO NACIONAL. I

3. EXISTIR VINCULACION QUE AFECTA EL PRECIO. I

4. EXISTIR RESTRICCIONES A LA ENAJENACION O
UTILIZACION DISTINTOS DE LOS PERMITIDOS. I

5. EXISTIR CONTRAPRESTACIONES O REVERSIONES NO
CUANTIFICABLES. I

1. VALOR DE TRANSACCION DE MERCANCIAS IDENTICAS.
Il

2. VALOR DE TRANSACCION DE MERCANCIAS SIMILARES.
Il

3. VALOR DE PRECIO UNITARIO DE VENTA. Il
4. VALOR RECONSTRUIDO. I

5. VALOR DETERMINADO CONFORME AL ARTICULO 78 DE LA
LEY. I

13
VERIDICO.

EL SUSCRITO MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LO ASENTADO EN ESTA DECLARACION ES

FECHA
ELABORACION
AA/MM/DD

APELLIDO PATERNO, MATERNO Y NOMBRE(S) DEL REPRESENTANTE LEGAL

DE

FIRMA DEL IMPORTADOR
REPRESENTANTE LEGAL

(e}

DEL AGENTE O APODERADO ADUANAL QUE REALIZARA
DESPACHO DE LAS MERCANCIAS.

RFC

14. SE ASENTARA EL NUMERO DE PATENTE O AUTORIZACION

EL
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INSTRUCCIONES

Esta forma sera llenada a maquina o con letra de molde, con boligrafo a tinta negra o azul y las cifras no deberan invadir los limites del

recuadro.

1.- Datos del importador: anotara los datos relativos a su nombre, comenzando por el apellido paterno, seguido del materno y nombre
o0 nombres, en su caso denominacion o razén social, domicilio y RFC segun corresponda a doce o trece posiciones.

2.- Datos del vendedor: anotara los datos relativos a su nombre, comenzando por el apellido paterno, seguido del materno y nombre o
nombres, en su caso denominacién o razén social, el tax number y domicilio.

3.- Datos de la mercancia: asentara la descripcién correcta de la mercancia (marca, modelo, tipo, No. de serie), la clasificacion
arancelaria que le corresponda de acuerdo a la LIGIE, cantidad a importar, nombre del pais que produce dicha mercancia y el
nombre del pais de donde procede.

4.- Determinacion del método: Conforme a lo dispuesto en el articulo 67 de la Ley se contestaran las preguntas numeradas de la 1 a
la 5, llenando con una “X” si es afirmativa o negativa; en caso de haber contestado negativamente al supuesto nimero 1 o
afirmativo en cualquiera de los demas supuestos, no podra utilizar el método de valor de transaccién, por lo que tendra que utilizar
otro método.

5.- Precio pagado o por pagar: anotara el importe de los pagos directos, de las contraprestaciones o pagos indirectos y pondra el total
de dichos pagos.

6.- Ajustes incrementables: anotara la cantidad pagada por comisiones, fletes y seguros, carga y descarga, materiales aportados,
tecnologia aportada, regalias y reversiones, asentando al final el total de lo pagado por dichos conceptos.

7.- No incrementables: anotara los gastos diversos que se realicen con posterioridad en los supuestos a que se refiere la fraccion | del
articulo 56 de la Ley, tales como gastos no relacionados, fletes y seguros, gastos de construccion, instalaciones, armado,
contribuciones y dividendos, asi como el total.

8.- Valor en aduana conforme al método de transaccién: anotara en primer lugar el precio pagado o por pagar mas los ajustes
incrementables, asentando el valor en aduana total.

9.- La presente determinacién de valor es valida para:

Pedimento numero: anotara el nimero de pedimento.

Fecha del pedimento: anotara la fecha de presentacion del pedimento ante la aduana.

Fecha de la factura: anotara la fecha de expedicion de la factura.

Lugar de emision de la factura: anotara el lugar donde se emitio la factura.

Si cuenta con mas de un pedimento anotara una “X” en el recuadro correspondiente.

Indicar si se trata de un documento Unico o con subdivisiones, para lo cual identificara las mismas.

10.- Valor en aduana determinado segun otros métodos: asentara en pesos, el valor en aduana determinado segln otros métodos.

11.-  No utilizé el valor de transaccion por: sefialara con una “X” la causa o motivo por el cual no utilizé el valor de transaccion, siendo:
1. Porque no se traté de una compraventa.

2. Porque la compraventa no fue para exportaciéon con destino a territorio nacional.
3. Porque existe vinculacion que afecta el precio.

4. Porque existe restricciéon a la enajenacion o utilizacién distinta de los permitidos.
5. Porque existe contraprestacion o reversiones no cuantificables.

12.- Método para la determinacién del valor en aduana: anotara con una “X” el método que utilizé6 para la determinacién en valor

aduana tal como:

1. Valor de transaccién de mercancias idénticas.

2 Valor de transaccion de mercancias similares.

3. Valor de precio unitario de venta.

4. Valor reconstruido.

5. Valor determinado conforme al articulo 78 de la Ley.

13.- El suscrito manifiesta bajo protesta de decir verdad que lo asentado en esta declaraciéon es veridico: el importador o su
representante legal asentara su nombre, comenzando por el apellido paterno, materno y nombre(s). Firmara bajo protesta y
anotara la fecha de elaboracién del formato, empezando por el afio, seguido del mes y por ultimo el dia. Anotara a doce o trece
posiciones el RFC.

14.  Anotara el nimero de Patente o Autorizacion del Agente o Apoderado Aduanal que realizara el despacho de las mercancias.
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E3.

Manifestacion de Valor.

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

INFORMACION GENERAL.:

SAT

Servicio
Administracién Tributaria

| a) Nombre o denominacién razén social:

Domicilio:

Calle

Numero y/o letra exterior

Numero y/o letra interior

Ciudad Cadigo Postal

Estado Pais

Teléfono

Correo electrénico

[ b) Vinculacion.

Sefiale con una “X”
Existe vinculacién entre importador y vendedor:

Si

Influyé en el valor de transaccion:

w
]

No

c) Datos del importador.

Nombre o denominacién social:

Apellido paterno Apellido materno

Nombre

RFC incluyendo la homoclave | |

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior
Colonia C.P. Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Teléfono Correo electrénico

| d) Agente o Apoderado aduanal.

Apellido paterno
Numero de patente o autorizacion

Apellido materno

Nombre

| e) Datos de factura(s).

| Numero de factura.

Fecha: dia mes afo.

[ f) Método de valoracion.

Sefiale con una “X” lo siguiente:
Se utilizé un método de valoracion.

:l Se utilizé mas de un método de valoracion.

Indique con una “X” el método de valoracién aplicado, en caso de haber utilizado mas de uno indicar el método utilizado para cada

mercancia:
Método de valoracion aplicado.
I:l Valor de transaccion de las mercancias.

I:l Valor de transaccion de las mercancias idénticas.

I:' Valor de transaccién de las mercancias similares.

Descripcion de mercancia.
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|:| Valor de precio unitario de venta. | |

|:| Valor reconstruido. | |

|:| Valor conforme al articulo 78 de la Ley. | |

| d) Anexos. |

Sefiale con una “X” en caso de presentar anexos, los cuales debera numerarlos y foliarlos, sefialando el niumero total de hojas anexas con
numero y letra:

Anexa documentacion. Numero de hojas anexas con nimero y letra.
VALOR DE TRANSACCION DE LAS MERCANCIAS:

| a) En caso de utilizar el valor de transaccion de las mercancias indicar lo siguiente: |

Precio pagado en moneda de facturacion, con nimero y letra.

| b) Informacion conforme al articulo 66 de la Ley (conceptos que no integran el valor de transaccion).

Sefiale con una “X” los conceptos que se ajusten a su caso particular.
|:| Es el precio previsto en la factura.

I:l Es el precio de otros documentos que se anexan a la manifestacion.
I:l Si existen los conceptos sefalados en el articulo 66 de la Ley (conceptos que no integran el valor de transaccion).

I:l Los conceptos del articulo 66 de la Ley aparecen desglosados o especificados en la factura comercial.

| c) Indicar con la X en caso de ANEXAR documentacién a la manifestacion de valor.

Nota: Sélo se relacionaran los documentos que se anexen, correspondientes a los conceptos previstos en el articulo 66 de la Ley.

Numerar anexos y Conceptos previstos en el articulo 66 de la Ley. Anote cada factura o documento comercial que
relacionarlos. anexa de acuerdo al numero asignado.
d) Indicar con una X en caso de NO ANEXAR documentacion y sélo describiran los conceptos previstos en el articulo
66 de la Ley.

Describa la mercancia, los conceptos sefialados en el articulo 66 de la Ley y el precio pagado respecto de cada uno, es decir, los
conceptos que no integran el valor de transaccién. Sélo cuando estos no aparezcan desglosados o especificados en la factura o
documentacién comercial.

Conceptos previstos en el articulo 66 de la Ley.

No. Mercancia Factura o documentos Importe y moneda de Concepto del cargo
comerciales facturacién

NOTA: Puede optar por no rellenar en rubro de “conceptos del cargo” si estos aparecen desglosados o especificados en la factura, en
caso de que no aparezcan desglosados deben ser descritos.

| Informacion conforme al articulo 65 de la Ley (conceptos que integran el valor de transaccion).

El importador debe sefialar si existen cargos conforme al articulo 65 de la Ley. Sefiale con una “X” si el precio pagado por las mercancias
importadas comprende el importe de los conceptos sefialados en el articulo 65 de la Ley.

[ sl [ ]no

En su caso, sefiale con una “X” si el importador opta por acompafar o NO las facturas y otros documentos a su manifestacion de valor.
s [no

|:| | Indicar con una “X” si ANEXA documentacion.
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En caso de anexar documentacion, sefiale lo siguiente:
Numerar anexos Conceptos previstos en el articulo 65 de la Ley.
y relacionarlos Anote cada factura o documento comercial que anexa de acuerdo al nimero asignado

[ ] [indicar con una “X” si NO ANEXA documentacion. |

En caso de NO anexar documentacién, debera sefalar el importe de cada uno de ellos e indicara el nimero que asigne a cada uno de
los anexos a que se refiere este parrafo, relacionando el nimero del anexo (s) en que conste los cargos de referencia, con la mercancia (s) a
cuyo precio pagado deben incrementarse los cargos multicitados.

No. | Mercancia o proveedor Factura o documento Importe y moneda de facturacion Concepto del cargo

OTROS METODOS:

Para los casos en donde se utilice cualquier método distinto al de “valor de transaccion de las mercancias" debe Indicar por tipo de
mercancia, la razén por la cual en los términos de los articulos 67 y 71 de la Ley, no utilizé el método de "valor de transaccion de las
mercancias”.

a) La base gravable deriva de una compraventa para la exportacién con destino a territorio nacional.

s o

b) Si existe alguna circunstancia distinta de las previstas en los articulos 67 y 71 de la Ley que impida utilizar el valor de transaccion,

lo sefialara a continuacion:

Numerar anexos | Anote por cada tipo de mercancia, el valor determinado conforme a los articulos 72 a 78 de la Ley, segun el

y relacionarlos método de valoracion utilizado o bien podra optar por acompaiar los documentos en los que, en su caso,
conste dicho valor en aduana.
Mercancia(s) Valor Método de valor Motivo o hecho por
determinado utilizado el cual utilizé otro método

Sefiale con una “X” si optara por acompafiar los documentos en los que conste dicho valor en aduana.

s [wo
En caso de anexar documentos, indicar el nimero que asigne a cada uno de sus anexos y relacionarlos con claridad con la mercancia a
que corresponda el valor en aduana respectivo.

No. Designado al documento anexado Mercancia con la que se relaciona

IMPORTACION TEMPORAL:
En caso de importaciones temporales sefiale lo siguiente:
El valor determinado por las mercancias es provisional.

[ ]s [ ]no

Se anexa la documentacion en la que consta el valor de la mercancia.
s [Jwo
En caso de que no se anexe la documentacién en la que conste el valor de la mercancia(s) a importar temporalmente, debe indicar el
valor provisional de la misma sefialando los siguientes datos:
Tipo de mercancia Valor provisional

PERIODICIDAD DE LA MANIFESTACION:
| Sefiale con una “X” si el importador presenta la manifestacion de valor por operacion o por el periodo de seis meses.

:l Por operacion |:| Por periodo de seis meses

Bajo protesta de decir verdad, manifiesto que los datos asentados en el presente documento son ciertos.
RFC:
FECHA:

dia mes afio.

NOMBRE Y FIRMA DEL IMPORTADOR O DE SU REPRESENTANTE LEGAL
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INSTRUCCIONES

o > @ N

La manifestacion de valor debera emitirse en dos tantos, uno destinado al agente o apoderado aduanal y el otro debera
conservarse con la contabilidad del importador.

Debera presentarse una manifestacion de valor por cada vendedor o remitente en el extranjero.
Este formato sera llenado a maquina o computadora con letra legible indicando el nimero de hojas consecutivo que utilice.
El registro de datos sera de izquierda a derecha, los importes en cantidad seran colocados a la derecha.

Los campos que sean insuficientes para sefialar la informacion requerida, podran ampliarse sélo en cuanto a su tamafio. Los
apartados de INFORMACION GENERAL y PERIODICIDAD DE LA MANIFESTACION en todos sus campos son obligatorios;
dependiendo el método utilizado debera llenar el apartado correspondiente a VALOR DE TRANSACCION u OTROS METODOS y
en caso de ser IMPORTACION TEMPORAL el apartado respectivo, al momento de la impresién podran omitirse los apartados que
no fueron utilizados.

Para calcular el valor en aduana se deberan aplicar las disposiciones establecidas en el titulo tercero, capitulo I, seccién primera
de la Ley, las contenidas en el titulo tercero, capitulo Il de su Reglamento, y las demas disposiciones aplicables que se emitan al
respecto.

INFORMACION GENERAL.:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Indique el nombre completo, denominacién o razén social del vendedor o remitente en el extranjero, domicilio (incluyendo ciudad y
pais), nimero de teléfono y correo electrénico, en caso de no contar con alguno de los datos debera dejar el campo vacio.

Sefalar si existe vinculacion entre el importador y el vendedor, asi como si en su caso, influy6 en el valor de transaccion.

Indique el nombre completo, denominacién o razén social del importador, el RFC, domicilio fiscal (incluyendo calle, nimero y/o letra
exterior o interior en su caso, colonia, cédigo postal, Municipio/Delegacién y Entidad Federativa), numero de teléfono, y correo
electronico, en caso de no contar con alguno de los datos debera dejar el campo vacio.

Nombre completo del agente, apoderado aduanal (apellido paterno, materno y nombre o nombres) que promueve el despacho y
numero de patente u oficio de autorizacion.

Numero o numeros de las facturas con sus fechas de expedicion. Este campo puede reproducirse de acuerdo al nimero de facturas
que presente.

Cuando el importador opte por rendir una manifestacién de valor por cierto periodo, no sera necesario indicar los datos de las
facturas.

Indicar el método de valoracion aplicado para el total de las mercancias a que se refiere la manifestacion, o el método aplicado para
cada tipo de mercancias si utiliza mas de un método. En este Ultimo caso relacionara con precisiéon cada uno de los métodos con los
tipos de mercancias de que se trate.

Los métodos de valoracién utilizados se identificaran con las expresiones "valor de transaccion de las mercancias"; "valor de
transaccion de las mercancias idénticas"; "valor de transaccion de mercancias similares"; "valor de precio unitario de venta"; "valor
reconstruido” o "valor determinado conforme a lo establecido por el articulo 78 de la Ley”.

Debera citarse en el recuadro “Descripcion de mercancia” toda la mercancia afecta al método de valoracion. El recuadro podra
aumentarse de tamafio tanto como sea necesario.

Si el importador presenta documentos anexos a la manifestacion de valor, debera numerar dichos anexos a razén de un folio por
cada hoja que los integre. En la manifestaciéon mencionada debera indicar el total de anexos que se acompaifian en original o copia.

Los documentos deben presentarse en el orden en que son descritos en esta manifestacion de valor, respetando la secuencia en la
que se relacionan.

VALOR DE TRANSACCION DE LAS MERCANCIAS.

En caso de que el método utilizado sea el de "valor de transaccion de las mercancias”, el importador indicara que el precio pagado a que
se refiere el cuarto parrafo, del articulo 64 de la Ley, es el previsto en las facturas u otros documentos comerciales que se anexen a la
manifestacion.

a)

b)
c)

d)

Indicar el precio pagado con nimero y letra, que es el que aparece en la factura o documento comercial.

Debera anotar el precio en la moneda de facturacién de que se trate.

Este campo se podra reproducir las veces que sea necesario, de acuerdo a los diversos tipos de moneda utilizados en la operacion.
Senalar conforme al articulo 66 de la Ley cuando existan alguno de los conceptos previstos en el citado articulo.

Cuando existan los conceptos previstos en el articulo 66 de la Ley, el importador indicaré que los mismos aparecen desglosados o
especificados en forma separada del precio pagado en la factura comercial o en otros documentos comerciales que se anexen a la
manifestacion y asiente el numero asignado a cada uno de los anexos correspondientes.

En el caso a que se refiere el inciso anterior, el importador puede optar, en vez de anexar las facturas u otros documentos
comerciales a la manifestacion, por describir en la propia manifestacion la mercancia de que se trate y el precio pagado en moneda
de facturacion respecto de cada una de ellas, asi como los conceptos a que se refiere el articulo 66 de la Ley, siempre que éstos se
desglosen o especifiquen en forma separada del precio pagado en la factura comercial o en otros documentos comerciales.

Cuando el importador opte por rendir una manifestacién por un periodo de seis meses, no sera necesario acompafar las facturas,
por lo que el importador debe entregarlas en original o copia al agente o apoderado aduanal antes de que éste formule el pedimento.

Cuando el método utilizado sea “valor de transaccion de las mercancias”, el importador también indicara:

El importe de los cargos a que se refiere el articulo 65 de la Ley, en moneda de facturacion, si éstos existen. Para ello debera
precisar con claridad la mercancia o mercancias que deban aplicarse, los cargos mencionados, indicando en cada caso el concepto
del cargo o cargos de que se trate.
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De existir los cargos a que se refiere el parrafo anterior, en vez de indicar el importe de cada uno de ellos, el importador podra optar
por acompafiar las facturas u otros documentos comerciales en que consten dichos cargos. El importador debera relacionar con
claridad el nimero del o los anexos en que consten los cargos de referencia, con la o las mercancias a cuyo precio pagado deben
incrementarse los cargos multicitados.

Cuando el importador opte por rendir una manifestacién por periodo de seis meses y siempre que los cargos a que se refiere el
articulo 65 de la Ley, sean constantes o puedan calcularse desde la fecha que se rinda la manifestacion de valor, indicara el importe
de los cargos a que se refiere al articulo 64 de la Ley o bien podra sefalar las bases y el procedimiento que se utilizara para calcular
los cargos mencionados en cada uno de los embarques que se importaran durante el periodo en que se aplique la manifestacion de
valor. Para ello, el importador podra indicar el importe de los cargos o sefialar las bases y los procedimientos mencionados respecto
a cada tipo de mercancia o bien respecto de cada proveedor, pero en todo caso precisara con claridad el concepto del cargo o
cargos de que se trate y lo relacionara con el tipo de mercancia o con su proveedor, ésta informacion debera presentarse en
documento anexo a la manifestacion de valor debidamente firmado por el importador o su representante legal.

Si opta por rendir una manifestacion de valor por el periodo de seis meses se deben llenar de forma obligatoria Unicamente los
siguientes campos:

INFORMACION GENERAL.
a) Datos del vendedor o remitente extranjero.
b) Vinculacién.
c) Datos del Importador.
d) Agente o Apoderado aduanal.
e) Método de valoracién.
VALOR DE TRANSACCION DE LAS MERCANCIAS.
a) Informacion conforme al articulo 66 de la Ley (conceptos que no integran el valor de transaccion)

b) Indicar con una X en caso de NO anexar documentacién y sélo se describiran los conceptos previstos en el articulo 66 de la
Ley. (Todo el apartado, incluido la informacién que integra el valor de transaccién conforme al articulo 65 de la Ley).

IMPORTACION TEMPORAL (En su caso).
PERIODICIDAD DE LA MANIFESTACION.

Tratdndose de mercancias que se importen al amparo de algun tratado o convenio internacional, de conformidad con los cuales se
tenga derecho a gozar de trato arancelario preferencial, el valor de transaccion se calculara de acuerdo con las disposiciones
aplicables establecidas en los mismos. El agente aduanal al formular el pedimento se basara en los elementos declarados por el
importador y efectuara las operaciones que sean necesarias en los términos de lo dispuesto en la Ley, con el objeto de determinar,
bajo su responsabilidad, el valor en aduana de las mercancias. En caso de que el valor en aduana declarado en el pedimento resulte
incorrecto con motivo de la indebida interpretacién o error en la aplicacion que el agente aduanal haga de los elementos rendidos por
el importador en la manifestaciéon de valor, incluso por errores de caracter aritmético, no sera aplicable la excluyente de
responsabilidad a que se refiere el articulo 59, fraccién Ill de la Ley, por lo que, en este caso, dicho agente aduanal si sera
responsable solidario de la determinacion del valor en aduana de las mercancias exclusivamente de la parte a que se refiere la
indebida interpretacion o error en la aplicacion en que hubiera incurrido el agente aduanal.

OTROS METODOS
En caso de que se utilice cualquier método distinto del "valor de transaccién de las mercancias", se estara a lo siguiente:

El importador sefiale con precision, por tipo de mercancia(s), la razén por la que, en los términos de los articulos 67 y 71 de la Ley, no
utilizé el método de "valor de transaccion de las mercancias”, para lo que sefalara:

a) Sila base gravable deriva de una compraventa para la exportacion con destino a territorio nacional.

b) Si existe alguna circunstancia distinta de las previstas en el articulo 67 de la Ley, que impida utilizar el valor de transaccién. En caso
de existir ésta, precisara por cada tipo de mercancia la circunstancia en cuestion. Es decir, el motivo o hecho por el cual utilizé otro
método distinto al de valor de transaccion.

El importador anotara por cada tipo de mercancia, el valor determinado conforme a los articulos 72 a 78 de la Ley, segun el método
de valoracion que utilice, o bien podra optar por acompafiar los documentos en los que, en su caso, conste dicho valor en aduana.

IMPORTACION TEMPORAL.

Cuando se destinen las mercancias al régimen de importacion temporal y el importador opte por determinar provisionalmente el valor de
las mismas, indicara que las mercancias de que se trate, se destinan a dicho régimen y anotara por cada tipo de mercancia(s) el valor
provisional, conforme a lo dispuesto por las RGCE o bien, podra acompafar los documentos en que conste dicho valor o sedalar el
procedimiento que debe seguir el agente aduanal para determinarlo. En caso de importaciones temporales realizadas al amparo de la
regla 1.5.5., de las RCGMCE para 2011, no sera necesaria la presentacion de la manifestacion.

PERIODICIDAD DE LA MANIFESTACION.
La manifestacion de valor se rinde por operacion o por periodo de seis meses.

Si la manifestacion se rinde por periodo, y si durante el transcurso del mismo se modifica alguno de los elementos que en términos de la
Ley, permitan determinar el valor en aduana de las mercancias, el importador indicara dicha circunstancia mediante la presentacién de
una nueva manifestacién de valor.

Finalmente, la manifestacion de valor debera contener la leyenda de que los datos se declaran "bajo protesta de decir verdad”, el
nombre, firma y RFC del importador o su representante legal, asi como la fecha en que se elabora.




E4.

Perfil de la empresa o0 SAT
S C .. Servicio de Administracién Tributaria
SECRETARIA DE HACIENDA
Y CREDITO PUBLICO
Acuse de Recibo
Primera Vez: [ Renovacion: 0
Adicion: O
Modificacion: O

Los datos que proporcione sustituiran los que proporcionoé cuando
solicité su autorizacion.

Informacién General.
El objetivo de este Perfil, es el de asegurar que las empresas implementen practicas y procesos de seguridad que aseguren su cadena de suministros para mitigar
el riesgo de contaminacion de sus mercancias con productos ilicitos.
Aquellas empresas interesadas en obtener su inscripcién al Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas en la modalidad Operador Econdmico
Autorizado bajo los rubros de Importador y/o Exportador, Controladora, Aeronaves, SECIIT, y Textil a que se refiere la regla 7.1.4., de las RGCE vigentes, deberan
contar con los criterios exigidos en el presente documento de acuerdo al modelo o disefio empresarial que tengan establecido con base en una gestién de riesgo,
buscando durante la implementacion de los estandares minimos en materia de seguridad la aplicacidon de una cultura de analisis que soporte la toma de
decisiones preventivas y reactivas ante amenazas y/o circunstancias de riesgo acorde a los valores, misién, visién, cédigos de ética y conducta de la propia
empresa.
Instrucciones de llenado:
1.  Debera llenar un perfil por cada una de las instalaciones que operen bajo un mismo RFC, donde realicen procesos de manufactura de productos de comercio
exterior y, en su caso, de aquellas instalaciones relacionadas como: almacenes, centros de distribucidn, entre otros. Esta informacion debera coincidir con lo
manifestado en su Solicitud de inscripcidn en el registro de empresas certificadas.
Detallar como la empresa cumple o excede con lo establecido en cada uno de los numerales conforme a lo que se indica.
3. Elformato de este documento, se encuentra dividido en dos secciones, como se detalla a continuacion:

1. Estandar.

Descripcion del estandar

[ 1.1 Sub-estandar.
Descripcion del sub-estandar
Respuesta. Notas Explicativas
Describa y/o anexe...

|:| Puntos a destacar...
Recomendacion:
1. ...
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9.

Indicar cdmo cumple con lo establecido en cada uno de los sub-estandares, por lo que debera anexar los procedimientos en idioma espafiol que, en su caso,
se requieran, o brindar una explicacion detallada de lo solicitado en el campo de “Respuesta”.

El campo, referente a las “Notas Explicativas” es una guia respecto a los puntos que se deben incluir en la “Respuesta” de cada sub-estandar, sefialando
de manera indicativa aquellos puntos que no deben excluirse de su respuesta.

De la misma forma, en algunos de los campos de “Notas explicativas”, se incluyen “Recomendaciones”, las cuales pretenden ser una guia en el caso de
que, previo a la presentacion de este documento, no se cuente con lo solicitado, y de esta manera pueda coadyuvar a elaborarse e implementarse, teniendo
como base dicha sugerencia. En este sentido, se debe entender que cualquier recomendacién aqui indicada, no es considerada como una obligacion.

Una vez contestado este Perfil de la empresa, debera anexarlo a la Solicitud de Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas a que se refiere el
primer parrafo de la regla 7.1.4., fraccion V.

Para efectos de verificar lo manifestado en el parrafo anterior, el SAT a través de la AGACE, podra realizar una inspeccion a la instalacién aqui sefialada,
con el exclusivo propdsito de verificar lo sefialado en este documento.

Cualquier Perfil de la empresa incompleto no sera procesado.

Cualquier pregunta relativa a la Solicitud de Registro en el Esquema de Certificacion de Empresas y el Perfil de la empresa, favor de dirigirla a los contactos
que aparecen en el Portal del SAT.

En el caso de ser autorizado como Empresa Certificada, este formato debera ser actualizado anualmente, de conformidad con lo establecido en la regla
7.2.1., tercer parrafo, fraccion Il

Derivado de la emision de la autorizacion, podrian resultar “requerimientos especificos” los cuales deben solventarse en el plazo que sefiale la autoridad
para tales efectos.

Datos de la Instalacion.
Se debera llenar un Perfil de la empresa por cada una de las instalaciones que pertenezcan y operen bajo el mismo RFC y que en sus procesos manejen
mercancia de comercio exterior. Las instalaciones pueden ser plantas industriales, almacenes, centros de distribucion, etc.

| Informacioén de la Instalacion. | Numero de “Perfil de la empresa”: de

RFC

Nombre y/o Razén Social:

Nombre y/o Denominacion de la Instalacion

Tipo de Instalacion

Calle Numero y/o letra exterior Numero y/o letra interior

Colonia Codigo Postal Municipio/Delegacion Entidad Federativa
Antigiiedad de la planta (afios de operacion): Actividad preponderante de la planta:

Productos que fabrica o maneja en esta planta: (Segun sea el caso)

No. de embarques promedio mensual (EXP): (Por medio de transporte)

No. de embarques promedio mensual (IMP): (Por medio de transporte)

No. de empleados total de esta instalacion: Superficie de la instalacion (m?):

Certificaciones en programas de seguridad: (Favor de indicar si esta instalacion cuenta con una certificacion por alguno de los siguientes programas) |

C-TPAT. Si I:I No I:I Nivel: I:IPre-ApIicante I:IApIicante I:ICertificado l:ICertiﬁcadoNaIidado I:I
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C-TPAT Account number (8 digitos): Manufacturer

Code (MIDY):
si[ ]
si[ ]
si[ ]

Partners in Protection (PIP)
Operador Econdmico Autorizado de otros paises (OEA’s)

Otros programas de seguridad en la cadena de suministros

No |:|
No |:|
No |:|

Identification

Fecha de ultima visita en esta
instalacion:

No. de Registro:
Programa:

Programa:

Registro:

Registro:

Confiables, entre otros)

Certificaciones: (Favor de indicar si cuenta con certificaciones que consideren que impactan en el proceso de su cadena de suministros, por ejemplo: ISO 9000; Procesos Logisticos

Nombre:
Nombre:

Categoria:
Categoria:

1. Planeacion de la seguridad en la cadena de suministros.

La empresa debe elaborar politicas y procedimientos documentados para llevar a cabo un analisis que le permita la identificacion de riesgos y debilidades en su

Vigencia:

Vigencia:

cadena de suministros con el objeto de que la direccion de la empresa, pueda implementar estrategias que ayuden a mitigar el riesgo en su empresa.

[ 1.1 Analisis de riesgo.

Las compafias deben establecer medidas para identificar, analizar y mitigar los riesgos de seguridad dentro de la cadena de suministros y en sus instalaciones. Por lo anterior, debe
desarrollar un proceso por escrito para determinar riesgos con base en el modelo de su organizacién (ejemplo: volumen, pais de origen, rutas, amenazas potenciales, etc.), que le

permita implementar y mantener medidas de seguridad apropiadas.

Este procedimiento debe realizarse de una forma peridédica, de manera que permita identificar otros riesgos o amenazas en la cadena de suministros, que se originen por cambios en
las condiciones iniciales de la empresa, asi como para identificar que las politicas, procedimientos y otros mecanismos de control y seguridad se estén cumpliendo, debiéndose

realizar por lo menos una vez al afio.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento documentado para identificar
riesgos en la cadena de suministros y las instalaciones de su
empresa, asegurese de incluir los siguientes puntos:

Sefale la periodicidad con que lleva a cabo este
procedimiento.

l:llndique qué aspectos y/o areas de la empresa se
incorporan al andlisis de riesgo.

Recomendacion:

Se sugiere utilizar las técnicas de evaluacién de riesgos de
acuerdo a la norma internacional 1ISO 31000 vigente, y en
especifico la ISO 31010, donde de acuerdo a su modelo de
negocio, deban implementar.
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1.2 Politicas de seguridad.

Las empresas deben contar con un manual de politicas orientadas a prevenir, asegurar y reconocer amenazas en la seguridad de la cadena de suministros, como lo son el
contrabando, trafico de armas, personas, mercancias prohibidas y actos de terrorismo.

Respuesta: Notas Explicativas:

Indique si cuenta con un manual de politicas en materia de
seguridad en la cadena de suministros y de sus instalaciones,
y quien es el responsable de su revision y actualizacion.

1.3 Auditorias internas en la cadena de suministros.

Ademas del monitoreo de rutina en control y seguridad, es necesario programar y realizar auditorias periodicas, que permitan evaluar todos los procesos en materia de seguridad en la
cadena de suministros de una manera mas critica y profunda.

Las auditorias deben ser realizadas por personal autorizado y, en lo posible, independientes de la actividad auditada, aunque pueden ser parte de la organizacién. Se debe establecer
un procedimiento documentado para su realizacion. Si bien es necesario que las auditorias sean exhaustivas, su enfoque se debe ajustar al tamafio de la organizacién y a la
naturaleza de los riesgos. Las auditorias pueden ser generales o centrarse en topicos seleccionados de acuerdo con las circunstancias.

La alta gerencia de la organizacidn debe revisar los resultados de las auditorias, y emprender las acciones correctivas o preventivas requeridas. El proceso de revisiéon debe garantizar
que se recoja la informacién necesaria para permitir que la gerencia realice esta evaluacion. La revision debe estar documentada.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento documentado para llevar a cabo
una auditoria interna, enfocada en la seguridad en la cadena
de suministros, asegurese de incluir los siguientes puntos:

e  Senalar el tipo de auditorias internas o externas, en
materia de seguridad, que se realizan en la
empresa.

e Indique quienes participan en ellas, y los registros
que se efectian del mismo, asi como periodicidad
con la que se llevan a cabo.

. Indique si la gerencia de la empresa verifica el
resultado de las auditorias en materia de seguridad,
y si realiza y/o implementa acciones preventivas,
correctivas y de mejora.
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| 1.4 Planes de contingencia y/o emergencia. |
Debe existir un plan de contingencia documentado, para asegurar la continuidad del negocio en el caso de una situacién que afecte el desarrollo normal de las actividades y las
operaciones de comercio exterior de la empresa en su cadena de suministros (por ejemplo: cierre de aduanas, amenazas, bloqueos, entre otros).
Dichos planes deben ser comunicados al personal mediante capacitaciones periddicas, asi como realizar pruebas, ejercicios practicos o simulacros de los planes de contingencia y
emergencia para constatar su efectividad, mismos de los que se debera mantener un registro.

Respuesta: Notas Explicativas:
Anexar el procedimiento o plan de emergencia documentado,
en caso de una situacion de emergencia o de seguridad, que
afecte el desarrollo normal de las actividades de comercio
exterior de la empresa.
Este procedimiento debe incluir, de manera enunciativa mas
no limitativa, lo siguiente:

1. Qué situaciones contempla.

2, Qué mecanismos utiliza para difundir y asegurarse

que estos planes sean efectivos.

2. Seguridad fisica.
La empresa debe contar con mecanismos establecidos y procesos documentados para impedir, detectar o disuadir la entrada de personal no autorizado a las
instalaciones. Todas las areas sensibles de la empresa, deberan tener barreras fisicas, elementos de control y disuasién contra el acceso no autorizado.
| 2.1 Instalaciones. |
Las instalaciones deben estar construidas con materiales que puedan resistir accesos no autorizados. Se deben realizar inspecciones periédicas documentadas para mantener la
integridad de las estructuras y en el caso de haberse detectado una irregularidad, efectuar la reparacion correspondiente. Asimismo, se deben tener identificados plenamente los
limites territoriales, asi como los diversos accesos, rutas internas y la ubicacion de los edificios.
Respuesta: Notas Explicativas:
Indique los materiales predominantes con los que se
encuentra construida la instalacién (por ejemplo, de estructura
de metal y paredes de lamina, paredes de ladrillo, de madera,
entre otros), y sefiale de qué forma se lleva a cabo la revisiéon
y mantenimiento de la integridad de las estructuras.
Anexe un plano de distribucion o arquitecténico de conjunto,
donde se puedan identificar los limites, rutas de acceso y la
ubicacion de los edificios.

| 2.2 Accesos en puertas y casetas.

Las puertas de entrada o salida de vehiculos y/o personal deben ser atendidas, controladas, vigiladas y/o supervisadas. La cantidad de puertas de acceso debe mantenerse al minimo
necesario.

Respuesta: Notas Explicativas:

Indique cuantas puertas y/o accesos existen en las
instalaciones, asi como el horario de operacién de cada una,
e indique de qué forma son monitoreadas (en caso de tener
personal asignado, indicar la cantidad).

Detalle si existen puertas y/o accesos bloqueados o
permanentemente cerrados.
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2.3 Bardas perimetrales.

Las bardas perimetrales y/o barreras periféricas deben instalarse para asegurar las instalaciones de la empresa, con base en un analisis de riesgo. Se deben utilizar cercas, barreras
interiores 0 un mecanismo para identificar y segregar la carga internacional, asi como la de alto valor y peligrosa. Estas deben ser inspeccionadas regularmente y llevar un registro de

la revision con la finalidad de asegurar su integridad e identificar dafios.

Las areas de almacenaje, alto valor, peligrosas, y/o de acceso restringido, deben estar claramente identificadas y monitoreadas para prevenir ingresos no autorizados.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el tipo de cerca, barrera periférica y/o bardas con las
que cuenta la empresa, asegurese de incluir los siguientes
puntos:

e  Especifique qué areas encierra.

e Senfale las caracteristicas de las mismas (material,
dimensiones, etc.).

e En caso de no contar con bardas, favor de justificar
detalladamente la razon.

e  Periodicidad con la que se verifica la integridad de
las bardas perimétricas y los registros que se llevan
a cabo.

Describa de qué manera se encuentra segregada la carga

destinada al extranjero, el material peligroso y la de alto valor;

asegurese de incluir los siguientes puntos:

. Indique como separa la mercancia nacional y la de
comercio exterior, y si esta identificada de manera
adicional (por ejemplo: empaque distinto; etiquetas;
embalaje, entre otros).

e Identifique y sefale las areas de acceso restringido.
(mercancias peligrosas, alto valor, confidenciales,
etc.).

Recomendacioén:

El procedimiento para la inspeccion de las bardas

perimétricas podria incluir:

a) Personal responsable para llevar a cabo el proceso.

b) Coémo y con qué frecuencia se llevan a cabo las
inspecciones de las cercas, bardas perimétricas y/o
periféricas y los edificios.

c) Como se lleva el registro de la inspeccién.

d) Quién es el responsable de verificar que las
reparaciones Yy/o modificaciones cumplan con las
especificaciones técnicas y requisitos de seguridad
necesarias.

2.4 Estacionamientos.

El acceso a los estacionamientos de las instalaciones debe ser controlado y monitoreado. Se debe prohibir que los vehiculos privados (de empleados, visitantes, proveedores y
contratistas, entre otros) se estacionen dentro de las areas de manejo y almacenaje de la mercancia, asi como en areas adyacentes.
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Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para el control y monitoreo de los
estacionamientos, asegurese de incluir los siguientes puntos:

Responsables de controlar y monitorear el acceso a los
estacionamientos.

Identificacién de los estacionamientos (especificar si el
estacionamiento de visitantes, se encuentra separado
de las areas de almacenaje y manejo de mercancia).

Cémo se lleva el control de entrada y salida de
vehiculos a las instalaciones. (Indicar los registros que
se realizan para el control del estacionamiento).
Politicas o mecanismos para no permitir el ingreso de
vehiculos privados a las areas de almacenaje y manejo
de mercancia.

2.5 Control de llaves y dispositivos de cerraduras.

Las ventanas, puertas y cercas interiores y exteriores, de acuerdo a su analisis de riesgo, deben asegurarse con dispositivos de cierre. La empresa debe contar con un procedimiento
documentado para el manejo y control de llaves y/o dispositivos de cierre de las areas interiores que se hayan considerado como criticas. Asimismo, se debe llevar un registro de las
personas que cuentan con llaves o accesos autorizados conforme a su nivel de responsabilidad y labores dentro su area de trabajo.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Indique si todas las puertas, ventanas, entradas interiores y
exteriores disponen de mecanismos de cierre o seguridad.
Anexe el procedimiento documentado para el manejo y
control de llaves y/o dispositivos de cierre, asegurese que
incluya los siguientes puntos:

Responsables de administrar y controlar la seguridad
de las llaves.

Registro de control para el préstamo de llaves.
Tratamiento de pérdida o no devolucion de llaves.

Sefalar si existen areas en las que se acceda con
dispositivos electrénicos y/o algun otro mecanismo de
acceso.

2.6 Alumbrado.

El alumbrado dentro y fuera de las instalaciones debe permitir una clara identificacion de personas, material y/o equipo que ahi se encuentre, incluyendo las siguientes areas:
entradas y salidas, areas de manejo y almacenaje de la mercancia, bardas perimetrales y/o periféricas, cercas interiores y areas de estacionamiento, debiendo contar con un sistema

de emergencia y/o respaldo en las areas sensibles.
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Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la operacién y mantenimiento
del sistema de iluminacion, asegurese de incluir los siguientes
puntos:

° Sefiale qué areas se encuentran iluminadas y cuales
cuentan con sistema de respaldo (Indique si cuenta con
una planta de poder auxiliar).

° De qué manera se cerciora que el sistema de
iluminacion sea el apropiado en cada una de las areas
de la empresa, de manera que permita una clara
identificacion del personal, material y/o equipo que
abarca.

Recomendaciones:

El procedimiento podra incluir:

a) Responsable del control de los sistemas de iluminacion.
b)  Cémo se controla el sistema de iluminacion.

c) Horarios de funcionamiento.

d) Identificacién de areas con iluminacion permanente.

e) Programa de mantenimiento y revision. (En caso de
coincidir con otro proceso, indicarlo).

2.7 Aparatos de comunicacion.

La empresa debe contar con aparatos y/o sistemas de comunicacién con la finalidad de contactar de forma inmediata al personal de seguridad y/o con las autoridades de emergencia
y seguridad que se requieran. Adicionalmente, se debe contar con un sistema de respaldo y verificar su buen funcionamiento de manera periddica.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento que el personal debe realizar para

contactar al personal de seguridad de la empresa o en su

caso, de la autoridad correspondiente.

Indique si el personal operativo y administrativo cuenta o

dispone de aparatos (teléfonos fijos, mdviles, botones de

alerta y/o emergencia) para comunicarse con el personal de

seguridad y/o con quien corresponda. (estos deberan estar

accesibles a los usuarios, para poder tener una pronta

reaccion).

Indique qué aparatos de comunicacion utiliza el personal de

seguridad en la empresa (teléfonos fijos, celulares, radios,

sistema de alarma, etc.).

Describa el procedimiento para el control y mantenimiento de

los aparatos de comunicacion, asegurese de incluir los

siguientes puntos:

° Politicas de asignacion de aparatos de comunicacién
movil.
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Programa de mantenimiento de aparatos de
comunicacion fija y movil.

Indique si cuenta con aparatos de comunicaciéon de
respaldo, en caso de que el sistema permanente fallara,
Yy, en su caso, detalle brevemente.

Recomendacion:
El procedimiento podra incluir:

a)
b)

<)

Responsable del buen funcionamiento y mantenimiento
de los aparatos de comunicacion.

Registro de verificacion y mantenimiento de los
aparatos.

Forma de asignacion de los aparatos de comunicacion.

2.8 Sistemas de alarma y circuito cerrado de television y video vigilancia (CCTV).

Los sistemas de alarmas y de circuito cerrado de television (CCTV), se deben utilizar para vigilar, notificar o disuadir accesos no autorizados y actividades prohibidas en las
instalaciones y notificar al area correspondiente, ademas de utilizarse como herramienta de prueba en investigaciones derivadas de algun incidente.

Estos sistemas deberan colocarse de acuerdo a un andlisis de riesgo previo, de tal forma que se mantengan vigiladas y monitoreadas las areas que impliquen el manejo y almacenaje
de las mercancias, materias primas y materiales de empaque, asi como del acceso de personal, visitantes, proveedores, vehiculos de pasajeros y de carga. Dichos sistemas deben
permitir una clara identificacion del area o ambiente que vigila, estar permanentemente grabando y mantener un respaldo de las grabaciones por lo menos de un mes, considerando
que, en el caso de que sus procesos logisticos excedan este periodo, debera aumentar el periodo del mantenimiento de estos respaldos, con la finalidad de tener los elementos

necesarios en caso de un incidente.

El sistema de CCTV, debe contar con un procedimiento documentado de operacion que incluya la supervision del buen estado del equipo y la verificacion de la correcta posicion de
las camaras, indicando la frecuencia con la que debe realizar el respaldo de las grabaciones, asi como los responsables de su operacion. Dicho sistema debera tener un acceso

restringido.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Indique si tiene contratado un servicio de central de alarmas
externo, y en su caso, describa los siguientes puntos:

Indique si todas las puertas y ventanas tienen sensores
de alarma, asi como las areas donde se cuenta con
sensores de movimiento.

Procedimiento a seguir en caso de activarse una
alarma.

Describa el procedimiento documentado para la operacion del
sistema de CCTV, asegurese de incluir los siguientes puntos:

Indique el nimero de camaras de CCTV instaladas, y
su ubicacion por areas. (Detalle si cubre las zonas de
embarque y descarga, incluyendo los puntos de entrada
y salida de las instalaciones, para cubrir el movimiento
de vehiculos e individuos, y donde se lleva a cabo la
inspeccion sefialada en el sub-estandar 7.2).
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Sefiala la ubicacién del sistema de CCTV, donde se
localizan los monitores, quién los revisa, asi como los
horarios de operaciéon, y en su caso, si existen
estaciones de monitoreo remoto.

Indique si las grabaciones se revisan periddicamente y
de qué forma. (Aleatoria, cada semana, eventos
especiales, areas restringidas, etc.).

Indique por cuanto tiempo se mantienen estas
grabaciones. (Debiendo ser por lo menos de un mes).
Indique si el sistema de CCTV se encuentra respaldado
por una planta de poder eléctrica.

3. Controles de acceso fisico.

Los controles de acceso fisico, son mecanismos o procedimientos que previenen e impiden la entrada no autorizada a las instalaciones, mantienen control del

ingreso de los empleados y visitantes y protegen los bienes de la empresa.

Los controles de acceso deben incluir la identificacion de todos los empleados, visitantes y proveedores en todos los puntos de entrada. Asi mismo, se deben
mantener registros y evaluar permanentemente los mecanismos o procedimientos documentados de ingreso a las instalaciones, siendo la base para comenzar a

integrar la seguridad como una de las funciones primordiales dentro de cualquier empresa.

3.1 Personal de seguridad.

La empresa debe contar con personal de seguridad y vigilancia. Este personal desempefia un rol importante en la proteccion fisica de las instalaciones y de la mercancia durante su

traslado y manejo dentro de la empresa, asi como para controlar el acceso de todas las personas al inmueble.

El personal de seguridad, debera contar con un procedimiento documentado para llevar a cabo sus funciones y tener pleno conocimiento de los mecanismos y procedimientos en

situaciones de emergencia, deteccién de personas no autorizadas o cualquier incidente en la instalacion.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento documentado para la operacion del
personal de seguridad y asegurese de incluir los siguientes
puntos:

Indique el niumero de personal de seguridad que labora
en la empresa.

Sefiale los cargos y/o funciones del personal y horarios
de operacion.

En caso de contratarse un servicio externo,
proporcionar los datos generales de la empresa (RFC,
Razén social, domicilio), y especificar numero de
personal empleado, detalles de operacion, registros,
reportes, etc.

En caso de contar con personal armado, describa el
procedimiento para el control y resguardo de las armas.
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3.2 Identificacion de los empleados.

Debe existir un sistema de identificacion de empleados con fines de acceso a las instalaciones. Los empleados s6lo deben tener acceso a aquellas areas que necesiten para
desempefar sus funciones. La gerencia o el personal de seguridad de la compafiia deben controlar adecuadamente la entrega y devolucion de insignias de identificacion de
empleados, visitantes y proveedores. Se deben documentar los procedimientos para la entrega, devolucién y cambio de dispositivos de acceso (por ejemplo, llaves, tarjetas de

proximidad, etc.).

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la identificacion de los

empleados y asegurese de incluir los siguientes puntos:

° Mecanismos de identificacion (credencial con foto,
biométricos, etc.).

° Indique cémo se identifica al personal contratado por un
socio comercial, que labore dentro de las instalaciones
(contratistas, sub-contratados, etc.).

Describa como la empresa entrega, cambia y retira las

identificaciones y controles de acceso del empleado y

asegurese de incluir las areas responsables de autorizarlas y

administrar.

Anexe el procedimiento documentado para el control de las

identificaciones.

3.3 Identificacion de visitantes y proveedores.

Para tener acceso a las instalaciones, los visitantes y proveedores deberan presentar identificacién oficial con fotografia con fines de documentacion a su llegada y se debera llevar un
registro. Todos los visitantes deberan estar acompariados por personal de la empresa durante su permanencia en las instalaciones y asegurarse que el visitante porte siempre en un

lugar visible la identificacion provisional proporcionada. Este procedimiento debera estar documentado.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para el control de acceso de los

visitantes y proveedores, asegurese de incluir los siguientes

puntos:

° Sefiale qué registros se llevan a cabo (formatos
personales por cada visita, bitacoras).

° Sefiale quién es la persona responsable de acompafiar
al visitante y/o proveedor y si existen areas restringidas
para su ingreso.
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3.4 Procedimiento de identificacion y retiro de personas o vehiculos no autorizados.

La empresa debe contar con procedimientos documentados que especifiquen como identificar, enfrentar o reportar a personas y/o vehiculos no autorizados o identificados.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado para identificar,

enfrentar o reportar personas y/o vehiculo no autorizados o

identificados.

Recomendacion:

Los procedimientos podran incluir:

a) Personal responsable.

b) Designar a una persona o area responsable para ser
informado de los incidentes.

c) Indicaciones para enfrentar y dirigirse al personal no
identificado.

d) Sefialar en qué casos debera reportarse a las
autoridades correspondientes.

e) Cdémo se lleva a cabo el registro de los incidentes y las
medidas adoptadas en cada caso.

3.5 Entregas de mensajeria y paqueteria.

La mensajeria y paqueteria destinada a personal de la empresa debe ser examinada a su llegada y antes de ser distribuida al area correspondiente.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la recepcion y revision de

mensajeria y paqueteria y asegurese de incluir lo siguiente:

° Indique cémo se identifica al proveedor del servicio.
(Sefale si requiere de procedimiento adicional al de
acceso a proveedores).

. Sefale de qué forma se revisan los paquetes y/o que
mecanismo utiliza, asi como los registros que se llevan
a cabo.

. Sefiale qué accion realiza en el caso de detectar un
paquete sospechoso.

Recomendacion:

Los procedimientos podran incluir:

a) Personal responsable.

b) Como se identifica el personal de la empresa externa,
adicional a lo requerido para el resto de los
proveedores.

c) Qué se debe realizar en caso de detectar un empaque
sospechoso.

d) Como se lleva a cabo la revision.

e) Indicar como se lleva a cabo el registro de la inspeccién
y en su caso de los incidentes detectados.
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4. Socios comerciales.

La empresa debe contar con procedimientos escritos y verificables para la seleccion y contratacion de socios comerciales (Transportistas, fabricantes,
vendedores, proveedores de partes y materias primas, proveedores de servicios como limpieza, seguridad, contratacion de personal) y de acuerdo a su analisis de

riesgo, exigir que cumplan con las medidas de seguridad para fortalecer la cadena de suministros internacional.

[ 4.1 Criterios de seleccion.

Deben existir procedimientos documentados para la seleccion, seguimiento o renovacion de relaciones comerciales con los asociados de negocio o proveedores, que incluyan

entrevistas, verificacion de referencias, métodos de evaluacién y uso de la informacién proporcionada.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexar el procedimiento documentado para la seleccién de
socios comerciales (esto comprende cualquier tipo de
proveedor, que tenga una relaciéon comercial con su empresa;
es en el siguiente sub-estandar donde se solicita diferenciar
aquellos de riesgo en su cadena de suministros) y asegurese
que incluya los siguientes puntos:

Recomendacion:
El expediente podria incluir lo siguiente:

Qué informacién es requerida a su socio comercial.
Qué aspectos son revisados e investigados.

Indique si mantiene un expediente de cada uno de sus
socios comerciales.

Sefiale de qué manera se evallan los servicios de su
socio comercial y qué puntos revisa.

Datos de la empresa (nombre, RFC, actividad, etc.).
Presentacion de la empresa.

Datos del representante legal.

Comprobante de domicilio.

Referencias comerciales.

Contratos, acuerdos y/o convenios de confidencialidad,
politicas de seguridad.

En su caso, certificado o numero de certificacion en los
programas de seguridad a los que pertenezca.

4.2 Requerimientos en seguridad.

La empresa debe contar con un procedimiento documentado en el que, de acuerdo a su andlisis de riesgo, solicite requisitos adicionales en materia de seguridad a aquellos socios
comerciales que intervengan en su cadena de suministro, ya sea como proveedores de materiales para la elaboracién, empaque o embalaje de las mercancias sometidas a comercio
exterior, asi como de los proveedores de servicios que de igual forma intervengan en el control, manipulacién, traslado y/o coordinacién de las mismas.

Estos requisitos deberan estar basados en el “Perfil de la empresa” establecido por la AGACE de manera genérica, o en caso de existir, el “Perfil” especifico para cada actor de la

cadena de suministros que le corresponda.

La empresa debe solicitar a sus socios comerciales la documentacién que acredite o compruebe que cumple con los estandares minimos de seguridad establecidos en este
documento, ya sea a través de una declaraciéon escrita emitida por el representante legal del socio, convenios o clausulas contractuales, o con documentaciéon que avale el

cumplimiento de los requisitos establecidos en algun otro programa de Operador Econémico Autorizado.

En el caso de los socios comerciales de la empresa que presten sus servicios en el interior de las instalaciones, deberan estar obligados al cumplimiento de estos requerimientos de

seguridad en la cadena de suministro.
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Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa como lleva a cabo la identificacion de socios
comerciales que requieran el cumplimiento de estandares
minimos en materia de seguridad. Asegurese de incluir los
siguientes puntos:

o Indique si cuenta con un registro de los socios
comerciales que deben cumplir con requisitos en
materia de seguridad, y mencione que tipo de
proveedores son estos (transportistas, almacenes,
servicio de custodios, empresa de seguridad, agentes
aduanales, etcétera).

° Indique de qué forma documental (convenios,
acuerdos, clausulas contractuales, entre otros) asegura
que sus socios comerciales cumplan con los requisitos
en materia de seguridad.

° Indique si existen acuerdos contractuales, respecto a la
implementacion de medidas de seguridad con sus
proveedores de servicios al interior de su empresa,
tales como: guardias de seguridad, servicios de
limpieza y mantenimiento, etc.

° Indique si cuenta con socios comerciales que se les
exija pertenecer a un programa de seguridad de la
cadena de suministros, ya sea de certificacion por una
autoridad extranjera o del sector privado (por ejemplo:
C-TPAT, PIP o algun otro programa de Operador
Econdémico Autorizado de la OMA).

4.3 Revisiones del socio comercial.

La empresa debe realizar evaluaciones periédicas de los procesos e instalaciones de los asociados de negocios en base al riesgo y estos deben mantener las normas de seguridad

requeridas por la empresa, y mantener registros de las mismas, asi como del seguimiento correspondiente.

Cuando se encuentren inconsistencias, la empresa debera comunicarlo a su socio o proveedor y proporcionar un periodo justificado para atender las observaciones identificadas o, en

caso contrario, tener las medidas necesarias para sancionarla.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la verificacion de los

requisitos en materia de seguridad de sus socios comerciales,

asegurese de incluir los siguientes puntos:

o Periodicidad de visitas al socio comercial.

o Registro o reporte de la verificacién, y en su caso del
seguimiento correspondiente.

° Sefiale qué medidas de accion se toman en caso de
que los socios comerciales no cumplan con los
requisitos de seguridad establecidos.
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En caso de contar con socios comerciales con la certificacion
de C-TPAT u otro programa de certificacion de seguridad en
la cadena de suministros, indique la periodicidad con la que
es revisado su estatus, y las acciones que toma en caso de
detectarse que este suspendida y/o cancelado.
Recomendacion:

El procedimiento podra incluir:

Periodicidad de las visitas;

Puntos de revision en materia de seguridad;
Elaboracion de reportes;

Retroalimentacioén y acuerdos con el socio comercial;
Seguimiento a los acuerdos;

Medidas en caso de la deteccién del incumplimiento de
los requisitos;

Registro de evaluaciones.

ok wWN=

N

5. Seguridad de procesos.

Deben establecerse medidas de control para garantizar la integridad y seguridad de la mercancia de los procesos relacionados con el transporte, manejo,
despacho aduanero y almacenaje de carga a lo largo de la cadena de suministros. Estos procedimientos deben documentarse y asegurarse de mantener la integridad
de su embarque desde el punto de origen hasta su destino final.

| 5.1 Mapeo de procesos.

Se debera contar con un mapa que muestre paso a paso el proceso logistico del flujo de las mercancias y la documentaciéon requerida a través de su cadena de suministros
internacional.

Respuesta: Notas Explicativas:

Anexe el documento donde se ilustre o describa el mapeo de
procesos por los que atraviesan sus mercancias, desde el
punto de origen hasta su destino, con la finalidad de tener un

panorama general de cada uno de los pasos que involucran la
elaboracion y entrega del producto final.
Incluya en su respuesta, los nombres (RFC y razon social) de
las empresas que le proporcionan los servicios en su cadena
logistica (por lo menos los involucrados en el punto 3 a 5 del
siguiente parrafo).
Este mapeo puede ser de manera escrita y/o grafica,
debiendo contener por lo menos los siguientes aspectos:
1. Origen de:
a. Materia prima.
b. Envase, empaque y/o embalaje.
c. Contenedor y/o Semirremolque.
2, Entrega y/o Recepcion de la mercancia.
Traslado de la mercancia.
4. Almacenamiento y/o Distribucion.

d
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5. Despacho Aduanero.

6. Entrega a destino final.

7. Flujo de Informacién relacionado con la mercancia.
En su caso, indique si existe un proceso de sub-manufactura
y proporcione los datos generales de la empresa (Nombre,
RFC, Direccion) y el permiso de la SE en el que se otorga la
autorizacion como empresa de sub-manufactura, asi como el
proceso productivo que realizan.

5.2 Almacenes y centros de distribucion.

En caso de que la empresa cuente con almacenes y centros de distribucion de sus mercancias de comercio exterior, fuera de las instalaciones de producciéon y/o manufactura que le
pertenezcan, éstas deberan sujetarse, de acuerdo a sus caracteristicas, a lo establecido en este documento, con el objeto de mantener la integridad en su cadena de suministros.

Respuesta:

Notas Explicativas:

De acuerdo al mapeo de procesos de sus mercancias, si en
la cadena logistica de las mercancias de comercio exterior se
considera el trasladarse a un almacén o centro de
distribucion, estos deben cumplir con los requisitos minimos
en materia de seguridad establecidos por la AGACE. De tal
forma, que estan obligados a llenar un “Perfil de la empresa”
por cada una de estas instalaciones aqui mencionadas.

Por lo anterior, indique cuantos almacenes y/o centros de
distribucion utiliza la empresa, proporcione sus datos
generales (denominacion y domicilio) y explique brevemente
que actividad se lleva a cabo en esta instalacion.
Adicionalmente, incluya también aquellos almacenes y/o
centros de distribucion que se utilicen para productos
nacionales, activo fijo, entre otros, como referencia (estos no
deberan llenar un “Perfil de la empresa”).

Asimismo, indique si estos pertenecen a la empresa o0 es un
servicio contratado a través de un tercero. En este caso,
conforme a los criterios de seleccion de proveedores que se
mencionan en lo referente a “Socios Comerciales”, indique de
qué forma se cercioran de que cumple con los requerimientos
minimos en materia de seguridad (los almacenes y/o centros
de distribucién administrados por un tercero, no estan
obligados a presentar un “Perfil de la empresa”).

5.3 Entrega y recepcion de carga.

La empresa debe asegurarse de la identificacion de los operadores de medio de transporte que efectlien la entrega o recepcion de la carga. Asimismo, la empresa debe designar a un
responsable que supervise la carga o descarga del embarque, verificando la descripcion detallada de las mercancias, peso, etiquetas, marcas y cantidad, cotejando dicha informacién

con las 6rdenes de compra o de entrega correspondientes.

De igual forma, debe entregarse al conductor que transporta las mercancias, la informacién documental requerida para su correcto traslado en el que se incluya, de manera
enunciativa mas no limitativa, destino, ruta que debera mantener, datos de contacto y/o procedimiento en caso de ocurrir algun incidente o de la inspeccién por parte de alguna

autoridad, entre otros.

9L

(UQ1009S BIOIST)

TVIOIAO0 Ordvid

LT0T 9P 21qUISLIP 3P [ SN[



Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado en el que indique el
procedimiento para la entrega y recepcion de la carga y
asegurese que se incluyan los siguientes puntos:

Método para identificar a los operadores de transporte.
Documentacion que se entrega a los operadores.

Responsable de la supervision de la carga o descarga
de la mercancia y cotejo de la informacion.

Recomendacion:

El procedimiento de entrega y recepcion de la mercancia
podran incluir:

1.

1.

Método de inspeccion en el punto de acceso a la
empresa.

Designacion del personal responsable de recibir al
conductor y las mercancias en la llegada.
Mantenimiento de un horario de las llegadas previstas y
tratamiento de las llegadas inesperadas.

Registro de los documentos de transporte y los
documentos de aduanas que acompafian en la entrada
y salida de las mercancias.

Designar al personal responsable de supervisar el
proceso de carga y/o descarga de mercancias.

Pesaje, recuento, medicion y marcaje de las
mercancias. (Comparar con la documentacion
proporcionada).

En el caso de la salida de mercancias, verificar si
existen requisitos de seguridad adicionales impuestos
por clientes.

Comprobacion de la integridad de cualquier candado
y/o sellos en la carga y/o descarga (como se usan y
registran en los documentos los candados o sellos,
colocados segun el procedimiento establecido en los
estandares y de acuerdo con los requisitos legales
vigentes).

Identificacion e informe de discrepancias.

En caso de la salida de mercancias, indicar qué
documentacion se le entregara al transportista.

Informe al departamento correspondiente de la
recepcion y/o salida de las mercancias.
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5.4 Procedimiento de seguimiento de la mercancia.

La empresa es la responsable de vigilar y monitorear la integridad de sus mercancias a lo largo de la cadena de suministros, por lo que debe contar con procedimientos
documentados en los que se establezca el uso de un diario de seguimiento y supervision de actividades o una tecnologia equivalente para seguir el movimiento del medio de

transporte que traslada la mercancia de comercio exterior.

La empresa debe establecer procedimientos documentados, internos o con su proveedor, para asegurarse en todo momento de la ubicacion del vehiculo del transportista en transito.
Estos procedimientos deben realizarse bajo un analisis de riesgo en el que se incluya, de manera enunciativa mas no limitativa, la identificacion de rutas predeterminadas, tiempos
estimados de entrega, asi como entre puntos intermedios (patios, aduana de salida, agencia aduanal, agentes de carga, entre otros). De igual manera, se deben incluir las medidas y
acciones a realizar en el caso de identificar cualquier retraso en la ruta debido a condiciones climaticas, trafico, cambios de ruta o la inspeccion de alguna autoridad o algun incidente

en materia de seguridad.

Los datos de supervision y registro de todos los vehiculos en transito que transportan mercancias de comercio exterior deben preservarse durante un mes en caso de que la autoridad

y/o el transportista deban realizar una evaluacién debido a un incidente de seguridad.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexar el procedimiento documentado para monitorear el

traslado de la mercancia.

Este procedimiento debe incluir, entre otros aspectos de

acuerdo a su operacion:

° En caso de contar con GPS, indique el tipo de sistema
que tienen implementado las unidades que utiliza y, en
caso de ser un servicio tercerizado o subcontratado,
describa las herramientas de consulta de que dispone
para poder monitorear la mercancia.

Identificacion de rutas y tiempos estimados de traslado.

° Instrucciones en caso de existir una demora en el
recorrido. (Detenciones, cambios de ruta, fallas
mecanicas, accidentes, etc.)

° Detalle si cuenta con un medio que permita la
comunicacion con el transportista durante su traslado y
si cuenta con mas de una forma de comunicacion.

. Indique los registros que se mantienen, asi como el
tiempo que deberan resguardarse.
° En caso que el seguimiento lo realice un tercero,

indique quien es el responsable, y como se verifica que
se esté llevando a cabo correctamente, conforme a los
procedimientos que la empresa le sefiale.
Indique si la empresa utiliza servicios de custodia para sus
embarques y, en su caso, sefiale si existe un proceso
documentado para la operaciéon de los mismos en el que se
sefialen las politicas y restricciones, asi como los medios de
comunicacioén entre la escolta y los transportistas (en su caso,
indique el RFC y razén social de la empresa que proporciona
el servicio).
Recomendacion:
Se sugiere asegurarse que los servicios de transporte
utilizados cuenten con un sistema de posicionamiento global
permanente, que facilite el monitoreo y seguimiento de los
embarques.
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5.5 Reporte de discrepancias en la carga.

Deben existir procedimientos documentados para detectar y reportar mercancia faltante, sobrante, prohibida o cualquier otra discrepancia en la entrega o recepcion de las
mercancias, las cuales deben ser investigadas y resueltas. Se debe verificar que la carga coincida con lo indicado en la descripcién declarada en la lista de empaque o el documento
de embarque, especificando la descripcion detallada de las mercancias y los datos que permitan la correcta identificacion y cuantificacion de las mismas.

Respuesta: Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado para detectar y reportar
discrepancias en la entrega o recepcion de las mercancias y
asegurese que incluya los siguientes puntos:

° Responsables de llevar a cabo la revision.

° Documentos a cotejar.

. Areas a las que se reporta la informacion.

Este procedimiento, debera aplicarse tanto a la mercancia
que se recibe de importacion; en caso de aplicar, en la
revisién en puntos intermedios; asi como en la entrega final
de las mercancias a su cliente.

L10T 9P 21qUIdLIP 3P [ SN[

5.6 Procesamiento de la informacion y documentacion de la carga.

La empresa debe contar con procedimientos documentados para asegurar que la informacién electrénica y/o documental utilizada durante el movimiento y el despacho de la carga
sea legible, completa, exacta y protegida contra cambios, pérdidas o introduccion de informacion errénea.

De la misma forma, debe haber procedimientos documentados para corroborar que la informacion recibida por los asociados de negocio sea reportada en forma exacta y oportuna.

Respuesta: Notas Explicativas:

TVIDIJ0 OldvId

Describa el procedimiento para el procesamiento de la
documentacion de la carga, asegurese de incluir los
siguientes puntos:

° Detalle como transmite la informacién y documentacion
relevante al traslado de su carga con todos lo que
intervienen en su cadena de suministro. (Indique si
utiliza un sistema informatico de control especifico y
expliqgue brevemente su funcién). Asimismo, detalle
como valida que la informacion proporcionada sea
legible, completa, exacta y protegida.

° Sefiale de qué forma los asociados de negocio
transmiten informacién con la empresa y aseguran la
proteccién de la misma.

5.7 Gestion de Inventarios, control de material de empaque, envase y embalaje.

(UQI003S BIOIDT)

La empresa debe tener procedimientos documentados para el control de inventarios y almacenaje de la carga y deben llevarse a cabo de forma periddica revisiones y auditorias para
comprobar su correcta gestion. Asi mismo, debe tener un procedimiento documentado para el control del material de empaque, envase y embalaje de las mercancias.
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Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado para la gestién de
inventarios. Este debe incluir, entre otros aspectos de
acuerdo a su operacion:

° La frecuencia con la que lleva a cabo la verificaciéon de
existencias. (Inventario periédico). Indique si existe un
calendario programado documentado para realizarlos.

° Indique qué se realiza en el caso de existir excedentes
y faltantes en los inventarios.

° Senfalar el tratamiento que se brinda para el control y
manejo del material de empaque, envase y embalaje, y
en su caso, de las mermas, desperdicios o material
sobrante.

Recomendacioén:

Los procedimientos del solicitante podran incluir:

1. Almacén solamente accesible a personal autorizado.

2. Periodicidad del control de existencias.

3. Control de mercancias entrantes, transferencias a otros
almacenes, retiradas permanentes y temporales.

4.  Acciones que se toman si se identifican irregularidades,
discrepancias, pérdidas o hurtos.

5. Tratamiento del deterioro o de la destruccién de las
mercancias.

6. Separacion de los diversos tipos de mercancias por
ejemplo de alto valor o peligrosas.

6. Gestion aduanera.

La empresa debe contar con procedimientos documentados en los que se establezcan politicas internas y de operacién, asi como de los controles necesarios

para el debido cumplimiento de las obligaciones aduaneras.

Asimismo, debera contar con personal especializado y procedimientos documentados que establezcan la verificacion de la informacién y documentacion generada

por el agente aduanal o, en su caso, asegurar los procesos que realiza el apoderado aduanal.

| 6.1 Gestion del despacho aduanero.

La empresa debe contar con un procedimiento documentado en el que se establezcan los criterios para la seleccion de un Agente o, en su caso, un apoderado aduanal, quienes

conforme a la legislacion nacional, son los autorizados para promover por cuenta ajena el despacho de las mercancias.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento de selecciéon del Agente o
Apoderado Aduanal y asegurese que incluya los siguientes
puntos:

° Criterios de seleccion.

) Métodos de evaluacion y periodicidad.

Indique el nombre completo y el nimero de la patente y/o
autorizacion del agente o apoderado aduanal autorizado para
promover sus operaciones de comercio exterior.
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6.2 Obligaciones aduaneras.

La empresa debe contar con un procedimiento documentado que establezca el control de inventarios de las mercancias de comercio exterior conforme a lo establecido en el articulo
59, fraccién | de la Ley y la informacion a que se refiere el Anexo 24 apartados | y Il, seguin corresponda.

La empresa debera contar con un procedimiento documentado para el cumplimiento de las obligaciones aduaneras que se deriven de las operaciones de comercio exterior que
realicen. Este debe incluir, por lo menos, el cumplimiento de lo establecido en el articulo 59, fracciones Il y Il de la Ley, que permitira la comprobacién del origen y procedencia de las
mercancias, asi como la correcta determinacion del valor en aduana.

Estos procedimientos respecto al origen de las mercancias deben describir los casos en que se declara el origen de las mismas y la documentacion con la que se debe demostrar. En
el caso de las empresas que introduzcan mercancias al territorio nacional bajo un programa de diferimiento o de devolucion de aranceles, la empresa debera contar con un
procedimiento en el que se describa como determina el pago de los impuestos al comercio exterior, de acuerdo con lo dispuesto en los Tratados de que México sea parte, conforme a
lo establecido en el articulo 63-A de la Ley.

En el caso de contar con un programa de fomento autorizado por la SE, debe contar con procedimientos documentados para cumplir con lo requerido en el mismo, entre los cuales se
encuentra el control de inventarios, plazos de retorno y restricciones en cuanto al cambio de destino de la mercancia importada temporalmente, entre otros establecidos en el articulo
24 del Decreto para el fomento de la industria manufacturera, maquiladora y de servicios de exportacion vigente, asi como el Reporte Anual de Operaciones de Comercio Exterior a
que se refiere el articulo 25 del citado decreto.

Respuesta: Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento mediante el cual se establece el
control de inventarios en los términos de la fracciéon | del
articulo 59 de la Ley.

Anexe el procedimiento para cumplir con las obligaciones
aduaneras que deriven en la comprobacién del pais de origen
y la valoracion de las mercancias de comercio exterior en los
términos de la fraccion Il y 11l del articulo 59 de la Ley.

Al respecto, para los efectos de restricciones a la devolucion
de aranceles aduaneros sobre productos exportados y a los
programas de diferimiento de aranceles aduaneros, solo se
requiere demostrar el origen cuando la mercancia importada
es originaria y se envia subsecuentemente a otra Parte
signataria del tratado internacional de que se ftrate.
Tratandose de cuotas compensatorias, se debe demostrar el
origen cuando la fraccion arancelaria de la mercancia
importada esté sujeta a dichas medidas. Y también debe
demostrarse el origen tratandose de mercancias que se
importen con trato arancelario preferencial al amparo de algun
tratado del que México sea parte. El origen se tendra por
demostrado cuando la empresa cuente con el certificado de
origen u otro documento previsto en las disposiciones
aplicables.

Indique si cuenta con un Programa IMMEX autorizado por la
SE, y en su caso, anexe el procedimiento para cumplir con las
obligaciones establecidas en el articulo 24 y 25 del Decreto
IMMEX, entre las que se incluyen, de manera enunciativa,
mas no limitativa los siguientes:
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° Registro donde se llevan a cabo los procesos
productivos.

° Retorno de las mercancias en los plazos autorizados.

° Control de inventarios automatizado.

. Reporte Anual de Operaciones, entre otros.

En caso de contar con algun otro programa de fomento a la

exportacion, anexe el procedimiento para cumplir con las

obligaciones que se deriven del mismo.

6.3 Comprobacion aduanera.

La empresa, con el objeto de garantizar el cumplimiento de la encomienda otorgada a un tercero, asi como verificar la veracidad de la informacién declarada a su nombre ante las
autoridades competentes, debe tener procedimientos documentados para que el personal que designa la empresa, verifique periédicamente que los pedimentos que tiene registrados
en su contabilidad coinciden con lo que aparece registrado en el SAAI Web y, en su caso, reportar a la autoridad aduanera cualquier discrepancia en dicha informacion. La empresa,
de igual forma, debe contar con un procedimiento para el archivo de los pedimentos para su adecuado control.

Asimismo, la empresa debe contar con procedimientos documentados, en los que se establezca la verificacion periddica de la correcta clasificacion arancelaria de las mercancias
sujetas a comercio exterior y la comprobacién de las regulaciones y restricciones arancelarias y no arancelarias a que estén sujetas.

Respuesta: Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento establecido para verificar la
informacion que aparece registrada en el SAAI Web, y cotejar
con los pedimentos y documentacién solicitados al agente
aduanal y/o apoderado aduanal.

Anexe el procedimiento documentado para la comprobacion
de la correcta clasificacion arancelaria. Este debe incluir,
entre otros aspectos de acuerdo a su operacion:

° Método para la revision y comprobacion de la
clasificacion arancelaria de las mercancias y sus
correspondientes tasas arancelarias, regulaciones y
restricciones no arancelarias.

° Mantenimiento de un fichero actualizado de los
productos de comercio exterior. Detalle qué rubros
concentra en el mismo (fracciéon arancelaria, Tasas,
Regulaciones, Dictamenes, entre otros) y con qué
periodicidad se actualiza.

° Las herramientas, sistemas, programas o informacién
técnica que utiliza para clasificar sus mercancias.

) Reporte a las areas correspondientes los cambios en
las fracciones arancelarias y las implicaciones que se
generan en tasas y regulaciones.
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7. Seguridad de los vehiculos de carga, contenedores, carros de tren, remolques y/o semirremolques.
Se debe mantener la seguridad en los medios de transporte (vehiculos de carga, camionetas, entre otros), contenedores, carros de tren, remolques y
semirremolques para protegerlos de la introduccién de personas y/o materiales no autorizados. Por lo anterior, es necesario tener procedimientos documentados para

identificar, revisar, sellar y mantener la integridad de los mismos.

Por lo anterior, es necesario que se cuente con procedimientos para sellar correctamente y mantener la integridad de los contenedores y remolques desde el
punto de origen. Se debe aplicar un sello de alta seguridad a todos los contenedores y remolques a los embarques de comercio exterior, los cuales deben cumplir o

exceder la norma ISO 17712 para sellos de alta seguridad.

| 7.1 Integridad de la carga y uso de sellos en contenedores y remolques.

La empresa debe contar con un procedimiento documentado donde se identifiquen los medios de transporte y, en su caso, de los contenedores, carros de tren y/o semirremolques

utilizados en su cadena logistica internacional y se indique de qué forma se mantiene la integridad de los mismos.

Por lo anterior, como uno de los mecanismos de seguridad, la empresa debe utilizar los candados o sellos de Alta Seguridad que cumplan o excedan la Norma ISO 17712 en todos
los contenedores y remolques cargados que sean objeto de comercio exterior y mantener su integridad hasta la entrega en el destino final. Para ello, la empresa debe tener
procedimientos documentados para colocar y verificar la correcta aplicaciéon de los sellos, su inspeccién en puntos intermedios, destino final y de su reemplazo cuando sean abiertos

por alguna autoridad.

Asimismo, es necesario contar con un procedimiento documentado para la administracion de los mismos donde se incluya el control, asignacion, resguardo, manejo de discrepancias
y destruccién de sellos y candados. Respecto al proveedor de los sellos y/o candados, se debera demostrar de qué forma estos cumplen con la Norma ISO 17712.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Detalle el tipo de vehiculos, medios de transporte, asi como
contenedores y semirremolques que la empresa utiliza para el
traslado de sus mercancias (contenedores maritimos, cajas
secas, contenedores ferroviarios, tanques, entre otros).
Indique si las unidades de transporte, contenedores y/o
remolques son propiedad de la empresa o de un tercero.
Indique las empresas transportistas contratadas para efectuar
el traslado de las mercancias de comercio exterior, sefialando
su denominacion o razén social, RFC y domicilio fiscal.

Anexe el procedimiento documentado para la colocacién y

revision de los sellos y/o candados en los vehiculos, medios

de transporte, contenedores, carros de tren, remolques y/o

semirremolques. Este debe incluir, entre otros aspectos de

acuerdo a su operacion:

° Verificar que el sello o candado esté intacto y
determinar si existe evidencia de manipulacién
indebida.

En caso de utilizar candado de alta seguridad, de tipo

botella, utilizar el método de inspeccion de VVTT:

a) V- Ver el sello y mecanismos de las cerraduras del
contenedor (View).

b) V- Verificar el nimero de sello (Verify).

c) T- Tirar del sello para asegurarse que esta
correctamente puesto (Tug).

d) T- Torcer y girar el sello para asegurarse de que
ha cerrado (Twist and Turn).
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Revisar y cotejar la documentacion que contenga el
numero del sello o candado original y, en su caso, de
los adicionales que se lleven en el traslado de la
mercancia.

Revisar que los dispositivos de cierre, bisagras y
pasadores estén unidos al remolque o contenedor y
soldados o con remache.

Indique cémo asignan y remplazan los candados de
alta seguridad, en el caso de que durante el recorrido,
sea inspeccionado por alguna otra autoridad.

Anexe el procedimiento documentado para el control y
manejo de los candados. Este debe incluir, entre otros
aspectos de acuerdo a su operacion:

Qué tipo de sellos y/o candados utiliza en sus
operaciones (comercio exterior, transito, almacenaje,
etc.).

Quién y cdmo se resguardan los candados y/o sellos.
Cdémo se atienden las discrepancias en los nimeros de
candados.

Indique quien es el proveedor(es) y como se comprueba que
las especificaciones de los sellos y/o candados cumplan con
la ISO 17712 (anexar certificado de conformidad, expedido
por la empresa certificadora encargada de verificar el
cumplimiento de la ISO correspondiente).

7.2 Inspeccion de los medios de transporte, contenedores, carros de tren, remolques y semirremolques.

Debe haber procedimientos establecidos para verificar la integridad fisica de la estructura del medio de transporte, contenedor, carros de tren, remolques y/o semirremolque antes de
cargarlo, incluso la confiabilidad de los mecanismos de cerradura de las puertas, con la finalidad de identificar compartimientos naturales u ocultos.

Las inspecciones de los medios de transporte o vehiculos de carga, contenedores y remolques (de carga terrestre o ferroviaria) deben ser sistematicas y efectuarse a la entrada y
salida de la empresa y/o en el punto de carga de las mercancias; y si la infraestructura lo permite, antes de llegar a la aduana de despacho. Debera llevarse un registro de estas

inspecciones y realizarse en un lugar monitoreado por el sistema de CCTV.

El procedimiento documentado para su inspeccién debe incluir de manera enunciativa, mas no limitativa, los siguientes puntos de revision:

Medios de Transporte

Remolques, Carros de tren, Semirremolques y Contenedores

Parachoques, neumaticos y rines;

Caja de la bateria y filtros de aire;
Tanques de combustible;

Interior de la cabina / dormitorio;
Rompevientos, deflectores y techo;
Chasis y area de la quinta rueda.

Nooap,owbdh-=

Puertas y compartimientos de herramientas;

Pared delantera;
Lado izquierdo y derecho;

Nooah,kowbdhz=

Techo interior y exterior;

Interior y exterior de puertas;

Seccion inferior externa;

En su caso, el sistema de refrigeracion.
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Para los medios de transporte con remolque o compartimiento de carga integrado, debera adicionarse a los puntos de medios de transporte, lo indicado en el
apartado de Remolques.

Respuesta: Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado para llevar a cabo la
inspeccion de los medios de transporte, contenedores,
remolques y semirremolques. Este debe incluir, entre otros
aspectos de acuerdo a su operacion:

° Responsables de llevar a cabo la inspeccion.

° Definicién del lugar(es) donde se lleva a cabo la
inspeccion e indicar si estd monitoreada por el sistema
de CCTV.

° Los puntos de revision para medios de transporte,
remolques, semirremolques y contenedores tanto de
seguridad como aquellas de calidad.

En el caso de contar con un formato establecido para la
inspeccion, favor de anexarlo.

Indique si la reparacién o mantenimiento de las unidades de
transporte, contenedores o remolques se realizan en las
mismas instalaciones o son llevados con un proveedor
externo.

7.3 Almacenaje de vehiculos, medios de transporte, contenedores, carros de tren, remolques y semirremolques.

En caso de que los medios de transporte, contenedores, remolques y/o semirremolques que seran destinados a transportar mercancias de comercio exterior se encuentren vacios y
deban almacenarse en las areas de estacionamiento, deberan ser asegurados con un candado y/o sello indicativo, o en su caso, en un area segura que se encuentre resguardada y/o
monitoreada.

Cuando se tenga que almacenar algun contenedor, remolque y/o semirremolque cargado, éste debe encontrarse en un area segura y monitoreada para impedir el acceso y
manipulacién y cerrado con un candado de alta seguridad de acuerdo a la norma ISO 17712.

Respuesta: Notas Explicativas:

Indique si la empresa almacena los contenedores, remolques

y/o semirremolques para su posterior despacho, o en su caso

los que se encuentren vacios y de qué manera mantiene la

integridad de los mismos dentro de sus instalaciones.

. En caso de utilizar candado y/o sellos, indique qué tipo
utiliza.

° En caso de utilizar algin contenedor, remolques y/o
semirremolques como almacén de materia prima y/o
algun otro tipo de mercancias, sefiale como mantiene la
integridad y seguridad de las mismas.
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8. Seguridad del personal.

Se debe contar con procedimientos documentados para el registro y evaluacion de personas que desean obtener un empleo dentro de la empresa y establecer
métodos para realizar verificaciones periddicas de los empleados actuales.

También, deben existir programas de capacitacion continuos para el personal que difundan las politicas de seguridad de la empresa, asi como las consecuencias
y acciones a tomar en caso de cualquier falta.

[ 8.1 Verificacion de antecedentes laborales. |
La empresa debe tener procedimientos documentados para verificar la informacién asentada en el curriculo y solicitud de los candidatos con posibilidad de empleo, de conformidad
con la legislacion local, ya sea por cuenta propia o por medio de una empresa externa.

De igual forma, para los cargos que por su sensibilidad asi lo requieran y afecten la seguridad de los embarques, de conformidad con su analisis de riesgo efectuado previamente,
deberan considerar solicitar requisitos mas estrictos para su contratacion, los cuales se deberan realizar de manera periédica.
Toda la informacion referente al personal debera mantenerse en expedientes personales, mismos que deberan tener un acceso restringido.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la contratacion del personal, y

asegurese de incluir lo siguiente:

° Requisitos y documentacion exigida.

° Pruebas y exdmenes solicitados.

Indique las éreas y/o puestos criticos que se hayan

identificado como de riesgo, conforme a su analisis y sefiale

lo siguiente:

° Indique si existen requerimientos adicionales para
areas y/o puestos de trabajo especificos (carta de
antecedentes no penales, estudios socioeconémicos,
clinicos (uso de drogas), etc.) En su caso, sefale los
puestos o areas de trabajo en que se requieren y con
qué periodicidad se llevan a cabo.

° Indique si previo a la contratacién, el candidato debe
firmar un acuerdo de confidencialidad o un documento
similar.

En caso de contratar una agencia de servicios para la

contratacion de personal, indique si ésta cuenta con

procedimientos documentados para la contratacién de
personal y como se asegura de que cumplan con el mismo.

Explique brevemente en qué consisten.

Recomendacién:

Los procedimientos para la contrataciéon del personal podran

incluir:

a) Comprobaciones exhaustivas de los antecedentes
laborales y personales de los nuevos empleados.

b) Clausulas de confidencialidad y responsabilidad en los
contratos de los empleados.

c) Requerimientos especificos para puestos criticos.

d) En su caso, la actualizacién periédica del estudio
socioecondmico y fisico/médico de los empleados que
trabajen en areas criticas y/o sensibles.
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8.2 Procedimiento para baja del personal.

Deben existir procedimientos documentados para la baja del personal en que se incluya la entrega de identificaciones y cualquier otro articulo que se le haya proporcionado para
realizar sus funciones (llaves, uniformes, equipos informaticos, herramientas, etc.). Asi mismo, este procedimiento debe incluir la baja en aquellos sistemas informaticos, de accesos,
entre otros que pudieran existir.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la baja del personal, y

asegurese de incluir lo siguiente:

° Cémo se realiza la entrega de identificaciones,
controles de acceso y demas equipo.

° Indique si cuentan con un registro y/o formato, en que
se identifique y asegure la entrega de material y baja en
sistemas informaticos (en su caso, favor de anexar).

° Sefale si mantienen registros del personal que finalizé
su relacion laboral con la empresa, para que en caso de
que haya sido por motivos de seguridad, se prevenga a
sus proveedores de servicios y/o asociados de negocio.

8.3 Administracion de personal.

La empresa debe mantener una lista de empleados permanentes actualizada. Asimismo, debe realizar y mantener actualizados los registros de afiliacion a instituciones de seguridad
social y demas registros legales de orden laboral.

En el caso de que la empresa cuente con personal contratado por sus socios comerciales y labore dentro de las instalaciones, debera asegurarse de que cumplan con los
requerimientos establecidos para el resto de sus empleado

Respuesta: Notas Explicativas:

Indique si la empresa cuenta con una base de datos

actualizada, tanto del personal empleado directamente, como

aquel contratado a través de una empresa proveedora de

servicios.

° Este personal, debera estar contratado de acuerdo con
las leyes y reglamentos de orden laboral vigentes.

9. Seguridad de la informacién y documentacioén.

Deben existir medidas de prevencion para mantener la confidencialidad e integridad de la informacién y documentacion generada por los sistemas, incluyendo
aquellos utilizados para el intercambio de informacion con otros integrantes de la cadena de suministros. Asimismo, deben existir politicas documentadas que
incluyan las medidas contra su mal uso.

9.1 Clasificacion y manejo de documentos.

Deben existir procedimientos para clasificar documentos de acuerdo a su sensibilidad y/o importancia. La documentacion sensible e importante debe ser almacenada en un area
segura que solamente permita el acceso a personal autorizado. Se debe identificar el tiempo de vida util de la documentacion y establecer procedimientos para su destruccion.

La empresa debera conducir revisiones de forma regular para verificar los accesos a la informacion y asegurarse de que no sean utilizados de manera indebida.
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Respuesta: Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado para el registro, control

y almacenamiento de documentacién impresa (clasificacion y

archivo de documentos).

Recomendacion:

Los procedimientos podran incluir:

a) Registro de control para entrega, préstamo, entre otros
de documentacion.

b)  Acceso restringido al area de archivos.

c) Politicas de almacenamiento y clasificacion.

d) Un plan de seguridad actualizado que describa las
medidas en vigor relativas a la proteccion de los
documentos contra accesos no autorizados, asi como
contra la destruccién deliberada o la pérdida de los
mismos.

| 9.2 Seguridad de la tecnologia de la informacion. |
En el caso de los sistemas automatizados, se deben utilizar cuentas individuales que exijan un cambio periédico de la contrasefia. Debe haber politicas, procedimientos y normas de
tecnologia de informatica establecidas que se deben comunicar a los empleados mediante capacitacion.
Deben existir procedimientos escritos e infraestructura para proteger a la empresa contra pérdidas de informacién, asi como un sistema establecido para identificar el abuso de los
sistemas de tecnologia de la informacion y detectar el acceso inapropiado y/o la manipulacion indebida o alteracién de los datos comerciales y del negocio, asi como un procedimiento
escrito para la aplicacion de medidas disciplinarias apropiadas a todos los infractores.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para archivar su informacion y

protegerla de posibles pérdidas. Asegurese de incluir los

siguientes puntos:

. Sefiale la frecuencia con que se llevan a cabo las
copias de respaldo.

° Quién tiene acceso a los mismos y quién autoriza la
recuperacion de la informacion.

Describa el procedimiento para la proteccion de sus sistemas

informaticos que garanticen la seguridad de la informacién,

asegurese de indicar lo siguiente:

° Indique si los sistemas estan protegidos bajo
contrasefias y con qué frecuencia son modificadas.

° Sefiale si existen politicas de seguridad de la
informacioén para su proteccion.

° Indique los mecanismos o sistemas para detectar el
abuso o intrusién de personas no autorizadas a sus
sistemas.

° Indique las politicas correctivas y/o sanciones en caso

de la deteccion de alguna violacion a las politicas de
seguridad de la informacion.
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Senfale si los socios comerciales tienen acceso a los sistemas
informaticos de la empresa. En su caso, indique qué
programas y como controlan el acceso a los mismos.

Indique si el equipo de computo cuenta con un sistema de

respaldo de suministro eléctrico que permita la continuidad

del negocio.

Recomendacion:

Los procedimientos referentes al respaldo de la informacion

de la empresa podran incluir:

a) Coémo y por cuanto tiempo se almacenan los datos.

b) Plan de continuidad del negocio en caso de incidente y
de como recuperar la informacion.

c) Frecuencia y localizacion de las copias de seguridad y
de la informacién archivada.

d) Si las copias de seguridad se almacenan en sitios
alternativos a las instalaciones donde se encuentra el
CPD (centro de proceso de datos).

e) Pruebas de la validez de la recuperacion de los datos a
partir de copias de seguridad.

Recomendacién:

Los procedimientos referentes a la proteccion de la

informacion de la empresa podran incluir:

1. Una politica actualizada y documentada de proteccién
de los sistemas informaticos de la empresa de accesos
no autorizados y destruccion deliberada o pérdida de la
informacion.

2. Detalle si opera con sistemas multiples (sedes/sitios) y
como se controlan dichos sistemas.

3. Quién es responsable de la proteccion del sistema
informatico de la empresa (la responsabilidad no
deberia estar limitada a una persona, sino a varias, de
forma que cada uno pueda controlar las acciones del
resto).

4. Cdémo se conceden autorizaciones de acceso y nivel de
acceso al sistema informatico (el acceso a la
informacion sensible deberia estar limitado al personal
autorizado a realizar modificaciones de la informacion).

5. Formato de las contrasefas, frecuencia de cambios y
quién proporciona esas contrasefias.

6. Cortafuegos "firewall" y anti-virus utilizados.

7. Eliminaciéon, mantenimiento o actualizacién de los
detalles de usuario.

8. Medidas previstas para tratar incidentes en caso de que
el sistema se vea comprometido.
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10. Capacitacion en seguridad y concientizacion.
Debe haber un programa documentado de concientizacion sobre amenazas establecido y mantenido por el personal de seguridad para reconocer y crear
conciencia sobre las amenazas de terroristas y contrabandistas en cada punto de la cadena de suministros. Los empleados deben conocer los procedimientos
establecidos en la compaiiia para considerar una situacion y como denunciarla. Se debe brindar capacitacion adicional a los empleados en las areas de envios y
recibos y también a aquellos que reciben y abren el correo.

06

10.1 Capacitacion y concientizacion sobre amenazas.

La empresa debe contar con un programa de capacitacidon y concientizacién de las politicas de seguridad en la cadena de suministros dirigido a todos sus empleados vy,
adicionalmente, poner a su disposicion material informativo respecto de los procedimientos establecidos en la compafiia para considerar una situacion que amenace su seguridad y
cémo denunciarla.

De igual forma, se debe ofrecer capacitacion especifica conforme a sus funciones para ayudar a los empleados a mantener la integridad de la carga, realizar la revision de
contenedores, remolques y/o semirremolques, reconocer conspiraciones internas y proteger los controles de acceso.

Aunado a los programas de capacitacion en seguridad, se debe incluir un programa de concientizacion sobre consumo de alcohol y drogas. Estos temas deben establecerse como
parte de la induccién de nuevos empleados y mantener periédicamente programas de actualizacion.

Los programas de capacitacién deben fomentar la participacion activa de los empleados en los controles y mecanismos de seguridad, asi como mantener registros de todos los
esfuerzos de capacitacion que haya brindado la empresa y la relacion de quienes participaron en ellos.

Respuesta: Notas Explicativas:

Indique si cuenta con un programa de capacitacion en

materia de seguridad y prevencion en la cadena de

suministros para todos los empleados. Explique brevemente

en qué consiste y asegurese de incluir lo siguiente:

° Breve descripcion de los temas que se imparten en el
programa.

° En qué momento se imparten. (Induccién, periodos
especificos, etc.).

° Periodicidad de las capacitaciones y en su caso,
actualizaciones.

° Indique de qué forma se documenta la participacion en
las capacitaciones de seguridad en la cadena de
suministros.

° Expligue como se fomenta la participacion de los
empleados en cuestiones de seguridad.

10.2 Concientizacion a los operadores de los medios de transporte.

La empresa debe dar a conocer a los operadores de los medios de transporte que utiliza para el traslado de las mercancias que se destinaran al comercio exterior, las politicas de
seguridad respecto de procedimientos de carga y descarga, manejo de incidentes, cambio de candados en caso de inspeccion por otras autoridades, entre otros, que se tengan
implementados.

En el caso de que el servicio de transporte sea proporcionado por un socio comercial, deberd asegurarse de que los operadores conozcan todas las politicas de seguridad y
procedimientos establecidos.
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Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el programa de difusion en materia de seguridad en
la cadena de suministros enfocada a los operadores de los
medios de transporte y asegurese de incluir lo siguiente:

° Indique cédmo se lleva a cabo esta difusion.

° Sefiale los temas que se cubren.

° En caso de utilizar los servicios de un socio comercial
para el traslado de sus mercancias, indique de qué
manera se informa a los operadores las politicas de
seguridad y procedimientos de la empresa.

. Indique de qué forma se documenta la participacion en
las capacitaciones de seguridad en la cadena de
suministros de los operadores de los medios de
transporte.

Recomendacion:

Los temas que podran incluir, de manera enunciativa mas no

limitativa, son:

1. Politicas de acceso y seguridad en las instalaciones.

Entrega-recepcion de mercancia.

Confidencialidad de la informacién de la carga.

Instrucciones de traslado.

Reportes de accidentes y emergencias.

Instrucciones para la colocaciéon de candados y/o sellos

en caso de la inspeccion por otras autoridades.

7. Instalacién y prueba de alarmas de seguridad y de
rastreo de unidades, cuando aplique.

8. Identificacion de los formatos autorizados y documentos
que utilizara.

o0k ON

11. Manejo e investigacion de incidentes.

Deben existir procedimientos documentados para reportar e investigar incidentes en la cadena de suministros y las acciones a tomar para evitar su recurrencia.

11.1 Reporte de anomalias y/o actividades sospechosas.

En caso de deteccion de anomalias y/o actividades sospechosas, éstas deben notificarse al personal de seguridad, y las demas autoridades competentes.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para reportar anomalias y/o

actividades sospechosas y asegurese de incluir lo siguiente:

° Quién es el responsable de reportar los incidentes.

° Detalle como determina e identifica con qué autoridad
comunicarse en distintos supuestos o presuncién de
actividades sospechosas.

° Mencione si lleva un registro del reporte de estas
actividades y/o sospechas.
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11.2 Investigacion y analisis.

Deben existir procedimientos escritos para el analisis e investigacion de incidentes para determinar su causa, asi como acciones correctivas para evitar que vuelvan a ocurrir. La
informacion derivada de esta investigacion debera documentarse y estar disponible en todo momento para las autoridades que asi lo requieran.

Esta informacién debera incluir la documentacién generada para llevar a cabo la operacion de comercio exterior de las mercancias afectadas que permita identificar cada uno de los
procesos por los que atraveso la mercancia, hasta el punto en que se detecto la incidencia y que permita reconocer la vulnerabilidad de la cadena.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento documentado para iniciar una
investigacion en caso de ocurrir algun incidente y asegurese
de incluir lo siguiente:

° Responsable de llevar a cabo la investigacion.

. Documentacion que integra el expediente de la
investigacion.

Recomendacion:

Los documentos a incluir en el expediente derivado de la

investigacion, de manera enunciativa mas no limitativa,

podran ser:

° Informacion general del embarque, orden de compra;

° Solicitud de transporte; confirmacion de medio de
transporte; identificaciéon del operador de transporte
(registros de acceso, etc.);

° Formatos de inspeccién del contenedor; orden de
salida; registros de entrega;

° Videos de sistema de CCTV;

° Documentacion generada para el transportista (lista de
empagque, carta porte, hoja de instrucciones);

° Documentacion generada para socios comerciales
(descripcion de mercancias, proformas, facturas, etc.);

° Documentaciéon generada por el socio comercial
(pedimentos, manifiestos, reportes de seguimiento e
inspeccion, videos en su caso, etc.);

° Reporte de seguimiento y monitoreo de la unidad
(rastreo del GPS).
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ES.

Perfil del Agente Aduanal. :: SAT
S H C P Servicio de Administracién Tributaria

SECRETARIA DE HACIENDA
¥ CREDITO PUBLICO

Acuse de Recibo

Primera Vez: [ Renovacion: O
Adicién: O
Modificacion: 0

Los datos que proporcione sustituirdn los que proporciondé cuando
solicitd su autorizacion.

Informacién General.

El objetivo de este Perfil es asegurar que el Agente Aduanal implemente practicas y procesos de seguridad, basandose en los criterios minimos establecidos en el
presente perfil, que ayuden a fortalecer la cadena de suministro mitigando el riesgo de contaminacién en los embarques con productos ilicitos y asimismo reduciendo
el riesgo de incurrir en incidencias durante el despacho aduanero de las mercancias.

Los agentes aduanales interesados en obtener la autorizacidon a que se refiere la regla 7.1.5., de las RGCE vigentes, deberan tener procesos documentados y
verificables. Asi mismo el Agente Aduanal que se encuentre interesado en la autorizaciéon que se mencionoé anteriormente debera integrar los criterios exigidos en el
presente documento al modelo o disefio empresarial que tenga establecido, buscando durante la implementacion de los estandares en materia de seguridad, la
aplicacion de una cultura de andlisis que soporte la toma de decisiones acorde a los valores, la misién, la visidn, los codigos de ética y conducta del propio Agente
Aduanal.

Es importante mencionar que los alcances de los criterios minimos de seguridad exigidos en el presente perfil son aplicables a la operacion esencial que realiza el
Agente Aduanal, principalmente a los procesos relacionados con el despacho aduanero de mercancias.

Asimismo y tomando en cuenta la variedad de servicios logisticos integrados que puede brindar actualmente una agencia aduanal a sus clientes, se contemplan
ciertos criterios adicionales a cumplir, especificamente a las agencias aduanales que concentran o que cuentan con patios de resguardos y/o de maniobras de los
medios de transporte de carga para realizar operaciones de comercio exterior en las mismas instalaciones donde presten sus servicios.

Instrucciones de llenado:

1. Debera llenar un perfil por cada una de las instalaciones desde las que transmita la validacién de los pedimentos en cada una de las aduanas autorizadas de

la patente aduanal. Esta informacién debera coincidir con lo manifestado en su solicitud para Socio Comercial Certificado de Agente Aduanal.

2. Detallar como la agencia aduanal cumple o excede con lo establecido en cada uno de los numerales conforme a lo que se indica.

3. El formato de este documento, se encuentra dividido, en dos secciones, como se detalla a continuacion:
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1. Estandar
Descripcion del estandar
| 1.1 Sub-estandar
Descripcion del sub-estandar
Respuesta Notas Explicativas
Describa y/o anexe...
. Puntos a destacar...

Recomendacién:
1.

4. Indicar cémo cumple con lo establecido en cada uno de los sub-estandares, por lo que debera anexar los procedimientos en idioma espariol, estos
procedimientos deben caracterizarse por describir o definir el objetivo que persigue el documento, el inicio y fin del proceso, indicadores de medicion,
requisitos, documentos o formatos a utilizar, responsables, por mencionar algunos.

5. Enlos casos en los que se requiera solo una explicacién del procedimiento, esta debera ser detallada y colocarse en el campo de “Respuesta”.

El campo, referente a las “Notas Explicativas” es una guia respecto a los puntos que se deben incluir en la “Respuesta” de cada sub-estandar, sefialando
de manera indicativa aquellos puntos que no deben excluirse de su respuesta.

De la misma forma, en algunos de los campos de “Notas explicativas”, se incluyen “Recomendaciones”, las cuales pretenden ser una guia en el caso de
que, previo a la presentacion de este documento, no se cuente con lo solicitado, y de esta manera pueda coadyuvar a elaborarse e implementarse, teniendo
como una base dicha sugerencia. En este sentido, se debe entender que cualquier recomendacion aqui indicada, no es considerada como una obligacion.

6. Una vez contestado este Perfil del Agente Aduanal, debera anexarlo a la Solicitud de inscripcion en el registro de Socio Comercial Certificado a que se refiere
el primer parrafo de la regla 7.1.5., fraccién Il, inciso b).

Para efectos de verificar lo manifestado en el parrafo anterior, el SAT a través de la AGACE, podra realizar una inspeccion a la instalacién, con el exclusivo
proposito de verificar lo manifestado en este documento.

7. Cualquier “Perfil del Agente Aduanal” incompleto no sera procesado.

8.  Cualquier pregunta relativa a la Solicitud de inscripcion y el Perfil del Agente Aduanal, favor de dirigirla a los contactos que aparecen en el Portal del SAT.

9. En el caso de ser autorizado como Socio Comercial Certificado, este formato debera ser actualizado anualmente, de conformidad con lo establecido en la
regla 7.2.1., cuarto parrafo, fraccion .

10. Para la renovacion del socio comercial certificado se sometera al procedimiento marcado en la regla 7.2.3.

11. Derivado de la emision de la autorizacion, podrian resultar “requerimientos especificos” los cuales deben solventarse en el plazo que sefale la autoridad
para tales efectos.

Datos de la Instalacion

Debera llenar un perfil por cada una de las instalaciones desde las que transmita la validaciéon de los pedimentos en cada una de las aduanas autorizadas bajo la

patente aduanal.

| Informacién de la Agencia Aduanal | Numero de “Perfil del Agente Aduanal”: de

Nombre del Agente Aduanal Patente : Autorizacion: Adscripcion:

Aduanas Autorizadas (nombre) :
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Nombre y/o Denominacion de la Agencia Aduanal:

Tipo de Instalacion
(oficinas administrativas, instalaciones con servicio de
de mercancia o transporte, etc.):

almacenaje

Calle

Numero y/o letra exterior

Numero y/o letra interior

Colonia

Antigiedad de la Instalacion (afios de operacién)

Cadigo Postal Municipio/Delegacion

Entidad Federativa

Actividad preponderante

Tipos de servicios:

No. de operaciones promedio mensual (EXP):

(Por medio de transporte, maritimo, aéreo, terrestre, ferroviario, etc.)

No. de operaciones promedio mensual (IMP):

(Por medio de transporte, maritimo, aéreo, terrestre, ferroviario, etc.)

Numero de empleados total de esta instalacion:

Superficie de la Instalacion (M?):

Certificaciones en programas de seguridad: (Favor de indicar si esta instalacion cuenta con una certificacion por alguno de los siguientes programas)

Programas de Seguridad en la Cadena de Suministros Si |:| No D Programa:

Organismo
Certificador:

Registro:

Certificaciones: (Favor de indicar si cuenta con certificaciones que consideren que impactan en el proceso de su cadena de suministros, por ejemplo: ISO 9000;

Procesos Logisticos Confiables, entre otros)

Nombre: Categoria: Vigencia:
Nombre: Categoria: Vigencia:
Nombre: Categoria: Vigencia:

1. Planeacion de la seguridad en la cadena de suministros.
El Agente Aduanal debe elaborar politicas y procedimientos documentados para llevar a cabo un analisis que le permita la identificacion de riesgos y debilidades en
su cadena de suministros con el objeto de que la direccion de la agencia aduanal, pueda implementar estrategias que ayuden a mitigar el riesgo en sus

operaciones.

Asimismo se debera llevar a cabo de forma sistematica una gestion del riesgo mediante la identificacion y el analisis que permita una evaluacion y tratamiento del

mismo.
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1.1 Analisis de riesgo.

El Agente Aduanal debe tener medidas para identificar, analizar y mitigar los riesgos de seguridad a lo largo de la cadena de suministro, incluyendo sus instalaciones. Por lo anterior,
debe contar con un procedimiento escrito y verificable para determinar el riesgo en todas sus operaciones, basado en el modelo de su organizacién (ejemplo: tipo de mercancia,
volumen, clientes, rutas, fuga de informacién, amenazas potenciales, etc.) que le permita implementar y mantener medidas de seguridad.

Este procedimiento debe ejecutarse por lo menos una vez al afio, de manera que permita identificar otras amenazas o riesgos que se consideren en la operacion, por el resultado de
algun incidente, o que se originen por cambios en las condiciones iniciales de la agencia aduanal, asi como para identificar que las politicas, procedimientos y otros mecanismos de
control y seguridad se estén cumpliendo.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa y anexe la metodologia empleada para identificar
riesgos en sus operaciones diarias a lo largo de la cadena de
suministro y de sus instalaciones.
Asegurese de no excluir los siguientes puntos:
e Periodicidad con la que se aplica esta metodologia.
e Qué aspectos y/o areas de la agencia aduanal se
incorporan al andlisis de riesgo.
Recomendacion:
Se sugiere utilizar las técnicas de evaluaciéon de riesgos de
acuerdo a la norma internacional 1ISO 31000 vigente, y en
especifico la ISO 31010, donde de acuerdo a su modelo de
negocio, deban implementar.

1.2 Politicas de seguridad.

Los agentes aduanales deben contar con politicas orientadas a prevenir, asegurar y reconocer amenazas en la seguridad de la cadena de suministro, como lo son el contrabando,
trafico de armas, personas, mercancias prohibidas, actos de terrorismo, asi como en el intercambio de informacién, reflejadas en los procedimientos correspondientes.

Respuesta: Notas Explicativas:

Enuncie las politicas de la agencia aduanal en materia de
seguridad en la cadena de suministros y de sus instalaciones,
quien es el responsable de su revision asi como la
periodicidad con la que se lleva a cabo su actualizacion.

1.3 Auditorias internas en la cadena de suministros.

Ademas del monitoreo de rutina en control y seguridad, es necesario programar y realizar auditorias por lo menos una vez al afio que permita evaluar todos los procesos en materia de
seguridad en la cadena de suministros.

Las auditorias deben ser realizadas por personal calificado y, en lo posible, independientes de la actividad auditada, aunque pueden ser parte de la organizacion. Se debe establecer
un procedimiento documentado para su realizacion, su enfoque se debe ajustar al tamafio de la organizacion, considerando el andlisis de riesgos.

La alta gerencia de la organizacién debe revisar los resultados de las auditorias, analizar las causas y emprender las acciones correctivas y/o preventivas requeridas. La revision debe
estar documentada.
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Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento documentado para llevar a cabo
una auditoria interna, enfocada en la seguridad en la cadena
de suministros, asegurese de no excluir los siguientes puntos:

. Sefialar el tipo de auditorias internas o externas, en
materia de seguridad en la cadena de suministros, que
se realizan en la agencia aduanal.

. Indique quienes participan en ellas, y los registros que se
efectdan del mismo, asi como periodicidad con la que se
llevan a cabo.

. Indique si la gerencia de la agencia aduanal verifica el
resultado de las auditorias en materia de seguridad, y si
realiza y/o implementa acciones preventivas, correctivas
y de mejora.

1.4 Planes de contingencia y/o emergencia relacionados con la seguridad de la cadena de suministros.

Debe existir un plan de contingencias documentado relacionado con la seguridad de la cadena de suministro y sus instalaciones para asegurar la continuidad del negocio. Dichos

planes se deben de comunicar al personal administrativo y operativo mediante programas de difusion.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexar el plan de contingencia y/o emergencias relacionado a
la cadena de suministros y sus instalaciones que pueden
afectar el funcionamiento de la agencia aduanal (Cancelacion,
suspension de patente, cierre de aduanas, actividades de
comercio exterior consideradas de riesgo conforme a su
analisis, actos de terrorismo, bloqueos, robos, accidentes,
etc.).

Este procedimiento debe incluir, de manera enunciativa mas
no limitativa, lo siguiente:

1. Qué situaciones contempla;

2. Qué mecanismos utiliza para difundir y asegurarse que
estos planes sean efectivos.

2. Seguridad fisica.

La agencia aduanal debe contar con mecanismos establecidos para impedir, detectar o disuadir la entrada de personal no autorizado a sus oficinas, en su caso,
patios para los medios de transporte de mercancias ubicados en la misma agencia aduanal, asi como el area donde se resguarda la informacion sensible. Conforme

al analisis de riesgos las areas sensibles de la agencia aduanal deberan tener barreras fisicas, elementos de control y disuasion contra el acceso no autorizado.

2.1 Instalaciones.

Las instalaciones deben estar construidas con materiales que puedan resistir accesos no autorizados. Se deben realizar inspecciones peridédicas documentadas para mantener la
integridad de las estructuras, y en el caso de haberse detectado una irregularidad, efectuar la reparacion correspondiente. Asimismo, se deben tener identificados plenamente los

limites territoriales, asi como los diversos accesos, rutas internas y la ubicacién de los edificios.
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Respuesta:

Notas Explicativas:

Indique los materiales predominantes con los que se
encuentran construidas las instalaciones (por ejemplo, de
estructura de metal y paredes de lamina, paredes de ladrillo,
de madera, entre otros.)

Expliqgue como lleva a cabo la revision y mantenimiento de la
integridad de las estructuras.

[ 2.2 Accesos en puertas y casetas.

Las puertas de entrada o salida de personal y/o vehiculos de las instalaciones de la agencia aduanal o en su caso el acceso a los patios para los medios de transporte de mercancias
ubicados en la misma agencia aduanal, deben ser atendidas y/o supervisadas ya sea por medio de personal propio o bien por personal de seguridad. La cantidad de puertas de

acceso debe mantenerse al minimo necesario.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Indique cuantas puertas y/o accesos existen en las
instalaciones, asi como el horario de operacién de cada una,
e indique de qué forma son monitoreadas (En caso de tener
personal asignado, indicar la cantidad).

Detalle si existen puertas y/o accesos blogueados, o
permanentemente cerradas.

[ 2.3 Bardas perimetrales.

Las bardas perimetrales y/o barreras periféricas deben instalarse para asegurar las instalaciones de la agencia aduanal, con base en un andlisis de riesgo. En el caso de contar con
patio para los medios de transporte de mercancias ubicados en la misma agencia aduanal debera estar delimitado, asi como el lugar donde exista cualquier maniobra y/o manejo de la
carga segun corresponda. Estas deben ser inspeccionadas regularmente y llevar un registro de la revision con la finalidad de asegurar su integridad e identificar dafios.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el tipo de cerca, barrera periférica y/o bardas con las
que cuenta la agencia aduanal, asegurese de no excluir los
siguientes puntos:

e Sefale las caracteristicas de las mismas (material,
dimensiones, etc.).

. En caso de no contar con bardas, favor de justificar
detalladamente la razén.

. Periodicidad con la que se verifica la integridad de las
bardas perimétricas, y los registros que se llevan a cabo.

En caso de contar con patio para medios de transporte en la

agencia aduanal, describa como se encuentra delimitado.

Recomendacion:

El procedimiento para la inspeccion de las bardas

perimétricas podra incluir:

a) Personal responsable para llevar a cabo el proceso.

b) Coémo y con qué frecuencia se llevan a cabo las
inspecciones de las cercas, bardas perimétricas y/o
periféricas y los edificios.

c) Como se lleva a cabo el registro de la inspeccion.

d) Quién es el responsable de verificar que las
reparaciones y/o modificaciones cumplan con las
especificaciones técnicas y requisitos de seguridad
necesarias.
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2.4 Estacionamientos.

En el caso de contar con estacionamientos en las instalaciones el acceso a los mismos debe ser controlado y monitoreado. Se debe prohibir que los vehiculos privados (de
empleados, visitantes, proveedores y contratistas, entre otros) se estacionen en su caso dentro del patio para medios de transporte, asi como en areas adyacentes.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para el control y monitoreo de los
estacionamientos, asegurese de no excluir los siguientes
puntos:

. Responsables de controlar y monitorear el acceso a los
estacionamientos.

. Identificacion de los estacionamientos (en su caso)
especifique si el estacionamiento de empleados,
visitantes, se encuentra separado del patio de medios de
transporte.

. Cdémo se lleva a cabo el control de entrada y salida de
vehiculos a las instalaciones. (Indicar los registros que
se realizan para el control del estacionamiento).

2.5 Control de llaves y dispositivos de cerraduras.

Las ventanas, puertas y cercas interiores y exteriores deberan asegurarse con dispositivos de cierre, estos dispositivos se deben implementar en base al analisis de riesgo realizado
previamente por la agencia aduanal. Asimismo deberan contar con procedimientos documentados para el manejo, resguardo, asignacion y control de las llaves en las instalaciones,
llevando un registro de las personas que cuentan con llaves o accesos autorizados conforme a su nivel de responsabilidad y labores dentro su area de trabajo.

La direccion de la agencia aduanal serd la responsable de controlar las llaves de las areas sensibles o restringidas de sus instalaciones.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexe el o los procedimientos documentados para el control,

resguardo, asignacion y manejo de las llaves de las

instalaciones, oficinas y areas interiores.

Asegurese que dichos procedimientos incluyan los siguientes

puntos:

. Responsables de administrar y controlar la seguridad de
las llaves.

. Registro del control para el préstamo de llaves.

e  Tratamiento de pérdida o no devolucion de llaves.

. Sefialar si existen areas en las que se acceda con

dispositivos electrénicos y/o algun otro mecanismo de
acceso.

2.6 Alumbrado.

El alumbrado dentro y fuera de las instalaciones debe permitir una clara identificacién de personas, material y/o equipo que ahi se encuentre, incluyendo las siguientes areas:
entradas, salidas, bardas perimetrales y/o periféricas, cercas interiores y areas de estacionamiento en su caso. Se debe contar con un sistema de emergencia y/o respaldo en las

areas sensibles.

L10T 9P 21qUIdLIP 3P [ SN[

TVIDIJ0 OldvId

(UQI003S BIOIDT)

66



Respuesta:

Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la operacién y mantenimiento
del sistema de iluminacién. Asegurese de no excluir los
siguientes puntos:

e Sefiale qué areas se encuentran iluminadas y cuales
cuentan con sistema de respaldo (Indique si cuenta con
una planta de poder auxiliar).

e  De qué manera se cerciora que el sistema de iluminacion
tenga continuidad ante la falta de suministro en cada una
de las areas de la agencia aduanal, de manera que
permita una clara identificacion del personal, material y/o
equipo que abarca.

Recomendaciones:

El procedimiento podra incluir:

a) Como se controla el sistema de iluminacion.

b) Horarios de funcionamiento.

c) Programa de mantenimiento y revision.

2.7 Sistemas de alarma y circuito cerrado de television y video vigilancia (CCTV).

Los sistemas de alarmas y de circuito cerrado de television (CCTV) se deben utilizar para vigilar, notificar o disuadir accesos no autorizados y actividades prohibidas en las
instalaciones y notificar al area correspondiente, ademas de utilizarse como herramienta de prueba en investigaciones derivadas de algun incidente.

Estos sistemas deberan colocarse, vigilarse y monitorearse de acuerdo a un analisis de riesgo previo de tal forma que se mantengan vigiladas y monitoreadas las areas que impliquen
el acceso de personal, visitantes y proveedores, y en su caso las areas de acceso para vehiculos de pasajeros y vehiculos de carga.

Dichos sistemas deben permitir una clara identificacion del area o ambiente que vigila, estar permanentemente grabando y mantener un respaldo de las grabaciones por lo menos de

un mes.

El sistema de CCTV, debe contar con un procedimiento documentado de operacién que incluya la supervision del buen estado del equipo y la verificacion de la correcta posicion de las
camaras, indicando la frecuencia con la que debe realizar el respaldo de las grabaciones, asi como los responsables de su operacion. Dicho sistema debera tener un acceso

restringido.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Indique si tiene contratado un servicio de central de alarmas

externo, y en su caso, describa los siguientes puntos:

. Indique si las puertas y ventanas tienen sensores de
alarma o sensores de movimiento.

. Procedimiento a seguir en caso de activarse una alarma.

Describa el procedimiento documentado para la operacion del

sistema de CCTV, asegurese de no excluir los siguientes

puntos:

. Indique el nimero de camaras de CCTV instaladas,
caracteristicas técnicas y su ubicacion. (Detalle si cubre
los puntos de entrada y salida de las instalaciones, para
cubrir el movimiento de vehiculos e individuos, asi como
el lugar de almacenajes de los vehiculos).
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. Sefale la ubicacion del sistema de CCTV, dénde se
localizan los monitores, quién los revisa, asi como los
horarios de operacién, y en su caso, si existen
estaciones de monitoreo remoto.

e Indique si las grabaciones se revisan periédicamente y
de qué forma. (aleatoria, cada semana, eventos
especiales, areas restringidas, etc.).

. Indique por cuanto tiempo se mantienen estas
grabaciones. (Debiendo ser por lo menos de un mes).

. Indique si el sistema de CCTV se encuentra respaldado
por una planta de poder eléctrica.

3. Controles de acceso fisico.
Los controles de acceso fisico, son mecanismos o procedimientos que previenen e impiden la entrada no autorizada a las instalaciones, mantienen control de
ingreso a personal administrativo y/o visitantes, asi como a los operadores/choferes de los medios de transporte en su caso y protegen los bienes de la agencia
aduanal.
Los controles de acceso deben incluir la identificacion de todos los empleados, visitantes y proveedores en todos los puntos de entrada. Asimismo, se deben
mantener registros y evaluar permanentemente los mecanismos o procedimientos documentados de ingreso a las instalaciones, siendo la base para comenzar a
integrar la seguridad como una de las funciones primordiales dentro de cualquier agencia aduanal.

[ 3.1 Personal de seguridad. |
Las agencias aduanales de acuerdo a su analisis de riesgo deberan contar con personal de seguridad y vigilancia. Este personal desempefia un rol importante en la proteccion fisica
de las instalaciones y en su caso del patio donde se resguardan los vehiculos de carga, asi como para controlar el acceso de todas las personas al inmueble.

El personal de seguridad, debera contar con un procedimiento documentado para llevar a cabo sus funciones, y tener pleno conocimiento de los mecanismos y procedimientos en
situaciones de emergencia, deteccion de personas no autorizadas, 6 cualquier incidente en las instalaciones.

Asimismo, la Agencia Aduanal debera contar con dispositivos y/o sistemas de comunicacién con la finalidad de tener un contacto inmediato con el personal de seguridad y/o con las
autoridades correspondientes.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento documentado para la operacion del

personal de seguridad, y asegurese de no excluir los siguientes

puntos:

. Describa el procedimiento que el personal debe realizar
para contactar al personal de seguridad o en su caso, con la
autoridad correspondiente.

. Indique qué aparatos de comunicacion utiliza el personal de
seguridad (teléfonos fijos, celulares, radios, sistema de
alarma, etc.)

. Indique el nimero de personal de seguridad que labora en
la agencia aduanal;

. Sefale los cargos y/o funciones del personal, y horarios de
operacion.

. En caso de contratarse un servicio externo, especificar
numero de personal empleado, detalles de operacion,
registros, reportes, etc.

. En caso de contar con personal armado; describa el
procedimiento para el control y resguardo de las armas.
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| 3.2 Identificacion de los empleados, visitantes y proveedores.

Debe existir un sistema de identificaciéon de empleados, visitantes y proveedores con fines de acceso a las instalaciones. Los empleados sdlo deben tener acceso a aquellas areas que
necesiten para desempefar sus funciones. Los visitantes y proveedores deberan presentar identificacion oficial con fotografia con fines de documentacion a su llegada y se debera
llevar un registro. Todos los visitantes deberan estar acompafados por personal de la agencia aduanal durante su permanencia en las instalaciones.

La gerencia o el personal de seguridad de la agencia aduanal, deben controlar adecuadamente la entrega y devolucién de insignias de identificacion de empleados, visitantes y
proveedores y asegurarse que porten siempre en un lugar visible la identificacion proporcionada. Este procedimiento debera estar documentado, asi como los procedimientos para la

entrega, devolucién y cambio de dispositivos de acceso (por ejemplo, llaves, tarjetas de proximidad, etc.).

Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado para el control de las

identificaciones.

Describa el procedimiento para la identificacion de los

empleados, y asegurese de no excluir los siguientes puntos:

. Mecanismos de identificacién (Credencial con foto,
uniforme, etc.)

. Indique cémo se identifica al personal contratado por un
socio comercial, que labore dentro de las instalaciones.
(Contratistas, Sub-contratados, etc.)

Describa cémo la agencia aduanal entrega, cambia y retira las

identificaciones y controles de acceso del empleado y

asegurese de incluir las areas responsables de autorizarlas y

administrarlas.

Describa el procedimiento para el control de acceso de los

visitantes y proveedores, asegurese de no excluir los

siguientes puntos:

. Sefiale qué registros se llevan a cabo (Formatos
personales por cada visita, bitacoras).

. Sefiale quién es la persona responsable de acompafar
al visitante y/o proveedor, y si existen areas restringidas
para su ingreso.

| 3.3 Procedimiento de identificacion y retiro de personas o vehiculos no autorizados.

La agencia aduanal debe contar con procedimientos documentados que especifiquen como identificar, enfrentar o reportar a personas y/o vehiculos no autorizados o identificados.

Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexe el procedimiento documentado para identificar,

enfrentar o reportar personas y/o vehiculos no autorizados o

identificados.

Recomendacioén:

Los procedimientos podran incluir:

a) Personal responsable.

b) Designar a una persona o area responsable para ser
informado de los incidentes.

c) Indicaciones para enfrentar y dirigirse al personal no
identificado.

d) Sefalar en qué casos debera reportarse a las
autoridades correspondientes.

e) Sefialar como se lleva a cabo el registro de los
incidentes y las medidas adoptadas en cada caso.
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3.4 Entregas de mensajeria y paqueteria.

La mensajeria y paqueteria destinada a personal de la agencia aduanal debe ser examinada a su llegada y antes de ser distribuida al &rea correspondiente.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa el procedimiento para la recepcion y revision de

mensajeria y paqueteria y asegurese de no excluir lo

siguiente:

e Indique como se identifica al proveedor del servicio.
(Sefiale si requiere de procedimiento adicional al de
acceso a proveedores).

e Sefale de qué forma se revisan los paquetes y/o que
mecanismo utiliza, asi como los registros que se llevan a
cabo.

e Sefale qué accion realiza en el caso de detectar un
paquete sospechoso.

Recomendacioén:
Los procedimientos podran incluir:
a) Personal responsable.

b) Coémo se identifica el personal de la empresa externa,
adicional a lo requerido para el resto de los proveedores.

c) Qué se debe realizar en caso de detectar un empaque
sospechoso.

d) Coémo se lleva a cabo la revision.

e) Indicar cémo se lleva a cabo el registro de la inspeccién
y en su caso de los incidentes detectados.

4. Socios comerciales.
El Agente Aduanal debe contar con procedimientos escritos y verificables para la seleccion y contratacion de socios comerciales (sociedades con otros
agentes aduanales, empresas manufactureras, almacenes, empresas transportistas, vendedores, clientes, proveedores de servicios, empresas que brinden el
servicio de digitalizacién de documentos, etc.) y de acuerdo a su analisis de riesgo, exigir que cumplan con las medidas de seguridad para fortalecer la cadena
de suministros internacional.

4.1 Criterios de seleccion.

Deben existir procedimientos documentados para la seleccién, seguimiento y/o renovaciéon de relaciones comerciales con los asociados de negocio o proveedores, que incluyan
entrevistas, verificacion de referencias, métodos de evaluacién y uso de la informacion proporcionada.

El Agente Aduanal debe contar con el procedimiento escrito para la identificacién de actividades vulnerables establecidas en el articulo 17, fraccion XIV, asi como para dar
cumplimiento a las obligaciones establecidas en el articulo 18 de la LFPIORPI.
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Respuesta:

Notas Explicativas:

Anexar el procedimiento documentado para la seleccién de
socios comerciales, esto comprende cualquier tipo de cliente
o proveedor, que tenga una relacién comercial con su agencia
aduanal y asegurese que no excluya los siguientes puntos:

e  Qué informacion es requerida a su socio comercial.

e  Qué aspectos son revisados e investigados. (el resultado
de la investigacion debe integrarse en el expediente).

° Indique si mantiene un expediente de cada uno de sus
socios comerciales.

° Para el caso de los proveedores, sefiale de qué manera
se evaluan los servicios de su socio comercial y qué
puntos revisa.

Asimismo, los expedientes por cada uno de ellos deben

contener al menos los documentos que los identifiquen fiscal y

administrativamente dependiendo el tipo de relacién que se

tenga con el socio comercial. Considerando los siguientes:

. Encargo conferido: Lo otorgara en original independiente
del que haya entregado en forma electrénica, por cada
operacion de comercio exterior que realice.

. Copia del mandato o poder del representante legal en su
caso.

. Copia certificada de acta constitutiva de la empresa
(debidamente identificada ante el Registro Publico de la
Propiedad y el Comercio).

e  Alta en el RFC del importador o exportador.

e  Aviso de cambio de domicilio fiscal, en su caso.

Copia de identificaciéon oficial con fotografia del

importador/exportador y del representante legal, en caso de

ser persona moral.

Anexar el procedimiento documentado para dar cumplimiento

a la LFPIORPI, el cual debe contener como minimo:

e Acciones a tomar cuando se identifica alguna de las
actividades vulnerables marcadas en la Ley citada.

e  Avisos ante la SHCP.

. Integracion de expedientes de los clientes susceptibles a
esta Ley.

Recomendacion:

El expediente podria incluir lo siguiente:

e Datos de la empresa (nombre, RFC, actividad, etc.).

Datos del representante legal;

Comprobante de domicilio.

Referencias comerciales.

Contratos, acuerdos y/o convenios de

confidencialidad;

Politicas de seguridad.

e En su caso, certificado o nimero de certificacién en
los programas de seguridad a los que pertenezca.
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4.2 Requerimientos en seguridad.

El Agente Aduanal debe contar con un procedimiento documentado en el que de acuerdo a su analisis de riesgo, solicite requisitos adicionales en materia de seguridad a aquellos
socios comerciales que intervengan en su cadena de suministro tales como transportistas, empresas de seguridad privada, prestadoras de servicio para carga y descarga de
mercancia, ademas de los que arroje el analisis efectuado.

Estos requisitos deberan estar basados en los requisitos minimos de seguridad establecidos por la AGACE de manera genérica, o en caso de existir, el “Perfil” especifico para cada
actor de la cadena de suministros que le corresponda.

La agencia aduanal debe solicitar a sus socios comerciales la documentacion que acredite 0 compruebe que cumple con los estandares minimos de seguridad establecidos en este
documento, ya sea a través de una declaracion escrita emitida por el representante legal del socio, convenios o clausulas contractuales o con documentacion que avale el
cumplimiento de los requisitos establecidos en algun otro programa de Operador Econémico Autorizado.

En el caso de los socios comerciales que proveen un servicio dentro de la agencia aduanal, deben estar obligados al cumplimiento de los requerimientos de seguridad establecidos
por la misma agencia aduanal, por ejemplo proveedores que brinden el servicio de jardineria, limpieza, cafeteria, etc.

Respuesta: Notas Explicativas:

Describa como lleva a cabo la identificacion de socios

comerciales que requieran el cumplimiento de estandares

minimos en materia de seguridad y de qué forma, estos
cumplen dichos requerimientos. Asegurese de no excluir los
siguientes puntos:

. Indique si cuenta con un registro de los socios
comerciales que deben cumplir con requisitos en
materia de seguridad, y mencione que tipo de servicios
proporcionan (transporte, almacenaje, servicio de
custodios, seguridad, servicio para carga y descarga de
mercancia, etc.).

. Indique de qué forma documental (convenios,
acuerdos, clausulas contractuales, entre otros) asegura
que sus socios comerciales cumplen con los requisitos
en materia de seguridad.

. Indique si existen acuerdos contractuales, respecto a la
implementacion de medidas de seguridad con sus
proveedores de servicios al interior de su empresa,
tales como: guardias de seguridad, servicios de
limpieza y mantenimiento, etc.

. Indique si cuenta con socios comerciales que se les
exija pertenecer a un programa de seguridad de la
cadena de suministro, ya sea de certificacion por una
autoridad extranjera o del sector privado. (Por ejemplo:
C-TPAT, PIP o algun otro programa de Operador
Econdmico Autorizado de la OMA).

Indique el numero total de pedimentos y el valor global de

los mismos que se realizan por cada una de las

instalaciones desde las que transmita la validacion de los
pedimentos en cada una de las aduanas autorizadas de la
patente aduanal.
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En el caso de las sociedades con otros agentes aduanales,
se debera contar con un listado de los clientes del Agente
Aduanal certificado que son gestionados por dicha sociedad.

Indique el numero total de pedimentos y el valor global de

los mismos que son gestionados por cada una de las

sociedades con otros agentes aduanales a las que
pertenecen e indique lo siguiente:

. Nombre o denominacién de la sociedad.

. Aduanas por las que opera la sociedad.

. Direccién completa de la(s) instalacion(es).

. Describa como se asegura que las sociedades que
tiene con otros agentes aduanales y en las que su
patente no es adscripciéon o adicional cumple con los
requerimientos minimos en materia de seguridad.

| 4.3 Revisiones del socio comercial.

El Agente Aduanal debe realizar evaluaciones periddicas de los procesos e instalaciones de los asociados de negocios en base al riesgo, con apego a las normas de seguridad

requeridas por la agencia aduanal, y mantener registros de las mismas, asi como del seguimiento correspondiente.

Cuando se encuentren inconsistencias, estas deben ser comunicadas al socio comercial y proporcionar un periodo de tiempo justificado estable